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ಲೀಢಿಕೆ 


ವಚನಕಾರರು ಬಸವಣ್ಣ 


ಜಿ ಸ ರಡನೆಯ ಶತಮಾನದ ವೀರಶೈವ ವಚನಕಾರರ ಮಾತಿನ ಧೋರಣೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅವರು ಒಂದು ಹೊಸಮತವನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸುವ, ಒಂದು 
ಚ ಸಮಾಜವನ್ನು ಸ್ಟಾ ಫಿಸುವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಉದ್ಯುಕ ಕೃರಾಗಿದ್ದ ರೆಂದು 
ಬೋದಧ್ಧಯಾಗುತೃವೆ. ಅವರು "ಬೋಧಿಸಿದ ಶೈವಮತವು ಪುರಾತನ ಶೈವಮತದ 
ತಳಹದಿಯ ಮೇಲೆ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದ್ದರೂ ಕಲವು ಮುಖ್ಯವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅದು 
ಷ್ಟ ದೇ ಆದ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಠ ಕತೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿತ್ತು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಷಟ್ಟ ಎಲ 
ಸಿದ್ದಾ ೦ತಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸಾಧನಮಾಡುವುದು ; ಈ ಸಾಧನೆಯ ಆಪ 
ಅಂಗದಾಗಿ ದೇಹದ ಮೇಲೆ ಲಿಂಗಧಾರಣಮಾಡುವುದು ಇತ್ಯಾದಿ. ಈ ಮತ i 
ಆದ್ಧಪ್ರವರ್ತಕರಾರು, ಇದು ಯಾವಾಗ ರೂಪುಗೊಂಡಿತು, ಮೊದಲುಮೊದಲು 
ಹೇಗೆ po ಎ೦ಬುವನ್ನು ಸ್ಪ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ನಿಷ್ಟ ಎಷ್ಟವಾದ 
ಸಾಧನಗಳು ಇನ್ರೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಹ ವಚನಕಾರರ ಕಾಲಕ್ಕಾಗಲೇ ಲವರು 
ಈ ಮತಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದ ರಿಂದು. ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಂಥವರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ತಾವ್ರ 
ಅವಲಂಬಿಸಿದ ಹೊಸಮತದ ಮೂಲ ತತ್ತ ಗಳ ನ್ಬ್ಟು ಸರಿಯಾಗಿ ಗ ಹಿಸದಿದ್ದು ದ 
ರಿಂದಲೋ, ಗ ಹಿಸಿದರೂ ಹಳೆಯ ಅಭ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸೊಸನನ್ನು ಆಚರ 
ಣೆಗೆ ತರಲು ತಕ್ಕ ಮೆನೋಬಲನಿಲ್ಲದಿದ್ದು 'ದರಂದಲೋ ಆ “ಮತಕ್ಳ್ಯ ಹೊಂದದ, 
ಅನ ವೇಳ ಅದಕ್ಕ ವಿರೋಧವಾದ ಆಚಾರ ವ್ಲವಹಾರಗಳನ್ನ ಬ ಅನುಸರಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದ ರು. ಅದರಂದ ಆ ಮತಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರ ಆಚಾರ ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯುಂಟಾಗಿತ್ಕು. ವಚನಕಾರರು ಅಂಥ ಜನರಲ್ಲಿದ್ದ ತಪ್ಪು 
ಭಾವನ ಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಮ ಬೋಧಿಸಿ ಅವರ ನಡೆನುಡಿ 
ಗಳನು ನ್ನು ತಿದ್ದಿ ಹೊಸ ಆಚಾರಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಟಿ ಸಲು ಆವಶ್ಚ ತವಾದ ದ್ಸೈರ್ಯೋ 
ತ್ಸಾಹಗಳನ್ನು ಎ ಅವರಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ಬ ಸುವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾ ಮಾದ ಸಿವಾಚಾರವನ್ನು ನೆಲೆ 


ಸಿನಿಳಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಇಷ್ಟರಿಂದಲೇ ಅವರು ಕೃತಕೃತ್ಯರಾಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. 


7111 ಪೀಠಿಕೆ 


ವಚನಕಾರರು ಅನುಷ್ಟಿ ಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಮತ್ತು ಇತರರಿಗೆ ಬೋಧಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಹೊಸೆ 
ಮತವು ಮತಧರ್ಮದ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದಲೂ ಸ ಸಾಮಾಜಿಕ ದೃಷ್ಠಿ ಸ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಹಲವು 
ಬಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕ ವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ, ಮುಜ್ಜವಾಗಿ ಬಹುಕಾಲ 
ದಿಂದಲೂ ಬೆಳೆದುಒಂದು ಆಳವಾಗಿ ಬೇರುಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ನರ್ಮದ 
ಪಿ ಪಾಡುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡುವಂತೆ ಕಂಡುಬಂದುದರಿಂದ, ಸಂಪ 
ಯ ಶರಣವಾದ ಹಳೆಯ ಸಮಾಜವು ಕೆರಳಿದ ಉರಗನಂತೆ ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ 
ನಿಂತಿತ್ತು. ವಚನಕಾರರು ಇತ್ತಕಡೆ ಆಗತಾನೆ ಕಣ್ಣುಬಡುತ್ತಿದ್ದ, ಅಪ್ಸವಸ್ಥೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ತಮ್ಮ ಹೂಸ ಸಮಾಜವನ್ನು ಸಿಎಿನಾರದ ಅಸ್ಲಿ ವಾರದ ಮೋಲೆ 
; ಅತ್ಯಕಡೆ ಬಹುಕಾಲ ಬೆಳೆದುಬಂದ ಸುವ್ವವಸ್ಥಿ ತ ತವಾದ 
ಕದ ಹಳೆಯ ಸಮಾಜದ ದಾಳಿ ಆಘಾತಗಳನ್ನು ಕ ತಡೆಗಟ್ಟಿ ಬೇಕಾಗಿತ್ದು. 
ತಟ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಆ ವಚನಕಾರರಿಗೆ ಒದ ಬ್ಬ ನಾದ ಮುಂದಾಳು 

ವದಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಅಂಥ ಒಬ್ಬ ಸ ಮಾ೦ದಾಳು ದೊರೆತನು. 


ತ್ತ 


ಆತನೇ ಬ ಧಂದಾರಿ ಒಸವಣ್ಣ. 
[AO 
ಕ ಮಾ ಕ ಎ) Fae pe ಎ A 
ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಧರ್ಮನೀರರ್ಲಿ ಒಸವಣ್ಣನೂ ಒಬ್ಬನು. 
ಆತನು ಮೊದಲು ಬ್ರಾಹ್ನಣನಾಗಿದ್ದು ಆಮೇಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮೈ ಭು ನಿರಾಕರಣ 
8೬ ೬೨ ೩ ಆಈ ಗಿ ಸ 


ಹ ಹ 


ಮಾಡಿ ನೀರಶೈವ ಮತವನೃವ :ಲ೦ಬಿ ನು ತನ್ನು ಬೇವನವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಚಾಕರಿ 
ಉದ್ದಾರಕ್ಕಾಗಿ ಧಾರೆಯೆರೆದನು. ತಾನು ಸ್ವತಃ ಭಾ ಬ್ಯಾ ನಾದ 
ಸಾಧಕನಾಗಿದ್ದು ಆನೇಕ "ಪವಾಡ' 'ಗಳನ್ನು " ಮೆರೆದದ್ದ ಇದೆ ಬಿಚ್ಚ ರಾಯನ 
ಹತ್ತಿರ ಉನ ತೆನದನಿಯ: ಲ್ಲಿದ್ದು ತನ್ನ ತನು ನಮನ ಆನ್ನ ಲ್ಲ ಒಂಗಮಾರಾಧನೆ 
ಗಾಗಿಯೂ "ಮತಪ್ರಚಾರ ಕಾರ್ಯಕ್ಯಾಗಿಯೂ ಪಿಸಿ ನೀರಶೈವಮತೋ 
ದ್ಲಾ ರಕರಲ್ಲಿ ಅಗ್ರ ಗಣ್ಣ ನಾದನು. ಆತನ ಜೇವಿತಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಆತನ ಕೀರ್ತಿ 
ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಗೂ ಗ ಬ್ಬ "ಅನೇಕ ಶಿವಭಕ್ತ ರು ಆತನ ಸಂದರ್ಶ ನಕ್ಯಾಗಿ ದೇಶವಿದೇಶ 
ಗಳಿಂದ ಒರುತ್ತಿದ್ದ ಕೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ದೈವಂ ಭಕ್ತಿಯುಳವರೂ ಮಹಿಮ 
ಸಂಪಸ್ರರೂ ಆದವರನ್ನು ಅವತಾರಪುರುಸರೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸುವುದು ನಮ್ಮ ತಾ 
ನಹಲ ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿರುವು ದರಿಂದ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವಭಕ್ಕರ 
ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು ಅವಶಾರಪುರುಷನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ದ್ವರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿ 
ಒಸವಣ್ಣನ ಕಾಲವಾದಮೇಲೆ ವೀರಶೈನಮತವು ಸ್ಯ ಹಾಗೆಲ್ಲ ಆತನ 
ಕೀರ್ತಿಯೂ ಆತನ ಸಂಬಂಧದ ಕಥೆಗಳೂ ಒನರಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ ಹೋಗಿರ 
ಬೇಕು. 


ಪೀಠಿಕೆ IX 


ಬಸವಣ್ಣ ನನ್ನು ಕುರಿತ ವೀರಶೈವ ಪುರಾಣಗಳು 


ಹ! 


ಒಸನಣ್ಣನನ್ನು ಕಂಡದ, ಆತನ ಕಾಯ್ಯಕಲಾಪ ನನ್ನು ಸ 


ಸಮಕಾಲಿಕರಾರೂ ಆತನ ಬೇವನ ಸಜ ಬ ಬರೆದಿಡಿ: 3 ಆತನು 
ಕಾಲವಾದ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳ ಮೇಲೆ ಭ್ರ ೯ರಶೈವ ಕವಿಗಳು ಆತನ ಚ ತ್ರೆಯನ್ನ್ನ 
ಪ್ರರಾಣರೂಪವಾ/ ರಚಿಸಿದರು. ಸ್ವಾಭಾನಿಸವಾಗಿಯ ಮೀ ಅವರು ತಮ್ಮ ಸುತ್ತು 
ಮುತ್ತಿನ ಒನರಿ೦ಂದ ತಾವು ಕೇಳಿದ ಕಥೆಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಗೃ೦ಥಗಳಲ್ಲಿ ಒರೆದಿಟ್ಟಿರು. 


ಎ ಸಳ 
d 


ವತ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಗ್‌ ಬಯ ನೆಂ ತ್ರ se ಬಾ ಗಳಾಗುದ Ld ಸ್‌ ಬಲ 
ವ್ರ ಟು 


«” = dp ಮ ೨ A ಇಳ ಬಾಳಿ ೯ ಎ 
ತ್‌ ಈನಿಗೆಭೆ ಕೂಡದ ೧೨ ಕಾನದ ಹ ಹೆಜಿ ಸುವ್ರದಕ ಯೊ 


Env, 
೧) ಫಿ ರ್‌ 
ವಾರಾ ಎಳಿ ಪಡು ಇ... ಫಿ ಮಿ 5 
ಕಥಾನಾಯಕನ ಮಹತ್ತನನ್ಹ ಉಜ್ಜ ಖಗೊಳಿಸುವ್ರದಕ್ಕಾಗಿಯೋ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
೧.೨ ಇಳಿ ಬನ [ox 
ಘಿ ಚ ಕ ಕ - ಷಿ Sed ಹತ 
ಘ್‌ ಸ್ಸ ರತ €0ದ೦ತ Fe ಮ ಬಲ್ಲಿ ಜಲಲ ಣು ಹ ಸನಾದ್ರಿತಷೂ ಎನುದ 
1 5) 


ಓ 
ಡ್ಯ 
6 


ನು ಹರಡಿದ ಒನರಿಗಾಗಲಿ, ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಒರೆದ 
NE [51 4]: ಗ ಎ ್ಹ್ಲ ಸ್‌“ 
ಘನಿಗಳಿಗಾಗಲ ಸಾ ಗ ಅಲ್‌ೌಕ್ರಿಕ ಸ ou ಸಜಿ ಗವುಸುಿತ್ತೆ ಹರತು 


Pd AO ಹ ಹ ಇ ಎಂ 
ಇತನ ಬಸದಿ ಬಟಟ ಕರಡ ಸರ ಗತಿಗಳಾವುವು ಚರನ, ಡಿಳಿದೂ 
1 


ಇ ಳು ಮಚಾ 
ಆ ಸಿರಿ. [ey ಜಯ 
ಣಗ 


ತ 


ಗಿಗಿ KS 
ES ಹ್‌ AT ಬ ಮಾ ತ ಆ ಕೆಸಿ 9 ಛ್ರ ದಾದಾರ 
ಆವ್ರದರಲ್ಲ ಕುತೂಕಹಲಖವಿರಳೆೊಬು. ಅದಕಾರಣ ಈ ಪುರಾಣಃ “ಲ ಎಬಿ 


ಅದ್ದು ತವಾದ ನಖಪಾಡಗಳಿಗೆ ಆವ್ರಗಲಲಿ ಹೆಜಿ ನ ಸ್ಥಾನ ದೊರಿತಿರುತ್ತದೆ. 


ಈಗಿನ ಹಾಲದವರನೇಕರು ಬಯಸುವ್ರದು ಬಸವಣ್ಣ ನ ಬೀವನ ಚರಿತ್ರೆಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ನಿಬವಾದ ಫಟಿನೆಗಳಾವ್ರವ್ರ ಎಂಬುದನ್ನು. ಅವರ ಗಮನಬಿರು 
ವುದು ಒಸವಣ್ಣನ ಪವಾಡಗಳ ಸಡೆಗಲ್ಲ, ಆತನ ಜಿ ನ ವಾಸ್ಮಮ್ಥಾಂಶಗಳ 
(4 
ಕಡೆಗೆ. ತ ಪ ವೆಣ್ಣ ನ ಚರಿತೆ ಶ್ರಯನ್ಪು ನೋಡಬಒಯಸುವುದು ಪೂರ್ವಕಾಲದ 
ಯು ದ್ದಷ್ತಿ ಯಿಂದಲ್ಲ, ಆಧುನಿಕ ಕಾಲದ ಐತಿಹಾಸಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ. 
ದ 


ದು ) 
೪ ಉಲ 
ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಬಸವಣ್ಣನ ಜಸು. ತಿಳಿದುಕೊಳಲು ದೊರೆಯುವ 


೫ ಮಲಬಸವರಾಜ ಚಾರಿತ್ರ ಅಥವಾ ಸಿಂಗಿರಾ ಜಪುರಾಣವನು ಬರೆದ ಸಿಂಗಿರಾಜನು 


ER 


ಬಸವಣ್ಣ ನ ಸಮಕಾಲಿಕನೆಂದೂ ಆತನ ಗ್ರಂಥವೇ ಅತ್ತಂತ ಪ್ರಾಚಿ ತೀನನೂ ವಿಶಾ ಿಸಾರ್ಹವೂ 
ಆದದ್ದೆ ೦ದೂಮ |[ರಾ|| ಹಾರ್ಡೇಕರ್‌ ಮಂಜಪ್ಪನವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ “(ಶ್ರೀ ಬಸವ 
ಚರಿತೆ” ತ್ರೆ). ಈ ಕನಿಯ ಕಾಲ ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ.ಶ.೧೫೦೦ ಬಂದು ಕಣ ರ್ನಾಟಕ ಕವಿಚತತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ಆದಕಾರಣ ಇದು ಇನ್ನೂ ಚರ್ಚಾಸ್ತ ದವಾದ ನಿಷಯವಾಗಿ ಉಳಿದಿದೆ. ಸಿಂಗಿರಾಜನು 


ಅಷ್ಟು ಪ್ರಾಚೀನನಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ (ತ. ಚ., 111, Ixxxi ನೋಡಿ). 


೫ ಪೀಠಿಕೆ 


ಮುಖ್ಯ ಸಾಧನಗಳು ಖರಡು- ೧. ಬಸವಣ್ಣನ ಮತ್ತು ಆತನ ಸಮಕಾಲಿಕರ 
ವಚನಗಳು. ೨. ವೀರಶೈವ ಪುರಾಣಗಳು.* ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಪುರಾಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿಗಳೂ ಕಲ್ಪ ಶವಾದುವೂ ಕಲಬೆರಕೆಯಾಗಿ ಹೋಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಅವು ಸಂಪೂರ್ಣ ನಿಶಾ ಸಕ್ಕ ಅರ್ಹ ವಾದುವಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅವನ್ನು 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ನಿರಾಕರಿಸುವಂತಿ್ರ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವನ್ನು ಶುದ್ಧಾ ೦ಗವಾಗಿ 
ಕೈಬಿಟ್ಟರೆ ಬಸವಣ್ಣನ ದ ಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ತಕ್ಕಷ್ಟು ಸೌಾಧನಗಳೇ 
ಇಲ್ಲದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಇನ್ನ ವಚನಗಳ ವಿಚಾರ. ಬಸವಣ್ಣನ ವ ee ಆತನ 
ಸಮಕಾಲಿಕರ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಬಸವಣ್ಣ ನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸಂಗತಿಗಳ pis 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಅವ್ರ ಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುವ ಸಂಗತಿಗಳು ನಿಶ್ವಾಸ Mk 
ವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು "ಫ್ರರಾಣಕಾರರ 
ತಿ ತಾವ್ರ ಅನ್ಫೊ ಬ್ಬ ಬಂದ ಕೇಳಿ ಹೇಳುವ ಮಾತಲ್ಲ ಆ ವಷನಕಾರರು 
ತಾವು ಸ್ವತಃ ಕಂಡುಂಡ ಎ ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಥೆ ಜನರ ಬಾಯಲ್ಲಿ 
ಬದಲಾಯಿಸುತ್ತಾ ಹೋಗುವಂತೆ ವಚನಗಳು ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಬದಲಾಯಿಸುವ 

ಸಂಭವ ಕಡನೆ. ಹೀಗೆ ವಚನಗಳು ವಿಶ್ವಾ ತ ಜಾ ಜಾ ಅವುಗಳಿಂದ 
ತಿಳಿದುಬರುವ ಬಸವಣ್ಣ ನ ಜೀವನದ ಬಾಹ್ಯಸಂಗತಿಗಳು ಬಹು ಸ್ವಲ್ಪ. ಅಷ್ಟ 


ial 


ಅಲ್ಲ. ಈ ವಚನಗಳು ಬಿಡಿಮಾತುಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಅವ್ರ ಯಾವ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದುವೆಂಬುದನು ಸರ್ಕ ರಸುವ್ರದು ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಈಗಿನ 
ಕಾಲದವರು ವಚನಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುವ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಯೀ ಸಮನ ಯಮೂಾಡಿಕೊಂಡು ಒಸವಣ್ಣನ ಜೀವನ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿನಿಕೊಳಬೇ ಕಾಗಿದೆ. ವಚನ ಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಸಂಗತಿಗಳ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರರಾಣ ೧ಗಳಲ್ಲಿ' ಹೇಳಿರುವುದನ ನ ಪ್ರಮಾಣ ಣವಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಜನರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಕಥೆ ಬೆಳೆಯುವಾಗ ಕಾಲ ಕಳೆದಂತೆಲ್ಲ” ಹೆಚ್ಚು 
ಹೆಚ್ಚು ವೈತ್ಕಾ ಸಗಳಾಗುವ ಸಂಭವವಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಎ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ಕಂಡುಬಂದಾಗ ಈ ನ ನ ಹಿಂದಿನ ಪುರಾಣಗಳಿಗೆ ಹಚ್ಚು 





% £ ಜೈನಕವಿಗಳು ಬರೆದಿರುವ ಬಿಜ್ಜಳ ಚರಿತೆ, ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಬಂದಿರುವ 
ಬಸವಣ್ಣ ನ ಚರಿತ್ರೆ ಗೆ ಆಧುನಿಕ ಚರಿತ್ರ ಕಾರಲ್ಲಿ ಘಂ ಹೆಚ್ಚು ಹಯನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾ ರೆ. 
ಈ ಕವಿಗಳು ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದು” ಬಸವಣ್ಣ ನು ಕಾಲವಾದ ಏಿನೇಕ ಶತಮಾನಗಳ ಮೇಲೆ; 
ಅಲ್ಲದೆ, ಅವರ ಕಥೆಗಳಿಗೆ ಆಧಾರನೇಸೊಬಾದೂ ಗೊತಾ ಿ ಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಇವನ್ನು 
ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸುವುದು ಸಂಗತವಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 





ಪೀಠಿಕೆ ೫1 


ಪ್ರಾಶಸ್ತ ವನ್ನು ಕೊಡುವುದು ನ್ನಾ, ಯಸಮ್ಮ ತವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಒಂದು ಪುರಾಣವು 
ಸ ಓರಿದಿನನೋ ಅಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ವಿಶ್ವಾಸ ಸಾರ್ಹವಾದುದು ಸ. ಸೂ ಲ 
ವಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಈ ದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದ ಹರಿಹರನ " ಸವರಾಜದೇವರ 
ರಗಳೆ'ಯೂ ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮಸಾಜನ ತೆಲುಗು ಇ ಪ್ರರಾಣ'ವೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಆದರಣೀಯವಾಗುತ್ತವೆ. ಏಕೆಂದರೆ, ಈಗ ತಿಳಿದಿರುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಬಸವಣ್ಣನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕುರಿತ ವೀರಶೈವ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಇವೇ ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರಾಚೀನವಾದುವು. 
ಹರಿಹರನು ಸೋಮನಾಥನಿಗಿಂತಲೂ ಒಂದೆರಡು ತಲೆಮೊರೆ ಹಿಂದಿನವ 

ವಾದುದರಿಂದ! ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ ತೆಲುಗು ಬಸ ನರ 
ಹಡು ಪ್ರಾಚೀನವಾದುದು. ಅಸ್ಟೆ ಸ ಅಲ್ಲ. ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಜೀವನದ ಕಾರ್ಯ 
ರಂಗಕ್ಕೆ ಹಂಪೆಯವನಾದ ಹರಿಹರನು ಗೋದಾಮು. ಜಿಲ್ಲೆಯ ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆಯ 
ಸೋಮನಾಥನಿಗಿಂತಲೂ ಹತ್ತಿರದವನು. ಆದಕಾರಣ ಹರಿಹರನು ಕೇಳಿದ ಮತ್ತು 
ಬರೆದಿಟ್ಟಿರುವ ಕಥೆಯೇ ಸೋಮನಾಥನದಕ್ಕಿ೦ತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ವಿಶ್ವಾ ಸಾರ್ಹ 
ವಾಗಬೇಕಾದುದು ನ್ಯಾಯವಾಗಿದೆ. ಹೀಗಿದ್ದ ರೂ ಸೋಮನಾಥನ” ತೆಲುಗು 
ಪುರಾಣಕ್ಕೆ ದೊರೆತ ಪುರಸ್ಕಾರ ಆ ಕಾಲದ ನೀರಶೈವರಿಂದ ಹರಿಹರನ ಕನ್ನ ಡದ 
ರಗಳೆಗೆ ಓರೆಯಲ್ಲಿ ವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಭೀಮಕವಿ ಸೋಮನಾಥನ 
ಗ್ರ೦ಥವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನ ದಲ್ಲಿ ಬಸವಪುರಾಣವನ್ನು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ 
ರಚಿಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಆ ಗ್ರಂಥವೇ ಒನಸ್ಸಿಯವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ ಪ್ರತ 5 
ಏಷೊ ನೀ ಹಿಂದೆ ಹುಟಿ ದ್ದ A ರಗಳೆಯನ್ನು ತೇೊಳುವವರಿಲ್ಲದ 
ಯಿತು. ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿಕವಿಯೆಂದೂ ಅಗ್ರ ಗಣ್ಣನೆಂದೂ ಸಚ 
ಪಡೆದಿರುವ ಹರಿಹರನೇ ಅದನ ನು ರಚಿಸಿದ್ದರೂ ಆ ಚ. ನದ ಮುಂದೆ ಈ ರಗಳೆ 
ನಿಲ್ಲಲಾರದೆ ಹೋಯಿತು. ಬಸ ಸವಣ್ಣನ ಚರಿತ್ರೆ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ನಿರೂವಿತವಾಗಿರು 
ವಸು, ಉದಾತ್ರವಾಗಿ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವನೆಯೇ 
ಈ ಅನಾದರಕೆ ಮುಖ್ಯಕಾರಣವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಬಸವಣ್ಣ 


— ವಾ್‌ ಮ ೨ ಅರ್ತ್‌ 


1 ಹರಿಹರನ ಕಾಲ ಸುಮಾರು ಕ್ರ. ಶ. ೧೧೬೦ ಐಂದೂ ಸೋಮನಾಥನದು ೧೧೯೫ 
ಎಂದೂ ಕನಿಚರಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಂದೂ ಹರಿಹರನು 
ಆ ಶತಮಾನದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಯೂ ಸೋಮನಾಥನು ಉತ್ತ ರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಯೂ ಇದ್ದರೆಂದು 
ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿದೆ. "ಅದೇನೇ ಆಗಲಿ, ಹೇಗೂ ಹರಿಹರನು ಸೋ ಮನಾಥನಿಗಿಂತ 
ಒಂದೆರಡು ತಲೆಮೊರೆ ಹಿಂದಿನವನಾಗುತ್ತಾನೆ. 








೫11 ಪೀಠಿಕೆ 


ಇದೆ- ಹರಿಹರನು ತನ್ನ ಯಾವ ರಗಳೆಯ ಗ್ರೃಂಥೆದಲ್ಲಾಗಲಿ 
ಯನ್ನು ಬಿ ಬಿಟ್ಟು ಆಕಡೆ ಈಕಡೆ ಸುಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಪುರಾಣ 
ದಲ್ಲಾ ದರೋ ಬಸನಣ್ಣ ನ ಕಥೆಯ "ತೆಗೆ ಅನೆ ನೇಕ ಶಿವಭಕ್ಕರ ಕಥೆಗಳು ಸೇರಿ 
ಅದೊಂದು ಮೆಹಾಪುರಾಣವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. ಬಸವಪುರಾಣಕ್ಕ. ದೊರೆತ 


ಪ್ರಾಶಸ್ತ, ಸ್ರ ಇದೂ ಒಂದು ಕಾರಣವಾಗಿರಬ ಚ ಆದು ಏನೇ ಆಗಲಿ, 


ಬಸವಪುರಾಣ ಹುಟ್ಟಿ ದ ಮೇಲೆ ಹರಿಹರನ ಈ ರಗಳೆಯ ಗ್ರಂಥ ಪುರಸ್ಥಾರ 
ಉಳಿಯ ್ಲೂ. ಜ್‌ ಮಾತ್ರ ು ಹೋಗಲಿ, ಬಸವಣ್ಣ ಇ ಚರಿತ್ರೆಯ ನ್ನು ಬರದ 


(ಹುಕಿ) ಪಡಕ ರ ಮೊದಲಾದವರು ಕೂಡದ ಹರಿಹರನು ಬಸವರಾಜದೇವರ 
ಚ ಬ 


ರದನೆಂಬದನ್ನು ತಮ್ಮ ಗ್ರ೦ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸ [ರಿಸ ಸಲಿಲ್ಲ' ಹೀಗಾಗಿ 
ತ ೆದನ ಜೇ ( ಬನರು ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ದತ 
ಇಲ್ಲಗೆ ಇಳಿದಿರುವ ದೆಂದರೆ ಈ ರಗಳೆಯನೆ ಸ್ವ ಹರಿಹರನೇ 


. 
ಬರದನೆಂದರೆ ಈಗ ನಂಬಒವ್ರದು ಕೂಡ ಕಷ್ಟವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರೆಗಳೆಯ ಕತೃ ೯: ಹರಿಹರ 


ಹೀಗೆ ಒಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ ತನಗೆ ನ್ಲಾಯವಾಗಿ ಸಲ್ಲಬೇಕಾದ ಆದರ 
ಗೌರವಗಳಿಂದ ವಂಚಜೆಿ ತಿತವಾಗಿದೆ ರೂ ಒನಸಾಮಾನ್ಯದ ಶನ್‌ ಮನಗಳಿಂದ ದೂರ 
ನಗಿ ಹೋಗಿದ್ದ ರೂ ಫಲಕೆಲವರಾದರೂ ಇದನ್ಬು 'ಓದುತ್ತಿ ದೃ ರಂಬುದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಅವರಲ್ಲಿ ಕ್ರವರಾದರೂ ಅದರ ಮಹತವ ವನ್ನು ಮನಗಂಡಿದೆ. ಕೆಂಬುದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಂಶಯಖಿಲ್ಲ. 

(೧) ಅಂಥವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಸಿದ್ದ ನಂಬೇಶನು ತೆನ್ನ “ ರಾಘಫ-ಮಾಂಕ 


ಚಾರಿತ್ರ” ಇ೫೦ಬ ಗ್ರ ೦ಥದಲ್ಲಿ, ರಾಘವಾಂಕ ಸು ಹರಿಹರನ ಮಹತ ವನ್ನು ಕುಮಾರ 


ವಾ.ಸನಿಗೆ ಜ್‌ ಸಂದರ್ಭ ದಲ್ಲಿ, ಹೀಗೆ ಮ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾನೆ ನ 
to 


1 ಶಿವಶರಣರ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ನು ಈಚೆಗೆ ಚು ಆ ಫಡ ಚರಿತ್ರ ಯನ್ನು ಹರಿಹರನು 
ಬರೆದಿದ್ದ ಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ಅದ ದನ್ನು ತಮ್ಮ ಗೆ ಗೃಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸುವ ಪದ್ದ A. ಉದಾ 
ಹರಣೆಗು ಹರಿಹರನು ರೇವಣಸಿದ್ದೆ (ಶ್ರ ರ ರೆಗಳಿಯನು' ಬರೆದನೆಂದು ಚತುರ್ಮುಖ ಬೊಮ್ಮ ರಸನು 
ರೇವಣಸಿದೆ ಶ್ವರ ಪುರಾಣ (ಸಂ. ೧-ಪ. ೨೧)ಡಲ್ಲಿ ಯೂ ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕ ನ ರಗಳೆಯನ್ನು 
ಬರೆದಿರುವನೆಂದು ಚೆನ್ನ ಬಸವಾಂಕನು ಮಹಾದೇನಿಯಕ್ಕನ ಪುರಾಣ (ಆ. ೧-ಪ. ೧೯) 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
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ಮತ್ತೆ ಕೇಳೆಲೆ ಕುಮಾರವಾ.ಸ ಬಸವನಿ 
ಸಪ್ಪತ್ತೈದು ಸ ಲದ ರಗಳೆಯ ಮಾಡಿ ನಲಿವ್ರತ್ತು 

Lc ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ನೆಡೆಗೊಯ್ಲಲಿನಿದು ಮಿಗಿಲಾದುದೆಂದು | 
ಹೊತ್ತಗೆಯ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಜೆ ನುಂಗಿದಂ ಚೆನ್ನೆ 
ಯಿತ ಪಾಲ್ಗು ಡಿದಂತೆ ಸರ್ವರು೦ ಪೂಗಳಿದರು 


ಚಿತ್ತ ಜಮದಾರಣ್ಯದಾವ ಹರಿಹರದೇವ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆಂದು | 


ಪ್ರ ಪದ್ಧ. ದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಶಸ್ಮಪಡಿಸಿರುಪ ಭಾಗದಿಂದ ಹರಿಹರನು ಬಸವಣ್ಣ ನವರ 
ಬಿ ಯನ್ನು ಇ ದೊಡ್ಮ ರಗಳೆಯ ಗ್ರಂಥವಾಗಿ” ರಿಸಿ ದಾ ನೆಂಬುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವುದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಸಿದ್ಧ ನಂಜೇಶನ ದ ೈಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆಗ್ರ ೦ಥದ ಮಹತ್ತ್ವ 
ಮೇನೆಂಬುದೂ ಈ ಪದ್ದ ದಿಂದ ನೊಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 
(೨) ಉತ್ತ ತ್ರೆ ರದೇಶದ ಬಸವಲಿಂಗದೇವನು "ಬಸವೇಶ್ರ ರ ಪುರಾಣದ 
ಸಾಗರ'" ಎಂಬ ಗ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರದಿದ್ದಾ ನ. ಅದರಲ್ಲಿ ತ ರಬೊಮ್ಮ ಯ್ಯ 


೧೯೧ ೧) 


ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಉಳಿಯ ಕಥೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಕಥೆ ನಮಗೆ ತಿಳಿದಿರುವ ಮಟ್ಟಿ 
ಕಂಡುಬರುವುದು ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ. ಚ ಈ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ 


ಬರುವ ಕೆಲವು ಭಾವಗಳೂ ಪದಗಳೂ ವಾಕ್ಯಖಂಡಗಳೂ : ಬಸವಲಿಂಗದೇವನ 


d 
ನ 


ಮ 


3 








ಚ ಸಿದ್ಧ ನಂಜೀಶನ ಹೇಳಿಕೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತೆ ಕೈದು 
ಸ್ಥೈಛಗಳಿರಬೇ ಘು. ಈಗ ನಮಗೆ ದೊರೆತಿರುವುವು ಹದಿಮೂರು ಸ್ಲಳಗಳು ಮಾತ್ರ. ಹಸ್ತಿ ರಡು 
ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಥ ಕಥೆ ಮಾತ್ರ ಇದೆ. ಹದಿಮೂರನೆಯ ಸ್ಪ'ಭವು ಮಿಕ್ಸ್‌ `ಸ್ಥಳಗಳುತಿರದೆ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಕಥೆಯನ್ನು ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದಂತಿದೆ. ಅಲ್ಲ ಡೆ ಈ ಸ್ಥಳವು ಲವು ಹ ಸ್ಮ 
ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ದೆ, ಕೆಲವುಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಈ ಭಾಗವು. ಪ್ರ ಕ್ಸಿಪ್ತವಾದುದೋ ಏನೋ 
ಏಂಬ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿದೆ. 

1 ಈತನ ಕಾಲವು ಸು. ೧೬೦೦ ಎಂದು ಕವಿಚರಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ (ಸಂ. 111, ಪು. ೩೨೧) 
ಈ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿರುವ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಮಾಣ ಗ್ರಂಧಗಳಿಂದ ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದಾಗಿ 
ಗೈ ಂಥದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾ ವ ಶ್ರಿ ( ಈ ಕಥೆಗಳು ಹದಿನೆಟು ಪುರಾಣ, ಭಾರತ 
ದ ಕಥೆಗಳು, ಮತೆ  ನೀರಕ್ಕವಾಮ್ಮತ ಪುರಾಣ, ಆರಾಧ್ಯ ಚಾರಿತ್ರ, ಗಣಾಡಂಬರ, 
ಸಿಂಗಿರಾಜಯ್ಯನ ಕೃತಿ, ಶಿವತತ್ತ ಚಿಂತಾಮಣಿ, ಹರೀಶ್ವರದೇನರು ಮಾಡಿದ ರಗಳೆ 
ಸಿದ್ಧರಾಮೇ ಶರ ಚಾರಿತ್ರ, ಶೂನ್ಯ ಸಂಪಾದನೆ, ಮೊದಲಾದವರಲ್ಲಿ ದ್ದ ಕಥೆಗಳನ್ನೆ ಸಂಗ್ರ ಒನಿದೆ 
ವಲ್ಲ ದೆ ಕಲ್ಪ ನೆಯ ಕಥೆಗಳ ಹೇ ಲಿಲ್ಲ, ಫಿ 

2 ಉದಾಹರಣೆಗೆ : ತಿನ್ನರಯ್ಯನ ಬರವನ್ನು ಬಸವಣ್ಣ "ಚಂದ್ರೋದಯದ ಚಕೋರ 
ಬಯಸುವಂತೆ, ಮುಂಗಾರಹನಿಯ ಚಾತಕ ಬಯಸುವಂತೆ' ಬಯಸುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಕಿನ್ನರಯ್ಯ 


211 ಪೀಠಿಕೆ 


ನಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುವುದರಿಂದ ಈ ರಗಳೆಯ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆಯೇ ಆತನು 
ಕಥೆಯನ್ನು ಬರೆದಿರುಪನೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಬಸವಲಿಂಗದೇವನು 
ತ್ರ ಕಥೆಗಳಿಗೆ ಆಧಾರವೆಂದು ಸೇರು ಗೆ ಗೃ೦ಥಗಳ ಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನದು ಹೊರತು 
ಮತ್ತಾವ್ರದೂ ರಗಳೆಯ ಗ್ರಂಥವಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಆತನು ತನ್ನ ಈ ಕಥೆಗೆ 
ಆಧಾರವಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ ರಗಳೆಯ ಗ್ರಂಥ, ಎ೦ದರೆ ಬಸವರಾಜದೇವರ 
ರಗಳೆ, ಹರಿಹರನದೇ ಆಗಿರಬೇಕೆಂದು ಸಿದ್ದ ಈ ದೆ. 


ಒಂದುವೇಳೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸ ಆಧಾರಗಳು ದೊರೆಯದೆ ಹೋಗಿ 
ದ್ದರೂ ಹರಿಹರನ ಇತರ ರಗಳಗಳನ್ನು ಓದಿದ್ದವರು ಈ ರಗಳೆಯು ಹರಿಹರನದೇ 
ನಿಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ನಿಕಿಂದರೆ ಹರಿಹರನವೆಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ 
ಗೊತ್ತಾಗಿರುವ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವ ಕವಿತಾಸಾಮರ್ಥ್ಯ, 
ಅಂಕಿತ, ಕಥಾರಚನಾಕ ಮ--ಇವು ಮಾತ್ರ ವಲ್ಲದೆ ಕೆಲವು ವಿಶೇಷ ಭಾವಗಳೂ 


aL dt 
Cl 


JA art - 





ಮೇಲೋಗರಕ್ಕೆ ಉಳ್ಳಿ ಯ ಸುಲಿಯುತ್ತಿ, ರಲು " ಬಸವಣ್ಣ ನ ಫಾಸಿಕಕ್ಕೆ RS ವಾಸನಾ 
ದ್ರವ, ವನ್ನಿಲ್ಲಿ ಗ ಜು ಶು ಆಗ ಕನ್ನ ರಯ್ಯ ಮು" ಅಮೃತಮಯವಾದ ಉಳ್ಳಿ ಯ 
ನಿರಾಕರಿಸಿದರೆ ' ಎಂತು ತಾಳುವೆನೆಂದು ಹೊರಟುಹೋ ದನು. ಶರಣರು ಬಸವನೊಡನೆ ತ್ರೆ 
ಜರೆಯಲು ಕನ ರಯ್ಯ "ಮುನಿದುಹೋದ 'ನೆಂದು ಹೇಳಲು, ಆತನು " ಆಸೆಗೆ ರತ್ತ ಗೆಂಬಳಿ, 
ಹುದುರೆಯ ಹಲ್ಲಣ ಇವೆಲ್ಲ ವನ್ನು ಉಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಂಗರಿಸಿ, ಚಪ್ಪ ರವಿಕ್ಕಿ ಕನ್ನ ರಯ್ಯ ನನ್ನು 
ಅರಮನೆಗೆ ಕರತಂದು " ಮಲ್ಲಿ ಗೆಯ, ಚಂದ್ರ ನ, ನಕ್ಷ ತ್ರ ದ ಬಿಳುಪಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಉಳ್ಳಿ ಯ್‌ 
ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಬಡಿಸಿದನು (ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಮಡಿಗಳೊಡನೆ 
ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಿ). ಕ 

3 ಅರುವತ್ತುಮೂವರು ಪ್ರರಾತನರ ಕಥೆಗಳನ್ನು ತಾನು ಬರೆದಿರುವುದಾಗಿ " ಅರುವತ್ತು 
ಮೂವರ ಕಥಾ ಗರ್ಭ 'ದಲ್ಲಿಯೂ ತಿರುನೀಲಕಂಠರ ರಗಳೆಯ ಆದಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಹರಿಹರನೇ 
ಹೇ ಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಇವನ್ನ ಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾವ ರಗಳೆಗಳನ್ನು ಬರೆದನೆಂಬುದನ್ನು ಆತನು ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಂಠೋಕ್ತ ವಾಗಿ ಹೇ ಇರುವಂತೆ ತಿಳಿದುಬಿಂದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವನ್ನು ಈತನು ಬರೆದನೆಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನಿಸ್ಕೃಸ್ಟವಾದ ಆಧಾರಗಳು ಆರ ತ್ತ ಧೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಹರಿಹರನು 
ರೇವಣ ಸಿದ್ದೇ ಶ್ವರ ರಗಳೆಯನ್ನು ಬರೆದನೆಂದು ಚ ಫತುರ್ಮುಖ ಬೊಮ್ಮ ರಸನೂ, ಮಹಾದೇವಿ 
ಯಕ್ಕನ ರಗಳ ಯನು, ಬರೆದನೆ ವಮ ಚೆನ ನ ಬಸವಾಂಕ್ಸನೂ ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾ ರೆ. 
ಮಹಿಮಾರಗಳೆ ಭೃ ಂಗೀರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನ ಹೆಸರೂ ಆತ ನ ಗುರುಪರಂಪರೆಯೂ ಇರುವುದ 
ರಿಂದ ಅವು ಅತನಿದಲೇ ರಚಿ ತವಾದುವೆಂಬುದು ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಹೀಗೆ ಹರಿಹರನವೇ ಎಂದು 
ನಿಷ್ಕೃಷ್ಟವಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗದ, ಆದರೆ ಆತನವೇ ಎಂದು ತೋರುವ ಅನೇಕ ರಗಳೆಗಳಿವೆ. 
ಈತನು ಬರೆದ ರಗಳೆಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಒಟ್ಟು ೧೦೧ ಎಂದು ಕೆಲವರೂ, ೧೨೦ ಎಂದು ಕೆಲವರೂ 
ಹೇಳುತಾ ರೆ (ಕವಿಚರಿತೆ. ಸಂ 1. ಪು. ೨೨೨). 
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ಮಾತಿನ ಧೋರಣೆ ಮೊದಲಾದುವೂ ಈ ರಗಳಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. 
ದಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ನಿದರ್ಶನಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 


ಇ 


೧. ಅಂಕಿತ, ರಚನಾಕ್ರ ಮ: 


1. po ಗೊತ್ತಾಗಿರುವ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ರಗಳೆಯ ಆರಂಭಕ್ಕ. 
ಮೊದಲೂ ಅದು ಮುಗಿದ ಮೇಲೆಯೂ ಒಂದು ಕಂದ ಅಥವಾ ವೃತ್ತವಿರುತ್ತ ದ; 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಥಾನಾಯಕನ ಹೆಸರೂ ಪಂಪಾ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ತ ` ಅಂಕಿತವೂ 
ಇರುತ್ತವೆ. | 

i. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ರಗಳೆಯ ಕೊನೆಯ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಂಪಾವಿರೂ 
ಪಾಕ್ಟ ನ ಅಂಕಿತವಿರುತ್ತದೆ. 

iii ಐಸಾ ತವಾದ ಕಥೆಯನ್ನೊ ಳಕೊಂಡ ರಗಳಗಳು ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳಾಗಿ 
ವಿಭಾಗಮಾಗಿರುತ್ತ ಆ ಭಾಗಗಳಿಸೆ ಸ _ಲಗಳಂದು ಹೆಸರು. ಈ ಸ್ಥಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲನೆಯದು ರಗಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಎರಡನೆಯದು ಗದ್ಧದಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆ ಸ್ಟ ಲಗಳು 
ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ರಚಿತಮಾಗಿರುತ್ತ 

iv. ಅನೇಕ ಸ್ಮಲಗಳಿರುವ. OR ಎರಡನಯ ಸ್ಕಲದಿಂದ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ಸು ಸ್ನೆಲದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಸ್ಕಲದ ಕಥೆಯ ಆರಂಭಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಒಂದು 
ಕಂದಪದ್ಧ ಅಥವಾ ವೃತ್ತಪಿರುತ್ವದೆ (ಕಲವ್ರ ವೇಳೆ ಹೆಚ್ಚು ಪದ್ಧ ಗಳಿರುವುದೂ 
ಉಂಟ). ಅದರಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ಸ್ಥಲದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾದ ಕಥಾ ಇಗವು ಸಂಗ್ರಹ 
ವಾಗಿ ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಟ್ಟ 


೨. ವಿಶೇಷ ಭಾವಗಳು, ಮಾತಿನ ಥೋರಣ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ : 

i; ಕೈಲಾಸದ ಪ್ರಮಥೆಗಣಗಳುಭ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿವಶರಣರಾಗಿ ಹುಟ್ಟ ಲು 
ಕಾರಣವು ಅವರು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ತಪ್ಪು 
ಎ೦ಬುದು ಹರಿಹರನ ಗ್ರ೦ಥಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಒಂದು ಅವೂರ್ವವಾದ ಭಾವನೆ. 
ಈ ವಿಧವಾದ ಭಾವನೆ i ್ಠ ರೇವಣಸಿದ್ಧ, ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕ ಅವರ 
ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಒಂದು ದಿನ ಪುಷ್ಪ ದಂತನೆಂಬ ಪ್ರಮಥನು 
ಪಾರ್ವತಿಗಾಗಿ ಹೂವು ಕೊಯ್ಯಾತ್ತಿ ತ್ತಿದ್ದ ಇಬ್ಬರು ವಿಲಾಸಿ ನಿಯರನು ನೋಡಿ 
ಮೋಹಗೊಳ್ಳಲು, ನಂಬಿಯಣ್ಣ ನೆಂಬ ಹೆಸರಿಸಿ ಸ ಛೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿಂದು 





ರಾ ನ ಥು ಅಸಾಜಾಖಾಖಾತ್‌ 


x ನಂಬಿಯಣ್ಣನು ಅರುವತ್ತು ಮೂವರು ಪುರಾತನರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು. 


ಶಿವನು ಅವನಿಗೆ ಆಭ್ಚೈಮಾಡುತಾ ನೆ ರೇಣುಕನೆಂಬ ಪ್ರಮಥನು ಒಂದು ದಿನ 
ವನ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಸ್ಲೀಕರಿಸು ನುವುದಕ್ತು ಹೋಗುತ್ತಾ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ದಾರುಕ 
ನೆಂಬ ಪ್ರಮುಥನನ್ನು ದಾಟೆಕೊಂಡುಹೋಗಲು ಆ ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವಂತೆ ಶಿವನು ಅವನಿಗೆ ಆಜಾ ಪಿಸಿದನು. ಮಹಾದೇವಿ 


ಬ 


ಎ೦ಬ ರುದ.ಕ ನ್ರಕನ್ನಿ ಹೆಗ್ಗೆ ಒಬ್ಬ ಗುಷ್ಮ ಗಣೇಶ್ರ ರನ ps 122) ಆಕೆ ಅವನನು 
ಹೀನಭವಿ ೫ ಬೈದಳು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಪಾರ್ವತಿ ಅವ ನ್ನು ಕುರಿತು; 
ನೀನು ಮರ್ತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭಕರ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಭವಿಗೆ ಹೆಂಡತಿಯಾಗಿ 
ತಿವಭಕ್ತ ರ ಸೇವೆಮಾಡಿ ಮರಳಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಬಾ ಎಂದು ಆಜ್ಲಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. 

ವೆಣ್ಣ ನು ಮನುಷನಾಗಿ ಹುಟ್ಟು ವ್ರದಕ್ಕೂ ಅಂಥದೇ ಒಂದು ಕಾರಣವು 
Ni ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಉಕ ವಾಗಿದೆ. ವನ ಆಸನದಲ್ಲಿ ವೃಷಭ 
ಮುಖನೆಂಬ ಗಣಪನು ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಹಂಚುವಾಗ ಷ ಸಣ್ಣು ಖನಿಗೆ ಇಡುವ ವುದನ್ನು 
ಮರೆತು ಕೊಟ್ಟೆ ನೆಂದು ಸುಳ್ಳು ಸಾಧಿಸಿದ್ದ ರಂದ ಶಿವನು ಆತನನ್ನು ಕುರಿತ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಸವನೆಂಬ ಹೆಸರಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ “ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾದಮೆಂ ಕುಡದಿರ್ದ 
ಬಳಿವಿಡಿದು | ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾದಮಂ೦ ಮಾದಿನಿಂದಂ ಪಡೆದು | ಗಣಸಮಕ್ಟದ ಪ್ರಸಿಗೆ 


ಶರಣರ್ಗೆ ಮಾಡುತ್ತೆ | ಅಣಿಯರದೊಳಿನ್ನ ಭಕ್ತಿಯಸನಿಳೆಗೆ ಕೂಡುತ್ತೆ, | ಎನ 
ಪ್ರಸಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಂ ತೋಜಯುತಂ | ಮನ್ನ ಣೆಯೊಳಿಲ್ಲಿಗೈತರ್ಪ್ರುದಿದು 
ನಿರ್ಮಿತಂ'' (೧: ೭೯-೮೪) ಎ೦ದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಸ ಜನನದ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಈ ತೆರನಾದ ಕ ಕಲ್ಪನೆ ನಮಗೆ ತಿಳಿದಿರುವ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಮತ್ತಾವ ಬಟ್‌ 


ಗ್ರ೦ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ ವಾದದ್ದರಿಂದಲೂ "ಹರಿಹರನ ತೆರ ರಗಳ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇದೇ ತೆರದ ಕಲ್ಪನೆ ಕ೦ಡುಬರುವ್ರದರಿಂದಲೂ ಈ ರಗಳ ಹರಿಹರಕ್ಕತ 
RE ಇದೂ ಒಂದು ಸಾಧನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ii. ಇಹಪ್ಪ ಗೆಯಾಂಡರ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಆತನನ್ನು ಪರೀಕ್ಸಿ ಸಃ 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಸ ಸುಖಿಟಂಗಮನ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಬಂದಾಗ ಆತನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ 
ಪತಿಹಿತವೆಯನ್ನು ಆ ಒಂಗಪೊನಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಲು ಶಿವನು ಮೆಚ್ಚಿ ಆಸೆಗೆ 
ಸ್ಪಸ ರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು "" ಸತಿಹಿತವೆ ಕ೦ಡಿಹಿಪ ಗೆಯಾಂಡ 
ಬಾ ಬಾರ| ಅತಿಕರಂ ಲೇಸಾಯ್ದು ಬಾರೆಲೆಲೆ ಬಾ ಬಾರ|'' ಎಂದು ಸಂಭ್ರಮ 
ದಿಂದ ಕೂಗಿ “ ನೋಡ ದೇವರಿವರಿವರೆನ್ನ ಲ. '' ಆತನು ನಿಶ್ಚಿಂತನಾಗಿ iy ಮರುಳೆ 
ಮುನ್ನಾ ರೆಂದು ಕೊಟ್ಟೆ ನೆಂ''ದುತ್ತರ ಗು ತ್ಕಾನೆ, ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 











1 ಅರುವತ್ತು ಮೂವರು ಪುರಾತನರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮ್ರು; 


ಪೀಠಿಕೆ xvii 


ಯಲ್ಲಿಯೂ (ಸೃ ಲ ೧೨) ವನು ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಸ ಪರೀಕ್ಷ ಸುವುದ 
ಕ್ಯಾಗಿ ಸುಖಿಜಂಗಮವೇಷದಿಂದ ॥ ಬರುತ್ತಾನೆ ನ್ಮನೆ, ಬಸವಣ್ಣ Be ತಮ್ಮ ಓ್ರೀತಿಯ 
ಪತ್ನಿ ಯಾದ ಮಾಯಿದೇವಿಯನು ಒ೦ಗಮನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಸುತ್ತಾ ರ. ಅರ ಮೆಚ್ಚಿ 
ಶಿವನು ಮಾಯಿದೇವಿಗೆ ಸ ಸ್ಟ ಸರೂಪ ತೋರಲು ಆಕೆ ಇ ನೋಡಲಮ್ಮದೆ ನಡನಡಂ 
ನಡುಗಿ, ಬಸವ ಬಸವಾ, | ಸಂಗಮಜದೇವರಾದರೆನ್ನೆ,”' ಬಸವಣ್ಣ 
ನವರು " ತಾಯೆ ತಾಯೆ, ಮುನ್ನ ವಾರೆಂದು ಕೊಟ್ಟಿನೆ ೦''ದುತ್ತರ ಜಾ ಕ 

ii: ಭೋಗಣ್ಣನ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಜಾ ಜಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಆ ಊರಿನ 
ಅರಸನಾದ AS ಹೋಗಿ ಭೋಗಣ್ಣನು ಶಿವಶರಣನೆಂದು ಒಬ್ಬ 
ದ! ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸೀರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನೆಲಬುದಾಗಿ ದೂರಲು ಚಂದಿ 
ಮರಸ ಮು ಕರಸಿ ಕೇಳಿದಾಗ ಭೋಗಣ್ಣ ಮು 


. ಹೊಲೆಯರಂ ಹೂಗಿಸಿತಿಲ್ಲ ಮನೆಯೊಳಗರಸ | 
ನಿನಗೆ ತಿಳಿವಿಲ್ಲ ತಿಳಿವಿಲ್ಲದಡೆ ಕೇಳರಸ 
EE, ಖುತರಂ ಹೊಗಿನಿಡೆನಿ ಮನೆಯೊಳಗೆ 

ಭಟ ರಿಭಟ್ಟಿರನೊಯ್ದು ಪ್ರಗಿ ಸಿದೆನೆ ಮನೆಯೊಳಗೆ | 
ಹ್ತ; ಕೃಷ್ಣ ಸಸಗಳನೂಮ್ಮೆ ಯು ಕರೆದು ಬಲೆ ನೇ | 
ನಿಷ್ಣುಭಟ್ಟರನೊಮ್ಮೆಯುಂ ಸೋಂಕಿ ಒಲ್ಲೆ ಫೆ ನೇ | 
ಜೆ ಇ ಆಜು ಹೂಗಿಸೆ ಕೇಳರಸ | 
ಶಿವಭಕ್ಕನಂ ಹೊಗಿಸಿದೆಂ ತಪ್ಪೆ ಹೇಳರಸ | 











ಎಂದು ಉತ್ತರ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳಯಲ್ಲಿಯೂ ಇಂಥ 
ಒಂದು ಸನ್ನಿ ವೇಶನಿದೆ. ಮಂಗಳವಾಡದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಬಿಟ್ರ ಛನಲ್ಲಿಸೆ ಹೋಗಿ, 
ಬಸವಣ್ಣ ನು ನಾಗಿದೇವನೆಂಬ «: ಪೊಲೆಯನೆರದಿಕೆ ಕೋಪಂ “ಹಿರಿಯಭಕ್ತನ ಪು?" 


CSS po 


1p ಭೋಗಣ್ಣ ನ ರಗಳೆಯನ್ನು ಹರಿಹರನು ಬರೆದನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಅದರ ಅಂಕಿತ ರಚನಾ 
ಕ್ರ ಮಗಳ ಆಧಾರವಲ್ಲದೆ ಪಂಪಾಶತಕದಲ್ಲಿ ಯೂ ಆಧಾರವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಆ ಶತಕದಲ್ಲಿ 
$ವಕರಣರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುನಾಗ ಪುರಾತನರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರ ಹೆಸರಿನ ಜತೆಗೆ 
ಜೊಮ ಯ್ಯ, ಭೋಗಯ್ಯ, "ದಾಸಿಮಯ್ಯ, ಕೊಡಗೊಸು ಇವರ ಹೆಸರುಗಳು ಉಕ ವಾಗಿವೆ 
(ಪ. ಚ್‌ ೬೬, ೬೭). ಅಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವಾಗಿರುವ ಅವರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅವರು 
ತೆಲುಗು ಜೊಮ್ಮ ಯ್ಯ, ಕೆಂಭಾನಿಯ ಭೋಗಣ್ಣ, ಜೀಡರ ದಾಸಿಮಯ್ಯ, ಕೋಳೂರು 
ಕೊಡಗೂಸು ಎಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಪುರಾತನರ ರಗಳೆಗಳನ್ನು ಬರೆದಂತೆಯೇ ಈ ಶಿವಶರಣರ 
ರಗಳೆಗಳನ್ನೂ ಹರಿಹರನು ಬರೆದಿರಬೇಕೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 
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xviii ಪೀಠಿಕೆ 


ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಊಟಮಾಡಿದನೆಂದು ದೂರುತ್ತಾರೆ. ಆಗ ಬಿಟ ಸ ನನು ಕರಸಿ ಹೇಳಲು 
ಬಸವಣ್ಣನವರು ಕೊಟ್ಟ ಈ ಉತ್ತರವನ್ನು ಭೋಗಣ್ಣನು ಚಂದಿಮರಸನಿಗೆ 
ಕಟ್ಟ RG ತ್ರ ರದೊಡನೆ” ಹೋಲಿಸೆಬಹದು— 

" ಎಲೆ ಬುದ್ದಿ ಯಿಲ್ಲದ ಫಿ ತಗಿ ವಿಯ ಮರುಳ ben? rapa; 
ಹೇಲಿಯಂ ಪೊಕ್ಕೆನೆ? ಮುಕುಂದ ಬ ರ ಘಹುನೆಯೊಳ ಡನ ರಿಪೆದ್ದಿಗಳ 
ಸಾರಿನಿಂದೆನೆ? ದಾಮೋದರ ಭಟ್ಟಿ ರಂಪೆ ಪ್ರ ಸೌಮೆದಿಂ ಸೋಂಕಿದೆನೆ? ಕೇಶವ ಫೈಸರ 
ವಾಸನೆಯುಂಟಿ ? ಇ ಜು ತ ಪುಟು ಕಥ ಕ್ಕುಂಡುದಿಲ್ಲ” 
(೧೦: ೪೨-೪೭). 

"ಗಿರಿಚಾ ಕಲ್ಲಾ ಣಾ 'ದಲ್ಲಿ ಪಾವ ರ್ವತಿಯನ್ನೂ ಕ ಮಹಾದೇನಿಯಕ್ಯನ ರಗಳೆ' 
ಯಲ್ಲಿ ಆಕೆಯನ್ನೂ "'ಹೊಂಗಡಗದ ಅಂಗವಂತೆ'' ಎಂದು ದಿಶೇಷಿಸಿದೆ. ಬಸವ 
ರಾಜದೇವರ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬಸವಣ್ಣ ಫಘುಡನ ಬಾಲ್ಯವರ್ಣ ನೆಯಲ್ಲಿ ಆತನನು ನ್ನ್ನ 
'"ಹೊಂಗಡಗದ ಲಿಂಗವಂತಂ '' ಸ ಬಿಶೇವಿಸಿದೆ. ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ 
ಪಾರ್ವತಿ ಹುಟ್ಟಿದ; ಮೇಲೆ ಲಿಂಗವನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಕಣೆ ರೆಡಳ೦ದು ಹೇಳಿದೆ; 

ಬಸವಣ್ಣನ ಗ್‌ ಟ್ರ ಸ ತೋಖುೆ ಕಣ್ಣೆಖೆದು ಸುಖಿ ಯಾದ; ನೆಂದು ಬಸವರಾಜ 
Ph "ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಸವದೇವರಾಒ ರಗಳಯ ಈ ಆಂತರಪ್ರಮಾಣಗಳೂ, ಸಿದ್ದನಂಜೀಶ 
ಉತರ ದೇಶದ ಬಸವಲಿಂಗದೇವ ಇವರ ಗ್ರ೦ಥಗಳಲ್ಲಿದೆ ದೊರೆಯುವ ಹ ಪ್ರ ಮಾಣಗಳೂ 
ಎಂತಹ ಸೆಂಶಯಗ್ರಸ್ಮರಿಗಾದರೂ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ ಹರಿಹ ಹರಕೃತ ತವಾದು 
ದೆಂಬ ನಂಬುಗೆಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡದಿರಲಾರವು. 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆಯ ಕಥಾಸಾರಾಂಶ 


ಇತರ ಪುರಾಣಲೇ೭ಕರಂತೆ ಹರಿಹರನು ಕೂಡ ತಾನು ಕೇಳಿದ ಕಥೆಯ 
ಆಧಾರದಮೇಲೆಯೇ ಕಾಷ್ಠ. pe ಮಾಡಿರುವನೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವೆವಷ್ಟೆ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾದ ಕಥೆಯ ಸಾರಾ೦ಶವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಕೊಟ್ಟು 
ಅನಂತರ ಈ ಕಥೆಗೂ, ಮಿ ಪ್ರರಾಣಗಳ, ಭಾ ಬಸವಪುರಾಣದ. 
ಕಥೆಗೂ ಇರುವ ಕೆಲವು ಪ್ರ ಮುಖ ವು, ತನ್ನಾ ಸಗಳನ ಸ್ಸ ತಿಳಿಸುತ್ತೇವೆ. 

ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಒಂದು ದಿನ ಒಡೊ ) ಲಗದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಒಬ್ಬ ಮಾಲೆ 
ಗಾರನು ಸಂಪಗೆಯ ಹೂಗಳನು ನ್ನು ತಂದು ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದನು ಅದರಿಂದ 
ಸುಪ್ರೀತನಾದ ಶಿವನು ವೃಷಭಮುಖನೆಂಬ ಗಣಪನನ್ನು ಕರೆದು ಆಪ ಸಾದವನ್ನು 


ಪೀಠಿಕೆ XIX 


ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ವರಿಗೆ ವಿನಿಯೋಗಿಸುವಂತೆ ಆಜಾ ಸಿಸಲ ಆತನು ಪ ಸಾದವನ್ನು 


ಹಂಚುವ ಗಡಿಟಿ ಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಮಾರಸ್ವಾ ಖಗ ಕೊಡ ಫೊ ಡುವುದನ್ನು ತ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಹಂಚಿದ್ದಾ ಯಿತೆಂದು ಬಿನ್ನೈಸಿದನು. "ತನ ಪ್ರಸಾದವು ದೊರೆಯಲ್ಲ್ಬವೆಂದು 
ಕುಮಾರನು ಶಿವನಿಗೆ ವಿಜ್ಞಾ. ಓಸಲು ಬಾರಾ ತಾನು ಆತನಿಗೂ ಕೊಟಿ , 
ದಾಗಿ ಸಾಧಿಸಿದನು. ತುಂಬದ ಸ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸ ಸಮಕ ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರ ಪ್ರ ಸಾದವನ್ನು 

ಈೂಡದೆ ಕೊಟ್ಟೆ ನೆಂದು ಸುಳುಹೇಳಿ ತಪ್ಪಿ ಗಾಗಿ ವೃಷಭಮುಃ ಇನು "ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ. ಒಂದು ಒನ್ಮವನ್ನು ವತ್ತಿ, ಆಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ಕರಾದ ಒಂಗಮರಿಗೆ ದಾನ 
ಸನ್ಮಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ತನ್ನ ತನ್ನಿ ಗ ಪ್ರಾ ಯಶ್ಲಿತ ತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿಕೂಂಡು, 
ಅನಂತರ ಕೈಲಾಸ ಸಕ್ತೆ ಹಿಂದಿರುಗಿಒರಬೆ ಕಂದು” ಶಿವನು ಆತ ತನಗೆ ಆಜ ನ ಸಿಸಿದನು. 


ಶಿವನ ಆಬ್ರೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾಮಿಸಿದ ವೃಷಭಮುಖನು ಬಾಗೆವಾಡಿ ಅಗ್ರ 
ಹಾರದಲ್ಲಿ ಮಾದಿರಾಜನೆಂಒ ಶಿವಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಪತ್ನಿ ಯಾದ ಮಾದಾಂಬೆಯ 
ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ " ಚಿವಿನೊಳ್‌ ಮುತ್ತು ಕಾಸಾರದೊಳ್‌ ಪಂಕಜಂ ಜೂ! 
ಸದನ! ಮಾಶಾಸಿತ್ಯ ಗಳು ಈ ಕಾರಣಿಕ ಶಿಶುವಿಗೆ ಜಾತಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಒಸವನೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟ ರು. ತನ್ನ ಬಾಲಲೀಲೆಯಿಂದ ತಾಯಿತಂದೆಗಳನ್ನು 


ಶೈ ಶವವನ್ನು ಪ್ರಭ res 


"" ಮರ್ತ್ವ ಲೋಕದೊಳ್‌ ಪುಟ್ಟಿದ ಗಣೇಶ್ವ _ರನಪ್ಪ ಬಸವರಾಬಂಗೆ ತಾಯಿ 
ತಂದೆಗಳಿಲ್ಲೆ ೦ಬುದನಖ ಉಖಪುವಂತೆ'' ಜಾ "`ಬಾಲ್ಗದಲ್ಲಿಯೋ ಆತನ ಮಾತಾ 
ಹಿತ್ಕಗಳು ಗತಿಸಿದರು. ಆಗ ಈ ಬಾಲಕನು "ಶಿವಭಕ್ತಿ ಮುತ್ತ ೦ತಿರ್ದ್ದ ಮುತ್ತ ಬ್ಬೆ ಯ 
ಪಕ್ವದೊಳು ನಾಲ್ವೈರಡು ವರ್ಷ ಸುಖದೊಳಿರೆ, ಬಾಲ್ಯ ನಿನೋಡನವಾಗಿ 
ಹದಿನಾಜು ವರ್ಷದ ಯೌವನ'' ಬಂದಿತು. ಆಗ ಬಸವರಾಜನು "ಜನನದ 
ಹುಟ್‌ ಬಂದ ಒವ್ನನ೦ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಸಮೆಯನೇಳ್ಸ ೦ ” ಬಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸ, " ಶಿವಭಕ್ತಿ ಯುಂ ಕ ಕರ್ಮಮುಂ ಎಂದು೦ ಒಂದಾಗಿರದು'' ಎಂದು 
ಬಗೆದು, ಪರಮ ವೈರಾಗ್ಯಯುಕ್ತನಾಗಿ, " ಕರ್ಮಲತೆಯಂತಿರ್ದ ಬನ್ನಿ ವಾರಮಂ 
ತಳೆದು ಬಿಸುಟು'' ಬಾಗೆವಾಡಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು ಮಲಪ್ರ "ಇರಿ ಕೃಷ್ಣ 
ವೇಣಿಗಳ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಪ್ಪಡಿ ಸಂಗವ ಮಕ್ಕಿ ಬಂದನು. ಆ ಜೀ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಒಂದು Re ಕ೦ಡು ಪೂರ್ವಸ್ಮ ರಣೆಯುಂಟಾ 
ಗಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬ ತ ಯಿಂದ ದೇವರಿಗೆ ನ ನಮಸ್ಪೃರಿಸಿ ಶವಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತ ನಾಗಿ 
ಹುಳಿತನು. ಈತನ ಭಕ್ತಿ, ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ಕಾ ನಪತಿಗಳಾದ ಈಶಾನ್ಯ ಗುರುಗಳು 
ಈತನು ಕಾರಣಿಕ ಪುರುಷನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಇಕಿ ಸಬಲೆ ಭಕ್ತ, ನೀನೆಲ್ಲಿಗೂ 


ಎವ 
ಸಂತೋಷ ಪಡಿಸುತ್ತ ಡೈ ೧.೨ 


XX ಪೀಠಿಕೆ 


ಹೋಗಬೇಡ, ಸಂಗಮೇಶ್ವ ರನ ಪೂಜಿಗೆ ಅಗ್ಗ; ವಾ ನಿವನ್ನೂ ಪ್ರತಿ 
ದಿನವೂ ತಂದು ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ ವತ ಸ್ವೀಕರಸುತ್ತಾ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸುಖವಾಗಿರೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಬಸವಣ್ಣನ ಗ ಅದಕ್ಕೆ ಬಸ್ಸಿ ಕೂಡಲ 
ಸ೦ಗಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ಪ ಪ್ರತಿ ದಿನವೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತ ಕಪ್ಪಡಿ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಸುಖ 
ವಾಗಿದ್ದನು. ಉಸೆ ಶಿವನಲ್ಲಿದ್ದ ಭ ಭಕ್ತಿಯು ದಿನದಿನಕ್ಕೂ ಘಳಿಗೆ ಘಳಿಗೆಗೂ 
ಪ್ರಗಾಢವಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. 
ಹೀಗೆ ದಿನಗಳು ಕಳೆಯತ್ತಿರಲು ಒಂದು ದಿನ ಬಸವಣ್ಣನು ಎಂದಿನಂತೆ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡಿ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಸ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ iis 
ಸ ಸಂಗಮಧ್ಯಾನ ನ ನಿದ್ರಾ ಮುದ್ರೆ ”ಯಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ ಸಂಗ ಮೇಶ್ವ ರನು ಆತನ ಪ್ರ ದಲ್ಲಿ 
sir ಬ್‌ ಮಗನ್ನ ಬಸವಣ್ಣ, ನಿನ್ನ "ಮಹೀತಳದೊರು | “ಲ 
ಹರಿಸ ಮಂಗಳವಾಡಕ್ಕ.. ಪೋಗು '' ಬಂದಂತಾಗಲು, ನಿದೆ 
Be ತ್ತು ಕಣ್ಣೆರೆದು ಸುತ್ತ ತ್ರಮುತ್ತ ನೋಡಿ, ಬೆಚ್ಚಿ “ ದೇವದೇವ ಸಂಗ, ಕೆಟ್ಟೆ 
ಕಟ್ಟೆಂ. ತೊಟ್ಟ ನಿಂತು ಹೋಗೆ೦ಬರೆ? ಗಗನ ದಿಂದಿಳಿವಂಗೆ ಆಧಾರಮಾಗುತ್ತೆ 
ವರ? ಅರ್ಜಿಸಿತಕೆ ಫ ರಜವಾಯ್ಕು!'' ಎಂದು ಗೋಳಾಡಿ ಎಂದಿನಂತೆ ಶಿವ 
ಪೂಜಿಮಾಡಿ "" ಮೋಹದ ಮುನಿನಿ” ನಿಂದ ಆ ದಿನ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಸ್ವಿ ಸ್ವೀಕರಿಸದೆ 
ಮುಸುಕಿಟ್ಟು ಪಶುಪತಿಯ ಪದತಲದಲ್ಲಿ ನಿರ್ವೇಗದಿಂದ ಬಿದ್ದ ರಲ್ಲ, ಸರಿಗಮೇಶ್ವ 
ನು ಮತ್ತೆ ಲೃನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು "ಆಲ ಕುತ್ತ ಎಲೆ ಕಂದ, ಎಲೆ ಬಸವೆ, 
ನಿನ್ನ ನಗಲಿ. ನಾನಿರಲಾಖೆ. ನಿನಗಿನಿತು ನಿರೋಧವೇಕೆ? ನಿನ್ಫೊ ಡನೆ ಬಪ್ಸೆ೦. 
ನಾಳಿ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದೊಳು Pa ೦ಗವಾಗಿ ಬಂದು ನಂದಿಕೇಶ್ವ ರನ ಮುಂದೆನ ೦ 
ನೆನೆವುತ್ಮಂ ಕುಳ್ಳಿರೆ ವೃಷಭನ ನ ಮುಖಾಂತರದಿಂದಾವೆ ಬಂದನೆ ವ್ರ. ಆತಂ ನಿನಗೆ 
ಸದ್ದುರು > ಒಂದು ಹೇಳಿ ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು. ಆಗ "ಹರಕರುಣೋದಯ 
ವಾದಂತೆ ಅರುಣೋದಯ ಮಾಗಲು ಬಸೆವಣ್ಣ ನು ಎದ್ದು ಎಂದಿನಂತೆ ಶಿವಾರ್ಜನೆ 
ಮಾಡಿ ರಂಗಮಂಟಪ ಸಕ್ತೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ನಂದಿಗೆ ನಮಸಾ ಸ್ವಾರಮಾಡಿ ಸಂಗನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತನು ನಂದಿಯ ಮುಖದಿಂದ ಸಂಗನು ಅಂಗರೂಪಾಗಿ 
ಬರಲು ಬಸವಣ್ಣನು ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಹಸ ಸಕ್ಕ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಸಿ ಹೊಂಡನು. 
ಅನಂತರ ನಂದಿಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ್‌ ನಾಗ "ಆತನಿಗೆ ನಂಟ ಮು ಉಪದೇಶಿಸಿ 
ps ಸದನ ಸಂಗಮೇಶ್ವ ರನ ಸಾನಿ ಧೃವ ನ್ನ್ನ ಬಿಡಲಾರದೆ 
ಪೃಡಿ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನ ನು. ಶಿವನು ಮತ್ತೆ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಬ 
ರಾಜ ದಾನಿಗೆ ಹೋಗುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾ ಸಿಸಲು ಬಸವಣ ) ನು-ಇದೇನು ಸ ಸಂಗನು 


(5 


ಟಿ 


ಪೀಠಿಕೆ XX1 
ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಹೋಗೆನ್ನು ತ್ತಾನೆ, ಆಗಲಿ ಡುತ, ನೆ. ನನಗೆ ಅಕ್ಚ ರಜಾ ನವಿದೆ. 
ಅದನ್ನ ಮಾರುತೆ ತ ಆದರಿಂದ ಬಂದ ನ್ನ್ನ ನ್ಪು ಜಂಗಮರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅವರ 
ಅನುಗ್ರ ಹವನ್ನು ಪಡೆದು ಧನ್ಯನಾಗುತ್ತೆ ಅನ eS ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚ ಯಿನಿದನು. 
ಅನ ಹ ಬಸವಣ್ಣನು ಗಣಕ ವ ವ್ಯ ತ್ಮಿಗೆ ತಕ ಸ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸಂಗನ 
ಆನುಜೆ ಸಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಮಂಗಳವಾಡ 1 2 ಆ ಪಟ್ಟಿ ಇದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿ 
ಸುತ್ತ "ಅದರ ಸಂಪತ್ತನ ನು ನೋಡಿ ಬಹು ಸಂಶೋಷಪಡುತ್ತ “ಲ ಳರಾಯನ 
ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದು ಕರಣಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಲೆಕ್ಕು ಬರೆಯುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದ 
ಗಣಕರ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ 'ನಿಂತಿದ್ದನ ನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಲೃಹೊತ್ತು ಹಾಗೆ 
ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಭಂಡಾರಿಯಾದ ಸಿದ್ದ ದಂಡೊಶನ ನಿರಿ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿರ 
ಬೇಕಾದ ಹಣದ ' ಹೊತ್ತ ವೆಷ್ನೆಂಬುದನು ಿ ಇಲಲು ಕರಣಿಕರು ಐದುಕೋಟಿ 
ಜರ ಲಕ್ಷ ವಂದು ಹೇಳಿದರು. ಲೆಕ್ಕಾ ಚಾರದಲ್ಲಿ ಗಣಕರು ತಪ್ಪುಮಾಡಿದ್ದು 


ದನ್ನು ಡಿದ್ದ ಬಸವಣ್ಣ ನು ಭಕ್ಕನೊಡವೆ *ಡಲಾಗದೆಂ''ದು ಬಗೆದು 
i ತತ್ತಿ: ರುವುದನ್ನು" ಬೆಂಡಾರಿಯ ಗಮನಕ್ಕೆ ತಂದನು, ಮತ್ತೆ ಲೆಕ್ಟ 


L 


ಪ್ರಾ ಸಲು ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಇರಬ ನೇಕಾದದ್ದು ಐದು ಹೋಟಿ ಮಾತ್ರ ಜಯ 


। 


ಸತಃ ಬಸವಣ್ಣ € ನಗಣಿತಶಾಸ್ತ್ರ ತಿ ಮೆಚ್ಚಿ ದ ನಿದ | ದಂಡಾಧೀಶನು 
ಆತನನ್ನು ತನ್ನೊಡನೆ “ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಸಂಣಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಬಿಜ್ಜಳನಿಗೆ ಶ್ರುತಸಡಿಸಿ ಆತನ ಚಾ! BN 


ವರ್ಷಕ್ಕೆ ೧೦೧ ಹೊನ್ನು ಜೀವಿತವನು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿ ಬಸವಣ್ಣ ನನು ತನ 
ರ ಲ ಮಿ 


ಸ 


ಭಂಡಾರದ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಬಯುಮಿಸಿಕೊಂಡಿನು. ಅನಂತರ ಆತನನು. ನ ಮನೆಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಆತನ ಪೂರ್ವೋತ್ತರವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಲು ""ಕುಲವೊಂದೆ 
ಕುಲವಾಗೆ, ಗೋತ್ರವಂತನುವಾಗೆ, ನೆರೆವಿಚಾರಿಸ. ತನ್ನ ಸಂಬಂಧವೊಂದಾಗೆ '' 
ಅತ್ಯ೦ತ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ಜಾರ್‌ 6 ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಟು ಕೊಂಡನು. 
ಸಿದ್ದದೆಂಡಾಧೀಶನಿ ಗೆ ಬಸವಣ್ಣ ನ ಸಲದ ಸ್ರೀತಿ Fr ಹೆಚ್ಚು ತ್ತಾ 
ಹೋಯಿತು. ಮೆಕ್ತ್‌ಳಿಲ್ಲದಿದ್ದ ಅತನು ಬಸವಣ್ಣ ನನ್ನು ತನ್ನ ಮಗ ನಂತೆಯೇ ಭಾವಿಸಿ 
ಮನೆಯ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರವನ್ನೂ ಆತನಿಗೇ ಒಸಿ ಸಿದನು. ತೆಲವು ಕಾಲ ಕಳೆದ ಮೇಲೆ 
ನಿದ _ದಂಡೇಶನು ಮೃತನಾಗಲು ಬಿಜ್ಜಳನ ಲಬ್ನಾನ ನುಸಾರವಾಗಿ ಬಸವಣ ನೆ ನೇ 
ಆತನಿಗೆ ಶವಸಂಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು. ಬಸವಣ್ಣನ ಪರಿಶುದ್ದಚಾರಿತ್ರ ವನ್ನೂ 
ಕಾರ್ಯದಕ್ಟ ತೆಯನ್ನೂ ಕಂಡು ಮೆಚ್ಚಿದ್ದ ಬಿಜ್ಜಳನ ು ಸಿದ ; ದೊಜೀಶನ ಭ್ರ 
ಯನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಬಸವಣ ನಿಗೆ ಬರೆಸಿಕೊಟ್ಟು ದೊ ಅಲ್ಲದೆ ಅವನ ಅಧಿಕಾರವನ್ನೂ ಆತನಿಗೆ 


311 ಪೀಠಿಕೆ 


ಒಪ್ಪಿ ಸಿದನು. ಇದಾದ ಕಲವು ಕಾಲದಮೇಲೆ ಬಸವಣ್ಣ ನು (4 ಸತ್ಯುಲಸ ಸಾದ ಶ್ಯ 


ಸುಶೀಲೆ 'ಯರಾದ ಗಂಗಾದೇವಿ ಮಾಯಿಡೇವಿಯರನ್ನು ಸರುಸೇಯಾದನು. 


ಬಿಜಳನ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಆಗಂತುಕನಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದ ಬಸ ನಣ್ಣನು ಹೀಗೆ 
ಕಾಲಕ್ರ ಮೆದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುನ್ನ ತಪದನಿಗೇರಿದನು. ಅತ್ತಕರೆ ಆತನ ಭಕ್ಷಿಯೂ 
ಒಳಗೆಸಳಗೇ ಬೆಳೆದು ಮೆಹಿಮಾಸಂಸನ್ನ ವಾಯಿತು. ಬಿಜ್ಜಳನ ಭಂಡಾರಿಯಾದ 
ಬಸವಣ್ಣನು ಭಕ್ಕಿಭಂಡಾರಿಯೂ ಆದನು. ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ನಡೆದ ಒಂದು 

ಘಟನೆ ಯು ಈತನ ಭತಿ ಕ್ರಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರ ಕಾಶಕ್ಕೆ ತಂದಿತು. 

ಒಂದು ದಿನ € ಬಿಜ್ಜಳನು ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ' ಒಬ್ಬ ಮಾಲೆಗಾರನು ಒಂದು 
ಹೇದಗೆಯ ಹೂವ ನ್ನು ತಂದು ಆತನಿಗೆ 'ಅಪೀಸಿದನು. ಅರಸನು ಅದನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ 
ಅದರೊಳಗಣ ಬ ಎಸಳನ್ನು ತ ತನ್ನ ಪಕ್ಕದ ಗದ್ದು ಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ ಬಸವಣ 
ನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ನ ಇ ಶನಗ್ನ ದೊರೆತದನ್ನಿ ಕ್ರಾ ಶಿವಾರ್ಪಣ ಮಾಡ ದಿ ದ ಬಸವಣ್ಣನ 
ತಾನು ಧರಿಸಿದ , ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಆ ಜು “ಆರ್ಸಿ ಸಿದನು. ಬಸವಣ್ಣನ ಉನ್ನ ತನ್ನಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅಸೂಯೆಗೊಂಡಿದ್ದವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ನಾರಃ ಬ ಲ್ಪನು ಅದನ್ನು 
ನೋಡಿ-- ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕ್‌ ಹೇದಗೆಯ ಹೂವನ್ನು ಬರಿಸಬಿಕಕದೊೊಡ el 


ನನದ: ಅದನ್ನು ವಾಂ ಬಸವಣ ನು $ೆವಾರ್ಪಿತಮೂಡಿದ್ದು ತ ತಪು ಬ ಎ೦ದು 
£ಂಿ 


aL 


ಆಕ್ಟ €ಪಣೆಯನ್ವೆ ತ ಈ ಪಿ ಬಸವಣ್ಣನು ನಸುನಗುತ್ತಾ ಮಲಿಕ ಬಿ ಶರ್ಮ 
ಜಡನ್ಸೆ ದೇವಂ ಭ po ಕೃರ್‌ ಕೊಲ ಟ್ಟಡೆ ಕೈ ಕೊಳ್ಳ BN ಹೇಳಲು, ಹಾಗೆ ಫೈ ಕೊಳ್ರ 
ನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಶಿ ಜರ ಜನರ ಹೇಳಿದನು ಜರ ಹತ ತನ್ನ ಅಕ್ಷ ನ್‌ ಪಕ್ಕದ 


ಮಾಡೇಶ್ವರರ ಕಕ್ಷ ಪುಬಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಸೆಜ್ಜೆ ಗಳನು ಚ 'ತೆರೆಯಿಸಿ ತೋ ಸು ಆ ಇಲ್ಲ 
ಲಿಂಗಗಳ ಉತ್ಕ್ತಮಾ೦ಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲದೆ ಮಂಗಳವಾಡದ ಮಹಾಲಿಂಗದ 
ಅಂ) ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಸವಣ್ಣ ಸತ್ತಿ ಗ ನಿದ ಕೇದಗೆಯ ಎಸಳನ್ನು ಹೋಲುವ 
ನುಣ್ಣೆ ಸ ಸಭ ಸುಗಳಿದ್ದು ವ್ರ. ಬಿಬ್ಬ ಬಸವಣ್ಣ ಸ. ಸಮುಹಷೊಗ ಮೆಚ್ಚಿ, ಆತನ 
ಪಾದಕ್ಕಿರಗಿ ಅಯಿನಿಂದ ಆತನು ತಸ ಬಂಡಾರಿ ೦ ದನ್ನು ಮರೆತು ಸಾಕ್ಲಾತ್‌ 
ಸಂಗಮೇಶ್ವ ರನೆಂದೇ ಭಾವಿಸತೊಡಗಿದನು. 

ಬಸವಣ್ಣನ ಕೀರ್ತಿ ದೇಶವಿದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹಬ್ಬ ತು. ಶಿವಶರಣರು ತಂಡತಂಡ 
ವಾಗಿ ಮಂಗಳವಾಡಕ್ಕೆ ಬರಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಸ ವಣ ಮ ಒಂದ ಜಂಗಮಕ್ಕೆ 
ಉಣಲು ಮ ಷ್ಟ್ರಾನ್ನ ವನೂ ತೊಡಲು ದಿವೃವ ವಸ್ತ್ರ ವ 
ವಾದ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಅವರನ್ನು “ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿದ ನು. ಹೀಗೆ ದಾನ 
ಸನ್ಮಾನಗಳನ್ನು ನಡೆದ ಜಂಗಮರು ರಾಜನೀಧಿಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜಪುತ್ರರಂತೆ ಸುಳಿ 
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ದಾಡುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಪುರಬನರೂ ಮನಾ kh 
ಬಿಚ್ಚಳನ ಗುರುವಾದ ನಾರಣಕ್ರಖುತನೇ ಮೊದಲಾದ ವೆ ಷ್ಟ ವರು ಒಂಗಮರ 
ಸಿರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ " ಅನುತಾಪದೊಳುರಿದು, ಮನಂ ಕರಿನಿರಮೋಗಿ, ನಿಲ 
ಲಾಣದೆ ಗಳಗಳನೆ ' ಬಿಜ್ಜಳನಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಿಬಂದು "ಎಲೆ ಮರುಳರಸ, ಬಸವಂಗೆ 
ಮರುಳಾದೆ. ರಾಜ್ಯದೆಳ್ಮರಂ ಭಕ್ಕರ್ಗೆ ಒಖದಾಯಿತ್ತು. ಭಂಡಾರ೦ ಸೂಯೆ 
ವೋದುದು '' ಬಂದು ಚಾಡಿ ಹೇಳಿದರು. ಬಿಚ್ಚಳನು ಅವರ ಮಾತನ್ನು ನಂಬಿ 
ತರಣಿಕರನು ಕರನಿ ಈಗ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿರಬೇಕಾದ ಹಣ ಾವೆಷ್ಟು ಬಲು ಸ 
ಅವರು ಲೆಕ್ಕ ಹಾಕಿ ಹದಿನೆಂಟುಕೋಟಿೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. ಆಗ ಬಿಚ್ಚಳನು 
ಬಸವಣ್ಣ ಇನೆ ಪರಸಿ "“ ನಿಮ್ಮ ೦ ನಂಬಿ ಭಂಡಾರಮಂ ಕೊಬ್ಬಿ ಡೆನ್ನ ನಿಂತು 


೩ 
ಕಿದಿಸುವರೆ? ರಾಜ ಬ್ಯಮಂ ನೀರೊಳದ್ದು ಸರೀ ನಿಂದ Jn lou ರ್ಣಯಮಂ 
ಕೊಡುವುದು '' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಚಾಡಿಕೋರರ ವ ಮಾ ಜನನ್ನು ಮರುಳು 


ಗೊಳಿಸಿರಬೇಕೆಂದು ಸ ಯಿಸಿ ಬಸವಣ್ಣನು ಬಿಜ್ಜಳನನ್ನು ಛಂದಾರಕ್ಕೆ ತರೆದು 
ಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ಮುದ್ರಿಸಿದ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದ "ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆಸಿ ಎಣಿಸಲು 


ಅದು ಹದಿನೆಂಟ. ಕೋಟೆಗೆ ದ್ರಿಗುಣ ಪಾಗಿ, ತಿ ತ್ರಿಗುಣ ವಾಗಿ, ದಶಗುಣವಾಗಿ, 
ಶತಗುಣವಾ/, ವೃದ್ದಿ ಯಾಗಿರಲ. ಗಣಕರು ಆ್ಕಿಸಲಾರದೆ ಬೆರಗಾದರು, 


ಪರಸಮಯಿಗಳ ಮುಖ ಬಳುಪೇರಿತು, ಬಿಟ ಳನಿಗೆ ಲಬ್ಬೈಯಾಯಿತು, ಶರಣರ 


ಬ 


ಮುಖ ಅರಳಿತು. ತನ್ನ ಅನಿಬ್ರತೆಗಾಗಿ ಮರುಗಿ ಜಟಳನು ಬಸವಣ್ಣನೆ 
ಕ್ಟ ಮೆಯನ್ನು ಯಾಚ ನಿದನು. 

ಬಸವಣ್ಣನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಒಂಗಮರಿಗೆಲ್ಲ ದಾನಧರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ನಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಿದ ಕುಹಕರು ಕೆಲವರು ಒಂದು ದಿನ ಒಂಗಮ 
ಜಾ ಧರಿಸಿ ಗಳ್ಯೆ ಬದಲಾಗಿ ಒದನೆ ಯಕಾಯಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಹೊಂಡು 
ಬಸವಣ್ಣನ ಮನೆಗೆ ಬಂದರು. ಬಸವಣ್ಣ ಮು ಅವರನ್ನು ಸತ್ರ ತ್ವಲಸಿ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ 
ಗಾಗಿ " ಸೆಜ್ಜೆ ಯನ್ನು ಉಪ್ಪರಿನಿ'' ಎಂದು ಹೇಳಲು ಅವರು 2 ಭಯಪಟ್ಟು ಯ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಹಾಗೆಯೇ ನ ಒಸವಣ್ಣನ ಭಕ್ತಿಯ ಹ ಹ 
ತಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ಬದನೆಯಕಾಯಿ ಲಿಂಗವಾಗಿತ್ತು; ಅವರಲ್ಲಿ ಭವಿತನ ತೊಲಗಿ 
ಸದ್ಧಕ್ತಿಯುದಿಸಿತು. ಅಂದಿನಿಂದ ಬಸವಣ್ಣನು ಬದನೆ (ಯಕಾಯಿಯನ್ನು 
ವರ್ಜಿಸಿದನು. 

ಲಿಂಗ ಜಂಗಮ ಒಂದೇ ಎ೦ಬ ಬಸವಣ್ಣನ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಒರೆಗೆ ಹಚ್ಚು ವ 
ಒಂದು ಸನ್ನಿ ವೇಶ ಒದಗಿತು. ಒಮ್ಮೆ ಬಸವಣ್ಣ ಸು ಶಿವಶರಣರ ಗೋಷ್ಠಿ ಯಲ್ಲಿ 


ದಾಗ ಬಸವಣ್ಣನ ನೆಯ ಗೋವಳನು ಓಡಿಬಂದು ಕಳ್ಳರು ಭಕ್ಕರ ಪೀಷೆದಿಂದ 


ಎ 


೯ 
a 
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ಬಂದು ಹಸುಗಳನ್ನು ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರೆಂದು ಬಿನ್ನೆ ಸಲು, ಬಸ ಸವಣ್ಣನ 8 
"ಮರುಳು ಗೋವಳ, ಭಕ್ಕರೇಂ ಕಲ್ಕರೆ? ಶಿವವೇಷಮುಂ ಕಳವುಮೊ೦ದೆಡೆ 
ಯೊಳಿರ್ಪ್ರ ವೆ? So ಸನ ತಾವೆ” ತೊಳ್ಳರೆ?'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಲಿಂಗಧಾರಿ 
ಗಳ ಲ್ಲಿ ತನಗಿದ್ದ ಗೌರವವನ ಮೆರೆದು ಹಸುಗಳ ಹಿಂದೆ ಕರುಗಳ ನನ್ನೂ ಶಳುಹಿನಿ 
ಕೊಡುವಂತೆ ಅಪ ಣೆಮಾಡಿವೆನು | 

ಇದಾದ ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ಬಸವಣ್ಣನು ಜಂಗಮಪ್ರಾ ಣಿ ನಂ 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಒ೦ದು ಫಘಟನೆ "ನಡಿಯಿತು. ಹ ದಿನ ಆತನು 
ಶಿವಧ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತಾ ಸರ ಆತನ ದರ್ಶ ಸಕ್ಕೆ೦ದು ದೂರದೇಶದಿಂದ 
ಕಲವರು ಶರಣರು ಬಂದರು. ಬಸವಣ್ಣನು ಮಲಗಿರುವನೆಂದೂ, ಸಾ 
ನೋಡಲು ಅದು ಸಮಯನವಲ್ಲೆಂದೂ ಬಾಗಿಲ ಕಾಯುವವನು ತಿಳಿಸಲು ಅವರು 
ಅಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಆಗ ಬಸವಣ್ಣ ನ ಜೀವವೂ 
ಶರಣರನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೋಯಿತು. ಶಿವಾರ್ಹನೆಯ ಸಮಯವಾದರೂ ಬಸ 
ಮನ್ನಾ ಸನಾ ಟಟ ಆತನ ಹೆಂಡತಿಯರು ಆತನನ್ನು ಎಬ್ಬಿ ಸಲು 
ಬಸವಣ್ಣನು ಸಗ್ರಿ ಸುಮ್ಮ ನಿದ್ದನು . ಆಗ ಅವರು ಆತನ ಮುಸುಕನ್ನು ತೆಗೆದು 
ನೋಡಲು ಪಾ ಣಮಾಯುಮೇ “ರಲ್ಲ, ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗದ ತ ಮಾರೀ 


ತ 
ಶ್ರ ರರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ದಿಗ್ಗ ಮೆಯಾಯಿತು. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 


ಶರಣನು ಇದರಲ್ಲಿ ಏನೋ ರಹಸ್ಸವಿರಬೇಕೆಂದು. ಬಗೆದು ಪಡಿಯರನನ್ನು ಚ 
ವಿಚಾರಿಸಲು ಒಸವಣ್ಣ ನನ್ನು ಅರಸಿ ಬಂದ ಕೆಲವರು ಶಿವಭಕ್ಕರು ಆತನನು 
ನೋಡದೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೋದರೆಂದು ತಿಳಿದುಬಂದಿತು. ಆಗ ಆತನು "“ ಭಕ್ಕರೊಡನೆ 
ಬಸವಣ್ಣನೂ ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ; ಭಕ್ತರು ಬಂದರೆ ಬಸವನೂ ಬರುವನು ಎ೦ದು 
ತಿಳಿಸಿದನು. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹುಡುಕಿ ಆಹೊಸ ಭಕ್ತರನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕರೆತರಲು 
ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ಜೀವಬಂದಿತು. 

ಬಸವಣ ನು ಬ೦ಗಮರಲ್ಲಿ ಮೇಲು ಕೀಳೆಂಬ ಭೇ ದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಶಿವಭಕ್ತ ರಾದ ಹೊಲೆಯರನ್ನು ಹಿರಿಯಭಕ್ತರಂದು ಗೌರನಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದರಿಂದ 
ವರ್ಣಾಶ್ರ ಮ ಪ್ರೇಮಿಗಳಿಗೆ ಅಸಮಾಧಾನವುಂಟಾಗಿತ್ತು. ಒಂದು ದಿನ ಬಸ 
ವಣ್ಣ ನು ” ದಂಡಿೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಹಿರಿಯ ಮಾಹೇಶ್ವ ರರ ಕೇರಿಗಳ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಬರುತ್ತಿ ದ್ದಾಗ ಶಿವಲಿಂಗಾರೋಗಣೆಯ ಸಮಯವಾಗಿರಲು ದಂಡಿಗೆಯಿಂದಿಳಿದು 
ಪ್ರಸಾದಸ್ವೀಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಕಂಬಳಿಯ ನಾಗಿದೇವನೆಂಬ ಮಾಹೇಶ್ಸರನ ಮನೆ 
ಯನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಇದನ್ನು ಕಂಡ ವೈಷ್ಣವರ ಬೇಹಿನವನೊಬ್ಬನು 


ಫೀಠಿಕೆ XXV 


ಪಟ್ಟೆ ಣಕ್ಕೆ ಓಡಿಬಂದು ಬಸವಣ್ಣನ ನು ಹೊಲೆಗೇರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹೊಲೆಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಊಟಮಾಡುತ್ತಿರುವನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ನಾರಣಕ್ರ ಮಿತ, ವಿಷ್ಣು ಪೆದ್ದಿ ಗಳೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣರು ಬಿಜ್ಜಳನ ಬಳಿಗೆ ಸಾರ್ಸ್‌ ನಡವಳಿಕ ಕು 
ವಿಪರೀತನಾಗುತ್ತಿ ದೆ. ಈದಿನ ಈ ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಆತನು ಹೊಲೆಗೇರಿಯಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಊಟಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ನಿನ್ನ ಸಭೆಗೂ A 
ಹೊಲೆಗಲಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗಾದರೆ ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಅರಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ದೂರುಹೇಳಲು, ಅವರನ್ನು ಬಿಚ್ಚ ಳನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ಕಛ್ಚಕಿನಿದನು. ಹೊಲೆಯರನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಬಂದು ಎಲ್ಲಿ ಓಲಗಶಾಲೆಯನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವನೋ ವಿರಿಬ ಭಯದಿಂದ ಜು: ಬಯಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸಭೆ 
ಸೇರಿಸಿದನು. ಬಸವಣ್ಣ ನು ಒಂದೊಡನೆಯೇ ಬಿಜ ಳನು "" ಲೆ ಬಸವಣ್ಣ 
ಸನದ ಕಮ್ಮ ತಾದಂತೆ ಪ್ರ ಕುಲಕೆ ಅನುಕೂಲಮಪ್ಪ ಶಿವಭಕ್ಕಿಯಂ 
ಪೊದ್ದಿರ್ದು ಸದಾಚಾರದಿಂ ಸುಖಿಯಾಗಿ ರ್ಪುದನೊಲ್ಲದೆ ಅತಿಭಕ್ತಿ ತಲೆಗೇ, 
ಹಿರಿಯ ಮಾಹೇಶ್ತರರೆಂದು ಪೊಲೆಗಲಸಿ ಅವರ ಮನೆಯೊಳುಂಡುದಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಬಂದು ಇಲ್ಲರಂ ಗೊೋಬಾಗತಂ ಮಾಳ್ಗು ದು ಮಾರ್ಗವಲ್ಲ'' ಎ೦ದು ಆಕೆ ಪಸಲು 
ಬಸವಣ್ಣನ ನು ರೇಗಿ "" ಎಲೆ ಬುದ್ದಿ ಯಿಲ್ಲದ ಭೂಪ, ನಾರಣಕ್ರಮಿತ ತರ ಆ 
ಪಳ್ಳ? ಮುಕುಂದ ಭಟ್ಟಿ ರ ಸೈನಿಯೊಳುಂಡೆನೆ? ಹರನನಜುಯದ ಹೊಲೆಯರ 
ಮನೆಯಂ ಹೊಕ್ಕು ೦ಡುದಿಲ್ಲ ೫ ದು] ಬಿಚ್ಚ ನಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಿ ನ ಪು ಅದನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಬಿಚ್ಚಳನು ಕೋಪದಿಂದ “ ಮೇದಶಾಸ ಸ್ತ್ರ ಪುರಾಣಾಗಮ ನೆದಿಯಿಂ ನಡೆವ 
ನಿಪ್ರರಂ ಹೊಲೆಯರೆಂದು, ಶಿವಭಕ್ಕನಾದ ಹೊಲೆಯನಂ ಉತ ತ್ರಮನೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಮಾಣೇನು? ವಿಪ್ರರ ಮೈಯ ಕೂಯ್ಯೆ ನೆತ್ತರ್‌ ಭಕ್ತರ ಮೈಯೊಳ್‌ 
ಪಾಲ್‌ ಸುಂದಪುದೆ? ಎ೦ದು ಕೇಳಲು, ಬಸವಣ್ಣನ ್ಲಿನು ತಪ್ಪದು ತಪ್ಪದೆಲೆ 
ಅರಸ, ನೀನೆ೦ದಂತೆ ವಿಪ್ರರ ಮೈಯೊಳು ನೆತ್ತರು, ಭಕ್ತ ರ ನೈಯೊಳು ಬ 
ಸುರಿಯದಿರ್ದಡ ಸುಗಗ ದೂರಂ, ಶರಣರ್ಗೆ ದೂರ೦'' ಎಂದು ಪ್ರ ತಿಜಿ ಬ್ರ ಮಾಡಿ, 
ಕಂಬಳಿಯ ನಾಗಿದೇವನನ್ನು ತರನಿ ಆ ಶಿವಶರಣನ ಉಂಗುಟದ 
ಮೊನೆಯನ್ನು ಚುಚ್ಚ ಲು ಹಾಲಿನ ಒರತೆಯ ಓಲಗದ ನಡುವೆ ಹೊಳೆಯಾಗಿ 
ಹರಿಯಿತು. ಬಿಚ್ಚ ಛೆನ ು ಬೆರಗಾಗಿ ಭಯಪಡುತ್ಮಿರಲು ಬಸವಣ್ಣನು ಅವನಿಗೆ 
ಬುದ್ದಿ ಹೇಳಿ ಅಃ ಭಯವನು ಕೊಟ್ಟು ನಾಗಿದೇವನನ್ನು ತನ್ನ | ಮೆರವಣಿಗೆ 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಕರೆತಂದು ಪೂಜಿಸಿದನು ಈ ವ್ಯ ಗಂಗಾದೇವಿಯ ಒಂದು 
ಗಂಡುಮಗುವನ್ನು ಪ ರ್ರಸವಿಸಲು ಅದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ರಸ ನೆಂದು ನಾಮಕರಣವಾಯಿತು.) 


ಸರ ಫೀಠಿಕೆ 


ಬಸವಣ್ಣ ನು ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಸ ಸಂಗನೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿ ಅವರ 
ಹೆಚ್ಚು ಕುಂದಗಳಿಗೆ ಗಮನ್‌ ಕೊಡದೆ ನರ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಮ್ಮೆ 
ನರ ಬೊಮ್ಮ ಯ್ದನೆ ನೆಂಬ ಮಾಹೇಶ್ವ ರನು ಬಸವಣ ನನ್ನು ನೋಡಲು ಮಂಗಳ 
ವಾಕ್ಕು ಬಂದನು. ಅದನ್ನು ಹೇಳಿ ಬಸವಣ್ಣನೇ ಆತ ತನನ್ನು ಎದುರುಗೊಂಡು 
ಉಪಚರಿಸಿ ಹ ಅರಮನೆಗೆ ಕರತಂದು ಪೂಜೆಸಿದನು. ಬಸವಣ್ಣನ ಲಿಂಗಭಕ್ಕಿ 
RT ಗಳಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ದ ಬೊಮ ಆಯ್ಯನ ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲಕಾಲ ನಿಂತನು. 
ವಣ್ಣನಿಗೆ ಆತನಲ್ಲಿ ಗೌರವಾದರಗಳು | ದಿನದಿನಕ್ಕೂ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದುವು. 
ಎ ಒಂದು ದಿನ ಕನ್ನ ರಯ್ಲನು ಶನಗೆ 1 ಬ ಯವಾದ ಉಳಿ ಯನ್ನು ತರಿಸಿ 


ಸ 


೦ 


ಕ 

ಆ ಲ್ಲ 
ಅಡಿಗೆಗಾಗಿ ಅದನ್ನು ತೋವಿಸುತಿ. ರಲು ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನ ರಿಯದ ಒಸವಣ್ಣನು 
ಅದರ ಕಂಪನ್ನು I ಪ್ರಾ ಈ ಅಭೋಜ್ಯವಸ್ಥುವ ಫು ಸತಿ ತಂದವ 
ಮಾನಕ p ರ ಆಕೆ ಪಿಸಿ ಹಕ ಗೂ ದ ಅರವಸಿಗೆ ಹೂರಃ ಹೋದನು. ಪೂ 


ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ ಕನ್ನ ರಯ್ಯ "ನಿಗೆ ಬಹಳ ಅಸಮಾಧಾನವಾಗಲು ಮನೆಬಿಟ್ಟು 


ಹೂರಬುಹೋದನು. ಬಸವಣ್ಣ ನು ಮೆಧ್ಗಾ ಹ್ಹೆ ಅಕನ ಹುಗಿದು 
ನ್ನ ರಯ್ಯನನ್ನು ನ ಕಾಣ ಥಿ ಜಾರಿಸಲು ಆತನು ಸಿ ಬಿಟ್ಟುಹೋದ ಸಂಗತಿ 
ಈ ಸ್‌ ಆಗ ತಾನು ಮಾಡಿದುದು ತ ತಪ್ಪೆ ಸಂದು ತಿಳಿದು “ ಉಳ್ಳಿ ಯಂ ಕಿನ್ನರ 
ಯ್ಯಂಗಾದ ಮುಳಿಸುವಂ, ಉಳ್ಳಿ ಯ೦ದವೆ" ತೀರ್ಜಿ *ಕಳೆವ್ರದು ನಕೋಧವಂಿ” 
ಎಂದು ₹ ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಕನ್ನ ರಯ್ಲನ ನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಆತನನ್ನು ಸಮಾ 
ಧಾನಪಡಿಸಿ ಮನೆಗೆ 'ಕಿತಂದು ಆತನ ಪ್ರೀತೃರ್ಥವಾಗಿ ಉಳ್ಳಿಯ ಸಂತರ್ಪ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಅಂದಿನಿಂದ ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ತಪ್ಪದೆ ಉಳ್ಳಿಯ ಹಬ್ಬವನ್ನು 
ಮಾಡುವುದಾಗಿ ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿದನು. 
ಭಕ್ಕಿಭಂಡಾರಿಯಾದ ರ್ಯಾ ನ. ಹಾಡಿದ ವಚನಗಳು ದೇಶವಿದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಹರಡಿ ಆತನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಚಿ ಸರುವ. ತಳಿಂಗದೇಶದ ಮಹದೇವಿ ಸೆಟ್ಟಿ 
ಯೆಂಬ ಮಾಹೇಶ್ವ ಬನಿ Me ಬಸವರಾಜನ ಗೀತದಲ್ಲಿಯ "ಬೇಡಿ 
ಬೇಡಿದ ಶರಣಂಗೆ ನೀಡದಿರ್ದಜಿ ತಲೆದಂಡ ಕೂಡಲಸಂಗ ಅವಧಾರು'' ಎ೦ಬ 
ಗೀತವನ ಸಿ ಹೇಳಿ ಆಶ್ತ ರಕ್‌ ಟ್ಟ ಹತ್ತುಹೇರು ಮಾಣಕ, ಹತ್ತುಹೇರು ಮುತ್ತು, 
ಹತ್ತು ಹೇರು ಹೊನು ಗಳನ್ನು ಬೇಡಿ ಬಸವಣ್ಯ ನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿ ಸಬೇಕಂದು 
ತುಸ ಹೊರಟನು. ಬಸವಣ್ಣ ನಂದ ಹ ಸತ್ಯ 'ತನಾಗಿ ಆತನ ಸಂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಸ್ವ ಕರಿಸುತ್ತ —ಬಸೆವಣ್ಣ , "" ಬೇಡಿದುದ ಶರಣರ್ಗಿಲ್ಲೆನ್ನ ದೀವೆ ಕ 
ಸ ನಿನ್ನ ಗೀತವ ಬಿಂಕದ ಬಿ ಬಿರುದನ್ನು. ಹೇಳಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾಚಿಸಲು ಬಂದೆನು 


ಪೀಠಿಕೆ ೧1] 


ಎ೦ದು ಹೇಳಿದನು. ಬಸವಣ್ಣ ನು 1. ೬1 ಹೇಳಿ ಎನ್ನಲು ಮಹದೇವಿ 
ಸೆಟ್ಟಿ ಮೂವತ್ತು ಎತ್ತಿನ ಹೇರು ತೊಗರಿ, ಜೋಳ ಕಡಲೆಗಳನ್ನು ಕೂಡು ಎ೦ದು 
ಬೇಡಲು ಬಸವಣ್ಣನು ನಸುನಗುತ್ತಾ ನೀವು ಕಳಿಂಗದೇಶದಿಂದ ಹೊರಡುವಾಗ 
ಬ ಬೇಡ ಬಯಸಿದಿ ರೋ ಅದನ್ನೆ ಭಂ "ಫ್ರಡಯುವವಂ ಸಂಗಂ, ಬೇಡು 
ವವಂ ಸಂಗಮದೇನವಂ, ಎನೆಗೊಂದುಕ ಭಾರವಿಲ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಬಸವಣ್ಣನು 
ಆತನ ಇಚೆ ಯನ್ನು ಪೂರ್ಭಸಿ ಕಳಿಂಗದೇಶಕ್ಕೆ ಕ ಭುಹಿಸಿದನು. ಬ 

ಸಂಗಮೇಶ್ವ ರನು ಬಸವಣ್ಣನ ಮನಸ್‌ ನ್ಡ ಪರೀಕ್ಷ ಸಬೇತೆಂದು ವಿಬಿವೇಷ 
ವನ್ನು ತಳೆದು "" ದೇ ಸೆವಡೆದ ಹದಿನಾಆಅ ಹರಯದವು' ನಾಗಿ ಬಸವಣ್ಣನ ಣಗ 
ಒಂದು ಆತನಿಂದ ಸತ್ಪೃ ತಾಗಿ, ಮ್ಳ ದುತಲ್ಕದ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿ, ಕೆಳಗೆ ಕಳಿತ 
ಒಸವನಿಂದ ಕಾಲನ್ನೊ ತ್ರ ಸಿಕೊಳುತ್ತಾ ಣಿ ಬಸವ, ನಾವು ಹೆಂಗೂಸ್ಲಿಲ್ಲದೆ 
ಇರ್ದುದಿಲ್ಲ'' ಎಂದು “ತೇಳಿದನು. ಆಗ ಬಸವಣ್ಣ ಷ್‌ ನಹ್ಯಾಲಗನೆಯರನ್ನು 
ಕರೆತರುವಂತೆ ಹೇಳಿ 8 ಪರಿಚಾರಕರನ್ನು ಪುರದೊಳಕ್ಕ 'ಕಲಹಿಸಿ ಗಣಿ ಕಯರ್ಕ್ಯೊರೂ 
ದಂಪತಿಗಳಾಗಿರುವು ದನ್ನು ಅವರಿಂದ ತಿಳಿದು "" ಅಜಖುದೆನಜುದೆಂ, ತನ್ನ ಮಾಯ 
ವೆನ್ನಂ ಕೊಳುವುದೆ? “ರ ವ ತಿಗಳ೦ಂ ಕೀಳ್ಕಾ ಡುವ ತನ್ನ ರನಿ ಮಾಯಿ 
ದೇಬಿಯರಂ ತಂದುಕೊಡುವೆಂ '' ಎಂದು ಮಾ ನಯಜೇವಿಯರನ್ನು ಕರೆತಂದು 
ಶಯ್ಯಾಗೃಹಕ್ಕೆ ಕ ಪಶಳುಹಿನಿ ಬಾಗಿಲಿಕ್ಕಲು ಬಸವಣ್ಣನ ದೃಢಭಕ್ಕಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದ 
ಶಿವನು ಆಕೆಗೆ ಪ್ರ ತ್ರ ರ್ರ ನಾದನು. ಮಾಯಿದೇ ಬಿಯರು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಬಂಗಮನು 
“ ದಶಭುಒಂ ಸಂಜನ! ತ್ರಿಣೇತ್ರ ನಾಗಿರೆ'' ನೋಡಲಾರದೆ ನಡನಡ ನಡುಗಿ 
ಸವ, 21೭.0 2 2 ೭ಜಿ | ಎನ್ನ ಲು ಬಸವಣ್ಣ ನು 
"ತಾಯೆ ತಾಯೆ, ಬಜ ಸಜಾ ಕೊಟ್ಟೆನೆ ಎಂದಿ ಹಂ | ಮೊ ದಲೇ 
ಸಂಗಮೇಶ್ವರನು ಬಸವನ ಜಿತ ತ್ರವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷ ಸಲಾರದೆ ಸೋತು ಬೇಗ 
ಅಂತರ್ಧಾನವಾದನು, 

(ಹದಿಮೂರನೆಯ ಸ್ಥಳದ ಕಥ ಅತೃಪ್ತಿಕರವಾದ್ರರಿಂದ ಅದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಸಂಗ್ರ ಹಿನಿಲ ಲ.) 


ಈ ರಗಳೆಯ ಕಥೆಗೂ ಇತರ ಕಥೆಗಳಿಗೂ ಇರುವ ವ ೃತ್ಯಾಸ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಕಥೆಗೂ ಈಗ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರುವ 
ಮಿಕ್ಕ ಪುರಾಣಗಳ ಕಥೆಗೂ ಇರುವ. ಬಹುಮುಖ್ಯವಾದ ಕೆಲವು ನೃತ್ಯ್ಯಾ ಸಗಳನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿ ದೆ. 
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೧. ಇತರ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಬಸವಣ್ಣನು ಈಶ್ವರನ ವಾಹನವಾದ ವೃಷಭನ 
ಅವತಾರವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ; ಇಲ್ಲಿ ಆತನು ವೃಷಭಮುಖನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಪ್ರಮಥನೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. 

೨. ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ಉಪನಯನವಾಗಬೇಕಾದ ಬ್‌ ವು ಬಂದಾಗ 
ಆತನು ತಮ್ಮ ತಂದೆಯೊಡನೆ ವಾದಿಸಿ ಉಪನಯನಕ್ಕೆ ಒ ಪೃದೆ ಹೊರಟುಹೋದ 
ನೆಂದು ಇತರ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ರಗಳಿಯಲ್ಲಾ ರೋ ಬಸವಣ್ಣನ 
ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ಬಾಲ -ದಲ್ಲಿಯೇ ಸತು ಹೋಗಿದ್ದು ಕಿಂದೂ (ಸಲ ೨) ಸ 
ವಣ್ಣನು ಯೌವನವನ್ನು ಪಡೆದಮೇಲೆ ಶಿವಭಕ್ತಿ ಗೂ ಬಾ ಪಿಹ್ಮಣರ ಕರ್ಮಕ್ಕೂ 
ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 'ಬಗೆದು ಬ್ರಾಹ್ಮ | ಣ್ಯವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದನೆಂದೂ 
ಹೇಳಿದೆ. 

A. ಸಂಗಮೇಶ್ರ ರನು ಜಂಗಮರೂಪನಾಗಿ ಬಂದು ಬಸವಣ ನಿಗೆ ದೀಕ್ಷೆ 
ಕೊಟ್ಟಿ ೦ತೆ ಇತರ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನ ವಾಹನವಾದ 
ವೃ ಸದಿಸು ಗುರುವಾದನೆಂದು (ಸ್ಕೈ ಲ ೪) ಹೇಳಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಬಸವಣ ನಿಗೆ ಲಿಂಗ 
ಧಾರಣೆಯಾದದ್ದು ಕಪ್ಪಡಿ ಸಂಗನ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಜ್ಜಳನ ರಾಜಧಾನಿಗೆ 


ರ 
ಹೋಗುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 


೪, ಇತರ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಬಸವಣ್ಣ ನ್ಲ್ಲಿ ನುತೆನ್ನ ಸೋದರ ಮಾವನಾದ ಬಲದೇವ 
ಮ್ರ ೦ತ್ರಿ ಯ ಮಗಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾದನೆಂದೂ, ಬಲದೇವನ ಮರಣಾನಂತರ 
ಆತನ ಅಧಿಕಾರವು ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ದೊರೆಯಿತೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೋ ಬಲದೇವನ ಹೆಸರೇ ಇಲ್ಲ. ಬಸವಣ್ಣನು ಮೊದಲು ಬಿಜ ನಳನ ಭಂಡಾರಿ 
ಯಾದ ಸಿದ್ದ ದಂಡೇಶನಲ್ಲಿ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ೧೦೧ ಹೊನ್ನಿನ ನ ಜೀತವನ್ನು ಇ ಪಡೆದನೆಂದೂ 
ಗಿದ್ದ ದಂಡಾಧೀಶನೂಡನೆ ಆತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ 'ಕಲಕಾಲವಿದ್ದ ನೆಂದೂ, ಆತನು 
ತನ್ನ ಆಡಳಿತವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಬಸವಣ್ಣ ನಿಗೇ ಒಸ್ಬಿ ಸಿದ್ದ ನೆಂದೂ ಆತನ ಮರಣಾ 
ನಂತರ ಆತನ ಆಸ್ತಿಯೆಲ್ಲ್ಳವನ್ನೂ ಅಧಿಕಾರವನ್ನೂ ಬಿಜ ಳನು ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಿ ನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ (ಸ್ಮ ಲ ೫). ಈ ಅಧಿಕಾರ ಪ್ರಾಶಿ ಯಾದ ಕಲವು 
ದಿನಗಳಮೇಲೆ ಬಸವಣ ್ಲಿನು ಗಂಗಾದೇವಿ ಮಾಯಿದೇವಿಯನನ್ನು ವಿವಾಹವಾದ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ, 

ಇವಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳುಂಟು. ಅವು ಅಷ್ಟು ಮುಖ್ಯ 
ವಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿಲ್ಲ. 
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ವಿಮರ್ಶೆ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆಯ ಅರ್ಧಭಾಗವು ರಗಳೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅರ್ಥ 
ಭಾಗವು ಗದ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ರಚಿತವಾಗಿದೆ. ಶಿವಶರಣರ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ಹರಿಹರನು 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಬರೆದಿರುವುದು ಬರಿಯ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ. ಬಲುದೊಡ್ಡ ವೆಂದು ತೋರಿದ 
ಕೆಲವು ಚರಿತೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಗದ ನನ ಮ್‌ ವಿಧ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
ಸಹ, ಸ ಬಗೆ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯರಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಜನ ಇರು ಆತನನ್ನು 
“ರಗಳೆಯ ಕವಿ” ಎಂದು ಹ ಹಾಸ್ಯಮಾಡಿದರೆಂದೂ ಆದಕಾರಣ ಇ ಆತನು ಗಿರಿಜಾ 
ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಚಂಪೂರೂಪವಾಗಿ ರಚಿಸಿದನೆಂದೂ ಒಂದು ಐತಿಹ್ಯವಿದೆ. 
ಈ ಹೇಳಿಕೆಯ ಪ್ರಕಾರ, ಒಬ್ಬ ಕವಿ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೆ € ಜೆನ್ನಾಗಿ ಗ ಸಂಥ ರಚನೆ 
ಮಾಡಲಿ, ಅದೇನೂ ಗಣ್ಣು 'ವಾಗತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ; ಕವಿಗೆ ಗೌರವ a 
ಆತನು ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ. | "ರ ಚಿಸಬೇಕು ಎಂಬ ಭಾವವಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತ ಕ 
ರಗಳೆಗಳನು  ಬರೆದಮೇಲೆ " ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ 'ವನ್ನು ಹರಿಹರನು ಬರೆದನೆಂ 
ಅಭಿಪ್ರಾ ಹ ಜನರ ಹಾಸ ಸತ್ತ ಭಯಪಟ್ಟು ಅವರನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿನ ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಚಂಪೂಶಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿದೆ ೦ಬ ಎತಿಹೈವೂ ಸಂಶಯಾಸ್ಪದವೌದುವ. ರಗಳೆ 
ಗಳನ pT ಹರಿಹರನು ತಲೆಬಗ್ಗಿ ಸಬೇಕಾದದ್ದೆ (ನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು 
ನಸ ಆತನು "ಗಿರಿಚಾ ಕಲ್ಯಾಣ ಣ'ವನ್ನು "`ಚಿಸದೆಯೇ" ಹೋಗಿದ್ದ ರೂ ಆತನಿಗೆ 
ನ್ನಡಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿರುವ ಸ್ಟಾ ನತ್ತ ಏನೂಚ್ಲುತಿ ಬರುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಸಾಹಿತ್ಣ ಸ 
ರೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ರಗಳೆಗಳು ಅನೇಕ ಚಂಪೂಗ್ರ ೦ಥಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಆದರ 
ಜೀಯವೂ ಗೌರವಾರ್ಹವೂ ಆಗಿವೆ. ಗಾವ ರಗಳೆಯನ್ನು, ಓದು 
ವವರು ಇದನು. ಮನಗಾಣಬಹುದು. 
ಹರಿಹರನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆಯೇ ರಗಳೆಯ ಛಂದಸ್ಸು ಕನ್ನ ಡಸಾಹಿತ ದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿತ್ತು. ಕವಿಗಳು ಚ೦ಪೂಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು 'ಸೃಎಧ್ಯ ೧ಕ್ಪಾಗಿ ಅಲಲಿ 
ಅಪೂರ್ವವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಆದರೆ ಬೂ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಒಂದು ಸಮಗ್ರಗ್ರ೦ಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದಂತೆ ತಿಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. ಹರಿಹರನು ಶಿವಶರಣರ 
ಚರಿತೆ ಗಳನ್ನು. ಬರೆಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು ಈ ಕಥಾಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಆಗ ಕನ್ನ ಡಕವಿಗಳು ರೂಢಿಗೆ ತಂದಿದ್ದ ಕಂದವೃತ್ತಗಳು ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹರಿಹರನಿಗೆ ತೋರಿರಬೇ ಕು. ಕಥಾಕಾವ್ಯವಾದರೋ ನದಿಯ ಪ್ರವಾಹ 
ದಂತೆ ನಿರರ್ಗಳವಾಗಿ ಸಾಗಬೇಕಾದದ್ದು ; ಕಂದವೃತ್ತಗಳು ಪರಿಮಿತವಾದ 


ಅಳತೆಯುಳ್ಳವು ; ತುಂಡುತುಂಡಾದುವು. ಕವಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ 
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ಇವು ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳದ ಕಾರಣ ಅನೇಕವೇಳೆ ಕವಿಯೇ ಅವುಗಳ 
ಅಳತೆಗೆ ತಕ್ಕು೦ತೆ ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ನ್ನು ಬೋಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ." 
ಹರಿಹರನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂಬದ್ದ ಶಿವಶರಣರ ಚರಿತೆ,ಗಳು ಅನೇಕವಾಗಿದ್ದು ವ್ರ. 


ತಡೆಯ್ಲಿದೆ, ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ, ಬೇಗಬೇಗ ಕ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಹೋಗ 
ಬಹುದಾದ ಛಂದಸ್ಸೊಂದ. ಆತನಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ೨ದಹ್ಯಾಗ ಆತನು ಒಂದು 
ಹೊಸ ಪದವನ್ನು ಸರ್ಮಿಸಿತೊಲಲಿಲ್ಲ ; ಕನ್ನ ಡಕನಿಗಳು ಕಚಿತ್ಕಾಗಿ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರಗಳೆಯನ ಬು ಜೂ ಜಃ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಪಾದ 
ಸಂ: ಬ್ರೈಯ ನಿಯಮವಿಲವಾಡಕಾರಣ ಕಥೆ ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಎಷ್ಟು ದೂರ ಬೇಕಾದರೂ 
ಹೋಗಬಹುದು. ಆದರೆ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಗೃ ಗ್ರ ೦ಥವನ್ನು ರಚನೆಮಾಡುವ ಸೆ ಸಂಪ್ರ 
ದಾಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಹರಿಹರಸು ಸಂಪ್ರದಾಯ 7 ಶರಣನ, ನಂದರೆ ಸಂ 
ಭಯಪಟ್ಟು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂಯಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿದ ನ್ನು ಒಸಿ ಕೊಳ್ಳುವು 
ದಾಗಲಿ ಸರಿಯೆಂದು ತೋರಿದ್ದನ ನ್ನು ಬಡುವುದಾಗಲಿ ಹರಿಹರನ ಸ ಭಾವನ. 
ಭಾಷೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ರಳೆಕುಳನ್ನ ಛಳಗಳ ಸಂಬಂಧದ ಓಯಮವು ಅರ್ಥವಿಲ್ಲ 
ದೆ೦ದು ಘಂಟಾಘೋಷವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಆ ನಿಯಮವನ್ನು ಧೈರ್ಯವಾಗಿ 


ಒಡು 


ಉಲ್ಲಂ ನಿದನೋ ಛಂದಸ್ಸಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ ಕಥಾಕಾವೃಕ್ಥೆ 
ಕಂದವ್ಯ ತೈಗಳು ಅಸುಗುಣನೆಲ್ಲವೆಂಬುದಸ್ಪೂ ರಗಳೆಯೇ ಅನುಗುಣವಾದದ್ದೆ ೦ಬು 
pe "ಕಂಡುಕೊಂಡು ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕ "ಅಕ್ಷ ಮಾಡದೆ ತ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯ ಗಳನು ನ್ನು 

ಗಳೆಯಲ್ಲಿಯೇ ರಚಿಸಿದನು. 

ಕಥೆ ಜಿ ಚಿಕ್ಕದಾಗಿದ್ದಾಗ ರಗಳೆ ಸರಿಹೋಗುತ್ತದೆ ; ದೊಡ್ಡ ದಾದಾಗ ಸ 
ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಪಾದನಿಯಮವಿಲ್ಲದ್ದ ರಂದ ಅದು ಬ್ಯ 
ಅನುಗುಣವಾದ ಛ೦ದಸ್ಸಾ ದರೂ ಆದಿಯಲ್ಲಿಯೂ' ಅ೦ತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾ ಸಬದ್ದ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದರ ಗತಿಯ ಸ್ನಾತಂತ್ರ ಹ ಒಂದು ತಡೆ Be, 


ಲ 


ತಂದವು ತ್ರೈ ಗಳು ನಾಲು ಪಾದಗಳುಳ್ಳ ಜಿ ಇದು ಎರಡುಪಾದಗಳ ಳ್ಳ 


ಅ 


ಬ 








ಇದನ್ನು ಚಂಪೂಲೇ ಬಕರ ಕಾವ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. ಅನೇಕ ಮೇ ಳೆಗಳಲ್ಲಿ 
pi ಮ ಅಭಿಪಾ ತ್ರಯ ಅಥವಾ ವಾಕ್ಯ ವು ಒಂದು ಪದ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಮುಗಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು 
ಗಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಗದ್ದವನ್ನೊ ೇ ಚೇ ಕೊಂದು ಪದ್ಯ ವನ್ನೊ € ಬರೆಯಬೇ ಕಾಗುತ್ತದೆ. ಕೆಲವು ವೇಳೆ 
ಮೂರನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕಾಗಿಯೂ ಬರುತ್ತ ಸ್ಟ 
2 Be ಈ ಮೇಲ್ಪಂಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚುಜನ ಕವಿಗಳು ಅನುಸರಿಸಿಲ್ಲ. ಷಟ್ಟದಿ 
ಪ್ರ ಚಾರಕ್ಕೆ ಬಂದದ್ದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಫೀಠಿಕ xxi 


ಪದ್ಯಗಳ ಸಮೂಹವಾಗಿ ಪಲಣಖುಸುತ್ತದೆ. (ಆ 5ದ್ದಂತೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ 
ಪಾದಗಳು ಪುನಃಪ್ರನಃ ಬಹುಕಾಲ ಕಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಾ pi ಫದ 4. ಗತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವೈ ವ್ಸ ವಿಧ್ವವಿಲ್ಲದೆ ವ ಮಿನನ್ಸಿ ಗೆ ಬೇಸರಮಾಗುತ್ತ ಥಃ; ದನು ಅರಿತು ಹರಿಹರನು 
ಲವು ಶಿವಶರಣರ ರಗಳಿಗಳಲ್ಲ ಗದ್ದವನ್ನೂ ಸಯ ಊಚುಃ ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಸದ ಒಂಧನವನ್ನು ತೆಸೆದುಹಾತಿದರೆ ಈ ಛಂದಸ್ಸು ತನ್ನ ಕಾವ್ಸಕ್ಕ 
ಅನಕೂಲವಾಗುತ್ತದೆಂಬುದನ ನ್ಹು ಹರಿಹರನು ಕಂಡುಕೊ ಲ್ಲಾ?" ಈತ ಕಾಲದ 
ಹಲವರು ಹೊಸ ಕವಿಗಳು ಮಾಡುವಂತೆ ಹ೦ಹರನು ಪ್ರಾ ಸದ ಕಲ್ಬನ್ನೂ ವಮೂರದು 
ಹಾಕಿದ್ದರೆ ಆತನು ರಗಳೆಯ ಕಾವ ಗಳಲ್ಲಿ ಗದ್ವವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊ: ಳಬೇಕಾದ 
ಆನಶ್ಯಕತೆಯುಂಟಾಗುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ) ಅದು ಏನೇ ಆಗಲಿ, 
ಹರಿಹರನು ಕಥಾಕಾವ್ಯರಚನೆ ಗ್ಗೆ ಒಂದು ಹೂಸಮಾರ್ಗವು ಆವಶ್ಚ ಕವೆಂಬುದನ್ನು 
ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವುದರಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದ ಪ್ರ ಚ್ರ್ರಾತಿಶಯವೂ ಅದನ್ನು ಅನುಸರಿಸು 
ವುದರಲ್ಲಿ ತೋರಿದ ಆತ್ಮ ವಿಶ್ವಾ ಸಥ್ರೆರ್ಯ ಸಾಹಸಗಳೂ ಸತ ವಾದುವು. 


ಬ 


ಹರಿಹರನು ರಗಳಿಯ ಒತೆಗೆ ಸ ವನ್ನೂ ಸೀರಿಸಿದನಷ್ಟೆ. ಹೀಗೆ ಗದ್ಭವನ್ನು 
ಸದ್ಧ ದೊಡನೆ ಸೇಠಿಸುಪುಮ ಕನ್ನ ಡ' ಸಾದಿತ್ಯದಲ್ಲ ಸೀವ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಚಂಪೂಕಾವ್ವಗಳ ಲ ಉನಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ ರು. ಆದರೆ ಹರಿಹರನು ಗದ್ಯವನ್ನು 
ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ ಲೇಒಕರ೦ತೆ ಎ ಚಂಪೂಕಾವ್ಸಗಳ ಲ್ಲ Wa 
ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಪದ್ದ ಗಳಿ ಮಧೆ ದಲ್ಲಿ ಅಲ್ರಸ ಲೃವಾ? ಬರುತ್ತ ದೆ. ತ್‌್‌ 
ಗದೃವನ್ನು, ಹ ಹಾಗೆ ಅಲ್ಲು ಇಳ್ಳಿಷ್ಟು NE ಒಂದು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಸ್ನಲವೆನ್ವೆ € ಅದರಲ್ಲಿ ರಚಿಸುತ್ತಾನೆ. ಗದ ವು ಒರುವ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸ್ಮಲವು 
ರಗಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇನ್ನೂ ೦ದು ಗದ್ದ ದಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆ ಫಾ 
ರಚಿತವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಇದರಿಂದ ಕಥಾಕಾವ್ಸರಚನೆಗೆ ನ ದ್ದ ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ರಗಳ 
ಉಚಿತವಾದದ್ದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಗದ್ದವೂ ಉಚಿತವಾದದ್ದೆ ಊರನ್ನು ಹರಿಹರನು 
ಕಂಡುಕೊಂಡಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಹರಿಹರನಿಗೆ ಹಿಂದೆ 
ಯಾರೂ ಗದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಸರಚ ಮಾಡಿರಲ್ತೊವೆಂದು ಅರ್ಥವಲ್ಲ. ಬಹಳ ಹಿಂದಿನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಎ೦ದರೆ ಒಂಭತ್ತ ನೆಯ ಶತ ಮಾನಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆಯೇ " ಗದ್ದಕಥಾ'' 
೦ಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಕೇಲವು ಗದ್ದಗೃಂಥಗಳು ರಚಿತವಾಗಿದ್ದುವೆಂದು ಕನಿರಾಒ 


ಗಲು 
ಮಾರ್ಗದಿಂದ ತಿಳಿದುಒರುತ್ತದೆ. ಹತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದೀಚೆಯ ಕವಿಗಳು 


ಯಾರೂ ಆ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಒರೆದ ಕವಿಗಳ ಹೆಸರನ್ನೆ ತೃದಿರುವ್ರದರಿ೦ದ ಹರಿಹರನಿಗೆ 
ಆ ಕಾವ ಚ ಪರಿಚಯವಿದ್ದ ೦ತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಹರಿಹರನ ಕಾಲಕ್ಕೃ ಹಿಂದೆ 


XXXII ಪೀಠಿಕೆ 


ಹುಟ್ಟಿ ಈಗ ದೊರೆಯುವ ಗದ್ದ ಕಾವ್ಯಗಳು ವೂಡ್ಲಾ ರಾಧನೆ ಚಾವುಂಡರಾಯ 
ಪುರಾಣ-ಇವರಡೇ. ಆ ಚ್ಚ ನಗ್ರ ೦ಥಗಳ ಪರಿಷಯವಾದರೂ ಹರಿಹರನಿಗೆ 
ಇತ್ತೆಂಬುದು ಸೆಂಶಯಾಸ್ಸ ದವಾದ ನಾಯ. ಆದಕಾರಣ ಗದ್ಯ 'ದ ಈ ಉಪಯೋಗ 
ವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡ ಗೌರವವೂ ಹರಿಹರನಿಗೆ ಸ್ಟಾಬೇಕಂದು ತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಕ್ಲಿ ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ರಗಳೆಯೂ ಗದ್ಯ ವೂ ಜತೆಬತೆಗೆ ಬರುವುದರಿಂದ 
ಗದ್ದ ವು ರಗಳೆಗೆ ಹೊಂದಿಳೆಯಾಗುವ ವಂತೆ ಇರಜೀಕಾಗುತ್ತ ದೆ. ಆದಕಾರಣನೇ 
ಈ ಗದ್ಯ ದ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕವೇಳೆ ರಗಳೆಯ ಧಾಟಿ ಅಥವಾ ಗತಿ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಹರಿಹರನದು ಕೇವಲ ಶಾಸ್ತ್ರಬ ವಾದ ಕೃತಕವಾದ ಗ್ರಾಂಥಿಕ ಗದ್ಭವಲ್ಲ. ಆತನು 
ಆಗಾಗ ಜನರು ಆಡುವ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ವಾಕ್ಯ 
ವಿನ್ಯಾಸಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವುದಂಂದ ಈ ಗದ್ದವು ಆಗಿನ ಕಾಲದ ಒನರು 
ಮಾತಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಭಾಷೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದಾಗಿರುತ ತ್ತದೆ. ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಗದ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾ A ೯೬4 ಆಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡಭಾನ ಹೇಗಿ 
ತೆ ತ್ರೈಂಬುದನ್ನು 'ತಿಳಿದುಕೊಳಲು ಈ ರಗಳೆಗಳು ಒಳ್ಳೆ ಯ ಸಾಧಮಾಗಿವೆ. ) 
ಫಿ ಗೆ ಗ್ರಂಥರಚನೆಮಾಡಿದ್ದು ಶಿವಶರಣರ ಪ್ರಣ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ನು 
ಸಾಮಾನ, ಜನರಿಗೆ ೪ನ ್ರದಕ್ವಾಗಿ. “ಆತನು ರಗಳೆಯ ಛಂದಸ್ಸನ ನ್ನು ಆರಿಸಿ 
ಹೊಂಡದ್ದ ಸ್ರ ಅದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರಿಗೆ $ ನಿ) ಯವಾದದ್ದೆ ೦ಬುದೂ ಒಂದು. ಕಾರಣ 
ಚತತ ಭಾಷೆಯ "ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲ ವರ್ಣನೆ, ಅಲಂಕಾರ 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ ಹರಿಹರನು ತನ್ನ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ತ್ಯವನ್ನು 
ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರ ತ ಸು ಯತ್ನ ಪ ಪೌ ಟ್ವಹಾಗೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಗ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ಹಳಗನ್ನ ಡದ ಯ್ದ ಬರೆದರೂ ಆಗಿನ ಕಾಲದ ಜನರಲ್ಲಿ ಬಳ ಇಕೆಯಲ್ಲಿದ. 
ಭಾಷೆಯನ್ನು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ BEM ನೆ. ತೆಲಬವುನೇಳೆ ವ್ಯಾಕರ 
ಬದ ನಿಯಮವನ ನ್ಟ ಕೂಡ ಉಲ್ಲಂ. ಸುತ್ಕಾನೆ . ತನ್ನ ಪ ಡಿಯನ್ನು ಪಂಡಿತ 
ಪಾಠಕರಿಗೆ ಪ ಗ್ರದಶಿನ ಸಬೇಕಂಬ ಉದೆ (ಶದಿಂದ pe ಧಾ ಗಲಿ ಅಲಂಕಾರ 
ಗಳನಾ ಗಲಿ ಸ ತುಂಬಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಾವು ದ. ಇದರಿಂದ ಹಹರನು ಪಂಡಿತ 
ನಾಗಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಲ್ಲ. ಆತನಲ್ಲಿ ging ೫ ಪಾಂಡಿತ್ಯ 
ವಿತ್ತು; ಆತನ ಕಾವ್ನ "ಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಕಡೆ ಈ ೦ಡಿತ್ಯದ ನಿದರ್ಶನಗಳು 
ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ತನ್ನ ಪ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಪ ಕರಾ ಬುದಿ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಹರಿಹರನು ಇಂಥ ಪ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ತಂದಿರುವಂತೆ ತೊೋರುವು ದಿಲ್ಲ. 
ಅಪ್ರಯತ್ನ ವಾಗಿ ಅಜ್ಜಾ ತವಾಗಿ ಅವು ಅದರಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


ಪೀಠಿಕೆ XXXII 


ಕಥಾಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ವರ್ಣನೆಗೆ ಯಾವ ಸ್ಥಳವು ದೊರೆಯಬೇಕಂ೦ಬುದನ್ನು 
ಹರಿಹರನು ಅರಿತಿದ್ದನು. ಹದಿನೆಂಟು ವರ್ಣನೆಗಳ್ಳು ಒಂದು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ತ ತಮ್ಮ 
ಕಾವ್ಯವ ಮಹಾಕಾವ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಎ೦ದು, ತಾವು ೭ ಬರೆಯುವ ೨ ಕಥೆಗೆ 
ಬೇಕಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಜನಗಳು ನ್ನು ತಂದು ಅಡಕ ಎಳೆಯ ಮಗುವಿನ 
ತಲೆಯಮೇಲೆ ಒಂದು ದೊಡ ಸ್ತ ಗುಂಡನ್ನು ಹೇರಿದ೦ತೆ ಸಣ್ಣ ಕಥೆಗೆ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ವರ್ಣನೆಗಳನ ನ್ಪು ಅನಾವಶ್ಯಕವಾ? : ತಂದು ಶಗುಲಿಸುವ ಕವಿಗಳೂ ಶವ ಡದಲ್ಲುಂಟು. 
ಹರಿಹರನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಆತನು ಅನೇಕ ಶಿವಶರಣರ ಚರಿತ್ರೆ ಗಳನು ಬರೆಯ 
ಬೇಕಾಗಿ ಇದ್ದದ್ದ ರಿಂದ ತನ್ನ ಪಾ೦ಡಿತ್ಯವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಬಾಣ್ಮೆಯನ್ವ ಲ್ಲ ಬತ ಶಥೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮುಗಿಸಜೀಕಾದ ಆವಶ್ಯಕತೆಯೂ ಐರಲ್ಲ ; ಹರಿಹರನಿಗೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸ೦ದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಯಾನ ಸಹನೆ ಎಷ್ಟು ಆವಶ್ಯಕವೋ ಅಷ್ಟನ್ನು ಮಾತ್ರ ತರುತ್ತಾನೆ. ಇದಕ್ಕ 
ಒಂದೆರಡು ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಒಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆಯಿಂದ ಕೊಡಬಹುದು. 

ಚಃ ಆರಂಭವಾಗುವುದು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ; ಈ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತದ 

೯ ನೆಯಿಲ್ಲ. ಬಸವಣ್ಣ ಸು ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಬಾಗೆವಾಡಿಯಲ್ಲಿ. ಈ ಸ೦ದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
೬. ಕನ್ನಡ ಕುಗಳು 'ಬಹುಶಃ ಸಮುದ್ರ ವರ್ಣನೆಯಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ ಪಟ್ಟ ಣದ 
ವರ್ಣನೆಯವರೆಗೂ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ವರ್ಣನೆ ಸೆಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಇಲ್ಲ 
ಬಾಗೆವಾಡಿಯ ವರ್ಣನೆ ನಾಲ್ಗು ಪ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಮುಗಿದುಹೋಗಿದೆ. ಬಸವಣ್ಣ 
ನವರ ವಿವಾಹದ ವಿಷಯವು ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಗಿರಿಂ ಚಾಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಬರೆದ 
ಕವಿಗೆ ಬಸವಣ್ಣನ ಏವಾಹವನ್ನು "ವರ್ಜಿಸುವ ವುದು ಕಷ್ಟ ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲು 
ಆ ವರ್ಣನೆಯ ಗಂಧವೇ ಇಲ್ಲ. ಬಸವಣ್ಣನ ನ ಧಾರ್ಮಿಕಜೀಪನವನ್ನು ಚಿತ್ರಿ ಸುವ 
ಕಥೆಗೆ ಇಂಥ ವರ್ಣನೆಗಳು 'ಅನಾವಶ್ಯಕವೆಂದು ತಿಳಿದು ಕ ಕ್ಫೈ ಬಟ ತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ವರ್ಣಿಸಬೇಕೆಂದು ಉದ್ದೆ ೇಶಿಸಿದ ಸಂಗತಿಗಳನು ನಷ ನಿಸ ರ 
ವಾಗಿಯೂ ಉಚ್ರಲವಾಗಿಯೂ ಓದುವವರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಿಡಿಯುವಂತೆ ವರ್ಣಿ 
ಸಿರುತ್ಕಾನೆ. ದಾಹರಣೆಗೆ, ಬಸವಣ್ಣ ಮೆ : ಸಂಗಮೇಶ್ವರನ ನ್ಫ್ರು ಪೂಜಿಮಾಡಿದ 
ಭಾಗ ವರ್ಣಸು ಸುವುದು ಒಂದು ಸ್ನಲವನ್ನ ನ್ನೇ ಟ್‌ ವಾಗಿ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ವರ್ಣನೆಯು ಮ ಉಬ್ರ ಒ್ರಲವಾಗಿರುವುದೆಂದರೆ ನಾಸಿಕ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಭಕ್ಕಿಭ ಭಾವವನ್ನು ಉದ್ರೇಕಿಸುವಂತಿದೆ. 108 
ಬಸವಣ್ಣ ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಗಣಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಬಹಳ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾನೆ ತ ಅಪ್ಪೆ 3 ಸಂದರ್ಭವೊದು ದಾಗ (೧೧ ನೆಯ ಸ ಸ್ಪಲ) ಉಳ್ಳಿ ಯ 
ಮೆರವಣಗೆಯನ್ನು ಇಡ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ಘರ್ಣಸಿ ದಾನೆ. 


೧ 


XXXIV ಪೀಠಿಕೆ 


ಕಥೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ. ತಾನು ಚಿತ್ರಿಸ ಹಚ ಹೊರಬೆ 
ರುವ ಕಥಾನಾಯಕನ ಜೀವನದ ಸ ಸಂಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ತನ ಉದ್ದೇ ಸ ಅವಶ್ಶಕ 
ಮಾದಷ,ನ ನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆರಿಸಿಕೂಂಡು ವಾ ಅಲಕ್ಷ ಸು ಸುತ ತ್ತಾ ತ "ಬಂಟ 
ದೇವರ ಗಳಯಲ್ಲ 2 ಹರಿಹರನು ಚಿತಿ) ಸಬೇಕೆಂದು ಉದ್ದೆ ಶಿಸಿರುವುದು ಬಸವಣ್ಣನೆ 
ಅಲೌಕಿಕವಾದ "ದಾರ್ಮಿಕ ಜೀವನವನ್ನು. ಆ ಜೇವನದ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು 


ಹ 
ಈ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆ ಶಿವಶರಣರ ಬಾಯಿಂದ ಹೀಗೆ ಕೇಳಿಸಿರುತ್ತಾನೆ.. 
ಲೆ ಇ) ಜಾ 133 . ನಿನ್ನ ನೇಮವಿದಾರ್ಗುಂಟು! ಗರುಲಿಂಗದೊಳೆರ 


ಡಿಲ್ಲದಿಪ್ಲ್ಸೆ. ಶೆರಣರಂ ಸದಿ ನೆಂದೆ ಕಾಣ್ಟೆ. ಬಿಂದ ಬಕ, ರಸತ್ಕಾದರಿಸೆ. ಬಪ್ಪ 
ಭಕ, ಜ್ರ ಗ್‌ ಬೀಡಿದುದ ಶರಣಗೀಲ್ಲೆ ನ ನ್ನ್ನ "ಬೀವಿ. ಬೇಡ 
ಲೊಲ್ಲದವರ್ಗೆ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಆರಾಧಿಸೆ. ಜಾಗ್ರೃತ್ತ ಪ್ಪ ಸುಷುಪ್ತಿ ಯವಸ್ಥಾ 


SE 
ತ್ರಯಂಗಳೊಳು ಶರಣರಂ ಸೆಂಗನೆಂದಲ್ಲದೆ ಮ್‌ ನಿಚ್ಚಶಿವರಾತ್ರಿ ಯನಚ್ಚ ರಿಯಿ6 
ಮಾಳಿ. ಜಂಗಮ ಪ್ರಾ ಣಿಯಾಗಿಸ್ಸ್‌ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಪಿ ತವದುದನಾಘಾಿ ಣಿಸೆ 


ನೋಡೆ, ನುಡಿಯೆ, ಮುಜೆ ಹೇಳೆ ಶವಸಮಯವನುದ್ದ ಟಮ ೫1೬1 

ಸಂಹರಿಸುವೆ. ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಕಠಿನಮಂ ಕೇಳ. ಒ೦ಗನ ನದಲ್ಲಿ ಚಾತಿಯನಜಸೆ. 

ಸಾದದಲ್ಲಿ ಅಪವಿತ್ರ ಜಾ ಫಿ ಪಾಷಂದಿಭೂ.ಹಯೊಳು ಶಿವಭಕ್ತಿ 

ಾಇರಂಭಿಸಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಂ ಬ ಬಿತ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ೦ಗಳ೦ ಬೆಳೆದು ಗಣಪರ್ವ೦ಗಳ೦ 

ಅಕ್ಕ ೦ ಮಾಡಲೆಂದು ಬಂದ ಕಾರಣಿಕ ಬಸವ, ನಿನ್ನ ದೆಸೆಯಿಂದೆಮ್ಮ ಭಕ್ತಿ 
ಬಣ್ಣವೇಖತು . ಸ (ಸ್ಥ ಲ ೮: ೩೭-೫). 

ಪ ಅಂತವಸ್ಸೆ € ಹರಿಹರನು ಈ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಬಶದೀಕರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಸಂಗತಿಗಳನೆ ( ಜಾ ಧ್‌ ಜೀವನದಿಂದ ಆತನು ಆರಿನಿಕೊಂಡಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಇಷ್ಟೇ ಸಂಗತಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಹರಿಹರನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದುವೋ ಅಥವಾ 
ಹೆಚ್ಚಾ ದ ಸಂಗತಿಗಳು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ತ ತನ್ನ ಸಶಕ್ತ ಅವು ಬಾಹ್ಯ “ವಾದುವೆಂದು 
ಅವ್ರ ಗಳನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟನ ನೋ ತಿಳಿಯ ಜ್ರ ಅಂತೂ ಬಸವಣ್ಣನ ಅಲೌಕಿಕವಾದ 
ಧಾರ್ಮಿಕ" ಜೀವನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಡದ ಸಂಗತಿಗಳು ಬೇರೆಯ ದೃಃ ಪ್ರಿಯಿ೦ದ 
ಎಷ್ಟೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿದ್ದರೂ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉಕ್ಕವಾಗಿಲ್ಲ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, 
ಬಸವಣ್ಣನ ತಂದೆತಾಯಿಗಳು ಶಿವಭಕ್ಕರಾಗಿ ದ್ವರೆಂಬುದು ಹೊರತು ಆತನ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ಮತ್ತೇನು ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ? ಬಸವಣ್ಣನು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತಂದೆತಾಯಿಗಳನ್ನು ದ ಮುತ್ತ ಬೆ ಯ ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ನೆಂದೂ 


ಕರ್ಮಲತೆಯಂತಿರ್ದ ಒನ್ಪಿ ವಾರಮಂ ಕಳೆದು ಬಿಸುಟು” ವೀರ ಶಿವಭಕ್ತಿ 


cy 


ಫೀಠಿಕೆ XXXV 


ಯನ್ನು ಕೃ ಕೊಂಡೆನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಗಳು 

ಯಾವುವು? “ತಿವಭಕ್ಷಿ ಮುಶ್ಕ೦ತಿರ್ದ'' ಆ ಮುತ್ತಚ್ಚಿ ಶಯ ಗತಿಯೇನಾಯಿತು ? 

ಬಸವಣ್ಣ ನು ಮಂಗಳ ವಾಡಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬಿಬ್ಬಳನ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ನೌಕರಿಗೆ 
ಸೇರಿ ಸಿದ ; ದೆಂಡೇಶನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿ ದ ನೆಂದು "ಹೇಳಿದೆ. ಆಮೇಲೆ 
ಸಿದ ದಂದೊಶನು ಸಾಯುವವರೆಗೂ ಯಾವ ಸಂಗತಿಗಳೂ ಒರುಗಲಿಲ್ಲವೆ ? 
ಬಸೆನಣ್ಣನ ನು ಬಬ ನನು ಆಸಾ, ನದಲ್ಲಿ We ಸಡೆದನಷ್ಟೆ . ಅವ 
೦ಬ.ರಗೂ ಘಾಸೀತವಾರ ಯಾನ ವ್ಯವಹಾರಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿ aN ವು; 
ಬಸವಣ್ಣನು ಇಬ ದ ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಲಸದ ವಿವರಮೇನ ಮು 
ಒಸವಣ್ಣ. ನು st ತ ಪದಖಗೆ ಬಂದಮೇಲೆ ಗಂಗಾದೇವಿ ಮಾಯಿದೇಖಿಯರನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾದರಿಲಮು ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಗಂಗಾದೇವಿ ಮಾಯಿದೇಖಯರು ಯಾರು? 
ಬಸವಣ್ಣ ನು ಇಬ ಜೀ ಒಟ್ಟಿ ಗೇ ಮಹುವೆಯಾದನೆ, ಬೇರೆಬೇರೆ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಮದುಷಯಾದನೆ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಯಾವ ಪ್ರ ಶ್ಲಿಗಳಿಗೂ ಪ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಕರವು ದೊರೆಯುನಂತಿಬ್ಲ. ಬಸವಣ್ಣ ನ ಇ ದೀವನ ನಿರೂಪಣಕ್ಕ್‌ 


ಈ ಸಂಗತಿಗಳು ಅವಶ್ಯಕವಲ್ಲವೆಂದೇ ಇವನ್ನು ಹೀಗೆ ಹಟಹರವಮು ಉಪೇಶ್ಸಿ ಸಿರುವ 


1 2 


ಖಿ 


& 


೨ 


ನೆಂದು ತೋರುತ್ತ ದೆ. ಆತನಿಗೆ ಮುಖವಾಗಿ ಬೇಕಾದ. ಬಿಷಯಗಳು 
೧) 108) 
ಬಸವಣ್ಣ rE ghd ಮತ್ತು “ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ | ಪವಾಡ, 


ಮಾಹಾತ್ಮ 9) ಗಳು. ಧಾರ್ಮಿಕ ವ.ಹಾಪುರುಷರ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅದ್ದು ಶಕಾರ್ಯ 
ಗಳು ನಡೆಯುವು ದೇ ಆ ಬೇವನದ ಒಂದು ವ ಮುಖ್ಯಲಕ್ಷ ಣವೆಂದು ಚ ಸಸುವುದು 
ನಮ್ಮ ಜನಗಳ ಸಂಪ್ರದಾಯವಾಗಿರುವುದರಿ೦ದ ಹರಿಹರನು ಈ ದೃ ನ್ಟ ಯಿಂದಲೇ 
ಬಸವಣ್ಣ ನ ಜೀವನವನ್ನು ನೋಡಿರಬೇಕು. ಆ ಜೀವನದಲ್ಲಿ 4 ಸಂಗತಿ 
ಮುಖ್ಯ, ಯಾವುದು ರ ಕಾ ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಇದೇ 
ಆತನಿಗೆ: ಒರೆಗಲಾ ಗಿರಬೇಕು. ಹರಿಹರನು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಬೆಳನಿರುವನೆಂಬು 


ಸ 
ದನ್ನು ಪ್ರ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ನಿರೀತ ರಣ ಣ ಮಾಡಿದರೆ ಈ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಬ೦ದಿರುವ 
ಸಂಗತಿಗಳ ಬಿಚಿ ವು ಸೃಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ.! 


ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲ. ಬಸವಣ್ಣನ ಬೇವನವು ವಿಕಾಸೆಗೊಳ್ಳುವ ರೀತಿ ಸಹಒವೂ 


ಸ 
ಸ್ಪುಟಿವೂ ಆಗಿದೆ. ಬಸವಣ ನಿಗೆ ಪಾ ತ್ರಯವು ಬಂದಾಗ ಆತನಿಗೆ ಸಾಂಪ 


೨೨ 
1 ನಲ್‌ (ತ. 


1 ಈಗ ದೊರೆತಿರುವುದು ಈ ರಗಳೆಯ ಅರ್ಧಭಾಗವಷ್ಟೆ ; ಇದರಲ್ಲಿ ಬಸವಣ್ಣನ 
ಪವಾಡಗಳು ಕೆಲವು ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. ಮಿಕ್ಕ ಅರ್ಧ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಪವಾಡಗಳು 
ವರ್ಣಿ ತವಾಗಿರಬೇ ಈು. 





ದಾಯಿಕಮತದಲ್ಲಿ ಅನಾದರಣೆ ಹುಟ್ಟಿ ಹೊಸ ಧಾರ್ಮಿಕ ಭಾವನೆಯುಂಟಾಗು 
ವುದು; ಆತನು ಸ್ರಜನನನ್ನೂ ಸ್ವಗ್ರಾ ಮವನ್ನೂ ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಒಂದು 
ಪ್ರಣ್ಯಕ್ಷೆ ಶತ ಪ ತ್ರವನ್ನು ಕ ಭ್ಯ ಅಲ್ಲಿ ಸಟ ಶಿವಪೂಜಿಯಲ್ಲಿ ಬರತ 
ನಾಗಿದು ಈಶ್ವರಪ್ಪ ೇಲಿತನಾಗಿ 1 ಓಬ ಭನ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೋಗುವುದು; ಅಲ್ಲಿ 
Me ೫00 ಬಂ ಬರು ಆತನಿಗೆ ನೌಕರಿಯೂ ಸೃಬನಮಾದ ಸಿದ್ಧ ದಂಡಾ 
ಧಿಪನ ಆಶ್ರಯವೂ ದೊರೆಯುವುದು ; ಕಾಲಕೃ ಮೆದಲ್ಲಿ ತಮ ಎಣ್ಣೆ ಬಾಣ್ಸ್‌ 
ಯಿಂದ ಈತನು ಬಿಚ್ಚ ಛನ ಮೆಚ್ಚಿ 1 ಯನ್ನು ಚ ಚೂ ನ ನನರುವುದು; 
ಈತನು ಹೀಗೆ ಉನ್ನ ತ ಪದವಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಈತನ ಪಂಥದ ಒನರು ಸಾ ಬಲ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದು ; ೫068 ಹಳೆಯ ಸಂಪೃದಾಯದವರಿಗೂ ಬಸವಣ್ಣನ 
ಸಂಥದವರಿಗೂ ದ್ರೆ ೀಷಾಸೂಯೆಗಳು ಬೆಳೆಯುವುದು ; ಇದರ ಫಲವಾಗಿ ಬಸೆ 
ವಣ ನಿಗೂ ಬಬ 'ಭನಿಗೂ ನೈಮನಸ್ವಸ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳು ಒದಗುವುದು--ಇವೆ 
ಬವ ಸಾ ಭಾಖಕವಾಗ) ನಡೆಯಬಹುದಾದುವು. ಬಸವಣ್ಣ ನಿಗೆ ಸಂಬಂ ೦ಧಸಟ್ಟಿ 
ಅನೇಕ ಸರಿಗತಿಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ಕ 5 ಮದಲ್ಲೇೇ ಹರಿಹರನು ಆಶನ ಜೀವನ 
ಈ ನುೂಲರೇ ಕೆ ಸುಸ್ಮ ಸ್ನ ಜಡ ಕಾವ್ಯರಚಡನೆಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಸೃಪುಣ್ಣ್ಯ ದಿಂದ ಬಸವಣ್ಣ ವ "ಇತ್ತ ಚಿತ್ರಕ್ಕೆ ಜೀವಕಳೆಯನ್ನು ಹೊಟ್ಟಿ ದಾನೆ. 


ಲ ಲ 
ಬ ಸವಣ್ಣನ ಅಲೌಕಿಕ ಆ ಗಳನ | ಅದ್ಭು ತಗಳನ್ನೂ ಧುಹಿಮೆಗಳನೂ 


ಹರಿಹರನು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ತ ತ ky ಆತನೆ “ನರಳ ವಾದ ಜ್‌ 
ಹೃದಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಲ್ಲಿಯೂ ಮರೆಮಾಡಿಲ್ಲ. 

ಬನ್ನೆ ರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಈ ಈ ಏಮರ್ಶಿಯನ್ನು ಮುಗಿಸಬಹುದು 
ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ Kl ಅರ್ಥಾಲಂಕಾರಗಳೂ ಹಲವು ಕಡೆ ಬರು 
ಶ್ರವೆ. ಆದರ ಈ ಅಲಂಕಾರಗಳ ಸ್ತು ಹರಿಹರನು ಪ್ರಯತ್ನ 3 ಪಟ್ಟು, ತರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅವು ತಾವಾಗಿಯೇ ಸಹಒವಾಗಿ ಸರದರ್ಭಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ರೂಪುಗೊಳುತ್ತವೆ. 
ಇವನಿಗೆ ಕ್ಲಿಷ್ಟವಾದ ಪಂಡಿತ್ರಿಯವಾದ ಪ್ರಚುರವಾದ ಅಲಂಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ತ 
ಆಸಕ್ಕಿ ಕಡಮೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಬರತಕ್ಕ ವು ರೂಪಕ, ಉಸಪಮೆ, 
ಉತ್ತ ಕ್ಸ ಮೊದಲಾದ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಹಿತಕರವಾದ ಅಲಂಕಾರಗಳು. ರೂಪಕ 

ನ್ಹರತೂ ಕಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮನೋಜ ವಾಗಿ ತಂದಿದ್ದಾನೆ. ಈತನು 
ಹ ಟನ ವಿಷಯವು ಮತದರ್ಮಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ದ್ದರೂ ಈತನ ು ನೀರಸ 
ವಾದ ತತ್ವವ? ಚಾರಗಳಿಗೂ ಚರ್ಚೆಗಳಿಗೂ ಕೃಹಾಕಿಲ್ಲ. 


ಪೀಠಿಕೆ ೫೧೮೭೪1 


ಪಾಠಶೋದನೆ 
ಗ್ರ೦ಥದ ಪ್ರಥಮ ಮುದ ಣಕ್ಕೆ ಎರಡು ಹಸ್ಮಸ್ರತಿ ಗಳನ್ನು ಆಧಾರ 
il 36% ತ್ತು. “ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಓಲೆಯ ಪ್ರತಿ (ಕ). ಅದರಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು 
ಸ್ಪಲಗಳೆದು ವ ತ್ರ, ಇ ನೊ ೦ದು ಕಾಗದದ ಪ್ರತಿ 3 (5. ಅದರಲ್ಲಿ ಹನ್ನ ರಡು ಸ್ಪಲ 
ಗಳೂ ಹದಿಮೂರನೆಯ ಸ ಸ ಲದಲ್ಲಿಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗವೂ ಇದ್ದುವು. ಆ ಆ ಎರಡರಲ್ಲಿ ಓಲೆಯ 
ಪುಸ್ನಕದ ಪಾಠವು ಉತ್ತ ದ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಅದರ ಪಾಠ 


ಲ ಕಯ] 


ಬ್ದ ತ ಥಮ ನಖದ ದ್ರಣದಲ್ಲಿ ಅನುಸರಿಸಿತು. ಈಜಿಗೆ ಮತ್ತೆ ರಡು ಹಸ್ತ 


at 4 


ತ 
ಬ ಚ ದೊರಕುವ, ಒಂದು ಶ್ರೀಮಾ“” ಓ. ಬೆ. ಹಳಕ ಟ್ಟಿಯವರು 
ಕನಿಹಿಸಿದ ಕಾಗದದ ಸ್ರತಿ (ಗ). ಇದರಲ್ಲಿ ಹದಿಮೂರನೆಯ ಸ ಲವು ಭಾ 


ಗಿದೆ. (ಆದರ ಈ ಸ್ತ ದ ಕೊನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ತಪು .ಗಳಿರುವುದರಿಂದ 
ಭಾಗವು ಹರಿಹರನದೋ ಅಲ್ಲವೋ ೦ಬ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಆಸ ಡದೆ.) 


» 


ಅತೆ ತ್ಲೊಂದು ನವನು ಓರಯೆ.೦ಟೆಲ್‌ ಲೈಬ್ರ ರಯನರು ಕಳುಹಿಸಿದ ಪ ಸ) ತ್ರಿ (ಘ). 

ಎರಡು ಹೊಸ ಹಸ್ಕಲಖಿತಪೃತಿಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಗ್‌ ಶ್ರ ಸ 

ಲ್ಕ ಒಟ್ಟಿಗೆ ತಿದಿ. ಪುಠ ಸ್ಟೃಲಸಿದೆ. 


[OV 
ಸಯಿಂದ ವಿಚಾರಾರ್ಹವಾದ ಕೆಲವಂಶಗಳು ಈ ಗ್ರಂಥ 


a 


೭೭ 6 


ಭಾಷೆಯ ದ್ಯ ಸ 
ದಲ್ಲನೆ. ಸಾಮಾನ್ನ ವಾಗಿ ಹಚಗನ ಡದ ಶಬ್ಧ ರೂಪಗಳು ೫ ಯೋಗಮಾಗುತ್ತವೆ ವೆ. 

ಒತೆಗೆ ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಹೂಸಗನ್ನ ದದ ರೂಃ ಪಗಳು ಬರುತ್ತನೆ. ಭಾಷೆ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ವ್ಯಾಕರಣಬದ್ದ ವಾಗಿದ್ದ. ರೂ ಪ ರ ಹೊಂದದ ಫಲವು 
ಪ ಯೋಗಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತ ಡೆ ಹರಿಹರನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕ ನ್ಟ ಭಾಷೆ ಹಳಗನ್ನ ಡದ 
ರಂ ಹೊಸಗನ ಡದ ರೂಪ ಸಕ್ಕ್‌ ತಿರುಗುತ್ತಿತ್ತು. ಹರಿಹರನೂ ಕೆಲವು ಹೊಸ 
ರೂಪಗಳನ್ನು ಸ್ರಯೋಗಿಸಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಈ ಗ್ರ೦ಥದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ 
ವಿಷೇಷ ಪ್ರಯೋಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹರಿಹರನವೋ ಅಥವಾ ಗ್ರ ೦ಥವನ್ನು ಪ್ರತಿಮಾಡಿ 
ದವರವೋ ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು ಕಷ ಸ್ಟ. ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ತೋರಿದಂತೆ ಗ್ರ ೦ಥವನ್ನು 
ತಿದ್ದಿಬಿಡುವುದಕ್ಕಿ ೦ಂತಲೂ ಹಸ ಸ್ತಲಿಖಿತಪ್ರ ತಿಗಳಲ್ಲಿ' ಕಂಡುಬರುವ ಪ ದ್ರಯೋಗೆ 
ಗಳಿಗೂ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಗೌರವವನ್ನು ವಕ ನ್ಯ್ಯಾಯವೆಂದ. ಜಾ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಹಸ್ತಲಿಖಿತಪ ರ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ರೂಪಗಳನ್ನೆ € ಉಳಿಸಿರುತ್ತೇವೆ. ಉದಾ 
ಹರಣೆಗೆ, " ನುಡಿವುತಂ,' " ಈವುತಂ ' ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಹಳಗನ್ನಡ 
ಹೊಸ ನ್ನಡ ಎರಡಕ್ಕೂ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿರುವ ವಕಾರಾಗಮಕ್ವೆ ಬದ 
ಲಾಗಿ ಯಕಾರಾಗಮವು ಬರಬೇಕು. ಆದರೆ ಈ ಗ್ರ೦ಥದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಪ್ರಯೋಗ 


XXXVI ಪೀಠಿತೆ 


ಗಳು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಬರುತ್ತವೆ. ಎಲ್ಲ ಪ್ರ 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. "ನ ತಿಮಾ ಸಾಡಿದವರು. ಮರೆತಾದರೂ ಒಂದು ಸಲವೂ ಬೇರೆ 
ಪ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುವುಬ್ಲ. ಈ ಏಧವಾದ ೩ ಸ್ರಯೋಗವು ಒಂದು ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿ ತೆಂಬುದಫೆ ಶಾಸನಗಳ ನಲ್ಲಿಯೂ ಇತರ ಗ್ರ೦ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಧಾರ 
ವುಂಟು. 'ಅದಕಾರಣ ಈ ಕ ಯೋಗವು ಹುಹರನದೇ "ಆಗಿದೆ ರೂ ಇರಬಹುದು. 
ಏನೇ ಆಗಲ, ಅದನ್ನು ತಿದ್ದು ವುದು ನ್ಯ್ಯಾಯವೋ ಅಲ್ಲವೋ ೦ಬ ಸಂದೇಹ 
ಬರುವುದರಿಂದ ಅದನ ಬ ಹಾಗೆಯೇ ಉಳಿಸಿರುತೆ ವೆ. ಕುಡು, ಕೊಡು; ಬರ್ಪ, 
ಬಪ್ಪ; ಹಿಂಗು, ಬ -ಬಡೈೆ-ಅಡೆ -ಹಿಳ್‌-ಒಳು -ಅರ್‌,-ಅರು-ಸೀಗೆ ಒಂದೇ 
ಪದದ ಅಥವಾ ಪ್ರತ್ಯಯದ ಬನ್ನ ರೂಪಗಳು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು 
ಒಂದೊಂದು ಕಡೆ ರ ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭಗಲಲ್ಲಿ ಎರಡು ರೂಪಗಳನ್ನೂ 


ನ: 
ಉಳಿಸಿದೆ. ಆದರೆ ಕೆಲವು ಅರ್ವಾಚೀನ ಪ ಯೋಗಗಳು ಗ್ರೃಂಥಕರ್ತನವಲ್ಲದರ 


ಬಹುದೆಂದು ತೋರಿದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಅವುಗಳ ಪಾ ಜೀನರೂಪಗಃ ಸ ಮೂಲಪ್ರ ತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ದಂದಲೂ ಅಂಥ ಸಂದು ಗಲ್ಲ ಸಾ ೨್ರಾಚೀನರೂಪ ಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಅ೦ಗೀಶುಸಿದ್ದೆ ವೆ. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಗ ಸ್ರಂಥನರ ರಸ್ತುರಣ `ಚಾರದಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಚ ನಿಯಮವನ್ರ್ಪಾ "ಗಲಿ ಪಟ್ಟು ಡಿ ಅನುಸರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಹಸ ಸೃಲಿಖಿತವು ತಿಗಳ ವಿರಾಮವನ್ನು ಸೂಚಿಸು ವುದಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟಬಂದ ಡಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗೀರ್‌ ನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದ್ದ ರ. ಇದಕೆ ಚ ಗಿ ಈಗ ರೂಢಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ವರಾಮಸೆಂಬ್ಲೆ ಗಳನ ನ್ನು ಸಂದರ್ಧೊ €ಚಿತವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದ್ದೇವೆ. 
ಹೀಗೆ ಮಾಡುವಾಗ ಸಂಧಿಯನ್ನು ತರಬೇಕಾದದ್ದು ಆವ ವಶ್ಯ ಕವಾಯಿತು. 
ಮೂಲಪ ನೃತಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಧಿಯ ಪ ಯೋಗಗಳು “ತಳ್ಳು ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಕಂಡು 
ಬಂದದ್ದ ಕ ಹೀಗೆ ಮಾಡುವುದು ಅಸಾಧುವಲ್ಲವೆಂದು ಪ ಗಡ್ಡ ದಥ್ಲಿರುವ 
ಸ್ಥಲಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಎಂಗಡಿಸಿರುವುದು ಕಾಗದದ ಪ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡು. ಬರು 
ತ್ರ್ಕ ye ಆ ವಿಧವಾದ ವಿಭಾಗವು ಕೆಲವು ಕಡೆ ತೃಪ್ತಿ ಕರವನಗಿರಲ್ಲ್ಲ; ಆದಕಾರಣ 
ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ವಿಭಾಗ ಮಾಡಿದ್ದೆ ವೆ, ಗದ್ಗದಂತೆ 3 ಸದ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 


ವಿಷಯ ವಿಭಾಗವನ್ನು ವಾಚಕರ ಸೌಕ ಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಸೂಚಿ ಸಿದ್ದೇವೆ. 


ತಿ 


ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ಪ್ರಯೋಗವೇ 


ee 


die 


ಕೃತಜ್ಞ ತಾಸೂಚನೆ 


ಈ ಗ್ರಂಥದ ಮೊದಲನೆಯ ಮುದ್ರಣದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ ಶಮ ವನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಸದೆ 
ನನ್ನ ತ ಸಮಭಾಗಿಗಳಾಗಿ ಉತ್ಸಾ ನ ಫದ ಸಹ ಹಾಯಮಾಡಿದ 


ಪೀಠಿಕೆ ಆ 


ಮಹಾರಾಚಾ ಕಾಲೇಜಿನ ಕನ್ನಡದ ಲೆಕ್ಚರರ್‌ ಮ|| ರಾ| ಟಿ. ಎನ್‌. 
ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ, ೦.೨. ಅವರೂ, ಓಲೆಯ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿರುವ ರಗಳಗಳ ನ್ನು ಓದು 
ವುದರಲ್ಲಿಯೂ ವೀಡಿಕೆಗೆ ಬೇಕಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವು ದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಇತರ ಏಧಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಹಾಯಮಾಡಿದ, ಆಗ ಮೈಸೂರು ಓರಿಯೆಂಬಿಲ್‌ 
ಲೈಬ್ರರಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಈಗ ಮಹಾರಾಒರವರ ಕಾಲೇಬಿನ್ಲಿ ಸೀನಿಯರ್‌ ಕನ್ನ 

ಪಂಡಿತರಾಗಿರುವ ಮ|| ರಾ|| ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯ, ಎ೦.ಎ. ಅವರೂ 
ದ್ವಿತೀಯ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿದಾ ರೆ. ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ನಾನು ಅತ್ಯ ೦ತ ಕೃತ ತಬ ನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಗ್ರಂಥ 
ವಮ ನಪ ಕಂಡುಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಬೆಳಕಿಗೆ ತರಲು ನನಗೆ ಪ್ರೇರಣೆ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹಗಳ ನ್ನ್ನ ತ್ರ ನನ್ನ ವಿದ್ಯಾಗುರುಗಳಾದ ಶ್ರೀಮಾ೯” ಬಿ. ಎಂ. 
ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ, ೫ ವಿ, ಬಿ.ಎಲ್‌. ಅವರಿಗೆ ಜಿರಯಣಿಯಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಪ್ರಥಮ 
ಮುದ್ರ Kis ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಸ್ತ ಲಖಿತಪ್ರ ತಿಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿ ಸಲು ಅನುಮತಿ 
ಇತ್ಯ ಮೈಸೂರು ಓರಿಯೆಂಟಲ್‌ ಲೈಬ್ರ ರಿಯ ಅಟಕಾರಿಗಳಿಗೂ, ಈ ದ್ರಿ ತೀಯ 


ಮುದ್ರಣದ ತೆ ತ್ತೆ ಹಸ್ತಿ ಲಿಖಿತ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೂಟ್ಟಿ 


ನ 


ರಾವ್‌ ಸಾಹೇಬ್‌ ಫ್ಲಿ.ಬೆ ಳಕಟ್ಟಿ, ಬಿ.ಎ.,. ಬಲ್‌ಐಲ್‌.ಬಿ. ಅವರಿಗೂ ಓಲೆಯ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದನ್ನು ಕ Re ಮದ್ರಾಸ್‌ ಓರಿಯೆಂಟಲ್‌ ಲೆ ಸಬ್ರರಿಯ ವ ವು ವಸ್ಟಾ ಪಕ 
ರಿಗೂ, ಅದನ್ನು ದೊರಕಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಡಾ|| ಎ. ಎಕ. ನರಸಂಹಯ್ಯ' ವಿ.ವಿ; 
ಎಲ್‌.ಟಿ, ಪಿಎಚ್‌.ಡಿ. ಅವರಿಗೂ ನಾನು ಕೃತಜ್ಞ ನಾಗಿರುವುದ್ಲದ ನಾನು 
ಕೊಟ್ಟಿ ತೊಂದರೆಗಳನ ತಾಳ್ಮೆ ಯಿಂದ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 


5, 


ಗಣ ೧ 


ಸ 
ಅಂದವಾಗಿಯೂ ಉತ್ತಮವಾ ಗಯೂ ಮುದ್ರಣಮಾಡಿ ಕೊಲ್ಪದ್ದಕ್ವಾ 


ಟಿ ಎ 


ಮ 


ಮೈಸೂರು ವಿಸಿ ಪೈಸಿ ನನರಿಗೆ ಕ ತಬ ನಾಗಿದೆೇನೆ. 

ಇ ಉಣ ಹಟ 
ಈ ಗ್ರಂಥವನ ನ್ನು ತು ಪುಸ್ತಕ ಕವಾಗಿ ನೇಮಿಸಿ ಈ ಎರಡನೆಯ ಮುದ್ರಣ A 

ಆವಕಾಶ ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟ, ಬೊಂಬಾಯಿ ವಿಶ್ರ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಕನ್ನಡ 

ಪಾಠ ನಿಯಾಮಕ ಸಮಿತಿಯವರಗೆ ನನ್ನ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಈ ಮೂಲಕ ಸೂಚಿ 


ಸಲು ಬಯಸುತ್ತೇವೆ. 


ಟಿ. ಎಸ್‌. ವೆಂಕಣ ಯ್ಯ. 
Ac) 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಮೊದಲನೆಯ ಸ್ಥಲ 
ಶ್ರೀಮದ್ಪ )ಹ್ಮಾ ಚ್ಯುತೇ೦ದಾ ))'ಸು'ರಗುರುಸುಮನೋಮ್‌ೌಳಿವಿನ್ಯ ಸ್ನಪಾದಂ 
ಹೇಮಾಗಾಗಾರನೀಶಂ ಮುನಿಬನಹ ದಯಾಂಭೋಚೆಕ್ಯಾಸಂ ಭವಾನೀ-| 
ವಾಮಾಂಗಾಲಿಂಗ?ನಂ ಭೂ?ಸುರನಿಧಿ ಮೆೇಖೆದಂ ಭೂಮಿಯೊಳ್‌ ಚಂದ್ರಚೂಡಂ 
ಪ್ರೇಮೆಂ ಕೈಮಿಕ್ಟು ಪಂಪಾಪುರಪತಿ ಬಸವಂಗೊಲ್ಲು ಸಂತೋಷದಿಂದಂ || ೧* 


ಶ್ರೀಮ್ರೇರುಮದ್ಯದೊಳಗೊಪ್ಪುತೆ ಏಳಾಸದಿಂ 
ಪ್ರೇಮದಿಂ ಹಂಪೆಯ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ನೊಪ್ಪದಿಂ | 
ಅಪ್ರತಿಮನಾನಂದಮೂರ್ತಿಯೊಪ್ಪುತ್ತಿರಲು 
ಸರ್ವಭೂಷಣನೊಪ್ಪದಿಂದೊಪ್ಪಿ ಹುಳಿ ರಲು | 
ಕ೦ಜಿಡಯ ಚಂದ್ರಕಳೆಯರಸನೊಪ್ಪುತ್ತಿರಲು 
ರಂಬೆಸುವ ಪುಲಿಚರ್ಮದಭವನೊಪ್ರು ತ್ತಿರಲು | 
ಆತನ ವಿಳಾಸವದನೇನಿಂಬೆನೆಸೆದಿರಲು 
ನೂತನವಿಳಾಸದಿ೦ ಗಿರಿಜೆ ವಾಮದೊಳಿರಲು | 
ಇಂತು ಸರ್ವೇಶ್ವರಂ ಹರುಷದಿಂದೊಪ್ಪಿರಲು 
ಶಾಂತಾರ್ಕ ಕೋಟಿಪ್ರಭಾಪುಂಬನೆಸೆದಿರಲು | ೧೦ 
ಸಿರಿಸರಸ್ತತಿಯರಂದೊಲದು ಚಾಮರವಿಕ್ಕ್‌ 
ಅರರೆ ಇಂದ್ರಾಣಿಯರು ನಲಿದು ಸೀಗುರಿಯಿಕ್ಕೆ | 
ರುದ್ರಕನ್ನೆಯರೂಲಿದು ಸಿಂಗರಿಸಿ ಕುಳ್ಳಿರಲು 
ಉದ್ದಂಡನುಂ ವೀರಭದ್ರನುಂ ಕುಳ್ಳಿರಲು | 





1ಮ?; ಕ ನಾಭಾ (ಕ) 


೨ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಗಣಪನುಂ ಸ್ಟಾ ಮಿಯುಂ ಕಲಬಲದೊಳೊಪ್ಪಿರಲು 
ಗಣನಿಕರ ಘುಳುಘುಳಿಸುತುರವಣಿಸಿ ಕುಳಿ ರಲು | 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ದಿನಿಜಯವಂತೊಂದೆಸೆಯೊಳೊಪ್ಪಿರಲು 
ಅಮ್ಮಮ್ಮ ಹರಿನಿಕರ `ಹರಹಿನಿ'೦ದೊಪ್ಪಿರಲು | 
ಮನುಗಳುಂ ಮುನಿಗಳುಂ ಸಿದ್ದ ವಿದ್ಯಾದಿಗಳು- 

೨೦ ಮನುಪಮನ ಕೆಲಬಲದೊಳೊಪ್ಪಿ ತೋಶಜುತ್ತಿರಲು | 
ವೃಷಭಮುಖ ಹರುಷದಿಂದೊಪ್ಪಿ ಕುಳ್ಳಿ ಗ ರುತಿರಲು 
ವ್ಯಷಭರಾಜಂ ಹರುಷದಿಂದಿಪ್ಪ ಸಮಯದೊಳು | 
ಮುಂತೆ ಕನ್ನ ರರು ನವರಸದಿ ಪಾಡಲ್ಯಾಗ- 
ನಂತರಂ ಭ್ಯೃಂಗೀಶ ನರ್ತನಕೆ ನಿಂದಾಗ | 
ಹೊಸ ಪರಿಯ ಗತಿಗಳಂ ನಟಿಸಿ ತೋಲುತ್ಮಮಿರೆ 
ಅಸಮಾಕ್ಟ ಕರುಣದಿಂ ನೋಡಿ ನಸುನಗುತಮಿರೆ | 

ಕಂಪುಳ್ಳ ಸಂಪಗೆಯ ಪೂಗಳಂ ತಿಖತಂದು 
ಹೆಂಪಿನಿಂ ಶಶಿಧರನ ಸಿರಿಮುಡಿಗೆ ಬೇಕೆಂದು 
ತಂದೊರ್ವ ಮಾಲೆಗಾಅ;-ಭರದಿ ಕೊಡಲಲ್ಲಿ 

೩೦ ಮುಂದಿರ್ದ ವೃಷಭಮುಖನಂ ಕರೆವುತಿರಲಲ್ಲಿ | 
ಹರುಷದಿಂದ ತಂದು ಕೈಮುಗಿದು ನಿಂದಿರಲು 
ಹರನ ಕೃಪೆಯಾಯಿತೆಂದೆನುತೆ ಪುಳಕಿಸುತಿರಲು | 
ನೀನೇ ಪ್ರಸಾದಮಂ ಶರಣತತಿಗೀಯೆನುತೆ 
ಮಾನನಿಧಿ ವೃಷಭ'ಮುಖಗಿಂದೀ?ಯೆ ಪುಳಕಿಸುತೆ | 
ಮುಂದೆ ಪರಮೋತ್ಸಾಹದಿಂದುಕ್ಕಿ ಮೈಯಿಕ್ಕಿ 
ಇಂದುಮೌಳಿಯ ಕೃಪೆಗೆ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಮೈಯಿಕ್ಕಿ | 
ಕುಣಿವುತಂ ಕುಕಿಲಿಖವುತಂ ಪರ್ವಿ ಕೊರ್ವುತಂ 
ತ್ರಿಣಯನನ ಬೆಸನನಾಂ ಪಡೆಜೆನೆನುತುರ್ವುತಂ | 


1 ಹರುಷದಿ (ಖ.); 2 ರಾಜಂಗೀ (ಖ.) 


ಮೊದಲನೆಯ ಸಲ ಹ 
ಈ 


ಪರವಶೀಭೂತನಾಗುತ್ತೆ ಮಅಹಂ ಹೊತ್ತು 

ಹರುಷದಿಂ ದೇವಿಯರ್ಗಿತ್ತು ಗಣಪತಿಗಿತ್ತು | ೪೦ 

ಬಿರುದ ಗಣನಿವಹಕ್ಕೆ ಹರಿಯಜಸುರರ್ಗಿತ್ತು 

ವರಮುನಿಜನಕ್ಕೆ ಮನುನಿವಹಕ್ಕೆ ನಲಿದಿತ್ತು | 

ಶಿವಪ್ರತ್ರನಂ ಸ್ವಂದದೇವನಂ ಮಣಖೆವುತಂ 

ತವೆ ಸಭೆಯೊಳಿರ್ದರ್ಗೆ ವೃಷಭಮುಖನೀವುತಂ | 

ಎಲ್ಲರ್ಗೆ ಕೊಟ್ಟೆ ನೆಂದಭವಂಗೆ ಬಿನ್ನೈೈಸೆ 

ಅಲ್ಲಿಯೆನಗೀಯನೆಂದಾ ಸ್ವಾಮಿ ಬಿನ್ನೈಸೆ| 

ಕೊಟ್ಟೆನೆಂದಾ ವೃಷಭಮುಖನಲ್ಲಿ ನುಡಿವುತಿರೆ 

ಕೊಟ್ಟುದಿಲ್ಲೆನಗೆ ಪುಸಿಮಾತದೇಕೆನುತಮಿರೆ | 

ಎನೆ ವೃಷಭಮುಖನಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟೆ ನೆರಡಿಲ್ಲಯ್ಯ 

ನಿನಗೆ ಕೊಡದಿರ್ಪೆನೇ ಕೇಳು ಕೇಳನ್ನಯ್ಯ | 9೩0 
ಎಂದಡೆ ಕುಮಾರಕಂ ತಂದೆಯ ಮೊಗಂನೋಡಿ 

ಒಂದುವಂ ನುಡಿಯಲಜುಯದೆ ನೋಡುತಿರೆ ಬಾಡಿ | 

ಮಗನ ಕರುಣಾಸ್ಯಮಂ ಚಂದ್ರಚೂಡಂ ಕಂಡು 

ನಗುತೆತ್ತಿ ತ'ಕ್ಕೈ'ಸುತಂ ನಿರೋಧಂಗೊಂಡು | 

ಕಂಡಯ್ಯ ವೃಷಭ್ಯಮುಖ ದೇವಿಯರು ನೋಡುತಿರೆ 

ತಂಡತಂಡದ ಗಣೇಶಪ್ರತತಿ ನೋಡುತಿರೆ | 

ಹರಿಯಜರ ಸುರ”[ರ] ಸುರರಾಜರ ಸಮಕ್ಟ ದೊಳು 

'ಅರವರಿಸದೀ ಸಭೆಯೊಳನ್ನ ಯ ಸಮಸ್ಟ ದೊಳು | 

ಹುಸಿನುಡಿವರೇ ಕುಡದೆ ಎನ್ನಯ ಕುಮಾರಂಗೆ 

ಎಸೆವ ನಿಜಭಕ್ಕಿಭೂಷಣನೆನಿಪ ವೀರಂಗೆ | ೬೦ 

ಎಮಗೆ ಕುಡದಿರ್ದಡಂ ಸೈರಿಸುವೆವಾವಯ್ಯ 

ವಿಮಳಶಿಶುವಿಂಗೆ ಹುಸಿನುಡಿಯೆ ಸೈರಿಸೆವಯ್ಯ | 


3 ಕೃವಿ (ಕ.); 3 ಪಕ. ಖ.) 


೪ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಇದಳುಂದ'[ವೊ]ಂದು ಜನನಂ ನಿನಗೆ ದೊರಕಿತ್ತು 
ಮುದದಿಂದ ಹೋಗಯ್ಯ ಜನನವಂ ನೀ ಹೊತ್ತು | 
ಧರಣಿಯೊಳು ವೃಷಭಮುಖ ಹುಟ್ಟಿಂದು ಜಿಸಸುತಿರೆ 
ಹೊರಗಿ ಕಳಗುಂದಿ ಬಿನ್ನಸಿದಂ ಕೇಳುತಿರೆ | 
ಅಂದುಧರ ಚಿತ್ರೈಸೆನುತ್ತ೦ದು ಕೈಮುಗಿದು 
ತಂದೆ ಶರಣಾಗು ಶರಣೆನಗೆ ಹುಟ್ಟಿಲ್ವರಿದು | 
ಕಾಮಾರಿ ಷಡುವರ್ಗದುಬ್ಬರಂ ಧರೆಯಲ್ಲಿ 

೭೦  ಸೋಮಧರ ತಾಪತ್ರಯದ ಜೇಗೆ ಪಿರಿದಲ್ಲಿ | 
ಹುಸಿ ?ದೌಂಬು ಹಿಂಸೆ ಮೂರ್ಷಿತೆಯುಂಟು ಧರೆಯೊಳಗೆ 
ವಶವಲ್ಲದಾ'ಲೀಡೆವನ್ಯಾಯವಿಳೆಯೊಳಗೆ | 
ಅಲ್ಲಿ ಜನಿಯಿಸಿ ಬಳಿಕ್ಕೆಂದು ಒಪ್ಪೆ೦ ದೇವ 
ಬಲ್ಲ ತೆಜಿದಿ೦ ನಿಮಗೆ ದೂರವಪೆಂ ದೇವ | 
ಕರುಣಿವುದು ಜಲಶಯನನಯನಡರಣಾಭರಣ_ 
ಶರಣಸಂಘಾತಸಂಸಾರಭಯನಿರುಹರಣ | 
ಎನೆ ಶಿವಂ ನಸುನಗುತ್ಮಂಜಬೇಡೆಲೆ ಮಗನೆ 
ನಿನಗೆ ಹಿತ್‌[ನಾ]ಗಿ ಸಖ್‌[ನಾ]ಗಿ ಬಪ್ಸೆ೦ ಮಗನೆ | 
ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾದಮಂ ಕುಡದಿರ್ದ ಬಳ್ಳಿಬ್ಬಡಿದು 


೮೦ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾದಮಂ ವಾದಿನಿಂದಂ ಪಡೆದು | 
ಗಣಸಮಕ್ಟದ ಪುಸಿಗೆ ಶರಣರ್ಗೆ ಮಾಡುತ್ತೆ 


ಅಣಿಯರದೊಳೆನ್ನ ಭಕ್ತಿಯನಿಳೆಗೆ ಕೂಡುತ್ತೆ | 
ವನ್ನ ಪ್ರಸಾದಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಂ ತೋಖುತಂ 
ಮನ್ನಣೆಯೊಳಿಲ್ಲಿಗೈತಪ್ಪುದಿದು ನಿರ್ಮಿತಂ | 
ವೃಷಭಮುಖ ವ್ಯಷಭನಾಮಂ೦ ಪೆಸರ್‌ ನಿನಗಾಗೆ 
ವೃಷಭೇಂದ್ರನಲ್ಲಿ ನಿನಗಿಹಪರಕೆ ಗುರುವಾಗೆ | 





3 ರೊ (ಕ. ಖ.); ?ಡ (ಕ.); ಈ ರಿದ್ರ (ಖ.); ವಾ (ಕ. ಖಿ.) 





1 ರದ (ಖ.) 


ಮೊದಲನೆಯ ಸ್ಸ ಲ ೫ 


ಮೆಖೆದಪಂ ಹೋಗಯ್ಯ ಹೋಗೆಂದು ಬೆಿಸಸುತಿರೆ 
ಕಖೆಗೊರಳನಕ್ಕಖಂ ಕರುಣದಿ೦ ಕಳುಪುತಿರೆ | 
ವೃಷಭಮುಖನಲ್ಲಿ ಹರನಾಬ್ದ ಯಂ ಕೈಕೊಂಡು 
ವೃಷಭರಾಜನ ಕರುಣಮುಮನೊಚ್ಚತಂಗೊಂಡು | ೯೦ 
ಶರಣರಂ ಬಲವೆಂದನುಬ್ರೆ ಯಂ ಕೈಕೊಂಡು 
ಕರುಣಮಂ ತೋಲಯತೆ ಕುಮಾರನೆಂ ಬೀಳ್ಕೂಂಡು | 

ಒಂದು ಭೂಲೋಕದೊಳು ಕೀರ್ತಿಯಂ ಪಡೆದಿರ್ಪ 
ಸಂದಣಪ ವಿಪ್ರ ಸಂತಾನದಿಂದಿಡಿದಿರ್ಷ | 
ಶಿವಪುರಾಣಾಗಮಕುಳಂಗಳಿಂದೆಸೆದಿರ್ನ 
ಶಿವ ಶಾಸ್ತ್ರಘೋಷಸಂಗೀತದಿಂದಿಡಿದಿರ್ಷ | 
ಅಗ್ರಹಾ'ರಂ" ಬಾಗೆವಾಡಿಯೊಳಗೆಸೆದಿರ್ಪ 
ಅಗ್ರೇಶ್ವರಂ ಕಮ್ಮೆ ಕುಲದಿಂದೆ ಮೇಖೆದಿರ್ಹ | 
ವಪ್ರನಿರ್ಪಂ ಮಾದಿರಾಜನಾತನ ಸತಿಯು 
ಅಪ್ರತಿಮಮಾದಾಂಬೆಯೆಂದೆಂಬ ಗುಣವತಿಯು | ೧೦೦ 
ಅತಿಮಾನಿಯತಿಜ್ವಾ ನಿಯೆಂದೆನಿಪ್ಟಾ ಸತಿಯ 
ಪತಿಭಕ್ಕೆಯುದರದೊಳು ಪುಗಲಲ್ಲಿ ಗುಣವತಿಯ | 
ನಡೆ ತಳುವಿ ತಳ್ತಿಕ್ಕೆ ಕೂಡೆ ಭಾವಂಗಳಿಂ 
ನುಡಿ ಬಳಲ್ಹೊ ಪ್ರೃತಿರೆ ಮೆಲ್ಸಿನ ಗುಣಂಗಳಿಂ | 
ಮಾರನ ದೊಣೆಯನಿಳಿಸಿ ಕಣೆಕಾಲ್ಲ ಳೂಪ್ಪುತಿರೆ 
ಊರುದಂಡಂ ರಂಭಗಳ ಸೊಬಗನಿಳಿಸುತಿರೆ | 
ತ್ರಿವಳಿ ಮೈಗರಯೆ ಹೊಕ್ಕುಳ ಗುಣ್ಣು ಹೂಅಸೂಸೆ 
ನವನೀಳಕಾಂತಿಯಿಂದಿದಿರೇಹಖುತಿರೆ ಬಾಸೆ | 
ನಡು ಹೊಂಗಿ ಕಿಳ್ಳೊಡೆಯದೊಪ್ಪದಿಂ ಹಿಗ್ಗು ತಿರೆ 
ಮೃಡನ ಭಕ್ಕನ ಪುಣ್ಯ ಸತಿಯುದರವೊಪ್ಪು ತಿರೆ | ೧೧೦ 


(DO 


೧೩೦ 





ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಕಮಳಮುಕುಳಂಗಳೊಳು ಭೃ೦ಗಂಗಳಿಪ್ಪ ೦ತೆ 
ಅಮರ್ದು ಕಪ್ಪೇಖೆ ಸರ ಸ ಕ'[ವ]ಂತೆ | 
ಈ ಪುಟದಲ್ಲಿ ಆ ಹೊಗರೆತ್ತುತಿರೆ 
ಅಕ್ಷಿ ಗಳು ಕರುಣರಸಮಂ ಹೊತ್ತು ಬಳಲುತಿರೆ [- 
Ba ಕೊರ್ಬಿಂ ಕವಲ್ಲು ಕುಡಿನಿಮಿರುತಿರೆ 
ಅಂತರಂಗದ ಗರ್ಭವೊಡನೊಡನೆ ಬೆಳವ್ರತಿರೆ | 
ಆಂಗಲತೆ ನಯವೇಖೆ ಬೇಖೊಂದು ಜೆಲುವಾಗೆ 
ಮಂಗಳಾನನವಲರ್ದ ರಾಜೀವದಂತಾಗೆ | 
ಇಂತು ನವಮಾಸವಾಕೆಯೊಳಾಗೆ ಸನ್ನುತಂ 
ಅಂತಃಸ್ಕಳದೆ ಪ್ರಣ್ಯಶಿಶು ತೊಳಗಿ ಹೊಳೆವ್ರತಂ | 
ತಾ ಟಿ ಮಾರ್ಫೊಳೆವ ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಂತೆ 
ಸುಕರಾಂಬುವೊಳ್‌ ಪೊಳೆವ ಹಂಸ!ಶಾ'ಬಕದಂತೆ| 
ಪೊಳೆದು ಥಳಥಳಿಸುತಂ ಪೊಜಮಡಲ್‌ ಬಗೆಗೊಂಡು 
ಇಳೆಗೆ ಶಿವಭಕ್ಕಿಯಂ ತೀವಲ್‌ ಮನಂಗೊಂಡು | 
ಚಿ್ಪಿನೊಳ್‌ ಮುತ್ತು ಕಾಸಾರದೊಳ್‌ ಪಂಕಒಂ 
ಅಖ್ಬಿನಿಂ ತಣ್ಣು ಮಲಯಾದ್ರಿಯಿಂ ಮಲಯಜಒಂ | 
ಚಾ 08 ರುಚಿರತರಪರಿಮಳಂ 
ಶೀತಕರನಿಂ ಸಾಂದ್ರತರಕೌಮುದೋಬ್ಹಳಂ | 
ಪುಟ್ಟುವಂತಿರೆ ಪುಟ್ಟಿದಂ ಶಿವನ ಶಿಶುವಲ್ಲಿ 
ಪುಟ್ಟಿದಂ ಸಂಸಾರಸುಖದ ಲೀಲೆಯಿನಲ್ಲಿ | 
ಸುಮುಹೂರ್ತವೇ ಗಂಡುರೂಪಾದ ಶೆಅನಾಗೆ 
ಅಮಮ ಕಾರಣಿಕಶಿಶು ಜನಿಯಿಸಿದನನುವಾಗೆ | 
ಆಗಳಾ ಪುತ್ರಂಗೆ ಚಾತಕರ್ಮವ ಮಾಡಿ 
ರಾಗದಿ೦ ಬಸವನೆಂಬಭಿಧಾಸ್‌ಮಂ ಕೂಡಿ | 


1ನ (ಕ. ಖ.); 2 ಸಾಂ (ಖ.); ಕಿವಂಮಾ (ಖ.) 


ಮೊದಲನೆಯ ಸ್ಥಲ ೭ 


ಹರನಿತ್ಮ ಪೆಸರೆ ವಂಶಾವಳಿಯ ಪೆಸರಾಗೆ 

ಧರೆಯ ಭಕ್ಕಾಳಿಗನಿಮಿತ್ತವುತ ಶವವಾಗಿ | 

ಲಿ೦ಂಗಮಂ ತೋಖೆ ಕಣ್ಣೆ ಯದು ಸುಖಿಯಾಗುತಂ 
ಲಿಂಗಪ್ರ ಸಾದಮಂ ಟಿ ಹೊರೆಯೇಖುತಂ | 
ಮಾತೆಯ ಮನೋರಾಜ್ಯ ಪಿತನ ಕಣ್ಣ ಳ ಸೊಂಪು 
ಆತುರದೆ ಪಾಡುತ್ಮಲಿಹರ ಜೋಗುಳ ಜೊಂಪು| ೧೪೦ 
ದಿಟಿ ಸ ತೀವಲು ನೋಳ್ಸ ಒನಕೆ ತಾನಭಿಮುಖಂ 
ಮುಟ್ಟುವರ ಮುದ್ದು ಮುದ್ದಾಡಿಪರ' ನಿಜಸುಖಂ | 
ಸೋಗಿಲ ಸುಧಾಕಿರಣವಂಗೈಯ ಮಾಣಿಕಂ 
ಸಾಗಿಪರ ಪರಬೊಮ್ಮ ವರ್ತಿ'ಸುವ ಕೌತುಕಂ | 
ನೋಡುವರ ನಯನಸುಧಿ ಸೋಂಕುವರ ಪುಳಕತತಿ 
ಬೇಡುವರನರ್ಫ್ಯ*ವೌಪ್ಪ್ಪುವರ ಪುಣ್ಯದ ಸುಗತಿ | 
ಅರಳಲೆಯ ಸುಮ್ಮಾನಿ ಸುಳಿಗುರುಳ್ಗಳಭಿಮಾನಿ 
ಗುರುತರಶಿವಧ್ಯಾನಿ ಮುದ್ದುನಗೆಗಳ ದಾನಿ | 
ಅಲರ್ಗಣ್ಣ ಭಮರ್ದು ಗಂ ತೊದನ್ನು ಡಿಯ ತವಕಿಗಂ 
ನಲಿವ ಮಾಗಾಯ ನವನರ್ತನದ 'ಹಸೌಬ್‌ಗಂ | ೧೫೦ 
ಬಳದೋಳ ಭಾಗ್ಯನಿಧಿ ಹುಲಿಯುಗುರ ಸುಲಭಿಗಂ 
ನಳನಳಿಪ ಲಾವಣ್ಯದಿಂದೆಸೆವ ಒಣ್ಣಿಗಂ | 

ಹೆಚೆನೊಸಲ ನಾಯಕಂ ಶಿಶುವೇಷದುನ್ನ ತಂ 

“ಮೆ ಸನದ! ಬಾಯ್ದೆರೆಯ ಗರದನುವಲೀನುತಂ" | (?) 
ಹ[ಉ]ಡೆವಣ ಣಿಯ ತೊಡವು ಘಲಫಳಿಸುವಂದುಗೆಯಾನೆ 
ಮ )ಡನ ಸು ನುಂ ದ್ವಿಜಶನೂಜನೆಂದುಂ ತಾನೆ | 





1 ತ (ಕ.) ; ೩ ವೂ (ಕ) ; 8 (ಖ.) ; 4 ನೆಅವಿರ್ಪ ಬಾಯ್ದೆಖೆಯ ಕರದನಾ 
ವಲಿಯುತಂ (ಖ.) ; 5 (ಕ.), ವಿ (ಖ.) 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ತಾನಾಗಿ ಬಾಲಲೀಲೆಯ ಬಸವನೊಪ್ಪಿದಂ 
ನಾನಾವಿನೋದನಿಧಿ ಬಸವಣ್ಣನೊಪ್ಪಿದಂ || 


ಬಸವಂ ಪರಸಮಯರಕ್ಕು. 

ಬ್ಬಸವಂ ಮಾಡುತೆ ಸಮಸ್ತ ಶರಣಾವಳಿಗಂ | 
ಬಸವಂ ಮಾಡುವೆನೆನುತವೆ 

ಬಸೆವಂ ನಲಿಯಲ್‌ ಸಮಂತು ಬಚೆಳವುತ್ತಿರ್ದ೦ || ೨೫ 


ಬರಡನೆಯ ಸ್ಹಲ ೯ 


ಎರಡನೆಯ ಸ್ಥಲ 


ಸುರಕುದಂಕುರಂ, ಶಶಿಕಳಾಕಿರಣಂ, ತರುಣಾರ್ಕಮಂಡಲಂ 

ಸುರಭಿಯ್ಯ ಶೀಲವೆಂತವಜಿವೋಲ್‌ ನಯದಿಂ, ಸುಕುಮಾರವೃ ಶ್ಲಿಯಿಂ-| 

ದುರುತರತೇಜದಿಂ ಸುಕೃತಮೂರ್ತಿ ಯಿನೊಪ್ಪಿದನೀ | ಧರಿತ್ರಿಯೊ ಛ್‌ 

ವರಶಿಶುವಾಗಿ ರಾಜಿಸಿದನಿಂತೊಲವಿಂ ಬಸವಣ್ಣ ನಾಯಕಂ OE 

ಇಂತು ಶುದ್ದಾಂಗನಾಗಿ 'ಸುಖಿ'ಯಾಗಿ ಧಾರುಣಿಗೆ ಕಾರಣಿಕನಪ್ಪ 
ಬಸವಂ ಸಂಗಸುಖದಿಂದಿರ್ಪಲ್ಲಿ ; ನೆಲದಲಿ ಮೂಡಿದ ಸ್ವಯಂಭುಲಿಂಗಕ್ಯೆ 
ನೆಲಂ ತಾಯಾಗಲಖಯದೆಂಬಂತೆ ಹರನ ಬೆಸನಂ ಹೊತ್ತು ಪಲವು 
ಕಾರಣದಿಂ ಮರ್ತ್ರ್ಯಲೋಕದೊಳ್‌ ಪುಟ್ಟಿದ ಗಣೇಶ್ವರನಪ್ಪ ಬಸವ 
ರಾಜಂಗೆ ತಾಯ್ವಂದೆಗಳಿಲ್ಲೆಂಬುದನಖುಪುವಂತೆ, ಶಿವಭಕ್ಕನುಮ೦ ಶಿವ 
ಭಕ್ಲೆಯುಮಂ ಶಿವನಾಜ್ಞೆ ಯಿಂ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಕೊಂಡೊಯ್ದೆ 

ಬಸವರಾಜಂ ಪುನಿಯ ತಾಯ್ಕಂದೆಗಳ"' ಪೋದುದಂ ಕಂಡಾ 

ದರಂಮಿಕ್ಳು ಸಂಸಾರದ ಭಾರುಳಿದು ನಲಿನಲಿದಾಡಿ, ಶಿವಭಕ್ತಿ ಮುತ್ತಂ 
ತಿರ್ದ ಮುತ್ತಬ್ಬೆಯ ಪಕ್ಕದೊಳು ಶಿವಪ್ಪ ಸಾದಸಂತುಷ್ಟ--ಹ್ಸೃದಯ 
ನಾಗಿ ನಾಲ್ಕೆರಡು ವರುಷಂ ಸುಖದೊಿರೆ; ಭಸಿತಕ್ಕೆ ಬಣ್ಣವೇಖುವಂತೆ ೧೦ 
ರುದ್ರಾಕ್ಷೆಗೆ ಸೌಂದರ್ಯಂ ಸಾರುವಂತೆ ಪಂಚಾಕ್ಟರಿಯ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯ್ಯಂ ಹೊದ್ದು ವಂತೆ ಶಿವಲಿಂಗಮಂ ನವಪೂಜಿಯಡರ್ವಂತೆ 
ಬಾಲ್ಕವಿಮೋಚನವಾಗಿ ಯೌವನವಾಲಿಂಗಿಸೆ, ಪದಿನಾಜು ವತ್ಸ ರ 
ದೊಡನೆ ನವಯೌವನಂ ಸಾರ್ದು ಬಸವರಾಜನ ರೂಪ್ರ ಸೌಂದರ್ಯ 
ವೆಂತೆಂದೊಡ್ಡೆ- 

(ಶಿವಪ್ರಸಾದವಂ ಹೊತ್ತು ನಿತ್ತರಿಸುವಂ ತಾನೊರ್ಬನೆಂಬುದಂ 


ಎರಿ 


po 


ತೋರ್ಪಂತೆ ಮಲಗೆ ಮೊಲ್ಲೆ ಜಾಜಿ ಕೇತಕಿ ಮೊದಲಾದ ಕುಸುಮ 
ಕುಲಮನ್ಶ್ಯಾಂತು ಮೆಖೆವ ಬಟ್ಟಿ ದುಖುಂಬಿನ, ಮತ್ತಂ ಗಂಗೆಯಂ ಹೊತ್ತ 
[| 





1 ಸುರಭಿ (ಖ.) ; + ಪುಷ್ಪ (ಖ.) 


೧೦ 


ಖಂ 


೩೦ 


೪೦ 





ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಹರನೂಳ್‌ ಪುರುಡಿಸ್ಕಿ ಶಿರೋಮಧ್ಯೆದೊಳಿರಿಸಿದ, ಶುಂತಳಕಾಳಿಂದೀನದಿ 
ಹೊಅಸೂಸುಗುಮೆಂದ್ರು ಮೇಲಿಕ್ಕಿದ ರುದ್ರಾ ತ ಯ ಶಿರೋಮಾಲೆ 
ಯೆಂಬ ಸುತ್ತೇರಿಯಿಂದೊ ಸರ್ದ ಕಾಳಿ ಮಜಲಕಣಂಗಳಂತ್ರೆ ಕೆ ನೊಸಲೊಳ್ಳು 
ಶಕುಣಿವನೀ ಛಾಳಕಂಗಳ್ಳಮತ್ತಂ ನೆ ನೊಸಲಕಣ್ಣರಸನಿಪ್ಪ ಭಾ 
ಭಸಿತ ಸ್ಥಳದ ಭಾಳದೇಶದ ಸೀಮಾರೇಖೆಯಂತೊಪ್ಪುವ್ರ ಭ್ರೂಲತೆಗಳ, 
ಅದ್ದಾದೆಯುಂ ಒಂಗಮಕೀತ್ಯ ೯ವತಂಸ ಮಾಗೆ, ವರ್ಣ ನೆಗತ್ಯ ಗೃಳಮಾದ 
ಕರ್ಣಪಾಲಿಕೆಗಳ, ಮತ್ತಂ ಶರಣರ. ತ ಕಣ್ಣ 'ಮಣಿಯೆನಿಪ 
ಲೋಚನಯು?ಗಳ [ದ] , ಪ್ರಸಾದಪ ರಿಮಳಮಂ ಘಾ ತ್ರಾಣಕ್ಕೆ ನ ನಡೆಯಿಸುವ 
ಸಂಪಗೆಯ ಮುಗುಳ್ಳ ಮ ಪ್ರವ ನಾಸಿಕದ ಕಂತಮಾಲೆಯಿಂ 
ಮೆಖೆವ ಸೌಂದರಗಿ ವದ ಮತ್ತಂ ಭಾಳ ಸ್ಸ ಳದ ರುಚಿಯಿತ ತ್ತಓದಿನುದಿರ್ದ 
ಭಸಿತರಾಶಿಗಳಿತೆಸೆವಥ. BN ಶಿವಪೂಜಾನುಕ ುಸುಮಿತಲತೆ 
ಯಂತೊಪ್ಪು ವ ನಳಿತೋಳ್ಗಳ, ಶರಣರ ಚರಣಾಲಿಂಗನಕ್ಕೆಡೆಗೊಟ್ಟು 
ಮೆಖವ್ಯ ಮುರದ ಸಂಚಾಕ್ಷ ರಿಯಿಮ್ಮ ಡಿಸಿದಂತಿರ್ಷ್ಪ ಹಸ್ಮಾಂಗುಲಿಗಳ, 
ಪ್ರ ಇ ಲಮೆನಿಸಿದ ವುಣ್ಕೊ ದರದ ಮತ್ತಂ ಪ್ರದಕ್ಷ ಣಕ್ಕೆ ಬಾಲಕಂ 
ವ ಗಿಳಿಗಿಲಿಗಂಭಂಗಳಪೂ ರುದಂಡಂಗಳ, ಶರಣಪ"ಢ್‌ಕ್ಕ 
ಡಿಯಿಡಲ್‌ ಬಯಸುವಂತೆ ಶಿವನಂ ಬಲಗೊಳಲಿರ್ದ ಪುದತಳಂಗಳ,- 
ಇಂತೊಪ್ಪುವ ರೂಪು ಸೌಂದರ್ಯದಿಂ ಶಿವಪೂಜೆಗೆ "ನವಯೌವನ 
ವಾದಂತೆ ಮೆಖೆುವ ಷೋಡಶಪ್ರಾಯಂ ಪ ರ್ರ ಜ್ವಳಮೂರ್ತಿಯೆನಿಸಿದ 
ಬಸವರಾಜಂ ಕಾರಣಿಕಪುರುಷಂ ಶಿವಭಕ್ತಿಸೆರ್ವಾ “ಂಗಚ್‌ರಿತಂ ನೆನೆದು 
ನೋಡಿ; 

ಜನನದ ಬಳಿವಿಡಿದೆಂತಕ್ಕೆ ಓಂಡ್ರ ಒವೈನಂ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಸವೆಯ 
ವೇಳ್ತುಂ. ಇಂತಲ್ಲಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತಿಯು೦ ಕರ್ಮಮುಂ ಖಂದುಮೊಂದಾಗಿ 
ರದು--ಎಂದೊಲ್ಲದೆ, ಪರಮವೈರಾಗ್ಯಯುಕ್ತಂ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಹನಾ 


ರ್ತ (ಖ.); 3 ಗಂಗಳ (ಕ), ಗಳ (ಖ); 5 ಯತ್ತಯ (ಖ); *ದ(ಖ.) 
5 ನ್ಮಾರ್ಗಭ (ಕ್ವ.) 


ಎರಡನೆಯ ಸಲ 
ಛಿ 


'ಯತ್ಮ'ಚಿತ್ತಂ ಕರ್ಮಲತೆಯಂತಿರ್ದ ಒನ್ನಿ ವಾರಮ೦ ಕಳದುಬಿಸುಟು 
ಹೋತಿನ ಗಂಟಿಲಂ ಬಿಗಿವಂತಿರ್ದ ಮೌಂಜಿಯಂ ಪಜುದುಬಸುಟಿ 
ನವ್ಯ ದುಕೂಲಮಂ ತೆಗೆದುಟ್ಟು ದಿವ್ಯವಸ್ತ್ಯಮಂ ಪೊದೆದು, ಮನೆನೆಳಲಂ 
ನೆನೆಯದೆ ಅರ್ಥಮಂ ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ವೃತ್ತಿ ಯಂ ವಿಚಾರಿಸದೆ ಬಂಧುಗಳಂ 
ಬಗೆಯದೆ ಪುರಜನಮಂ ಇರಿಕಿಸದೆ. ಹರಭಕ್ಕಿಯೊಳಾತುರದಿ೦ ಬಾಗೆ 
ವಾಡಿ'ಯ?ಂ ವೂಜಮಟ್ಟು ಪೂರ್ವದಿಶಾಮುಖವಾಗಿ ಕಿಖಿದ೦ಂತರಂ 
ನಡೆದುಬಂದು ; 

ಮಲಪ ಹರಿಕೃಷ್ಣ ವೇಣಿ ನಗಳ ಸುಂಗಸುಖವಮುಂ ಪಿಂಗದ ಕೂಡಲ 
. ಸಂಗಮೇಶ್ವರನಿಪ್ಪ ಕಪ್ಪಡಿಯ ಸಂಗಮವಂ ಪೊಸ್ಟ ತೇಲಿಕೇರಿಯೊಳು 


ನಡೆತಪ್ಪಾ | ಶ೦ಕರಾಲಯಮಂ ಭೋಂಕನೆ ಕಂಡು ಪೂರ್ವಸ್ಮರಣೆ 


ಟು 
೯ 


ಕೈಗೂಡಿ, ಕ ಶನ್‌ ಬ೦ದಂಟೆ ಉಸಿರ್‌ ಒಂದಂತೆ ಪರಿಶಂದು ರಂಗಮಂಟಪ 
ದೊಳು ದೊಪ್ಪನೆ ಬಿದ್ದೆ '೦ತಕ್ಕೆದ್ದು ನಿಂದು-ದೇವದೇನ ಅನಾಥನಾಥ 
ಅನಿಮಿತ್ತ ತ ತಾಯ್ಕಂದೆಬಂಧುಬಳಗನೆ ಕುಲವೆ ಬಲವೆ ಛಲೆನೆ ತವರೆ 
ಕಣ್ಣೆ ಗತಿಯೆ ಮತಿಯೆ ಪುಣ್ಯವೆ ಪಾ ತಾಣವೆ, ಕಾವುದು ಕಾವು'[ದೆ|ಂಬಿ- 
ಐನುಶ್ಲೆನುತೆ, ಅನುತಾಪಪ್ರೊಳ "ಗೇ ಭವದ ಬೇಗೆ ಬೆಂಬತ್ತಿ ಕರಣಂ 
ಕಾಹೇಖ ಹರಣಂ ಕುಕ್ಟುಳಂಗುದಿದು ಗದುಗದು; ಪಾಗಿ ಕಣ್ಣ ಛಂ 
ಮುಚ್ಚಿ ಸೆರೆಬಿಗಿದು ದಡದಡಿಸಿ ದೊಪ್ಪನೆ ಬಿದ್ದು ಸಂಗ ಶರಣೆನುತೆ 


«೪ ಬ್‌ 


ಮೂರ್ಛಿಸೈೆ, ಕಂಡು ಹರಂ ಕರುಣದಿಂ ಮ ಬಸವನ ಚಿತ್ಕದೊಳ್‌ 
ಪೂಕ್ಕು-ಅಂಜಒದಿರಂಒದಿರ" ಮಗನೆ ಭವದ ಮಾಲೆಯಂ ಹೊದ ಲೀ 
ಯದೆ ಸಲಹಿದಪೆ[೦]. ನೆಲಂ ಮೆಚ್ಚಿ ಮೆಖೆದನೆಂ- ಎಂದು ಜಿಸಿ 
ನಿಜಲಿಂಗಸ್ಕೆ ಬಿಜಯಂಗೈವುದುಂ ; ಶಿವನ ದಯೆಗೆ ಚಿತ್ಕವಂಕುರಿಸಿ 
ಬುದ್ದಿ ಪಲ್ಲವಿಸಿ ಮನಂ ಮುಗುಳೂತ್ತಿ ಕುಳ್ಳಿ ರ್ದ ಬಸವರಾಜನಂ ಸಂಗ 
ಮೇಶ್ವ ರದೇವರ ' ಪಾದಮೂಲಪರಿಗ್ನ ವೆನಿಸಿ ಬಳಿದೊತ್ಗಾಗಿ ಬಂದ 


ಸ್ಯಾಃನೇಪತಿಯೆನಿಪ್ಪ ಈಶಾನ್ಯಗುರುಗಳ್‌ ಕಂಡು, ಈತಂ ಕಾರಣಿಕನಾಗ 


L 


ಹಿ 





೧೧ 


“೦ 


ಜಲ, 


1 ಯುಕ್ತ (ಕ.) ; 2 ಯಿ (ಖ.) ; ದ್ದ (ಕ.ಖ.) ; 4 ದವಿಂ (ಕ.) 5 (ಕ.) 
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ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಲೆವೇಳ್ಳು ಮೆಂದು ಹತ್ತೆ ಸಾರ್ದು--ಏಎಲೆ ಭಕ್ತ ನೀನೆಲ್ಲಿಗಂ ಪೋಗಬೇಡ. 
ಆವ್ರದುಂ ಚಿಂತೆ ಬೇಡ. ಸಂಗಮೇಶ್ವ ರಂಗೆ ಹೊಸ ಪ್ರಷ್ಟಮಂ ತಿಳಿಯ 

ಗ್ರವಣಿಯಂ ತಂದು ಓಜೆಯಿಂ ಪೂಜ್ಯ ದುಪ್ರ ಸಾದಕಾಯನಾಗಿ ಸುಖ 
ದೊಳಿವು )ದು-ಎನಲಾ ಮಾತಂ ಕೈಕೊಂಡು, ಸಂಗನಬಸವಂ ಬಸವಿ 
ದೇವಂ ಕಪ್ಪ ಡಿಸಂಗಮದೊಳು ಕೂಡಲಸಂಗಮೇಶ್ವ ರಶ್ರೀಪಾದಕಮಳ 


ಮತಕರಂದವ ಬಧುಕರಾಯಮಾನನಾಗಿರ್ದಂ. ಉತುಯ | 


ಮೂಲಿನೆಯ ಸಲ ೧ಪ್ಲಿ 
ಥಿ 


ಮೂಣನೆಯ ಸ್ಥಲ 


ಬಸವಂ ಜನ್ನ ದುರಾಶೆಯಂ ಕಳದು ಕರ್ಮಾರಂಭವಂ ನೀಗಿ ಸಂ- 
ತಸದಿಂದಂ ಪೊಹಮಟ್ಟು ), ಬಂ'[ದು] ಘನನಿರ್ಮಾಯಪ್ರಕಾಶೋಜ್ಜ ಲ| 


ki 
se ಕ್ರಷ್ಣ ಈ ep 


ಸಠಷಪಸು ರಿತಪ್ರಮೋದಚರಿತ ಶ್ರೀಸಂಗಪಾದಾಬ್ಜವಾ- 
'ಸ[ಸು]*ಪೂಜಾರಸಮಗ್ಗ ಚಿತ್ರನೆನಿಸಿರ್ದಂ ಸತ್ಯ ಸಾರೋದಯಂ HO 


ಇಂತು ಕಪ್ಪಡಿಸಂಗಮದೊಳಿರ್ದು ರಾಗದಿಂ 
ಸಂತತಂ ಶಶಿಧರನನರ್ಜಿ ಪ್ರದ್ಧ್ಯೋಗದಿಂ | 


ಎ ಪು ಹಂ ಸೆ ಸ 
ಬಸವಂ ಪ್ರಭಾತಸಮಯಕ್ಕೆ ಮುನ್ನವೆ ಎದು 
ಎ 


೨ 


ಸದು ಭಸಿತೋದ್ದೂಳನಂ ಮಾಡುತ ಬಾಳ್ದು | 
ಸಂಗಂಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗದಿಂದಲ್ಲಿ ವೂಡಮಟ್ಟು 
ಕಿಂಗದೀಶಂಗೆ ಭಯಭಕ್ತಿಯಂ ಮುಂದಿಟ್ಟು | 

ತ“ರ್ಕ್ರೈ*ನಿ ಮುಂಡಾಡಿ ಪುಳತಿಸುತೆ ಕಂಪಿಸುತೆ 
ಬೀಳ್ಕೂಲಡನಕ್ಕಂ ಲಾಲಿಸುತ್ತಾಲಿಸುತೆ | 

ಒಂದಗ್ಳುವಣಿಯ ಕಂಬಿಗೆ ನಲಿದು ಮೈಯಿಕ್ಟಿ 

ನಿಂದೆತ್ತಿ ಸಂಗ ಶರಣೆನುತೆ ಹಗಲೊಳಗಿಕ್ಕಿ | ೧೦ 
ತುದಿಕಂಬಿಯೊಳು ಕರಂಡಗೆಯನೊಲಿದಳವಡಿನಿ 

ಸದಮಳಂ ನಡೆದನಭವನನೊಳಗೊಡಂಬಡಿಸ್ತಿ | 

ನಡೆತರುತೆ ದೂರದೊಳು ಪೂದೋಟಿಮಂ ಕಂಡು 

ಪೂಡಮಟ್ಟು ಕುಣಿಕುಣಿದು ಸಂತಸಮನೆಡೆಗೊಂಡು | 

ಪರಿಮಳಂ ತೀಡಿದದೆ ಕಡೆಗೆ ಸಂಗಂಗೆನುತೆ 

ಚರಿತದಿಂ ಮುಖವಾಸಮಂ ಸುತ್ತಿ ರಂಜಿಸುತೆ | 

ತೋಂಟಿಮಂ ಪೂಕು ಕಂಬಿಯನೊಳ್ಳಿ ತಯೊಳಿರಿಸಿ 

ಎ೦ಟುಮಡಿ ಹಿಗ್ಗಿ ಹೊರೆಯೇಯುತಂ ಸಡಗರಿಸಿ | 





೩ ದ (ಕ. ಖ.); 3 ಸಸ (ಕ.), ಪೊಸ (ಖ.); 3ಂಚ (ಕ); 4ಕ್ಕೈ(ಕ.) 


೧೪ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಅಳಿಯೆಅಗದನಿಲನಲುಗದ ರಖಿಕರಂ ಪುಗದ 
೨೦ ನ ದಳಮೇಉ ಹಸುರಳಿದು ಬೆಳುಪುಳಿದ | 
ಸುಕ್ರಟಿರಮೆನಿಪ ತ್ರ ಮಾಸಲ ಮೊಗ್ಗೆ ಯಂ ಕೊ೦ಡು 
ಇರವಂತಿಯೊಳ್‌ ಮೇಖೆವ ಬಿರಿಮುಗುಳ್ಳ ಳ೦ ಕೊಂಡು | 
ಸೊಂಪಿನಿ೦ ಕಂಪಿ'ಡುವ' ಸಂಪಗೆಗಳ೦ ನಡಿ 
2ಹೊಂ?ಹೆಸೆವ ಹೂ೦ಗೇದಗೆಯ ಹೂಗಳ೦ ಕೊಂಡು | 
ಅದೆ ಮಲ್ಲಿಕಾಕುಟ್ಟೇ ಅಲ ಸಂ೦ಗಗೆಂದೆನುತೆ 
ಅದೆ BE *ಸಂಪಗೆಯು* ನಿಮಗೆನುತೆ | 
ಜಾದಿಯರಳ೦ ಕೊಂಡು ಮಲ್ಲಿಗೆಗಳಂ ಕೊಂಡು 
ಸೋದಿಸಿದ ಪರಿಮಳದ ಪಡ್ನ್ಡಳಿಗಳಂ ಕೊಂಡು | 
pd 
ಮರುಗದೆಲೆಯಂ ಕೊ೦ಡು ಸುರಹೊನೆ ಯಂ ಹೊಂಡು 
೩೦ ಸರಸನಿರುಹಮಂ೦ ಕೊಂಡು ಚಟ ಈೂಂಡು 
ಬದುಕಿದೆ೦ ಬದುಕಿದೆನೆನುತ್ತೆ ನದಿಗ್ನೆತಂದು 
ಸದಮಳತಿವೈಕ್ಕ ಚಿತ್ತಂ fs "ನಿ“೦ದು | 
ಸೋದಿಸಿದ ತೀಟ ತೀವುತಂ 
ಅದರಂಖುಗೆ ಸಪುರದಿಂದ ಬಾಸಣಿಸುತಂ | 
ಸಹಜಸುಮ್ಮ್ಮಾ ನಿ ಸುಖದಿಂದಂ ಬರುತ್ಮಿರ್ದ 
ಇಹಸರದ ಪುಣ್ಯ ಪುರುಷಂ ನಡೆದು ಬರುತಿರ್ದ | 
ಅತ್ತಿತ್ತ ಚಳಿಸದಚಲಂ ನಡೆದು ಒರುತಿರ್ದ 
ಉತ್ಸ್ತಮೋತ್ಮಮ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ಕನೆಳ್ಳರುತಿರ್ದ | 
ಒಲವಿಂದ ನಡೆತಂದು ಶಿವನಿಳಯಮಂ೦ ಪೂಕು 
೪೦ ನಲಿನಲಿದು ನೇಹವಂಕುರಿಸುತಿರೆ ಸೈಮಿಕ್ಟು | 
ಅಂಗ ಶರಣೆನುತಗ್ವ ವಣಿಯನೊಲವಿಂದಿಳಿಪಿ 
ಸಂಗಮೇಶ್ವರನ ಹತ್ತಿರ ಹದುಳದಿಂದಿಳಿಪಿ | 





1 ಡಿದ (ಖ.) ; 2ಹೆ?; ಕೆ ಸೌರಭವು (ಖು.) ; 4ಮುಃ 





ಮೂಲಜಿನೆಯ ಸ್ಥ ಲ ೧೫ 


ಬರವನೆ'ಳ'ನಿರ್ದಯ್ಯ ದೇವ ತಳುವಿದೆನೆಂದು 

ಉರವಣಿಸಿ ಬರುತಿರ್ದೆ ತಂದೆ ಮುಳಿಯದಿರೆಂದು | 

ವನ್ನೆ ಯೃ ಎನ್ನ ರಸ ವನ್ನ ಬಂಧುವೆ ಎನುತೆ 

ಎನ್ನ ಕಣ್ಣುಂ ಗತಿಯೆ ಮತಿಯೆ ಕರುಣಿವುದೆನುತೆ | 

ಅಲ್ಲಿ ಕತ್ತುರಿಯ ಶ್ರೀಗ೦ಧ೦ಗಳಿಂ ಪೊರೆದ 
ಸಲ್ಲಲಿತದಿರವಂತಿಸಂಪಗೆಗಳಿಂ 3ಪೊರೆದ | 

ನುತಶೀತಳ೦ಗಳ೦ ಪೊ೦ಗಳಸದೊಳು ತೀವಿ 
ಅತಿಶಯಾನಂದಾಶ್ರುವಂ ಕಣ್ಣ ಛೂಳು ತೀವಿ| 9೩೦ 
ಕೊಂಡಾಡಿ ಕೊಂಡಾಡಿ ಮಚ್ಚನ ಸ್ಯಖೆವ್ರತಂ 

ಮುಂಡಾಡಿ ಮುಂಡಾಡಿ ನೊಸಲೊಳಚ್ಹೊತ್ತುತಂ | 

ಚಂದ್ರ ಚೂಡಂಗೆ ಸಿರಿಗಂಧಮನಲಂಕರಿಸಿ 
ಸಾ೦ದ್ರಸೌರಭ್ಲಮಯಪುಷ್ಪದಿಂ ಸಿಂಗರಿಸಿ | 

ಪೂಜೆಯಂ ನೋಡಿ ಮೆಚ್ಚದೆ ಪೂಜೆಯಂ ಮಾಡಿ 

ಓಜಿಗೆಟ್ಟ ಜುಹುಗೆಟ್ಟಿ ತಿಲ'ಲ್ಲೆ ಯಂ ಮಾಡಿ | 

ನಯನಂಗಳೊಳು ಪೂಜೆ ಬರೆದಂತೆ ನೋಡುತಂ 

ಯಭಕ್ಕಿಯಿಂ ಪೂಜಿ ಮೆಖೆವಂತೆ ಮಾಡುತಂ | 

ತ್ರದೊಳು ಪೂಜೆಯಜ್ಜೊತ್ತಿದಂತರ್ಜಿಸುತೆ 

ಚಿತ್ತದೊಳು ಪೂಜೆ ಪುಟ್ಟಿರ್ದ೦ತೆ ಈ ಕ್ತಿ ಸುತೆ | ೬೦ 
ಧೂಪಧೂಮದ ತಿರುಳ ಪರಿಮಳಮನೊಲಿದಿತ್ತು 

ಪದೊಳು ಕಣ್ಣೆಳಗನೆತ್ತಿ ಸುಖಮಂ ಹೊತ್ತು | 

ದಡ್ಡಣಿಗೆಗಳ ಮೇಲೆ ಬೆಳಗಂ ಕಖೆವ 

ನ್ದ ಪರಿಯಾಣದೊಳಗಮೃತಾನ್ನ ಮಂ ಮೆಖೆವ | 

ನವಫ್ಳುತಂ ನವಶಾಕಪಾಕಂಗಳಂ ಬಡಿಸಿ 
ನವಮಧುರರಸವೊಸರ್ವ ಪಕ್ವಾನ್ನ ಮಂ ಬಡಿಸಿ | 


ಜ್ರ “ಬ 


೨ 


3 
ಗಾ 


¢ 
Bl 


೧೬ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ನಡುವೆ ಜವನಿಕೆವಿಡಿದು ಪೊಣಗೆ ಕೈಮುಗಿ ದಿರ್ದು 
ಕಡುಲಲ್ಲೆಯಿಂ ಭೀತಿಯಿಂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಿರ್ದು | 
ದೇವ ಚೆನ್ನನ ವಿಧಿಯೆ ಆರೋಗಿಸೆಲೆ ಸಂಗ 

೬೦ ದೇವ ಚೋಳನ ಸುದೆಯೆ ಆರೋಗಿಸೆಲೆ ಸಂಗ | 
ಆರೋಗಿ ಸಯ್ಯ ನಿಜಲಿಂಗ ಸಂಗಮದೇವ 
ಆರೋಗಿಸ್ಫೆ ಉಮಾರ್ಧಾಂಗ ಸಂಗಮದೇವ | 
ಎನ್ನ ಸುಖನಿಧಿಯೆ ಗುಣನಿಧಿಯೆ ಕೂಡಲಸಂಗ 
ಎನ್ನ ಭುಜಬಲವೆ ಮನದೊಲನವೆ ಕೂಡಲಸಂಗ | 
ಎ೦ದು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ'[ವಾ||ರೈಸೌಲರ್ನಿ ಸುತೆ 
ಬಂದು ಬವನಿಕೆಯೊಳಗೆ ನಿಂದು ಮನನಿಕ್ಕುತ್ತೆ | 
ಮೃದುಮೃದಂಗಂ ಬಹಳಕಹಳಾರವದ ನಡುವೆ 
ಪದೆದು ಪೊಣ್ಮುವ ಶಂಬಭೇರೀರವದ ನಡುವೆ | 
ತಿಳಿದಗ್ಬವಣಿಯಿತ್ತು ಸ್ಸ ಘ.ಟ್ಟ್ರಿಯುಮನಿತ್ತು 

೨೦... ಬಳಸಿ ಕಂಪಿ!ಡುವೆ ಕರ್ಪುರದ ವೀಳೆಯವಿತ್ತು | 
ಮಂಗಳಾರತಿಯಿತ್ತು ಜವರಸೀಗುರಿಯಿಕ್ಕಿ 
ಅಂಗಬಜಹರಂಗೆ ಮುಕರಂದೋಹು ಮೈಯಿಕ್ಕಿ | 
ನಿಂದಿರ್ದು ಕೈಮುಗಿದು ನೋಡಿ ಕಣ್ಗಳು ತೊರೆಯೆ 
ಸಂದಣಿಸಿ ಮೈಯೊಳಗೆ ರೋಮಾಂಚತತಿ ನೆಗೆಯೆ | 

ಗುರುಸಂಗ ಶಿವಲಿಂಗ ಸತ್ಯಶರಣರ ಸಂಗ 

ವರಸಂಗ ಲಿಂಗ ಶರಣಾಗು ಬಸವನ ಸಂಗ | 
ಕರುಣರಸನಿಧಿಘನತರಂಗ ಸಂಗಮದೇವ 
ಗಿರಿಸುತೆಯಸಮಸುಖಾಲಿಂಗ ಸಂಗಮದೇವ | 
ಸುಕುಮಾರಶಶಿಕಳಾಚೂಡ ಕೂಡಲಸಂಗ 

೯೦. ಸಕಲನಿರ್ಮಾಯಿಕಕ್ರೀಡ ಕೂಡಲಸಂಗ | 


ಕಾಪಾ ಚಂರ ಗಾ ರ್ಜಸವ 


1ಾ (ಕ. ಖಿ); 2 ಲೇಸುತ್ತ (ಬ.) ; 8 ಡದ (ಖ.) 


ಮೂಲಿನೆಯ ಸ್ಪಲ ೧೭ 


ನಿತ್ಯ ನಿರ್ಮೆಳನೆ ನಿಃಕಳನೆ ಕೂಡಲಸಂಗ 
ನಿತ್ಸನಿರ್ಭಯನೆ ನಿರುಪಮನೆ ಕೂಡಲಸಂಗ | 
ಹೂಗಳ್ತ ವೇದಾಳಿಗತಿಗೂಢ ಕೂಡಲಸಂಗ 
ಸೊಗಯಿಸುವ ಘನವೃಷಾರೂಢ ಕೂಡಲಸಂಗ | 
ಎನ್ನ ನತಿಕರುಣದಿಂ ನೋಡು ಕೂಡಲಸಂಗ 
ಎನ್ನ ಮನದಕ್ಕಯೊಳು ಕೂಡು ಕೂಡಲಸಂಗ | 
ಎನ್ನ ಕಣ್ಣೊಳಗೆ ಪರಿದಾಡು ಕೂಡಲಸಂಗ 
ವನ್ನ ಮನದೊಳಗೆ ಕುಣಿದಾಡು ಕೂಡಲಸಂಗ | 
ಎ೦ದು ಸ್ಲುತಿಗೆಯ್ಬುತಂ ಸ್ಪೇಹೆರಸದೊಳ್‌ ಕೂಡಿ 
ಇಂದುಧರನೊಳ್‌ ಸಲುಗೆಯಿ೦ ಭಕ್ತಿಯಂ ಬೇಡಿ | ೦೦ 
ನಿಂದು ಭೀತಿಯ ತೋ ತೊದಳಿಂದ ನುಡಿವುತಂ 
ಸಂದ ಗದುಗದಿಕೆಯಿಂದಾನಂದವೇಖುತಂ | 
ಪುಟವೆದ್ದು ಹೊಂಗುತಂ ದಳಮೇಜ ಹಿಗ್ಗು ತಂ 
ನ'ಟಿರ್ಪ' ನೋಟಿದಿಂದೋಬೆಯಂ ಖಾಮಿತಂ | 
ಭವದಿಂದ ಹಿಂಗುತಿಂ ನೆನಹಿ೦ದ ಹಿಗ್ಗು ತಂ. 
ಬೆವರುತಂ ಬಿಕ್ಟುತಂ ತೇಗುತಂ ತೂಗುತಂ | 
ಕ್ರಮವಳಿದು ಸುಳಿದು ಸುಖಿಯಾಗುತಂ "ಬೀಗು*ತಂ 
ನಮೆಸುತಂ ಕಂಪಿಸುತೆ ಮನವೊಲಿದು ಹೊಗಳುತಂ | 
ಪುಳಕ೦ಗಳಿದಿರೇಖೆ ಸುಖಜಲಂ ಕಣ್‌ತೀವೆ ರಲಿ Y 
ಬೆಳೆವ ಗದುಗದವಲರೆ ಭಕ್ತಿ ಚಿತ್ತಮನೋವೆ | ೧೧೦ 
ಕಂಪಿಸುತೆ ನಡೆಯುಡುಗೆ ಮನವಸ್ಕಉಂ ಕರಗೆ 
ಜೊಂಪಿಸುತೆ ತನು ಜೋಲೆ ಸಾತ್ರ್ವಿಕರಸಂ ಮಸಗೆ | 
ಮಣಿಮಣಿದು ಕುಣಿಕುಣಿದು ಕೆಲೆಕೆಲೆದು ನಲಿದಾಡಿ 
ತಣಿತಣಿದು ತಕ್ಕೈೈಸಿ ಮಿಕ್ಟು ಮಲೆಮಲೆದಾಡಿ | 


ಓ ಟಿಯಿಪ್ಪ (ಖ.); 2 ನಮಿಸು (ಖ.) 


೧೮ 


೧೩೧೮ 


ರ ಎರಾ ಭಾ 


1ಡಿ (ಕ.) ; 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಆಡುತಾಡುತ್ತಲ್ಲಿ ಪೂಗಳ್ಳುದಂ ನೆಯೆ ಮಖೆದು 

ನೋ'ಡ'ನೋಡುತ್ತಲ್ಲಿ ನೋಟಮಂ ಮಿಗೆ ಮಹಿದು | 

ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿ ಗದುಗದಿಸಿ ಜೋಲು ಜೊಂಸಿಸಿ ಬಿದ್ದು 

ಉಣ್ಣ್ನು ವ ಶಿಮಾನಂದರಸದ ಹೊನಲೊಳ ಳಗದ್ದು | 

ಹ್‌ ಗಂಗಾಧರನ ಚರಣಮಂ ಪಿಡಿದು 

(ಸಾಗಿ ಚಿತ್ತದೊಳು ಸಂಗನಂ ನೆಖೆ ಪಿಡಿದು | 

ಮನದೊಳಜ್ಜೊತ್ತಿ ಸುಖಮೂರ್ಛೆ*ಯೊಳಾ? ಸಂದಿರ್ದು 

ಫ.ಸಸುಖದೊಳರಡಿಲ್ಲದಂದದಿಂದಿರುತಿರ್ದು | 

ನೆನೆದು ಚೇತರಿಸಿ ಮೆಲ್ಲನೆ ಮೆಲ್ಲನೆಚ್ಞ ತ್ತು 

ಅನುಪಮಶಿವೈ ಕಸುಖಮುಖತೃಪ್ವಿಯಂ ಹೊತ್ತು | 

ಕಣ್ಣೆಖೆದು ಕುಳ್ಳಿರ್ದು ಸಂಗನಂ *ನಡೆ' ನೋಡಿ 

ನುಣ್ಣ ನಿಯೊಳರ್ಚನೆಯ ನೇಹೆಮಂ ಮಾತಾಡಿ | 

ಪಾಡೋದಕಪ್ರ ಸಾದಂಗಳಂ ಕೈಕೂಂಡು 

ಸಾದರಂ ಸಂಗನೊಲುಮೆಯನೊಚ್ಚತಂಗೊಂಡು | 
ದಿನದಿನಕೆ ಫಳಿಗೆಫಳಿಗೆಗೆ ಭಕ್ತಿ ಮಿಗಿಲಾಗಿ 

ಅನುದಿನಂ ನೇಹವಿಮ್ಮಡಿಸಿ ನೂರ್ಮಡಿಯಾಗೆ | 


ಲ 


೭೬ CG 


ಸಂಗನಾಮಂಗಳಂ ಪುರಜನಕೆ ಕಲಿಸುತಂ 

ಸಂಗ ಶರ್‌ಣೆಂದ"ವೆರ ಪದತಳಕ್ಕೆ ಅಗುತಂ | 
ನಡೆವಲ್ಲಿ ನುಡಿವಲ್ಲಿ ಸಂಗ ಶರಣೆಂದೆನುತೆ 
ಉಡುವಲ್ಲಿ ಉಂಬಲ್ಲಿ ಸಂಗ ಶರಣೆಂದೆನುತೆ | 
ಕೊಡುವಲ್ಲಿ ಹೊಂ ಬಲ್ಲಿ ಸಂಗ ಶರಣೆಂದೆನುತೆ 
ತೊಡುವಲ್ಲಿ ಪೂದೆವಲ್ಲಿ ಸಂಗ ಸವಾ 
ಸಂಗನಾಮದೊಳಚ್ಚು ವಿಡಿದು ಬಳವಂತಿರ್ದು 
ಅಂಗ”ವ”ೌನಿತುಂ MSE 


*ಯಿಂ(ಖ); 8 ನೆಖೆ (ಕ.); *ಣೆನುತ (ಖ.); ನಿವೆ(ಕ); 


6 ಕರೆವವೋಲಿ (ಖ.) 


ಮೂಜನೆಯ ಸ್ಪಲ ೧೯ 


ಪೂಗೊಯ್ತ ನಿಮಿಷವದು ಕಲ್ಪ ಕೋಟಿಗಳಾಗೆ 
ರಾಗದಿಂದರ್ಚಿಸುವ ಕಲ್ಪಂ ನಿಮಿಷವಾಗೆ | ೧೪೦ 
ಕೊಡುವಗ್ಬವಣಿಧಾರೆ ಮಖೆಯಾಗೆ ಹೆದಜುತಂ 

ನಡುವೆ ಹೂವಡ್ಡಮಿರೆ ನಡುಗಿ ಕಲಸಾರ್ಜುತಂ | 

ಪೂಜೆಸುವ ಕ್ಸ ಸಡಿಲಲಮರ್ದವ್ಪಿ ಕರಗುತಂ 
ರಾಜಭೂಷಣನನಡಿಗಡಿಗಸ್ಸಿ ನೆರವುತೆಂ | 

ನೋಟ ವಕ್ರ ತೆಯೆಂದು ಮ್ಫೈ ಯಿಕ್ಕಲಂಜುತಂ 

ಕೂಟಿಕ್ಟೆ ಪಗೆಯೆಂದು ಮುಟ್ಟಿ ಬಿಡಲ೦ಜುತಂ | 

ಪುಳಕಕ್ಕ ಪುರುಡಿಸುತೆ ಸೋಂಕಿ ಸುಖಿಯಾಗುತಂ 
ಇಳಿವಶ್ರುಒಲಕೆ ಪುರುಡಿಸುತೆ ನಡೆನೋಡುತಂ | 

ಗದ್ಗ ದವನೊಪ್ಪಿರಿನಿ ಪೊಗ[ಳ] 'ಲಟಲಟಿಸುವಂ* 

ಉದ್ದ ತಾನಂದಮಂ ನೂಂಕಿ ನೆ'ನೆದುಬ್ಬುವಂ' | ೧೫೦ 
ಶಿವಪೂಜಿಯೊಳಗೆ ಪುಟ್ಟಿದ ಸುಧಾಕರನಂತೆ| 

ಭವಪೂಜೆ ಬಲಿದು ಪ್ರರುಷಾಕಾರವಾದಂತೆ | 

ಲಿಂಗ ಜಂಗಮವೊ ಮೇಣ್‌ ಒಂಗಮವೆ ಲಿಂಗವೋ 
ಲಿ೦ಗಒ೦ಗಮವೆರಡು ಇಳೆಯೊಳು ವಿಭೇದವೋ | 

ಎಂಬಂತೆ ಸಾತ್ತಿ ,ಕಪ್ರಭು ಪೂಜಿಸುತ್ತಮಿರೆ 

ಈ ೦ ಪೂಜಿಸುತ್ತಮಿರೆ | 

ಬಸವಣ ನಪ ,ತಿಮನೊಲಿದು ಪೂಜೆಸುತಮಿರೆ 


ರಯಿರ | 
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ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಸ್ಥಲ 
ಸಂಗಂ ಬಸವನೊ ಬಸವಂ 
ಸಂಗನೊ ತಮ್ಮಿರ್ಬ'ರೊರ್ಬರಂತೊರ್ಬರೊ' ಮೇಣ್‌ | 
ಸಂಗಂ ಬಸವನೊ ಬಸವಂ 
ಸಂಗನೊ ಎನಿಪೂಂ[ದ]'ಭೇದಭಾವದೊಳಿರ್ದರ್‌ || ೧೫ 


ಇಂತು ಸಕಲದೇವವಲ್ಲಭನಪ್ಪ ಸ ರ್ಪಾಭರಣನಂ ಸು ಜಾಂ 
ಕೂರ್ಪರ ಕುಲದೈವಮಂ ನೋಳ್ಸರ ಕಣ್ಣ ಮಣಿಯಂ ಬೆ ಬೇಳ್ಳರ ಭಾಗ್ಯ 
ನಿಧಿಯಂ ಜಿಂತಿಸುವರ ಚಿ೦ತಾರತ್ನ ವೆನಿಪ ಸ ೦ಗಮೇಶ್ವರನ [೦] ಕಪ್ಪಡಿಯ 
ಸಂಗಮದೊಳೊಪ್ಸ ದಿಂದರ್ಚಿಸುತ್ತಮಿಪ್ಪ ಸಮಯದೊಳು, ಒಂದು 
ದೆವಸಂ ಬಸ ಹ ಸಂಧ್ಯಾ ಸಮಯದವಸರ ಸೌಕಿಭ್ಯ್ಯ ಸಂಯುಕ್ತ, 
ಶೀತಳಸಲಿಲ ನೂತನಮಳಯಜ ನವ್ಯಪ್ರ ಸೂನ ನಾನಾವಿಧಪೂಜಾಸಮ 
ರಿತ ಷಡುರಸಾಯನನೈನೇದಿತ ಸ ಸರ್ವಾಂಗಶರೀರ ಪ್ರ”[ಣ]”ತನಾಗಿ 
ಸಂಗಪ್ಪ ಸಾದಮಂ ಸಾದರಂ ಕೈಕೊಂಡು ರಂಗಮಂಟಿಪದೊಳು 
ಸಂಗಮ ಧ್ಯಾನನಿದ್ರಾಮುದ್ರೆಯೊಳಿಪ್ಸಲ್ಲ; 

ಪನಸಿನೊಳು : ಬೆಳೆದು ಕವಲಿಖದು ನೀಳ ಪ್ರವಾಳಜಾಳದಂತ 
ಬೆಂಬಳಿವಿಢಿದಿಳಿದ ಕೆಂಬಡಗಳಿಂ, ಸುತ್ತಿದ ಜಟಾಬಂಧದೊಳಗಣ ಸುರನದಿ 
ಯೆಂಬ ಸ್‌ರೋ[ಜಿನೀ]*ತಟಿದೊಳಗಿರ್ದ ಮು ಸಂಭ 
ಚಂದ್ರಕಳಯಿಂ, ವಿದ್ಯುಲ್ಲತಾಗರ್ಭೀಕೃತ ಶಾರದಾಭ್ರವಿಭ್ರಮದಂತೆ 
ಭನಿತಂ ಮುಸುಂಕಿದ ಬಸುಗಣ್ಣಿಂ, ಮೆಖೆವ ಲಲಾಟಿಪ ಪಟ್ಟ ದಿ, ಶೃ೦ಗಾ 
ರದ ತವರ್ಮನೆಯಂತಿರ್ದ ಮುಖಮಂಡಲದಿಂ, ಫಾ ಭಿ ನಾಗ 
ಈುಂಡಲದಿಂ, ಹರನೊಳ್‌ ನೆರೆಯಲ್‌ ಬಂದ ಕಾಳಿಂದೀನದಿ ಸುರನದಿಗೆ 


ಸೋಲ್ತಿಳಿದಂತಿರ್ದ ಕೊರಳ ಗರಳದಿ೦, ಕಲ್ಪ ಕುಜದ ಶಾಖೆಗಳಂತಿರ್ದ 
( 


1 


1 ಕೊರ್ಬರಿಂತೊರ್ಬರು (ಕ.), ರಿರ್ಬರಂತೊರ್ಬರೊ (ಖ.) ; ತಿದು (ಕ.ಖ.) ; 
ಣು (ಕ.ಖ.) ; 4 ರೋನದೀ (ಕ.), ರಾನದಿ (ಖ.) 


ನಾಲ ನೆಯ ಸಲ 
ಕ ಛ 


ದಶಭುಜಂಗಳ ತುಖುಗಲಿಂ, ವೇದಂಗಳ್‌ ತನ್ನ ಕಾಣದಂತೆ ಮುಸುಂ 
ಕದ ಮಾಯಾಪಟಲವೆನಿಪ ಗಜಜರ್ಮದಿ೦, ಎಳವಿಸಿಲ ಬೆಳಗ ತರುಣ 
ತರಣಿಗೆ ಸಡಂಗೊಡುವ ಪ್ರಭಾದುಕೂಲದಂತಿರ್ದ ಪುಲಿದೊಗಲಂದೊಪ್ಪಿ 
ಸಶುಪತಿ ಬಸವನ ಮನದ--ಮೊನೆಯೊಳೊಪ್ಪಿ ಮೂರ್ತಿಗೊಂಡು ; 
ಎಲೆ ಮಗನೆ ಬಸವ ಬಸವಣ್ಣ ಬಸನಿದೇವ, ಸಿ ನ್ನಂನ ಮಹೀತಳದೊಳು 
ಮೆಖೆದಪೆವು. ನೀಂ ಬಿಜ ಸ ಳರಾಯನಿಪ್ಪ ಮಂಗಳವಾಡಕ್ಕೆ ಪೋಗು-- 
ಎ೦ಬ ನುಡಿಯೊಡನೆ ಕನಸಿನ ಮಾತು ಮನವನಿಮ್ಮೈೈಗಂಡು, ನಿದ್ರೆ 
ತಿಳಿದು ಕಣ್ಣೆಖೆದು ಕೆಲಬಲನ೦ ನೋಡಿ ಬೆಚ್ಚಿ ಬೆಗಡುಗೊಂಡು 
ಅನುತಾಪವೇಖಿ ಏರಹಂ ಹೊಮ್ಮಿ ಕಣ್ಣೆ ಟಿ ಗಲಲಾಅದೆ ರಂಗಮಂಟಿಪದ 
ಕಂಭಮಂ ಫಘಳಿಲನೆ ಹಾಯ್ದು _ಡೇತಡೇವ. ಸಂಗ, ಕಂಡೈ. ಸೆಟ್ಟಿ ಕೆಟ್ಟೆ ೦. 
ತೊಟ ನಿಂತು " ಕಣ್‌ ನೋಡದೆ ಹುಣ್ಣ ನೋಡದೆ' ಹೋಗೆಂಬ ಕ ? ಗಗನ 
ದಂದಿಕಿವಂಗಾಧಾರಮಾಗುತ್ತೆ ತಪ್ಪುವರೆ? ಕಾಳ್ವಿಚ್ಚಿನಿಂ ಬೇವಂಗೆ 
ತಂಪಿನ ಸೋನೆಯ ಮಳೆಯಾಗುತ್ತೆ ಮಾಣ್ಬರೆ? * ಇಂತು ನಡುಗಡ 
ಲೊಳಾಳುವಂಗೆ ತೆಪ್ಪ ವಾಗುತ್ತೆ ಸಿಂಗುವರೆ? ನರಕದೊಳಾಳಲೀಯದೆ 
ಚಂಡಿಕೆವಿಡಿದುದ್ದ ರಿಸ ಸರೆಂದಾಳ್ಗೊ ೦ಡ ಗುರುವೆ ಪರಮಬಂಧುವೆ ಪ್ರಾಣವೆ, 
ಬೆಳುದಿಂಗಳೇಕ 4 ವಿಸುಪೇತೆ ? 'ಅಮೃತನೇತೆ ಏಷವೇಕೆ? ಬೆಳಗೇಕೆ 
ತಮವೇಕೆ? ನೀನೇಕೆ ಈ ನುಡಿಯೇಕೆ ? ಹೊದ್ದಿ ದರಂ ಹೋಗೆಂಬರೆ ? 
ಸಾರ್ದರಂ ಸ್ಫರಿಸೆಂಒರೆ? ನಂಬಿದವರ ಗೋಣಂ ಕೊಯ್ತರೆ? ಶಿಶುವ 
ನಿಹುವರೆ ? ಪಶುವ೦ ಕೊಲುವರೆ? ವನ್ನ ೦ ಬಿಡುವರೆ ? ಕರುಣಿ ಕರುಣಿ, 
ಕರುಣಂ ಲೇಸಾಯ್ತು. ಅರ್ಜಿಸಿತಕ್ಕೆ ಫಲವಾಯ್ದು. ಇನ್ನೇನು 
ಇನೆ ಸೀನು ?--ಇ೦ದೊಟ್ಟಿ ಒಅಲಿ ಪರಿತಂದು ಸಂಗನಂ ತಕ್ಕೆ ವ್ರ ಪಳವಿಸಿ 
ಪಲುಂ೦ಬಿ ಗೋಳಿಟ್ಟು ತಟ್ಟು ಸಿವದಿಟ್ಟು ಮೋಯೆಯಿಟ್ಟು ಮೂರ್ಛಿ 
ಸುತೆ ತೈೆ೦ತಕ್ಕೆ ಚ್ಚ ತ್ತು ಲ್‌ ಸಡಿಲ್ಲಿ 22) 
ಮನವಲ್ಲದ ಮನದೊಳಗ್ಯವಣಿಹೂಗಳಂ ಬೇಗಂ ತ ಪೂಜಿ 





. ಕೊನೆಯ (ಕ.) ; 1 ಕಣ್ಣೊಡದೆ ಹುಣ್ಣಿ ನೊಡನೆ (ಖ.); 2 ಛಿ (ಖ.) 


೨೧ 


ಎಂ 


೩೦ 


೪೦ 


೨.೨ 


250 


೬೦ 





ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಗೆಯ್ದ್ಲಾರೋಗಣೆಗಿತ್ತು, ಮೋಹದ ಮುನಿಸು ಮನದೊಳ್‌ ತೀವಿ ಪ್ರಣಯ 
ಕಲಹೆಂ ಬಲಿದು ಪ್ರಸಾದಮನೊಲ್ಲದೆ ಬಸೆವಂ ಮುಸುಂಕಿಟ್ಟು ಪಶು 
ಪತಿಯ ಪದದ *ಳಗೆ ನಿರ್ಮೇಗದಿಂ ಪಟ್ಟಿರ್ದಿರೆ ; ರಾತ್ರಿಯೊಳು ನೇತ್ರ 
ತ್ರಯಂ ಭಕ್ಕನಿರವಂ ನೋಡಿ ಕೊರಗಿ ಮೋಹದ ಮಹಿಮೆ[ಗೆ] 
ಮರ'ವ'ಟ್ಬು ಭಕ್ತಿಯ ಭರಕ್ಕೆ ಕೌತುಕಂಗೊಂಡಗಲಲಾಅದ ಮಗಂಗೆ 
ಮಿಗೆ ಕರುಣಿಸಿ, ಮತ್ತೆ ಕನಸಿನೊಳು ಬಂದು- ಎಲೆ ಮಗನೆ ಎಲೆ ಕಂದ 
ಎಲೆ ಬಸವ, ನಿನ್ನ ನಗಲ ನಾನಿರಲಾಖೆ. ನಿನಗಿನಿತು ನಿರೋಧವೇಶೆ? 
ಬೇಡಯ್ಯ ಬೇಡೆನ್ನ ರಸ, ಬೇಡೆನ್ನ ಭಕ್ಕನಿಧಿಯೆ, ನಿನ್ನೊ ಡನೊಡನೆ ಬಿಡದೆ 
ಬಪೈಂ. ನಾಳ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ದೊಳು ಶುದ್ಧಾಂಗನಾಗಿ ಬಂದು ನಂದಿಕೇ 
ಶರನ ಮುಂದೆನ್ನ ೦ ನೆನೆವುತ್ತಂ ಕುಳ್ಳಿರೆ, ವೃಷಭನ ಮುಖಾಂತರ 
ದಿಂದಾವೆ ಬಂದಪೆವು. ಆತ[ಂ] ನಿನಗೆ ಸದ್ಗುರು. ಅಲ್ಲಿಂ ಬಳಿಕ್ಕಂ ಎಮ್ಮ 
ನರ್ಚಿಸುತ್ತೆ ಭಕ್ತರ ಬಂಧುವಾಗಿ ಶರಣರ ಪರುಷದ ಕಣಿಯಾಗಿ ನಿತ್ಯ 
ಸುಖಿಯಾಗಿ ಪರಸ್ಪಮಯದ ಗರ್ವಮಂ ನಿಲಿಸಿ ಭಕ್ತರಂ ಗೆಲಿಸಿ ಪ್ರತ್ಯ 
ಕ್ಲೃಂಗಳಂ ತೋಹು ಲೌಕಿಕಧರ್ಮಮಂ ಮಾ ಸಡುಸಿಷ್ಟೈೆಯಂ ಹೇಯ 
ಪರಮಸುಖದಿಂದಿರ್ಪುದು--ಎಂದು ಬೆಸನಿ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಯೆ ; 
ಹರಕರುಣೋದಯಮಾದಂತರುಣೋದಯಮಾಗೆ, ನಿದ್ರೆತಿಳಿದೆದ್ದು 
ಸಾಲ್ಗೊಂಡ ಫುಳಕಂಗಳಂ ಸಂತೈಸಿಕೊಂಡಾನಂದಾಶ್ರು?ಗಳಂ' ಮುಂದು 
ಗೊಳಿಸಿ ಸಂತಸಮಂ ಸೈತಿಟ್ಟ ಪರಿಕಿನಿ ನೋಡಿ, ಹರನ ಕರುಣಕ್ಕೆ 
ಹಾರೈಸಿ -- ಭಕ್ಕಿಟಛರ'ದಿ೦ ಭಾರೈಸಿ ಮನದ ಮೊನೆಯಂ ಕೋರೃಸಿ 
ಬುದ್ದಿಯೊಳಗಂ *ಸಾ*ರೃನಿ ಅಹಂಕಾರಮಂ ಶೇರೈನಿ ಚಿತ್ತದೊಳು 
ಪೂರೈಸಿ, ಭೋಂಕನೆದ್ದು ಸಂಗಂಗೆ ವೂಡಮಟ್ಟು ತಿದನುಜ್ಜಿ ಯಂ 
ಕೈಕೊಂಡು, ಪುಣ್ಯದ ಬಿತ್ತಂ ಬೆಳಗುವಂತೆ ದಂತಪಂಕ್ಷಿಯಂ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಟ್ಟು, ಏಕನಿಷ್ಠೆಯ ವಜ್ರಾಂಗಿಯಂ ತೊಡುವಂತೆ ಭ.ಸಿತೋ'ದ್ಧೂಳ 


ನಿ (ಕ.) : ಶಮಂ (ಕ.) ; 4 ಭೋಂಕನೆ (ಕೆನಲೆ-ಖ.)ದ್ದು ಸಂಗೆಂಗೆ ಪೊಡಮಟ್ಟು 
(ಕ.ಖ.) ; 3 ರಸ (ಖ.) ; ಹಾ (ಖ.) ; ಠಿ ಸ್ಮವಂ ಉ (ಕ.) 


ನಾಲ ನೆಯ ಸಲ 
ಸು 


ನಂ ಮಾಡಿ, ಸುಕೃತಮನಪ್ಪುವಂತೆ ಧವಳವ ಸಸ್ರ್ಯಮನುಟ್ಟು ಹೊದೆದು, 
ಪ್ರಣ್ಯದ ಫೆಲಂಗಳ'ನಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಬಂತೆ ರುದಾ ಕ್ಸ ಗಳಂ ತೊಟ್ಟು, 
ಸಂಗವೆ ಶ್ರ ರಂಗೆ ಮಜ್ಜನ ಪೂಜೆ ಆರೋಗಣೆಗಳನೇಕಚಿತ್ತದೊಳು ಕ್ಸ 
ಕೊಳಿನಿ 13 ಮಟ್ಟು ನಡೆತಂದು-- 
ರಂಗಮಂಟಿಃ ನ ಕುಳ್ಳಿ ರ್ದ ದೃಷ್ಟಿವಾರಿಯ ದೃಢಚಿತ್ತ ಗೆ. 
ಕರ್ಣದ್ರ ಯದ ಕಮನೀಯಂಗೆ ಕ್ರ ಂಗಯುಗಳದಭಂಗಂಗೆ ಕಕುದ್ರಳ ೭೦ 
ಯದ ಪ್ರಕೃತಿ ತಿರಹಿತಂಗೆ Re ಬೋಳೆಯಂಗೆ ಬಸವಣ್ಣಂ 
ಮೈಯಿಕ್ಕಿ ಕುಳ್ಳಿ ರ್ದು, ಸುಲಿಪಲ್ಲ ಬೆಳಗುಂ ಕಣ್ಗಳ ಜಾ 
ಮುಖದ ಜ್ರ ಪೊಳಪ್ರಂ ದುಕೂಲದ ಧನಳಮರೀಚಿಯುಂ 
ಭಸಿತದ ಪ್ರಭೆಯುಂ ದಟ್ಟಿ ಸಿ ಮೆಖೆಯೆ ಮುಸುಂಕಿ ಗಂಗೆಯೊಳವ 
ಗಾಷಮಿನ್ನ ವುಣ್ಣ ಪ್ರರುಷನಂತೊಸ್ಸಿ, ಹೃದಯಕಮಳಮಧ್ಯನ್ಸಿ ನಿತ ಸಂಗ 
ಮೇಶ್ರರ ಧ್ರಾನಾರೂಢನಾಗಿರ್ಪ. ಸಮಯದೊಳು; ಪಶುಪತಿ ವೃಷ 
ಭೇಂದ್ರಂಗೆ ಮನದೊಳು ಸೂಚಿಸ್ಕೆ ಹಸಾದವೆಂದು ನಂ"ಓಿಕೇಕ್ವರಂ 
ಸಂಗಮೇಶ್ವರ ಲಿಂಗಮಂ ನೆನೆಯೆ ಧ್ಯಾನಂ ಬಲಿದು ಶಿ*ವಲಿಂಗ[ಂ]' 
ಮೂರ್ತಿಗೊಂಡು ನಂದಿಯ ಹೃದಯಕಮಳಮನೊತ್ತರಸಿ ಪೊಜಮಟ್ಟು 
ಸದ್ಯೋಜಾತಮುಖಮಂ ಮುಂತಿಟೊ ಳಗೊಳಗೆ ಗಳಗಳನೆ ನಡೆದು ಬರೆ; ೮೦ 
ಧರ್ಮಮುಖವರಳ್ತ ೦ತೆ ಮುಕ್ತಿಯ ಸೆಜ್ಜೆ "[ತ[ಗೆವಂತೆ ವೃಷಭನ ಮುಖಂ 
ವಿಕಾಸಮನೆ ನೆಯ್ದೆ ಕ ಜಿಹ್ವೆ ನಿಂಹಾಸನಂಗೊಂಡು ನಂದಿಯ; ಮುಖದಿಂದೊಗೆ 
ತಪ್ಪ ದಿವೃಲಿಂಗಮಂ ಸಂಗನಬಸನಂ ಸೆ ಸ ಹರಸಭಿರಿತ + ಸಾತ್ರಿ : _ಕದೃಷ್ಠಿ ಸ 
ಯಿಂದಾಲಿಂಗಿಸುವಂತೆ ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಮನದೊಳೋಬಿ, ಹೃತ್ಯಮಳ 
ದೊಳು ಬೆಳೆದ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಈರ'ಕಮಳ'ಮನಾಂತು ನಂದಿಯ ನಾಲಗೆಯ 
ತುದಿಗಂ ತನ್ನ ಕರಪಲ್ಲವಕಂ ಸಂದಿಲ್ಲದಂತೆ ಕೃಯೊಡ್ಡಿರ; » 
ವ ರ ಪತಿಯನುಜ್ಜೆ ಯೊಡನೆ ಬಸವಣ್ಣನ ಹಸ್ಕದೊಳು 


ಲಿ ೧೨ೊ ಎಂ 





1 ಲವ (ಖ.) ; 2 ಪೊಡ (ಜಿ ?) ವಂಟು (ಕ.) ; 8 ಡೆಯ (ಕ.) 4 ದೀ (ಖ.); 


ಕವ (ಖ.); ನದೆ(ಕಖ); 4ನಾಗ(ಖ) 'ಕ(ಕ) 


೨೩ 


೨೪ 


ಡಿ 


೧೪೦ 


೧೧೦ 





ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಸಂಗಮೇಶ್ವರ ಲಿಂಗಮಂ ಭೋಂಕನೆ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಸಿ ಸ ಮೃದು 
ಮೃದಂಗಪಟಹಕಹಳಾನಿನಾದ ಸುಮನಸವೃಷ್ಠಿ ಗಳ ನಡುವೆ ಸುಪುತ್ರನಂ 
ನಿಬಜನಕಂ ಮೂರ್ಥ್ಶಿಘ್ರಾಣಮಂ ಮಾಡುವಂತೆ ವೃಷಭರಾಜಂ ರಾ 
ಮಂಡಲಮಂ ಬಸವನ ಮಸ್ಕಕದೊಳಿಟ್ಟು, ಪಂಚಕ ರಿಯ ಸಂಚಮನ 
ಯುಪಿ ಅಮೃತಮಯ ಲಾಲಾಜಳದೊಳಭಿಷೇಕಮನಲಂಕರಿನಿ ಸತ್ಯೋಪ 
ದೇಶಮಂ ಶಾಂತಮ'ಯ'ಂಗೆ ಮಾಡಿ ನೇಹದಿಂ ನೋಡಿ ಕಾರುಣ್ಯಮಂ 
ನೀಡಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಂ ಕೂಡಿ, ನಂದೀಶ್ರರಂ ಸಂಗಮೇಶ್ವ ರಂಗೆಅ7, 
ಮುನ್ನಿ ನಂತೆ ಶಿವಲಿಂಗ ಶ್ರೀಪಾದ ನಿರಂತರಾವಳೋಕನಾಗಿರೆ ; 

ಸಂಗನಬಸವಂ ಬಸವಿದೇವಂ ಸದ್ದು ರೂಪದೇ ಶಲಭ್ಯಮಾನ ತರ 
ಕಮಳನಸ್ಸಿತ ಶಿವಲಿಂಗೋತ್ಸನ್ನ ಹೆರುಷಪುಳಕಶನೀರ ಸುಖಜಳಬಿಂದು 
ಸಂದಷ ಲನಯನಪು*[ಷ 2] ಸ೦ಂಯುತ ಶೈವಸಾಮ್ಸಾ ್ರಜ್ಯಪೂಜ್ಯನಾಗಿ, 
ರಂಗಮಂಟಿಪಂ ವಿವಾಹಮಂಟಪವಾಗೆ ಪರಿವಾರದೇವರುಂ ನಿಬ್ಬಣಿಗ 
ರಾಗೆ ಕರಣಂಗಳ ಸುವಾಸಿನಿಯರಾಗೆ ಸಕಳೇಂದಿಯಂಗಳಾರತಿಯ 
ನತ್ತೆ ಭಕ್ತಿರಸಂ ಕೈದಾರೆಯಾಗೆ ಗುರುಕಾರುಣ್ಯಮುಹೂರ್ತಕ್ಕೆ ಜನನ 
ಮರಣಂಗಳೆಂಬ ತೆರೆಯರ್‌ ಪಿಡಿದ ಸಂಸಾರದ ತೆರೆ ಸರಿಯೆ, ನಂದಿಯ 
ಮುಖದ ಮದವಣಿಗನಂ ಕಂಡು ನಿಷ್ಕೆನೇಮಂಗಳ ಜೀರಗೆಬೆಲ್ಲಂಗಳಂ 
ತಳಿದು ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರನಂ ಪರಮಪ್ರೀತಿಯೊಳಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು, ಸಂಗಂ ಪತಿ 
ಯಾಗಿ ಬಸವಂ ಸತಿಯಾಗಿ ಪಂಚಾಕ್ಟ ರಿಯೆ ಗತಿಯಾಗಿ ಸದ್ಭಕ್ತಿಯೆ 
ಮತಿಯಾಗಿ, ಸಂಗನಬಸವಂ ಗುರುಲಿಂಗಶಿ  (ಚರಣನಖಮಯೂಖ 
ಚಂದ್ರಿಕಾಜಕೋರಾಯಮಾನಂ ಶೈವಾನುರಾಗ ಸಂಪತ್ಸುಖತರಂಗಿಣೀ 
ನಿಮಗ್ನ ಚಿತ್ತಂ ಮಾಯಾನಿರುಹರಣ೦ ನಿರಾವರಣನಿರ್ಮಳನಿಜಾನಂದ 
ನಿರುಪಾಧಿಕಜ್ಯೋತಿರ್ಲಂಗಹರುಷಪುಳಕಿತಶರೀರನಾಗುತಂ ಕಪ್ಪಡಿಯ 
ಸಂಗಮದೊಳಿರೆಯಿರೆ || 


+ ಕೊಂಡು (ಕ.ಖ.) ; ೩ ನ?; 2 ಷ್ಕ (ಕ.ಖ.) 


ಐದನೆಯ ನಿಲ ೨೫ 


ಐದನೆಯ ಸ್ಥಲ 


ಬಸವ ಮನೋರಥಂ ನಿನಗೆ ಸೆಂದುದು ನಿನ್ನ ನಗ'ಲ್ಪು ಬಿಲ್ಲ ಕೇಳ್‌ 

ಔನ ಸುಮತಿಗೈದೆ ಪೂಣ್ಣು ಮೆಖೆದನ್‌ ವು ಮಂಗಳವಾಡದಲ್ಲಿ ಚಿಂ-| 

ತಿಸದೆ ಸಮಸ್ಮಜಂಗಮಕ ಚ ಬಿಜ್ಜಳರಾಯನಿಂದ ವಂ- 
'ದಿಸಿಕೊಳುತಿರ್ಪುದೆಂದು ಬಸವಂಗುನಿರ್ದ೦ ಗುರು ಸಂಗಮೇಶ್ವರಂ || ೧* 





j ಲ್ಣು (ಖ.) 


ಇಂತು ಬೆಸಸುತ್ತಮಿರೆ ಬಸವನಾಗಳೆ ಕೇಳ್ದು 

ಅ೦ತಸ್ನದೊಳು ವಿರಹಚಿಂತೆಯಂ ಮಿಗೆ ತಾಳ್ದು | 
ಸಲೆ ಚತ ಮತ್ತೆ ಪೋಗೆ೦ಂದವ೦ ಸಂಗಮಂ 
ನಲಿದು ಪೂಜಿಸಲೀಯನಕ್ಕಟಾ ಸಂಗಮಂ | 
ಆದಡಂ ಪೋಗಿ ನೋಡುವೆನೆಂದು ಬಗೆಗೊಂಡು 
ಆದರಂ ಕುಂದುತ್ತೆ ಚಿಂತೆಯಂ ಕೈಕೊಂಡು | 
ಶಿವಭಕ್ಕಸಂತತಿಗೆ ಬೆಸಕಯ್ತು ಪಾಯಮಂ 

ಕ್ರಿ ನೆಲೆಗೊಳ್ಳ ಸಮಸುಖಸಹಾಯಮಂ | 
ದು ತನ್ನೊ ಳಗೊಳಗೆ ತಿಳಿದಂ ಶಿವಧ್ಯಾನಿ 
ಪಮ ನಮತಿವೈಶನಮ್ಯ ಗ್ಸ್ಲ್ಲಾನಿ ಕಡುಮಾನಿ | ೧೦ 
ಜ್ಯ್ಯಾನಮುಂಟದನ್ಕೈದೆ ಮಾಸು 
ುಗರ್ಗ್ಯಾದ ಹೊಂಗಳಂ ಬೀಯಖುವೆಂ | 
ಅವರ ಸಾದಮಂ ನಲವಿಂದ ತಾಳುವೆಂ 
ಅವರ bbc (| 
ಎಂದಲ್ಲಿ ಗಣಕಕಾಯಕಮಂ ಮನಂಗೊಂಡು 
ನಿ೦ಂದದಕ್ಕನುಕೂಲವೇಷಮಂ ಕೈಕೊಂಡು | 
ಸಂಗಂಗೆ ಬನ್ನೆ $ಸಲೆಂದು ಹತ್ಲಿರೆ ಬಂದು 
ಹಿಂಗಲಾದೆ ಕಣ್ಣಳಿ೦ ಶೋಕಜಲಬಿಂದು | 


st 


೨೬ 


೨೦೮ 


೪೧೦ 





1ವೆ(ಕ), ಹ?; 3ನ್ನಾಣೆ(ಕ.); ನಿನ್ನಿ (ಖ); "ದುದ(ಕ,); 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ತೆರಳ ಸೆರೆ ಬಿಗಿದು ಗದುಗದಿನಿ ಬಿಕ್ಕುತೆ ಬಿದ್ದು 
ಹೊರಳುತ್ತಳುತ್ತಗಲಲಾಜದೊಲಲುತ್ತೆದ್ದು | 
ನಿಂದಿರುತ್ತೆಲೆ ಸಂಗ ಹೋಗಿಬಂದಪೆನಯ್ಯ 

ತಂದೆ ನಿನ್ನ೦ ನಂಬಿ ನಚ್ಚಿ ಹೋದಖೆನೆಯ್ದ | 
ಅಗಲಲಾಯೆಂ ದೇವದೇವ ಕರುಣಿ ಪ್ರದೆನುತೆ 

ಬಗೆ `ಹೆ'ಚ್ಹಿ ತನು ಹೆಚ್ಚಿ ನಟ್ಟಿಂತೆ ನಿಂದಿರುತೆ | 
ಮುಂದಿರ್ದ ಬಸವನಂ ಕಂಡು ಸಂಗಂ ಮಜುಗಿ 
ಬ೦ದಪ್ಪಿ ಕಣ್ಣ ನೀರಂ ತೊಡದು ಮಿಗೆ ಮಖಯಿಗಿ | 
ಬೇಡೆನ್ನ ಕಂದ ನಿನ್ನೊ ಡನೆ ಬಪ್ಪೆಂ ಬಸವ 
ನೋಡು ನಿನ್ನಾಣೆ ನಿನ್ನೊಡನೆ” ಬಪ್ಸೆ೦ ಬಸವ 
ನಿನ್ನ ನಗಲಿರಲಾರ್ಪೆನೇ ಹ್ರಿಸವ ಬಸವಣ್ಣ 
'ನೀಸಿ'೦ತಳುತ್ತಿ ಪ್ರಡೆನಗೆರಿದು ಬಸವಣ್ಣ | 

ಕಂದ ಬೇಡಯ್ಯ ಬೇಡಯ್ಯ ನೇಹದ ನಿಧಿಯೆ 
ಹಿಂದುಗೊಂಡೇ ಬಪೈೆನೆನ್ನ ಸುಕೃತದ ಸುಧಯೆ | 
ನೆನೆಯೆ ಮುಂದಿರ್ದಪೆಂ ಕರೆದೊಡೋ ಎಂ೦ಂದಪೆ೦ 
ಮನದೊಳಗೆ ಕರದೊಳಗೆ ತನುವಿನೊಳಗಿರ್ದಖೆಂ | 
ನಿಂದಲ್ಲಿ ನಿಂದಫಂ ನಡೆದಲ್ಲಿ ನಡೆದಪೆಂ 

ಬಂದಲ್ಲಿ ಬಂದಖೆಂ ನುಡಿದಲ್ಲಿ ನುಡಿದಪೆಂ | 

ಬಿಟು ದಂ ಬಿಟ ಪಂ ಹಿಡಿದುದಂ ಪಿಡಿದಪೆಂ 
ನಟ್ಟುದಂ ನಟಿ ಪಂ ಕೇಳ್ದು ದಂ ಕೇಳ್ಸಪೆಂ | 
ಆಡಿದುದನಾಡುವೆಂ ನೋಡಿ*ತಂ* ನೋಡುವೆಂ 
ಮಾಡಿತಂ ಮಾಡುವೆಂ ಕೂಡಿತಂ ಕೂಡುವೆಂ | 
ನಡೆಯಯ್ಯ ನಡೆ ಮಗನೆ ನಡೆ ಕಂದ? ಬಸವಣ್ಣ 
ಪೊಡವಿಗಧಿಪತಿಯಾಗಿ ಬಾಳೆನ್ನ ಬಸವಣ್ಣ | 


ಬ 


ತಂದೆ (ಖ.) 





ಒಟ (ಖ.);. 


ಐದನೆಯ ಸ್ನಲ ೨೭ 


೦ 


ಎ೦ದಲ್ಲಿ ಕರುಣಸಿದ ಮಾತು ಸಂಬಳವಾಗಿ 
ಬಂದನೆ ನೆಂತೆಂತಕ್ಕೆ ಅಗಬಖಶಾಣದೆ ರಾಗಿ | 
ಸಂಗಮನ ಕರುಣನವೇ ತನಗೆ ಬೆಂಬಲವಾಗಿ | 
ಸಂಗಮಧ್ಯ್ವಾನವೇ ತನಗೆ ಸಂಗಡವಾಗಿ | 
ಸಂಗನಾಡಿದ ವ ಶಾತನಾಡಿ ಹಾರೈಸುತಂ 
ಸಂಗನಿರ್ದಿಂವ ತಾ ನೆನೆದು ಸೆಖೆ ಹಿಗ್ಗು ತಂ | 
ನಡೆವಾಯಸವನಮಿಯ ದಾನಂದದಿ೦ ಕ್ತ 
ಮ್ಳ ಡನೆ ಶರಣೆನುತೆ ಮಂಗಳವಾಡಮಂ ಪೂಕ್ತು ೫೦ 
ಪಟ್ಟಿ ಣದ ತೇರಿಕೇರಿಗಳೊಳಗೆ ನಡೆವ 

ಇಟ್ಟ ಣಿನ ಸಂಪದಕೆ ಸಂತಸಂಒಡೆವ್ರ ತ 
ಹ ಬಿಟ ಳರಾಯನೆರಮನೆಗೆ ನಡೆವುತಂ 
ಸಂದಣಿಪ ರಾಜವುತ್ರಾಳಿಯಂ ನೋಡುತಂ | 
ಮತ್ತಗಜಒಫಘುಟಿ`ತುರಂಗಾಳಿಯಂ ನೋಡುತಂ 
ಒತ್ತರಿಪ ವೀರಭಟಿರೂಪ್ಪವಂ ಕಾಣುತಂ | 
ಭಾವರಸಪೂರಿತಕವೀಂದ್ರರಂ ನೋಡುತಂ 
ಸ ರದ ನುಣ ನಿಯ ಸತಿಯರಂ ನೋಡುತಂ | 

ಪ್ಪಸದ ೮ ಬೀರಣೆಯ ಬನ್ನ ಇದ ಹಸ"[ಸಿ]ಗಂ 
ಹ ಗೆಯ ade ಸರದ ಲೆಕ್ಕಿಗಂ | ೬೦ 
ನಡೆನ ದು ಕರಣಸಾಲೆಗೆ ಬಂದು ಕುಳ್ಳಿರ್ದ 
ಸಡಗರನಿ ಬ್‌ರ್‌ವ ಗಣಕರನೀತ್ಸೆ ಸುತ್ತಿರ್ದು | 
ಕರಣಸಂಪ್ರತಿಯ ಸಂಪದದ ಗಣಕರ್ಕಳಂ 
ವರವ ೫5 ದಂಡನಾಥರ್ಕಳಂ | 
ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆ ಬಂದಿರ್ಪ ರಾಜಪುತ್ರ ರ್ಥಳ೦ಂ 
ಮಿಕ್ಚು ರುಂಕಿಪ ಸಲುಗೆಯಾಳ್ಗ ಳೂಪ್ಪ೦ಗಳಂ | 


20 (ಕ.), ಲಿ (ಖ.); *ರು (ಖ.) 


೨೮ 


೨೦ 


೮೦ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ನೋಡುತಂ ಬೆಜಗಾಗುತಲ್ಲಿ ಬಸವಣ್ಣ ಸಿರ 
ಹೂಡೆ ಲೆಕ್ಕದ ಸಂಭ ಮಂ ನಿರಿಯಾಗಿಗುಳುತಿರೆ | 
ಬಂದನೆಲ್ಲಿಗೆ ಮ ಭಂಡಾರಿ ರಾಗದಿಂ 
೦ದಣಿಸಿ « ಬಿಕ್ಕ ಮಂ ನೋ ಡುವೆದ್ಕೋಗದಿಂ | 
ನ್ಯು ಕು 0 ಸಿದ ದಂಡಾಧಿಪಂ 
ಮ್ಮಾನಿ ಶಿವಭಕ್ಕನಜಳಿತಗುಣಾಧಿಪಂ | 
ಕುಳ್ಳಿರ್ದು ತನ್ನ ರೆಕ್ಕಂಗಳ ಳ೦ ತೇಲುತಿರೆ 
ಒಳ್ಳಿ ತೆನೆ ಗಣಕರ್ಕಳೆಲ್ಲರು೦ ನೋಡುತಿರೆ | 
ಬೊ ಯಮಂ ಕಳೆದು ನಿಲವಂ ಕಂಡು 
ಆಯತಿಯೊಳಲ್ಲರುಂ ಪೇಳಲ್‌ ಮನಂಗೊಂಡು | 
ಐದುಕೋಟಿಯ ಮೇಲೆ ಲಕ್ಶ ವೈವತ್ತೆಂದು 
ಐದೆ ಗಣಕರ್‌ ತಪ್ಪಿ ಪೇಳೆ ಭರದಿಂದ೦ದು 
ತಪಿ ದುರಣೆದನ್‌ ಬಸವರಾಜಂ ನೋಡ 
ವ ಗಣೇಶ್ತ ರರ ಗಣಕಾಧಿಪ 70 ನೋಡ | 
ಯ ತವನೊಲಿದೊಡಂಬಡಿಸುತಿರೆ 
ತಂಡತಂಡದ ಗಣಕತತಿ ತಪ್ಪದೆನುತಮಿರೆ | 
೦ಡು ಬಸವಂ ಭಕ್ಕನೊಡವೆ ಕೆಡಲಾಗದಿದು 
ಕಂ"ಡು”ದಂ ಪೇ'ಳ್ತ ನಯ್ಯಾ? ಎನುತ್ತಂ ನೆನೆದು | 
ಸಿದ್ಧ bes ಬಸವಂ ನೋಡಿ 
ದ್ರಿ "ನಿಮಗಿಲ್ಲ ತಪ್ಪಿ ದುದು ಲೆಕ್ಕುಂ ನೋಡಿ | 
ನಿಂದ ಮತ್ತೊ ಮ್ಮ CNS ನಿತಕ್ಕೆ 
ಸಂದಾಯಮ ಸ ಜೂಡಿ ತಳೆವನಿತಕ್ಕೆ | 
MH ) ತವನೊಳಗೆ ಗಣಕರ್‌ ಧಡ 
ಐದೆ ಬಸವಣ ) ನುಮನೀಕ್ಲಿ ಸುತೆ ಮನಗೊಂಡು | 


d 2 


1 





dl 


(ಬ); ೫ಡ (ಖ); *ಳ್ಗೆನಯ್ಕೋ (ಖ); *ನ(ಖ.) 


ಐದನೆಯ ಸ್ಪಲ ೨೯ 


ಭಂಡಾರಿಯುಂ ಗಣಕರುಂ ಮತ್ತೆ ಮಿಗೆ ನೋಡಿ 

ಕೊಂಡಾಡಿ ಬೆಜಿಗಾಗಿ ಕೌತುಕದೊಳೋಲಾಡಿ | 

ಹರೆಯವಿದು ಲೆಕ್ಕ ನಿದು ಹರನ ಕಾರುಣ್ಯ ವಿದು 

ಶರಣಕಾರಣಿಕನೀತಂ [ನಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯವಿದು | 

ಎಮಗೆ ತಮಗೆಂದು ಬಸವನನೆಲ್ಲರುಂ ಬೇಡಿ 

ನಿಮಗಜ್ಲದೆನುತೆ ಭಂಡಾರಿಗಂ ತಾಂ ಕೂಡಿ| 

ಕೊಂಡೊಯ್ದು ಬಿಬ್ಬಳನನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿ ದೇವ 

ಕ೦ಡೆಸಿಲ್ಲಿ೦ತಪ್ಪ ಮತಿಯನಿಂತೆಲೆ ದೇವ | 

ಲಕ್ವ ವೈ ವತ್ತನಿಂತೆನಗಾಗುಮಾಡಿದಂ 

ಲೆಕ್ಕದೊಳು ಪಡಿಯಿಲ್ಲ ಮತಿಯುಳ್ಳ ಕೋಬಿದಂ | ೧೦೦ 

ಎನ್ನ ಭಂಡಾರಕ್ಕೆ ಬರೆಯಿಸುವೆನೀತನಂ 

ಉನ್ನ ತಚ್ಚ ನಯುತಗಣಕವಿಖ್ಯ್ಯಾತನಂ | 

ಎ೦ದು ಉಡಕೊಡಿನಿ ಜೀವಿತವನಾಗಳೆ ಮಾಡಿ 

ಒಂದು ವರುಷಕ್ಕೆ ನೂಯೊಂದು ಹೊನ್ನ ೦ ಬೇಡಿ 
ಕೊಡಿಸಿ ಭಂಡಾರಿ ತನ್ನ ರಮನೆಗೆ ಕೂಂಡೊಯು 

ಕಡು*ಮೋ"ಹದಿಂದ ಹೊಗಳುತ್ತೆ ಮನ್ನಣೆಗೆಯ್ದು | 


ಣಾ ಲ್ಲ 
ಕುಲವೊಂದೆ ಕುಲವಾಗೆ ಗೋತ್ರವಂತನುವಾ* 





ನೆಲೆ ವಿಚಾರಿಸ ತನ್ನ ಸಂಒಂಧವೊಂದಾಗೆ | 

ಸಿದ್ದದಂಡಾಧಿಷಂ ಹೆಚ್ಚು ತಂ ಹಿಗ್ಗುತಂ 
ಸಿದ್ದಿಯಾಯ್ಕೆನಗಖಿಳಪದವಿಯೆಂದುಬ್ಬುತಂ | ೧೧೦ 
ಪತಿಯುಂ ಪಿತಂ ಸುತಂ ಬಸವಣ್ಣ ನೀನೆನಗೆ 

ಗತಿ ಮತಿ ಮಹಾಭಕ್ತಿ ಬಸವಣ್ಣ ನಿಕೆನೆ*ನಗೆ | 

ಬದುಕಿದೆಂ ಬದುಕಿದೆನೆನುತ್ತೆ ಹಾರೃ ಸುತಿರೆ 

ಮುದದಿಂದ ಬಂದುದೆನ್ನ ಯ ಪುಣ್ಯವೆನುತಮಿರೆ | 





೩ನಿ (ಕ.ಖ.) ; 2 ಹೊ (ಕ.) ; *ವೆ (ಕ.) 


೩೦ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಬನಿ ಸಸ ಫುಖಧಿಧೆ 
ಸುಖ ದೇವನ ಪ್ರದಿ 


ಲ 
ಸಟ್ಟಿಣ೦ಗಳ ಸಲಿಕೆ ಒಸವಿದೇವನ ಮುಂದೆ 
ಹೊನ್ನ ಹೊಸ ರಾಸಿಗಳ ಬೆಟ್ಟಿ ವಾತ್ಸನ ಮುಂದೆ 


ಚೆನ್ನ ಮಿಸುನಿಯ ಘಟ್ಟಿಯೆ ಸಬ ಪೊ ನ ಮುಂದೆ | 


ಸರ್ವಾಯಮ.ಂ ನಮ್ಮ ಬಸವಿದೇವನ ವಶಂ 


ತ 


ಸರ್ವವ್ಯಯಂ ನ ನಮ್ಮ ಒಸವರಾ ಜನ ವಶಂ | 


ಜೋಳರೇಶದ ಹೊನ್ನ ರಾನಿ ಒಸವನ ಮುಖಂ! 
ಗೌಳದೇಶದ ಭೂಷಣಾಳಿ ಬಸವನ ಮುಖಂ |, 
ಬಂಗಾಳ ಲಾಳದೇಶದ ಟಃ 

೧೩೦ ವಂಗಂ ಕಳಿಂಗದೇಶದ ಮಹಾ 
ಚೇರ ಕೇರಳ ಪಾಂಡ್ಯ ಪ ನದ ಆ. 
ಧಾರುಣಯೊಳ | ಭಸುಗಳ ಮಹಾ ಪಾವ್ರಡಂ | 


KY 


ಹ ಎ) ಕ ಎ 
ವಬರವಂ ಪಾರ್ದು ನಿಂದಿರ್ನರಂತಲೆ 


ಸ 
೧ಗಿ 
ಬಸವರಾಜಂ ಬಂದಡೊವಿ *ಸುವರಂಶೆಲ್ಲ | 
ಇ೦ತಪ, ಸ೦ಂಪದಪ್ರ ಕರದೊಳು ಸುಖಮಿರ್ದು 
*ಚಿಂತಿಸಿದನಾ' ವಸ್ಸು ಗಳ ನ ಶನ ಕುಳ್ಳಿ ರ್ದು| 
ಅಯ್ಯಲಾ 0 ತಪ್ಪನರ್ಷೈವ mle) ರ 
ಕಯ್ಯಾರೆ ಕೂಡಲಿಲ್ಲ ಪರಮಶಿವಭಕ್ತರ್ಗೆ | 


ಉನಾಸುಹಹಾಟಯರಯಬಕುಬವಂರಾ*- 


1ರು(ಕ); ?ತೋಮಿವ (ಕ) 3 ಮುಂದೆ (ಘ.) 


ಇದನೆಯ ಸಲ 


ಬಂದೋ ಮಹೇಶರ್ಗೆ ಸೇರಿಸುನೆನಿಂತಿದಂ 
ವಎ೦ದೋ ಸುಚಿತ್ರವಾರಾಧಿಸುವೆನಿಂತಿದಂ | 
ಕಾಕಭಾಜನವಾ!) ಹೋಗುತಿರ್ದ ಪ್ರದಕಟಿ 
ಚಕಾ ಜನೇ ಸಾರುತ್ಮಲಿರ್ದ ಪುದಕಟಿ | 


ಧೇವ ಸಂಗಯ್ಯ 


ಲಿಸನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ ಯಂ 


ದೇವಭಕ ಕರ್ಗೀವ i 2 ಯಂ | 


ಎ೦ದನುದಿನಂ i ಸ್‌ '[ವಾ*ಗುತಿರೆ 


ಇಂದುಧರನಲ್ಲಿ ಸುಇವಂ ಬೇಡಿ ಬಯಸುತಿರೆ | 


ಬಂದುದಾ' ಸಚಿವಸಿದ್ದ ೦ಗೆ ಸ ಸರ್ಗದ "ಧಾಳಿ 
ನಿಂದು ದೇಹವನ 'ಲೆದುದ್ಲಿ ಕೋಗದ ಕೇಳಿ | 
ರೋಗದಿಂ ಪತ್ತೆ ೦ಟು ದೆವಸಕಸುವೊಖೆಯಾಗಿ 
ಬೇಗದಿಂ ರಜತಗಿರಿಗೈದಿದಂ ಸುಖಿಯಾಗಿ | 
ಎಯ್ದೆ ಬಸವಂ ಕಂಡು ಬಿಒ 3 ಳಾದೇಶೆದಿಂ- 


ದೊಯು ಸಂಸ್ಕೃರಿನಿ ನ ನಜಿತಂದ ನು'[ದ್ವೇ]"ಗದಿಂ | 
ಬಂದು ಬಿಜ ಳಭೂಭು 


ಜನ ಸಭಾಮ ಧ್ವದೊಳು 


ನಿಂದು ನುಡಿದಂ. ಬಸವನಲ್ಲಿ ನಿರ್ವೇಗದೊಳು | 
ಸಿದ್ದದಂಡಾಧಿಪಂ ಹೊಂದಿದನಪು"[ತ್ರ]'ಕಂ 


ಬುದ್ದಿ ಗೊಡುವುದು ಬಾಳ್ಕೆಗೆಂದು ಸೋಪಾಧಿಕಂ | 


ಸೆ 'ಬಿಚ್ಚಳಂ ನುಡಿದನಲ್ಲಿ ಸಭೆ ಹೊಗಳುತಿರೆ 


ಫಘನಮಹಿಮನೊಡನುಸಿರ್ದನೋಲಗಂ ಕೇಳುತಿರೆ | 


ಸರ್ವಭಂಡಾರವೆಲ್ಲಂ ನಿನಗೆ ಬಸವಣ್ಣ 
ಬರತ ಧನವೆಲ್ಲವುಂ ನಿನಗೆ ಬಸವಣ್ಣ | 


ಎನ್ನ 


ರಾಜದ ಶಿಕ ರಕ 
ಬ ಬ ಒಟ್ಟು 


ಯು (ಘ.), ಶ?; 


ತ್ರಿ (ಕ.ಖ.) 


ಕದ i 
ಲ WL ೨೦೨ 
ನಿನ್ನದು ಬಸಃ 


ಕನಾ (ಕ.ಖ.) ; 


ಫಿ೧ 


೧೪೦ 


೧೫೦ 


ಫಲ 


"ಡಾ (ಕ.) ; 


ಪಿ 


೧೬೦ 


೧೮೦ 





ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಎನ್ನ ತೇ'[ಜೋ]'ಭಿಮಾನಂ ನಿನ್ನದೆಲೆ ಬಸವ | 
ನಿನ್ನ ೦ತೆ ಇನ್ನುಂಟಿ ಭಂಡಾರಿ ಬಸವಣ್ಣ 

ನಿನ್ನ ಸರಿದೊರೆಯುಂಟೆ ಭಂಡಾರಿ ಬಸವಣ್ಣ | 
ನಿನ್ನ ಬರವಿಂದ ಭಂಡಾರವೊದಗಿತು_ಬಸವ್ನ 
ನಿನ್ನ ಒರವಿ೦ದ ಪ್ರತಾಪವೊದಗಿತು ಬಸವ | 
ದೇಶಕ್ಕೆಯುಂ ನೀನೆ ಪಟ್ಟಿಣಕ್ಕಂ ನೀನೆ 
ಕೋಶಕ್ಕೆಯುಂ ನೀನೆ *ಸಂಪದ'ಕ್ಕಂ ನೀನೆ | 
ಆತನಾಳ್‌ ಕುದರಿ ಸಂವರಣೆ ನಿನ್ನದು ಬಸವ 
ಆತನ ಸಮಸ್ತ ನೆತ್ತ ನಿನ್ನ ದೆಲೆ ಬಸವ | 

ಎ೦ದು ಪಟ್ಟಾವಳಿಯನಲ್ಲಿ ಉಡುಗೋಬಿಯಿತ್ತು 
ತಂದೊಂದು ಪಟ್ಟಿ*[ಯಂ] ಬಾಳ್ಗೆ೦ದು ಪರಸಿತ್ಕು' | 
ಪಟ್ಟದಾನೆಯ ಮೇಲೆ ಬಸವನಂ ಕುಳಿ ರಿಸಿ 
ಇಟ್ಟಿಣಿಪ ಕಟಿಕಮಕುಟಾಳಿಯಿಂ ಸಿಂಗರಿಸಿ | 
ಸಂದಣಿಪ ಕೆಲಬಲದ ಬೆಳುಗೊಡೆಗಳೊತ್ತರಿಸೆ 
ಹಿಂದೆ ನಿಸ್ಸಾಳಭೇರೀರವಂ ಸಂದಣಿಸೆ | 
ಮುಂದೆ ಕಹಳಾರವಂ ಬಿರುದೆ*ತ್ಲಿ ಕರೆವುತಿರೆ 
ವಂದಿಗಳ್‌ ಗಾಯಕರ್‌ ಮಂಗಳಂ ಪಾಡುತಿರೆ | 
ಪುರದ ಕೇರಿಗಳೂಳಗೆ ಹರುಷದಿಂ ಮೆಖಿವುತಿರೆ 
ತರತರದ ರಾಜವೀಧಿಗಳೊಳಗೆ ಮೆಖೆವುತಿರೆ | 
ತಿರಿಗಿ ತನ್ನ ರಮನಿಯನಾನಂದದಿಂ ವೂಕ್ತು, 
ಪರಮಸುಖದಿಂ ಬಸವರಾಜಂ ಮನಂ ಮಿಕ್ಕು | 
ನಲವಿಂದ ಹರಭಕ್ತರಂ ಕರೆಯಿಸುತ್ತಂದು 
ಒಲವಿಂದ ಚರಣಸರಸಿಜಮನಪ್ಪುತ್ತಂದು | 


- ಜಾ (ಕ.ಖ.); 2 ಬೊಕ್ಕಸ (ಕ.); 8 ಯುಮ ಬಾಳ್ಗೆಂದು ಪಾಡಿಸುತ ಪರಸಿ (ಕ.), 
ಯುಮಬಾಳ್ಗೆ ಗೆಂದೊಲಿದಿತ್ತು (ಖ); 4 ದಿರದೆ ಕಹಳೆಗಳು ಬಿರುತೆ (ಕ.) 


ಐದನೆಯ ಸ್ಥಲ ವಿಪಿ 


ಆರಾಧನೆಯನಿತ್ಮವರ ಹರಕೆಯಂ ಹೊತ್ತು 
ಮಾರಾರಿ 1ಶರಣೆನುತೆ! ಪರಮಸುಖಮಂ ಹೊತ್ತು | 
ಶರಣಚರಣಾಲಿಂಗನಾಸಕ್ತನೊಪ್ಪಿದಂ 
ಹರಭಕ್ಕಕುಲಕಲ್ಪತರುರೂಪನೊಫ್ಪಿದಂ | 
ಬಸವಿದೇವಂ ಸಕಲಸಂಪದದೊಳೊಪ್ಪಿದಂ 
ಬಸವಣ್ಣದಂಡನಾಥಂ ಸುಖದೊಳೊಪ್ಪಿದಂ || 


1 ಪೇಳಿತ[ಂ] (ಕ.) 


ವ್ಠಿಳ 


೧೦ 





1 ಮು (ಕ.); 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಆಅನೆಯ ಸ್ಥಲ 
ಸವಂ ಸಂಗವರಪ್ರಸಾದ'ಸು'ಖನಾಗುತ್ತೈ?ಬ್‌ ಬಂದಾದ ಸಂ- 
ಸದಿಂ ig ಕನಕಛಂಡಾರಾಜ್ಞಿ ಯಂ ದಂಡನಾ| 
ಥನಮಗ್ರಪ್ರಭುವೃತ್ತಿಯಂ ಸಕಲಸಂಪಜದ್ಯೆ ಥೌವಾಭೆಸೆಯದೊಂ- 
ದೆಸವಂ ಬಿಜ್ಜಳರಾಯನಿಂದೆ ಪಡೆದಂ ದಂಡೇಶದಿಕ್ಕು೦ಬರಂ | ೧೫ 


ಸ್ವ 


(lL 


ಜಂತು ಪಡೆದು ಸಂಗನಬಸವಂ ಕಲವು ದಿನಂಗಳಂ ಕಳದು, 
ಸತ್ತು ಲಸಾದ ಸುಶೀಲೆಯರಪ್ಪ ಗಂಗಾದೇವಿಮಾಯಿದೇವಿಯರೊಡ 
© ಪದದಿ೦ ಸಂ*ತ್‌ಸುಖಮಿರ್ದು, ಒಂದು ದೆವಸಂ ಪ್ರಭಾ 
ಸಮಯಸಮುಜಿತ ಪ್ರಕ್ಸಾ ಳನಕರಚರಣವದನಸರೋರುಹ೦ ರುದ್ರಾ 
ಕ್ಸ್‌ ಲಂ ಕೃತಸವ ರ್ವಾಂಗಂ ಸಂಗಮೇಶ್ವ ರಶ್ರೀಪಾ'ದ'ದರ್ಶನಸ ಸ್ಪರ್ಶ ನನಿತ್ಯ 
ನೇಮಸಂಪನ ನಾ ಇಗಿ ಬಿಚ್ಬಳನ ರಮನೆ ನ ಫೋಮಟ್ಟು ನಡತಪ್ಪಾ ಗಳು, 
ಧವಳ [ಚೃ] ತ್ರಡಕಲ . ಅಒಲಡೆನಳು ನೆಲಸನುಗೃ ಸಿಸುವಂಗರಕ್ಷ ಕರಕಷ್ಟ 7ರ 
ಸೇವುರ ಪಸಾ ಮ್ಮ ಸ ಸಂದಣಿಯ ನಡುವೆ, ಸಾರೆಂಬರಸಾಳ್ಗ ಆ ಸ 
ಗೆಂಬ ಪಡಿ'ಯ"ಅರ ಮುಂಗುಡಿಯ ಕರುಳ ಕೊಂತದ ವೀರ್‌ವೌಂದದ 
ಕೋಳಾಹಳಂ ಬೆರಸಿಬಂದರಮನೆಯಂ ಪೆ ಪೂಕ್ತು, ತನತನಗೆ ಪೊಡಮಡುವ 
ರಾಜಪ್ರತ್ರದಂಡನಾಥಮಂಡಳಿಕರ್ಗಭಯಮನೀವು ತೊೊಡ್ಲೋಲಗದ 
ನಡುವೆ ರಭಸದಿ೦ ಬರ್ಪ ಬಸವರಾಜನ ಶಿವಕ್ತಳಾಪರಿಪೂರ್ಣತೇಜ[*] 
ಪ್ರತಾಪರೂಪಿಂಗೆ ಬಿಜ್ಜಳಂ ಮನದೊಳಿಹಿಗುತ್ತ ಮಿಕೆ, ತಂದಿಕ್ಕಿದ ಸಮ 
ಗದು ಗೆಯ ಮೇಲೆ ನೃ ಪನನಪಚರಿಸುತಂ ಸಂಗನಬಸವಂ ಒಸವಿದೇವಂ 

ಪ್ರಸನ್ನ ದಂಡನಾಥಂ "ಗಂಭೀರಶಿರೋಮಣಿ ಏಿಳಾಸನಿಧಿ ಕುಳ್ಳಿರೆ; 

ಬಿಚ್ಚಳಛ ಭೂಪನಿಕ್ಕೆ ಲದೊಳಿಕ್ಟುವ ನೀಗುರಿಯ ಬೀಸು ಕ 


ಏಲಾನಿನಿಯರ ಕಂಕಣದ ರುಣತ್ಕಾರದ ಸವಿದನಿಗಳ್ಗ ಕಿವಿಗೊಡುತ್ತೆ, 


(ಖ.); * ವೈಶ್ತ (ಖ); *ತತ(ಖ); ₹ದಾ (ಕ.); 


ಥ್‌ 
*ಛ (ಕ.ಖ.); ? ದ್ರ (ಖ.); 8 ಯಾ (ಕ.); ಕ ವೃ? 


A 


ಆಅನೆಯ ಸ 
್ಲ 


ಇತ್ಮರದೊಳೊತ್ತರದಿಂ ಕುಳ್ಳಿರ್ದ ಛತ್ತೀಸ ಕುಲದ ರಾಜಪುತ್ರರ್ಕಳ ಸಚಿ 
ವರ ದಂಡನಾಥರ ಮಂಡಳೇಶ್ವ ರರ ಮಹಾಸಾವಂತರ ಬಿರುದ ವಾಹಕರ 
ರಾಯರಾವುತರ ಗಚಾರೋಹಕರ ಮಾವಂತರ ಮನ್ನ ಣೆಯಾಳ್ಗಳ 
ಮಾರಿಯ ಧೀರರ ಇ ಪಾಠಕರ ಗಣಿಕೆಯರ ವೀರರ ಜಾ ಜ್‌ 
ಲೆಂಕರ ₹ ಬಿ೦ಕದರೆಕಕಾಣರ ಬ ಭಳ ಬಾರಸಂಕಲೆಯ ತೊಡರ 
ತೋಟಿಯ ಕಠಾರಾಯಿತರ ಜ್‌ ಮಲ್ಗಜಟ್ಟಿ ಗಳ ಕವಿಗಳ 


ಗ 


ಗಮಕಿಗಳ ವಾದಿಗಳ ವಾಗ್ಮಿಗಳ ಮುಗ್ದೆಯರ ವಿದಗ್ಗೆ ಡು ಪೌಢೆಯರ 
ಮಧದ್ಗಮನಾಯಕಿಯರ ಗಾಯಕರ ಚಿತ್ರ ಈರ ಜತ ವರ್ತಕರ 


Me 


9 


ಮೂತ್ತದೊತ್ತರದ ತಿಂಥಿಣಿಯನೊತ್ತರಿನಿ ಎಬ್ಬಿಸಿದ ಕಟ್ಟಿಣಕದಾಸ್ಥಾನ 
ದೊಳು--ಮಾಳವ ಮಾತಂ ಮಾಣು, ಗೌಳ? ತೆಅಹುಗೊಡು, ಲಾಳ 
ಮೈಯಿಸ್ಳು , ಗುರ್ಜರ ಬಿನ್ನ ವಿಸ, ನೇಪಾಳ ಕುಳ್ಳಿರು, ಕಳಿಂಗ ಸಂತ 
ಮಿರು, ಬಂಗಾಳ ಹೋ ಹೋಣ--ಎಂದು ಮಕುಟವರ್ಧನರಂ ಕಟ್ಟಿಗೆ 
ಯೆತ್ತಿ ಮಟ್ಟಿ ಸುಸ್ತ್‌ ವೇತ್ರಹಸ್ಥರಾ*ಕ್ರಮಣೆಯ ನಡುವೆ, ದಂಡ 
ನಾಢತ್ರಿಣೇತು ನೆನಿಪ ಬಸವರಾಜ೦ಂ ಸಕಲದೇಶಾಧಿಪತಿಗಳ್‌ ಕಳುಹಿದ 
ವಿಳಾಸಿನಿಯರೊಡನೆ ಬಂದ ಪಾವುಡಂಗಳಂ ಕನಕರತ್ನಾ ಭರಣಜಾಳ 
ಮನೊಪ್ಪುಗೊಂಡು ಭಂಡಾರಕ್ಕೆ ತೆಗೆಯಿಸುತ್ತಂ ರಾಜಪ್ರತ್ರರ್ಗೆ 
ಪಸಾಯಮಂ ಕೊಡಿಸುತ್ಕ್ತ೦ ವೀರಭಟರ್ಗೆ ಚಡಾಯಮಂ ಮಾಡಿಸುತಂ 
ಮಕುಟಿವರ್ಧನರಂ ಕಾಣಿಸುತಂ ಒಂದ ಚಾರರಂ ಬೀಳ್ಕೊ ಡಿಸುತಂ 
ಸುಖದೊಳಿಪ್ಸಲ್ಲಿ ; ಮಧ್ಯಂದಿನ ಸಮಯೋದಿತಡಿಂಡಿಮಧ್ವಾ ನಂ ನೆಗಳೆ, 
ಪೇರೋಲಗಮಂ ಪರೆಯವೇಳ್ದೆ ಲರಂ ಕಳುಪಿ, ಬಿಬ ಳರತಯನೊಡನತಪ್ಪ 
ವಚನರಚಿತಮ೦ತ್ರಾಳೋಜನೆಯಿ pa ಓಒತುಬೇಗವಿರ್ದು ಅರಮನೆಯಂ 
ಪೊಜಮಟ್ಟು ತನ್ನ ಮಹಮನೆಗೆ A 

ತನತನಗೆ ಶಿವಕಾರುಣ್ಣ ತ ಚ ಸಂಪದಂ ಕೈಸಾರ್ದು ದೆಂ 


ಸ) 
ಬೆಕ್ರಿವಮಂ ಕೇಳ್ದು ದೇಶನೇಶದ ಪತೆ $ ಂಟುಗಾವುದದ ಮಾಹೇಶ್ವರರ್‌ 





೩3೩ ಬಾ (ಖ.) ; 2 ಛಂಗೆ (ಕ.) ; * ದಾ (ಕ.೩.) 


ಕಜ 


೪೦ 


೩೬ 


೫೦ 


೬೦ 


ಶಹಪೂರ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಕರುಣಿಸಿ ಬಂದು ಮುಂದೆ ನೆರೆದಿರೆ, ಭೋಂಕನೆ ಕಂಡು ದಂಡಿಗೆಯಿಂದಿ 
ಳಿದು, ಬದುಕಿದೆಂ ಬದುಕಿದೆನೆಂದು ಮೈಯಿಕ್ಕಿ ನಿಂದು ಕೈಯಂ ಮುಗಿದು, 
ಕಿಂಕುರ್ವಾಣನೇತ್ರನುಂ ದೈನ್ಯವದನನುಂ ಕಾರ್ಪ ಣ್ಯಾಕಾ'ಯ'ನುಮಾಗಿ 
ನಿಲ್ಲದೈತಂದೆಲ್ಲರಂ ನಿಜನಿಳಯಮಧ್ಯೆ ಸ್ಥಿತಭದ್ರಾಸನಂಗಳೂಳು ಬಿಜಯಂ 
ಗೆಯ್ಸಿ ಚರಣ೦ಗಳ೦ ತೊಳೆದು ಪಾದೋದಕಮಂ ತಳದು ಸಂಗಡ. 


ದೊಳು ಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಯಂ ಮಾಡಿ ಪ್ರಸಾದಭರಿತಪ್ರಮೋೊದಹೃದಯ 
ನಾಗುತ೦ ; ಅಂದಿನ ದಿನದಲವರಂ ಸುಂಗಲಾಜಿದೆ ಪುರಾತನರ ಗೀತ 
ಗೊಲ್‌ಷ್ಕೀರಸತರಂಗಿಣಿಯೊಳು ಬೆಳಗಪ್ಪನ್ನವೀಸಾಡಿ ಪರಿಣಾಮದ 
ತಡಿಗೆ ಸಾರ್ದು ಬಸವರಾಬಂ ಸದ್ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತಂ ನಿಂದಿರ್ದು-ದೇವ 
ದೇವ, ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಸುಖಮಂ ಸವಿಗಂದೆಂ. ಬಿಡಲಾಹೆನಾಖೆಂ. 
ಇಂದಿನ ತೆಅದೊಳ್‌ ಬಂದೆಂದಿ೦ಗಂ ಕುಂದದೆ ನಿಚ್ಚಶಿವರಾತ್ರಿಯಂ 
ಮಾಳೆನೆಂಬ ನೇಮವಂ ಕೈಕೊಂಡೆಂ, ಕೈಕೊಂಡೆಂ--ಎಂದು ಸಂಗನ 
ಶರಣರ ಸಮಕ್ಷದೊಳು ಸತ್ಯವಚನಾಲಂಕೃತನೇಮಸಂಪನ್ನ ನಾಗಿ 
ಕೂಡಲಸಂಗಲಿಂಗಾರ್ಚನ ನಿತ್ಯತಿವರಾತ್ರಿವ್ರತ ಸ್ಪತ್ಥ ಶರಣಸಮಾರಾಧನ 
ತಾತ್ಸರ್ಯ ಚಿತ್ತಂ ಬಿಚ್ಚಳಭೂಪಸೀಮೋ ಪಚರ್ಯಭರನಪ್ಪ ಬಸವರಾಬ 
ನೋಲಗಿಸುತಿಪುಲ್ಲಿ ಕಿ 

ಒಂದು ದಿನವೊಡ್ಡೋಲಗದೊಳಡ್ಡ ಮಾಗಿ ನೃಪನ ಹೆಲದ ಗದ್ದುಗೆಯ 
ಮೇಲೆ ಬಸವನಿರೆ, ಪಿಂತಣ ಮೈಯೊಳ್ಳು 'ಬಿಚ್ಚಳನ ಗುರುವಪ್ಪ ನಾರಾ 
ಯಣಭಟ್ಟನೂಡನೆ ಮಂಜ್ಯಣಕ್ರಮಿತಂ ಕೂಚಿಗಂ ವೋಚಿಪೆದ್ದಿಗಂ 
ಹೊದಲಾದ ಮೇದಜಡರ್‌ ಬಸವನಿರವಿಂಗೆ ಅಸೂಯೆಗೊಳುತ್ತೆ ಕುಳ್ಳಿರೆ, 
ಮಕುಟಿಕೋ ಟಿವರ್ಧ ನರಿಂ ದಡಿದಿರ್ಪ ಸಭಾಮಧ್ಯ ನಿಂಹವಿಷ ರಪ ಏಷ ಶೆ 
ನಾಗಿ ಕಲಿಯುಗರಾವಣಂ ಪರನೃಪಾಳಗರ್ವಪರ್ವತಕುಲ್ರಿಶಂ ಪರಿಪಂಥಿ - 
ಪನ್ನ ಗವೈನತೇಯನೆನಿಪ ಬಿಬ್ಬಳಭೂಪನೊಪ್ಪಿಪ್ಪ ಸಮಯದೊಳು ; 
ಒರ್ವ ಮಾಲೆಗಾಅಂ *ಲೀಲೆಯಿಂ* ತನ್ನ ಕೈಯಂ ಸುತ್ತಿ ಕೈವಾರಿಸುತ್ತೆ 


1 ಯಕ (ಕ.) ೩/1 (ಖ.) 8 ಟ್ರೈಯೊಳು (ಕ.) 4 ಮಾಲೆಯು (ಕ.) 


ಆಅನೆಯ ಸಲ 
ಛ 


ಮುತ್ತಿ ಮುಸುಂಕುವ ಮಧುಕರನಿಕರಂಬೆರಸಿ ತಂದೊಂದು ಸುವರ್ಣ 
ಕೇತಕೀಕುಸುಮಮನರಸನ ಸೈಗೆ ನೀಡೆ; ಈ ಹೊಸ ಈುಸುಮವೆಲ್ಲಿಯ 
ದೆನುತ್ಮರಸಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸೌರಭದ ಮುದೆ ದೈಯನೊಡೆವಂತೆ ಹೂವಂ 
ಬಿಚ್ಚು ತೊಳಗಣ ಪರಿಮಳದ ತೆನೆಯ ಮಗ್ಗು ತೊಳೊಗ್ಗಿ ಬೆಳೆದ ಸಣ್ಣ 
ಮಪ್ಪ ನುಣ್ಣೆ ಸಳನೊಂದಂ ತೆಗೆದು ಸಚ ಕತ ಕೈಯೊಳು ಕುಡೆ 
ಲೇಸೆನುತ್ತೀಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಕಕ್ಷ ಪ್ರಟಿದೊಳಗಣ ರನ್ನದ ಸೆಜ್ಜೆಯಂ 
ತೆಗೆದು ಒಳಗಣ ಸಂಗಮೇಶ್ರರಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು ಹಿಂಗದಿರ್ಪಲ್ಲಿ ; 
ಶ್ಲ ವಾಗಮಂಗಳೊಳು ಕೇತಕೀ ಶುಸುಮಮಂ ಭೂತೇಶ್ರ ರಂಗೇಖಸಲಾಗ 
ಜರಿಯ ಮಾಣ್ಣು ಆಗಮಮಂ ಮಾಜ ದಂಡನಾಯಕರ್‌ ಕುಡುವುದ 
ರಿದೆಂದು ಕಟಿಕಿಯಿಂ ಪೇ ಸು! ನಾರಾಯಣಭ ಟ್ಟಿ ೦ ಹೊಳಿದ್ದಿ 2 ಮುಡಿಯೆ, 
ಬಸವರಾಜಂ ಕೇಳ್ದು ನಸುನಗುತ್ತ, —=ಲೆ Ee ವಿ ಸತಿ ದ್ವಿಜಾ 
ಧಮಾ, ಎಲೆ ತಟ್ಟುತ್ತ ಕಡುಒಡನೆ, ಕೇಳು. ದೇವಂ ಭಕ್ಕರ್‌ ತೊಟ್ಟ ದ್ರೆ 
ಕೈ ಕೊಳ್ಳ ೦- ಎಂದು ನುಡಿದ ಮಾತಿಗೆ ಗಡಗಡನೆ ವ ಭಿ ಬ್ಹಳನೃಪಂ 
ಬಸವನ ಮೊಗಮಂ ನೋಡಿ-ದೇವಂ ಸೈ ಹೊಂಬ್‌ೌನೆ '೦ಬುದಕ್ಕೆ ಶುಜು 
ಹೇನೆಂದು ಕೇಳಲೊಡಂ ; ದೇವದೇವ, ಅಮ, $ ಮ್ಮ! ಪರಸಮಯಮೇಘ 
ಮಹಾಬಲ೦ ದುರ್ಜನಗಿರಿವಜೃ ಘಾತಂ ಭಕ್ಕಕುಲಚಕ್ತು ವೆನಿಷ ಬಸವ 
ರಾಜಂ ತನ್ನ ಕೆಲಬಲದ ಸಹಸ್ರ ದ್ರಮಾಹೇಶ್ರ ರರ ಕಕ ಪುಟಿದ ಸೆಜ್ಜೆ ಗಳ 
ನುಪ್ಪ ಟ್‌ ಸರ್ವತಿವಲಿಂಗಂಗಳುತ್ತ ತ bs 
ಮಹಾ ಶಿವಲಿಂಗದಂಘ, ಗಳೂಳಂ ಬಸವಣ್ಣಂ ಕೊಟ್ಟಿ ಕೇತಕಿಯೆಸಳ 


ಸದೃಶಮಪ್ಪ 'ನು'ಣ್ಣೆ ಗ್‌ ಛು ತಿಣ್ಣಿ ಮಾಗಿ ತೀವಿರೆ ; ಬಿಜ್ಜಳ೦ ಕ೦ಡು 


cd 


ಕೇಳ್ದು ದಣ್ನ್ನಾಯಕರ ಪದತಳಕ್ಕೆಆಗಿ ತಪ್ಪು ದಂಡಕ್ಕೆ ಪನ್ನಿ ಚಾ ನಿರ 
ನ್ನಂ ಕೊಟ್ಟು, ಅಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ತೆ | ರಮೆನೆಯ ಆ 


ಗಳೆಂಬುದಂ ಮಹಖೂು”ದು ಸಂಗಮೇಶ್ರರನೆಂದೆ Hed ಹೊಂಡಾಡುತಂ 
ಸೋತ್‌ನುಖದಿಂ ಪಲಕೆಲವು ದಿವಸಮಾ ತೆಜದೊಳಿರೆ ; 





ಕ್ಠಿ೭ 


ಲೆ೦ಿ 


1 ಳ್ಸ (ಕ.ಖ.ಘ.) ; 20 (ಖ.) ; *ರೆ(ಕ.); *ಸಿ (ಕ. ಕಸ (ಖ.ಗೆ.ಘ.) ; 


6 ದ (ಬ.) 


ತ್ಠಿಆ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳ 


೯೦ ಭಂಡಾರಿ ಒಸವಂ ದಂಡನಾಥತ್ರಿಣೇತ್ರಂ ಬಿಚ್ಚಳರಾಯನ ಹ 
ದೊಳು ಸಬ್ರನಸ್ನೇಹದಿಂ ಶರಣರ್ಗೆರಡಿಲ್ಲದೆ ಬೆಸಕಯ್ರುತಿರ್ದಪನೆಂಬ 
ತಾಲಂಕೃತ ಸರ್ವರಚನವಾರ್ತಾನಿಶೇಷ[೦] ಒಗದ್ದರಿತಮಾಗೆ ; 
ಕೇಳ್ದು ಸಕಲದೇಶದ ಶರಣಾವಳಿ ಕರುಣದಿ೦ ಹರಭಕ್ಕಿಸರೋನಿಧಿ ತೆರೆ 
ಮಸಗಿ ಮಾಯಿ ಬಪ್ಯಂತೆ ಮಂಗಳವಾಡದ ನಾಲ್ದುಂ ದೆಸೆಯೊಳು 
ಮೃದುಮೃದಂಗಪಟಹಶಂಖಭೇರೀನಿನಾದಂಗಳೂಡನೆ ಎತ್ತಿದ ವೃಷಭ 
ಧ್ವಜಂಗಳ ಸತ್ಯಶರಣರ ಕ್ನೇಳಿ'ಕ' ಸಹಿತಂ ಸಂದಣಿಸಿ ನಡೆತಂದ ಮಹಾ 
ಮಾಹೇಶ್ವರಕುಲಮನತಿಸ್ಲೆ ಹದಿಂದತಿಹರುಷದಿಂದತಿಭಯದಿಂದತಿಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದತಿಶಯಮಾಗಿದಿರ್ಗೊಂಡು--ಬಾಪು ಭಾಗ್ಯವೆ! ನರಒನ್ಮ ದೊಳು 
ಬಂದು ಗುರುಕರುಣಮಂ ಹೊತ್ತು ಹರಕಿಂಕರನಾಗಿ ಶರಣರ ಬರವಂ 
೧೦೦ ಪಡೆದೆಂ--ಎ೦ದುಬ್ಬಿ ಕೊಬ್ಬಿ ಮುಗುಳೊತ್ತಿ ಬರಿಬಿರಿದರಳ್ಲು ಸಕಲ 
ಶರಣರಂ ನಿಜನಿಳಯದೊಳು ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಸಿ ಸೈೆಗೆಡೆದು ನಿಂದು 
ಕ್ಪಗಳಂ ಮುಗಿ ದು-ದೇವದೇವ, ನಿಮ್ಮಂ ಕಂಡವನಾವಂ ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಕಣ್ಣಾಗ? ನಿಮ್ಮಡಿಗಳ ಘೆರ್ಪಂ ಪಿಡಿದವನ ಚರಣವಾರ ಮಕುಟ 
ದೊಳು ಬೀಳದು? ದೇವ ನಿಮ್ಮ ನಾರಾಧಿಸಿದ ಮನುಜನ ಕ್ಸ ಆರ 
ಕೈಯಂ ಕೀಳ್‌ಮಾಡದು? ದೇವ, ನಿಮ್ಮ ಸದಪದ್ಮ ಪರಾಗಮಂ 
ತಾಳ್ಗನ ಭುಜಂ ಆರ ಭೂಮಿಯಂ ಧರಿಯಿಸದು? ದೇವ, ನಿಮಗೆ 
ತೊತ್ತಾದಂಗೆ ತೊತ್ತಾಗದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯಾವಳು? ದೇವ, ನಿಮ್ಮಂ ಸ್ತುತಿ 
ಗೆಯ್ದ ನಾಲಗೆಗೆ ಮರುಳಾಗದ ಸರಸ್ಪತಿಯಾವಳು? ದೇವ, ನಿಮ್ಮಂ 
ಸಿಂಗರಿಸಿದಂಗಾಳಾಗದ ಜೆಲುವಾವುದು ? ನಿಮ್ಮಂ ವೂಗಳಲೆನ್ನ ಇವಲ್ಲ. 
೧೧೦ ದೇವ, ನಿಮ್ಮೊಳಂ ಸಂಗನೊಳವಿಬೇದಂ. ನಿಮ್ಮಂ ನೆನೆವುದೆ ತಿವಚಿಂತೆ, 
ನೋಡುವುದೆ ದರುಶನಂ, ಮುಟ್ಟಿ ದುದೆ ಸ್ಫರ್ಶನಂ, ನೀವೆ ಗತಿ, ನೀವೆ 
ಮತಿ, ನೀವೆ ಪಾ ) ಣಂ ನುತೊಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಬೆವರುತ್ತಂ ಆನಂವಬಳಮಂ 
ಸೂಸುತಂ ನಡೆಗೆಟು ಸ ಕುಳ್ಳಿ ರುತಂ ಗದುಗದಿಸುತಂ ಕಳೆಯೇಖುತಂ ಕರ 


ಮ 
ಸುಕ 
Ks 





ಗ್ಗೆ (ಖ.) 


ಆಅನೆಯ ಸ್ಫಲ 


ಗುತಂ ಕಂಪಿಸುತಂ ಪುಳಕಿಸುತ್ತಂ, ಶಿವಭಕ್ತಿಸಾ'ರಾಯಂ" ಜಂಗಮ 
ಪ್ರಾಣಿ ಸಂಗನಬಸವಂ ಶರಣರ ಸಖಾಪಕಿದಿರ್ವಂದು ಹರು ಸದಿಂ 
ಪರಮಸುಖಿಯಾಗಿದ್‌೦. ಅಂತುಮ್ರದೆಯುಂ || 





1 ರ್ವಭೌಮಂ (ಖ.ಗ.ಘ.) 


ತಳ 


೪೦ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಏಳನೆಯ ಸ್ಥಲ 
ಶರಣಸರೋಜಸಂಕುಳಸಹಸ್ರಕರಂ ಶರಣಾಬ್ದಿಚಂದ್ರಮಂ 
ಶರಣಸಮಾಜಚಾತಕಸುಧಾವರುಷಂ ಶರ'[ಣರ್ಥಿ]'ಶಾಸನಂ | 
ಶರಣಮಯೂರಮೇಘನಿನದ೦ ಮರುರೇ ಶರಣ್ಯ ಕಬಾಂಧವಂ 
ಶರಣಸುಖಾಕರಂ ಶರಣಸನ್ನಿ ಹಿತಂ ಬಸವಣ್ಣನೊಪ್ಪಿದಂ || ೧೫ 


ಇಂತು ಶರಣರ ಮುಂದೆ ಬಸವನೊಪ್ಪುತ್ತಿರ್ದು 

ಸಂತ್‌ಮಾ*ಹೇಶ್ವರರ ಘನಕರುಣವೊದಗಿರ್ದು | 
ಹಾ ಪನ್ನಿಚ್ಛಾಸಿರೊಡೆಯರಂ ನೋಡುತಂ 
ಬಸವಣ್ಣನಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ರಸಿಯರ ನೋಡುತಂ | 
ಬೋನಮಂ ಸವೆವುದೊಡೆಯರ್ಗೆಂದು ಪೇಳುತಿರೆ 
ನಾನಾವಿಧಾನ್ನರಸಪಕ್ತಾನ್ನವಾಗುತಿರೆ | 
'ಕರಮೊ್‌ಪ್ಪೆ ಸಮೆದ ಓಗರದ ರಾಸಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಹರವರಿಯ ಮಂ'ಡ*ಗೆಗಳೊಟ್ಟಿಲುಗಳಲ್ಲಲ್ಲಿ | 
ಗಾರಿಗೆಯ ಅಳಸುಗಳ ಕುತ್ತಯಗಳಲ್ಲಲ್ಲಿ 

೧೦ ಹೂರಿಗೆಯ ಅಡ್ಡುಗೆಯ ಬೆಟ್ಟಿಂಗಳಲ್ಲಲ್ಲಿ | 
ಹಾಲುಂಡೆ ಫೃತಪೂರದಾಲಯವದಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಹಾೆ್‌ಲೋಗರೊ'ಡಿ ಸಣ್ಣ ಸೇವಗೆಗಳಲ್ಲಲ್ಲಿ | 
ಸರವಳಿಗೆ ಸಣ್ಣ ಸರವಳಿಗೆ ಮಣಿಸರವಳಿಗೆ 
ವರಮಧುರ ಪೂಸಣಂಬಂ ಸಮೆದವಂತೊಳಗೆ | 
ಮೇಲೋಗರದ ಹಿರಿಯ ರಾನಿ ಮಸಗಿದವಲ್ಲಿ 
ಹಾಲುತುಪ್ಪದ ಕೋಟಿ ಕೊಪ್ಪರಿಗೆಯಂತಲ್ಲಿ | 
ಸಮೆದು ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಕಂಪೀಡುತ್ತಿರೆ ಕಂಡು 
ಅಮಮ ಭಕ್ಕೈಕನಿಧಿ ಬಸವಂ ಮನಂಗೊಂಡು | 





1 ಹಾರ್ತಿ (ಕ.), ಣಾರ್ದಿ (ಖ.), ಹಾರ್ತಿ (ಗ.ಘ.); 2 ತಮ (ಬ.) ; ಕೆಹರನೊ (ಖ.) ; 
4ಡಿ (ಬ); 5 ಲವುಗುವೊ (ಕ); "ಸು (ಕ) 





` ಚೆ (ಕ) 


ಏಳನೆಯ ನಲ ೪೧ 


ಶರಣರ ಪದಂಗಳಂ ಹೆರುಷದಿಂ ತೊಳೆವುತಂ 
ಕರಮೊಸೆದು ಪಾದೋದಕಂಗಳಂ ತಳೆವುತಂ | ೨೦ 
ಬದುಕಿದೆನೆನುತ್ತವರ್ಜನೆಗೆ ಎಡೆಮಾಡುತಂ 
ಸದಮಳರನಲ್ಲಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಬೇಡುತಂ | 
ಬೇಖಬೇಣಗ್ಸುವಣಿ ಬೇಖೆ ಪುಷ್ಪದ ಪಂತಿ 
ಬೇಟಲ್ಲಿ ಬೇಖೆ ಶಿವನಿಂಹಾಸನದ ಕಾಂತಿ | 
ಒಪ್ಪ ತಂಡದಲಿ ನಿಂಹಾಸನಂಗಳನಿಕ್ಕು 
ತಪ್ಪದೆಲ್ಲರ್ಗೆ ತರತರದಿಂದ ಮೈಯಿಕ್ಕಿ | 
ಪಲ್ಲಿರಿದು ತಗ್ಗಿ ತಲೆಗರೆದು ಬೆರಳಂ ಕಚ್ಚಿ 
ಕಾಲ್ಪೆಅಗಿ ಸುಗ್ಗಿ ಕಿಂಕರತೆಯಿಂ ನೆಖೆ ಹೆಚ್ಚಿ | 
ಕೈಗೊಟ್ಟು ತಂದು ಬಿಒಯಂಗೆಯ್ಸಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ಮೈಗರೆದು ಹರುಷದಿಂ ನಲವಿಂದ ಹಾರೈಸಿ 
ಎಡೆಮಾಡಿದೆಡೆಗಳೊಳು ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಕುಳಿ ರಿಸ 
ಮೃಡಪೂಜೆಯುತ್ಸಾ ಹವಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಡಗರಿಸೆ | 
ಬ್ಲವತ್ತದ ಪತ್ರೈಯಂ ನಮಗೆ ನೀಡೆಂಬ 
ಮಲ್ಲಿಗೆಯನಿಲ್ಲಿ ತಾ ಸುರಗಿಯಂ ಸುರಿಯೆಂಬ | 
ಮರುಗಮಂ ತಂದಿರಿಸಿರಮ್ಮ ದೇವಂಗೆಂಬ 
ಬಿರಿಮುಗುಳ್ನ ಳಿರವಂತಿಯಂ ಮೆಲ್ಲನಿಳುಪೆಂಬ | 
ಆಗಮವದೇಕೆ ಕೇತಕಿಯನೆಮಗೀಯಿಂಬ 
ರಾಗದಿಂ ರಾಜಿಸುವೆಸಳ್ಗಳ೦ ತೋಯೆಂಬ | 
ಸಂಪಗೆಯ ಕುಸುಮಮಂ ತಂದು ಸೃತಿರಿಸೆಂಬ 
ಕಂಪುಳ್ಳ ಸೇವಂತಿಯಂ ತಂದು ತುಜು'ಗೆ'೦ಬ | ೪೦ 
ಜಾದಿಯಂ ಮೊಲ್ಲೆಯಂ ಬೆರಸಿ ನೀಡೆಮಗೆಂಬ 
ಹೂದುಜುಗಲೇಕೆ ಪಡ್ಡ ಳಿಯನೆಮಗೀಯೆಂಬ | 


೩೦ 





೫೦ 


೬೦ 





ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಅಳಿಗಳೆಣಗಿದ ಹೂವನಾವೊಲ್ಲೆ ವೆಂದೆಂಬ 
ಪಳೆ ರವಿಕರಂ ಮುಟ್ಟಿ ದರಳ ನ ಳಿವು 
ಭಸಿತಮ ೦ ಮೈಯೊಳೂಲದುದ್ದೂ ಳಿಸೆಂದೆಂಬ 
ವಿಸೆವಂತಲಂಕರಿಸು ರುದ್ರಾ ಕ್ಟ ಗಳನೆ ೦ಬ | 
ತಣ್ಣಿ ತಪ ಗ್ರ :ವಣಿಯಂ! ಸೋರಿ ಸೆಂದೆಂಬ 
ಸಣ್ಜಿ ರಮ ಸಿರಿಗಂಧಮಂ ಬೆರಸೆಂಬ | 
ಬುಕ ತ ಧಗೆಯ ಮುಗುಳ್ಗ ಳಂ ಕೂಡೆಂಒ 
ವಿಮಲವಪ್ಪಗ್ರೃಣಿಯನೊಲದು : ಬಾಸಣಿಸೆಂಬ | 
ಬಾವನ್ನನೆ ನೇ ಸಾಲ್ಪು ದೆಮ್ಮ ದೇವರಿಗೆಂಬ 
ಚ ಬೇಳ್ಸ ವ | ಯನೀವುದಿಮಗೆಂಬ | 
ನಂದವರ್ತಿ ಯನೊಲವನೆಮ್ಮ ಶಂಕರನೆಂಬ 
ಮಂದೈಪ ಸಕಂಪೆ ಸಾಲ್ವದು ಶಶಿಧರಂಗೆಂಬ | 
ಧೂಪಮಂ ತಮ್ಮ ದೇವಂಗೆ ಮುನ್ಸೀಯೆಂಬ 
ದೀಪಮಂ ಬಳಿಕೆತ್ತಿರೇ ದಶಭುಜಂಗೆಂಬ | 
ಶರಣರಂ ನೋಡುತಂ ಹರುಷದಿಂ ಹಿಗ್ಗು ತಂ 
ಪರಿಪರಿಯ ಹೊಸಪರಿಯ ಪುಳಕದಿಂದರಳುತಂ | 
ಬಸೆವರಾಜಂ ನೋಡಿ ಬದುಕಿದೆನೆನುತ್ತಲ್ಲಿ 
ಬಸವಿದೇವಂ ಕಂಡು ಹೆಚ್ಚಿ ಬಾಳುತ್ತಲ್ಲಿ | 
ಜಲಚರಂ ಸೋಂಕದಗೃವಣಿ ಬೇಳೆಂದಡಂ 
ಸಲೆ ವತ್ಸ ನುಣ್ಣದ ಪಯಂ ನೇಮವೆಂದಡಂ | 
ದೇವಳೋಕದ. ಕಮಲವೆಮಗೆ ಬೇಕೆಂದಡಂ 
ದೇವಲೋಕದ ಮರುಗವಂ ಕುಡುವುದೆಂದಡಂ | 
ಕರಿಯ ಮಲ್ಲಿಗೆಯನೆ ಮ್ಮಾ ಶ್ರ ರಂಗೆಂದಡಂ 
ಘರವೀರದರಳಮಗೆ ನೇಮ 'ತಾನೆಂದಡಂ | 





3 ಣಿಗಳಂ (ಕ.) 





1 (ಖ.) ; 


ಏಳನೆಯ ಸಲ ಛೈ 
ಕಾಮದಹನದ ವಿಭೂತಿಯ ಸೇಮವೆಂದಡ೦ 
ಹೇಮದಕ್ಟತೆ ನೇಮವೆಮಗೆ ಸಲಿಸೆಂದಡಂ | 


ಆರತಿಗೆ ಪಚ ಕರ್ಪುರವನೀಯೆಂದಹಂ 


ಶ್‌ 
ವಾರಿಒದ ತಂತುವಿನ ಒತ್ತಿ ಬೇಕೆಂದಡಂ | ೨೭೦ 
ಏಕಮುಖರುದ್ರಾ 


೩ 
ಗಬಮಸೃಕದ ಮುತ್ತು ರಂಗವಲಿಗೆಂದಡಂ 
ಭುಜಗನ ಫನಣಾಮಣಿ ನಿವಾಳಿ ಬೇಕೆಂದಡಂ | 
ಹೋಡಿದನೆ ಕೊಂಕಿದನೆ ಕಂದಿದನೆ ಕುಂದಿದನೆ 
ಬಾಡಿದನೆ ಬಳ್ಳಿ ದನೆ ಬೆದಖುದನೆ ಬೆಚ್ಚಿದನೆ | 
ಸಂಗನಂ ನೆನೆದು ಸುಖದಿ೦ದಲೀವ್ರತ್ತಿರ್ದ 
ಅಂಗಚಾರಿಯ ಕರುಣದಿಂದಲೀನುತ್ಲಿರ್ದ | 
ಇಲ್ಲೆ ನ್ನದಚಳನಪ್ರುತಿಮನೀವ್ರತ್ಲಿರ್ದ 
ಎಲ್ಲಾ ಗಣಂಗಳ್ಲ ಛಲದೊಳೀವ್ರುತ್ತಿರ್ದ | ಲಂ 
ಈ ತೆಐದೊಳೀವುತಿರೆ ಶರಣತತಿ ಹಚ್ಚು ತಂ 
ಓತು ಕೊಂಡಾಡುತಂ 'ಹಾ'ಡ.ತಂ ಹರಸುತಂ | 
ಹೊಸ ಹೊಸ ಪರಿಯ ಸಿರಿಯ ನೇಮದಜಲರ` *ಲರು 
ಕುಸುಮವಂ ಕೊಡದೆ ಪರಿಮಳವನೀವರ್‌ ಕೆಲರು | 
ಮಜ್ಜನಕ್ಕೆಖೆವ್ರತಂ ಕರಗುತಿರ್ಪರ” ಕೆಲರು 
ಉಬ್ಹ್ಹಳಿಪ ಲಿಂಗಮಂ ನೋಡುತಿರ್ಪರ್‌ ಕೆಲರು | 
ಪೂಜಿಯಂ ಮಾಡಿ ಪು"ಟ*ವೆದ್ಲಾಡುವರ* ಕೆಲರು 
ಪೂಜಿಸುತೆ ಕಂಪಿಸುತೆ ಕೈಮಖೆವವರ್‌ ಕೆಲರು | 
ಹೂವರೀಕ್ಷಿ ಸುತೆ ಹೊರೆಯೋಜುತಿಪ್ಪರ್‌ ಹೆಲರು 
ದೇವನಂ ನೋಡಿ ದಠವೇಖುತಿಪ್ಪರ್‌ ಕೆಲರು | ೯೦ 


2ದ್ದು (ಖ.) 


೪೪ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಶಿವಲಿಂಗಮಂ ಮುಟಿ ಸ 'ಮಃಖೆವು ಪೃರ್‌' ಹೆಲರು 
ತವಕದಿಂ ಸ್ಲುತಿಯಿಸುತೆ ಗದಗದಿಸುವರ್‌ ಕೆಲರು | 
ಹಾಡಲೆಂದಸುಗೆಯ್ದು ನೋಡುತಿಪ್ಸರ್‌ ಜೇಲರು 
ನೋಡಲೆಂದನುಗೆಯ್ದು ಹಾಡುತಿಪ್ಪರ್‌ ಕೆಲರು | 
ಆಡುತಾಡುತೆ ಮಾಜ ಮಸಗಿ ಕುಣಿವರ್‌ ಕೆಲರು 
ನೋಡಿನೋಡುತ್ತಲೆವೆಯಿಕ್ಕದಿಪ್ಪರ್‌ ಕೆಲರು | 
ಶಿವಶಬ್ದಮಂ ಕೇಳ್ದು ಪುಳಕಿಸುವವರ್‌ ಕೆಲರು 
ಶಿವನೊಡನೆ ಮುನಿಮುನಿದು ಜೆನುಗುತಿಪ್ಪರ್‌ ಕೆಲರು | 
ಧೂಪಮಂ ಮಖುೆದಾರತಿಯನೆತ್ತುವರ್‌ ಕೆಲರು 
೧೦೦ ದೀಪಮಂ ಧೂಪಮೆಂದರ್ಚಿಸುವವರ್‌ ಕೆಲರು | 
ಇಂತು ಶಿವಲಿಂಗವೂಜಾಸಂಭ್ರಮಂ ನೆಗಳೆ 
"ಸಂತತಂ ಬಸವರಾಜಂ ಹಿಗ್ಗುತಂ ಹೊಗಳೆ | 
ರೆಗಳೂಗೆದವು ಘಂಟೆಗಳ ಢಣಢಣತ್ವಾರ 
ಆಗಳುಣ್ಮಿ ದವು ?ಕೌ*ಸ್ಟಾಳದ ಫಳತ್ಯ್ಯಾರ | 
ಅಲ್ಲಿ ಮುರಜದ ಮದದ ಕಹಳಗಳ ದನಿಯೊಳಗೆ 
ಅಲ್ಲಿ 'ಯಾ*ವ್ರಒದ ಶಂಖದ ಘನಧನಿಯೊಳಗೆ | 


೧೨ 


ಹ ಲ್‌ ಮಿ 
ಭಕ್ತ ಸ್ವಯಂವರದ ಪುಣ್ಯವೀದ್ದಿಯ ತಅದಿ 


1! ೦ 


ಮುಕ್ತಿಸ್ತಯಂವರದ ಶಿವಯೋಗಿಗಳ ತೆಜದಿ | 


ಇರೆ ಬೇಟಿ ಬೇಖೆ ಪರಿಪರಿಯ ಪರಿಯಾಣದಿಂ 
೧೧೦ ಸರಸಪಕ್ತಾನ್ನ ಫೃತಮಂ ಬಡಿಸಿ ರಾಗದಿಂ | 
೪೨ 


ರಾಗದಿಂದಣ್ಣೆ ವಾಲ್‌ ಸಕ್ಕರಗಳಂ ಬಡಿಸಿ 
ಬೇಗದಿಂ ಕೆನೆಮೊಸರುವುಜ್ಜಿಗೆಗಳಂ ಬಡಿಸಿ | 





1 ತೆಖೆವಂ್‌ (ಬ.) ; 2 ಕೈ (ಖ.); ತವಾ (ಕ.ಖ.) 


ಏಳನೆಯ ಸ್ಮಲ ೪೫ 


ಚಂದ್ರ ಮಂಡಲದೊಳಮೃತವನಿಕ್ಕ ಕೊಡುವಂತೆ 
ಸಾಂದ್ರರುಚಿಗೊಡುವ ಪರಿಯಾಣಂಗಳುಮನಿಂತೆ | 
ನೀಡುತಿರೆ ಪರಿಚಾರಕಪ್ರಶರವ್ನ್ಲಲ್ಲಿ 
ಕೂಡೆ ಶರಣವ್ರಜಂ `ಹಾರೈ ಸಲಲ್ಲ'ಲ್ಲಿ | 
ಬಸವರಾಜಂ ನಲಿದು ಪ್ರಷ್ಟಾಂಒಲಿಯನೀಯೆ 
ಎಸೆಯೆ ಶಿವಭಕ್ತತಕುಲವೆಲ್ಲ ವರಕೆಯನೀಯೆ | ೧೨೦ 
ಆರ್ಫಸಲಿಕ್ಟುತ್ತುಘೇ ಚಾಂಗು *ಬೊಲ್ಲೆ*0ದು 
ಮಾರಾರಿಯಂ ಶಂಭುವಂ ಬಣ್ಣ ಸುತ್ತಂದು | 
ತಮತಮಗೆ ನೇಮದಿಂದರ್ಪಿಸಲ್‌ ತೊಡಗಿದರು 
ಶಿವಲಿಂಗಮೂರ್ತಿಯಂ ಬೋಳ್ಳಸತೊಡಗಿದರು | 
ಹಾಲುಂಡೆ ಮೃದುವಾದವೆಲೆ ಲಿಂಗ ಕೊಳ್ಳೆಂದು 
ಹಾಲನಾರೈಸು ಮತ್ತಾವುದುಂ ಬೇಡೆಂದು | 
ದೇವ ಬೀಸುಂಬೂರಿಗೆಯನೊಮ್ಮೆ ಸವಿಯಯ್ಯ, 
ದೇವ ಪರಡಿಯ ಪಾಯಸವನುಣ್ಣು ದಮ್ಮಯ್ಯ | 
ದೇವ ಮೆಲ್ಲನೆ ಬಳಲ್ಲಿರೆಲೆ ತಂದೆ ಎಂದೆನುತಿ 
ದೇವ ಇನ್ನೊಂದೆ ತುತ್ತೆನ್ನಾಣೆ ಕೊಳ್ಳನುತೆ | ೧೩೦ 
ಕೂಟ್ಬ ಪಕ್ಟಾನ್ನಮಂ ಮೆಲಲೊಲ್ಲೆಯೇಕೆಂಬ 
ಪ್ಟಿಯಾಯ್ಕೆಲೆಲೆ ಉಪ್ಪಾರತಿಯನೆತ್ರೆಂಒ | 
ದನ್ಫೈ ಶಿವಲಿಂಗನುಣಲಾಜನೆಂದೆಂಬ 
ಮೊಸರೋಗರವೆ ಸಾಲ್ತುದೆಮ್ಮ ದೇವಂಗೆಂಬ | 
ಕೆನೆಮೊಸರ್‌ ನಿನಗರ್ತಿ ದಮ್ಮಯ್ಯ ಕೊಳ್ಳಯ್ದ 
ಮನವಾರೆ ಪೇಳ ನಿನ್ನಿ ಜೈಯಂ ಪೇಳಯ್ಯ 
ಒಂದೆ ಮೇಲೋಗರವನೊಮ್ಮೆ ಸವಿನೋಡೆನುತೆ 
ಮಂದಗಿವೆ ಮಜ್ಜೆ ಗೆಯನವಧರಿಸು ಶಿವ ಎನುತೆ 








_ ಆರೈಸುತಿರಲ (ಖ.) ; 2 ಭೋಲೆ (ಖ.) 


೪೬ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ನ್ನ ರಸೆ ಮೊಸರೋಗರಲ್ಲವಂ ನೀ ಕೂಳ್ಳ 
೧೪೦ ಚೆನ್ನನ ಮಹಾನಿಧಿಯೆ ಕರುಣದಿಂ ಕ್ಲೆ ಸ 


ಯಭಕ್ಕೆ ಮನದ ಮುಂದಿಟ್ಟು | 
ಆರೈ ಸಿಕ್ಕುವ ಶರಣರಿ ಜ್ಜೆಗವ ಸತರಿನಿ 
ಕಾರುಣ್ಣನಿಧಿ ಗಿರ ಜಿದೇವ ಗಣತತಿವೆರಸಿ | 
ಉಂಡಸ್ಟೊರ್ಗಿಸ್ಸವ ಸರನಾಗಿ ಶಂಕರಂ 
ತೆಂಡತಂಡದ ಕರುಣದಿ೦ ಚಂದ್ರಶೇಖಮರಂ | 
ಆಗಳೊಲಬಿಂ ಹಸ ಸ್ಮಪ್ರಕ್ತಾ ಳನಂ ಮಾಡಿ 
ರಾಗದಿಂ ಚಂದನದ ಸೈಫಘಟ್ಟೆಯಂ ನೀಡಿ | 
ಕತ್ತುರಿಯ ಕರ್ಪುರದ ಬೀಳೆಯಂಗಳನಿತ್ಟು 

೧೫೦ ಬಿತ್ತರಿಸಿ ಚಮರಸೀಗುರಿದರ್ಸ್ಹ ಣಮಸನಿತ್ತು | 
ಬಿಜಯಂಗೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಜಲಿಂಗಮೂರ್ತಿಯಂ 
ವಿಜಯರ್ನೂಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾದಸುಖದರ್ತಿಯಿಂ | 
ತೊಡಗಿದರ್‌ ತಮತಮಗೆ ಕೂಡೆ ಶರಣೆಂದೆನುತೆ 
ಮೃಡನ ಪ್ರಸಾದಕ್ಕೆ ಹರುಷದಿಂ pee ರುಡುತೆ | 

"ನಂಜಿ ನವರ ಸ ದೃತ್ತಿ ಯಾನಂದಮ 


ನಾವಿಧದೊಳಿಪ್ಪ ಗ 4 | 


೨ 


2 
O 
ತಶಿ 
3 Ke) 
| 
ತ 


ತೆ 


ಯರೂ ಸತಿರ್ಪವರ್‌ ಕೆಲರು 


21 
ರ 


ಸ 
HU 2 


ಆಶ 
ಶಿ 
QA 

C 

f 


ಸವನಂ ಹರಸುತಿರ್ಹರ್‌ ಕರು | 
ಪ ಸಾದಮೆಂ ಕೇಳುತಿರ್ಷ್ಹರ್‌ ಕಲರು 
ರ್ಗೆ ಮಖೆದಿಕ್ಕಲಮ್ಮ ದಿರ್ಪರ” ತೆಲರು | 


ಹರಿಹರಿದು ತುತ್ರಿಟ್ಟು ಕುಣಿವ್ರತಿರ್ಪರ್‌ ಕೆಲರು 
ಶರಣರಂ ನೋಡಿ ಜು ರ್‌ ಕಲರು | 


ಜಸ 


(dl LdL 
(೭ 


ಗಿ೬೦ 


tL 





1ೋ (ಖ.) ; ೭ ಸು (ಖ.) 





ಏಳನೆಯ ಸ್ಹಲ ೪೭ 


(ol 


Fs ಸುಖಸುಖದು ಬಸವಣ್ಣ ಬಾಳ್ಗೆ ೦ದು 
ಹಾಲಂ ಸವಿದು ಬಸವಣ್ಣ ಶರಣೆಂದು | 
ದಸಸಕಾ ಸ ಮಂ ಷವಿದನಗಿ 'ತೆನಗಿಂಬ 


ವೋ 
ಅರರೆ ಹಾಲುಂಡೆಯಂ ತವಕದಿಂ ಸುರಿಯೆಂಬ | 


0೪ 


© 


25. 


{ 


ಪರಿಣಾಮದಿಂ ತೇಗಿ ಬಸವನ೦ ಹರಸುತಂ 

ಪರವಶೀಭೂತರಾಗುತೆ ಸುಖದೊಳೂಪು ತಂ | 

ಅಂಗಪ್ರಸಾದಿಗಳು ಶರಣಪ್ಪ ಸಾದಿಗಳು 

ಸಂಗಪ್ರಸಾದಿಗಳು ಶಬ್ದ ಪ್ರಸಾದಿಗಳು | ೧೭೦ 
ಗೀತಪ್ರಸಾದಿಗಳು ನೋಟಪ್ರಸಾದಿಗಳು 

ಮಾತೇನೊ ಶರಣದರುಶನದ ಪ್ರಸಾದಿಗಳು | 

ವೀರಪ್ರಸಾದಿಗಳು ಶಾಂತಪ್ರಸಾದಿಗಳು 

ಸಾದಿಗಳು ಧೀರಪ್ರಸಾದಿಗಳು | 

bs ನಿಚ್ಚಪ್ರಸಾದಿಗಳು 

ನಿದ ಸಮಸುಖದ ಸರ್ವಪ ರ ಸಾದಿಗಳು | 

ಪ್ರಸಾದದಿಂ ಪ್ರಣ್ಯೋದರಂ ತಣಿಯೆ 

ವಕೀರ್ತಿಗಳಿಂದ ಕಿಬಿಗಳಿಲ್ಲಂ ತಣಿಯೆ | 

ನ ನೆನಹಿನಿ೦ದವೆಲ್ಲರ ಮನಂ ತಣಿಯೆ 

ವನಾಲೋಕದಿಂ ಲೋಚನಂಗಳ್‌ ತಣಿಯೆ | ೧೮೦ 
ಬಸವನ ಸ್ಥೃುತಿಗಳಿಂ ನಾಲಗೆಗಳುಂ ತಣಿಯೆ 

ಬಸವ"ಸ್ಪ"ರುಶನ ದದಿ೦ದಲೆಲ್ಲರಂಗಂ ತೇಣಿಯೆ | 

ಸಕಲಗಣವ್ವ ೦ದಂ ಪ್ರಸಾದದೋಕುಳಿಯಾದಿ 

ಶಲ ಗಣಸಂಕುಳಂ ತಣುದಿನೋಕುಳಿಯಾಡಿ | 

ಅಲ್ಲಿ ಬಸವಣ್ಣನಂ೦ ಶರಣತತಿ ಪರಸುತಿರ 

ಎಲ್ಲ ತೆಅದಿ೦ "ಬಸವನಂ ಪೊಗಳುತಿರೆಯಿರೆ || 


ಟಿ 
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ಲ ಲ 
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೭೬ 


© 
HULA 2 


ತ್ರ 


ಖ್ತ್‌ 


` ನು (ಬ) 


೪೮ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಎಂಟನೆಯ ಸ್ಥ ಲ 
ಬಸವನ ಮೂತೆ ಮಾತು ಬಸವಣ್ಣನ ಭಕ್ತಿಯ ಓಜೆಯೋಜೆ ಕೇಳ್‌ 
ಬಸವನ ರೀತಿ ರೀತಿ ಬಸವಣ್ಣನ 'ತಿಂಕರವೃತ್ತಿ ನ ತ್ರಿ 'ಮೇಣ್‌! | 


ಬಸವನ ಬಟ್ಟೆ ಬಟ್ಟೆ ಬಸವಣ್ಣನ ಬಿಂಕದ ಭಾಷೆ ಕಿ ಹೋ 
ಬಸವನ ನಷೆ ನನೆ ಬಸವಣ್ಣನ ನೇಮವೆ ನೇಮವುರ್ವಿಯೊಳ್‌ || ೧* 


ಬಸವನ ಗೀತಿ ಗೀತಿ ಬಸವಣ ನ ನಿರ್ಮಲರೂಪು ರೂಪು ಕೇಳ್‌ 
ಬಸವನ ಗಾಡಿ ಗಾಡಿ ಬಸವಣ್ಣನ org ಕೀರ್ತಿ ಕೀರ್ತಿ ಮೇಣ್‌? | 
ಬಸವನ ಬುದ್ದಿ ಬುದ್ಧಿ ಬಸ ಸವಣ್ಣ ನ ಪುಣ್ಯದ ಲೀಲೆ ಲೀಲೆ ಹೋ 

ಬಸವನ ರಕ್ಷೆ "ರಕ್ಷೆ ಬಸವಣ್ಣ ನ ನ ನ ಶಿಕ್ಚೆ ಯೆ ಶಿಕ ಲೋಕದಳ || ೨* 
ಬಸವನ ಪೆರ್ಮೆ ಪೆರ್ಮೆ ಬಸವಣ್ಣನ ನಚ್ಚಿನ ಕೂರ್ಮೆ ಕೂರ್ಮೆ ಕೇಳ್‌ 
ಬಸವನ ಸೀಮೆ ಸೀಮೆ ಒಸವಣ್ಣನ ಶೀತಳಶಾಂತಿ ಶಾಂತಿ ಮೇಣ್‌ | 
ಬಸವನ ಚಾಣು ಜಾಣ್‌ ಒಸವಿದೇವನ ಭಾವದ ಕಾಣ್ಣೆ ಕಾಣೆ ಹೋ 
ಬಸವನ ಭಕ್ತಿ ಭಕ್ತಿ ಬಸವಣ್ಣನ ಯುಕ್ತಿಯೆ ಯುಕ್ತಿ ಲೋಕದೊಳ್‌ || ೩* 


ಎ೦ದಿ೦ತು ಪೊಗಳ ಶರಣರ 

ಮುಂದೆ ಮನಂಗುಂದಿ ಕಂದಿ ಕೈಮುಗಿದು ಕರಂ | 
ನೊಂದು ಶಿವಭಕ್ಕಿಭಯರಸ- 

ದಿಂದಂ ನೆಖೆ ತಗಿ ಕುಗ್ಗಿ ನುಡಿದಂ ಬಸವಂ || ೪* 


ದೇವರ್‌ ನೀವೇ ಪ್ರಾಣಂ 

ನೀವೇ ಕಣ್‌ ನೀವೆ ಮಾತೆ ನೀವೇ ಒನಕಂ | 
ನೀವೇ ಗತಿ ನೀವೇ ಮತಿ 

ನೀವೇ ಪತಿ ನೀವೆ ಗುರುವೆನಗೆ ಬೇಯಿಂಟೇ || ೫" 





1ಯಾ (ಖ.); 2ರಿ 


¢ (ಖ.) ; 3 ಕೀರ್ತಿ ಕೀರ್ತಿ ಮಾಣ್‌ (ಕ.), ಕೀರ್ತಿಯೆ 
ಕೀರ್ತಿ ಮಾಣು ಮಾಣ್‌ (ಖ.) 


ಲಣುವೆ ಬಾಯ್ತೆಣ್ಣೆ ಜ್‌ ಮೊಲೆವಾಲ್‌ ಮು] 
ತಾಣವೆ ನಿ ಡೆ ಯ ಕರುಣಂ 

J ಕ ನು i: 
ತೂ ಣಿಯ್ಕೊಳಿವ ಗಾಗೆ ಬಸವನಾದೆ೦ ಬಳಿಕಂ || ೬೫ 
bc oR 


ಶರಣರ ಬಂಟರ ಬಂಟಿಂ 

ಶರಣರ ಕಿ೦ಕರರ ಕಿ೦ಕರರ ಕಿ೦ಕರನಾ೦ಂ | 

ಶರಣರ ಖಿ ಲೆಂಕಂಣ್‌ 

ನಗೆ ಬೇಖೆ 'ಗತಿಮತಿಯು'ಂಟೇ || ೭” 


ತ್ತೈನ 

ಎ೦ದು ಜೋ ಸಾತ್ತಿಕಭಯಭಕ್ಕಿಭರಿತ ಕಿಂಕುರ್ವಾಣ 
ವ್ರಾಕ್ಕುಮಂಡಿತವದನಮಂಡಲನಾ!), "ದಂಡನಾಥಜೂ ಡಾವಣಿ ಜಾ 
ಕುಲತಿಲಕಂ ಸತ್ಯಸಾಮ್ರಾಬ್ಯಸ ಸಾರ್ವಭೌಮಂ ಸದ್ದಕ್ತಿ ಸೂಖೆಗಾಜಿಂ 
ಮುಕ್ತಿಸದಳವುಳಿಕಾಣನೆನಿಪ ಬಸವರಾಜಂ ಭಕ್ಕರಂ ಕಂಡು ಕಡು 


ನೇಹವೆಡೆಗೊಂಡು, ನಡೆತಂದೆಲರ್ಗೆ ಭೇಜ ಬೇಖೆ ದಿವ್ಯ ಚಂದನಮನ್ತು 


ಡವ ನಂಗೆಯ್ತು ಮೈಗಮುದಮನಖರ ಕಿ ಸಾದಿನ ಕಂಪಂ ಕಕ 
ನೈಷ ಕಕ್ಕಿ ನಿ ಭನಿತದೊಳು ಬೆರನಿದ ಕತ್ತುರಿಯ ಸಾರಮಂ 
ನೊಸಲೊಳು ಮೇ ಟನ ಪರಿಮಳದಲರ್ಗಳ೦ ನಿರಿಮುಡಿಗೆ ಸಿ೦ಗರಿಸಿ 
ನೋಡಿ ನೋಡಿ . ಕಣ ಳಿ೦ದನ್ಪಿ ಮನದ ನೊಸ್‌ಲೊ'ಳು ಮುಂಡಾಡಿ 
ತಣಿವಿಲ್ಲದ ತವಕಂ ಪೊನ್‌ ಸತ್ತ್ಯಗುಣ೦ ಮತ್ತಂ ವೆಗ್ಗ ಳಮಾಗೆ ಬಿಕ್ಕು 
ಮಾಣಿ, ಬಿಚ್ಚ ಛಳನ ಭಂಡಾರದ ಚಿ ಮಹಾ ವಾಗ ಲತಾವಳಿ 
ಹಂಸಾವಳಿ ಗಚಾವಳಿ ಮೊದಲಾದ ಪ ಪಿಲಿ ದಂ ದಂಡುಗಳ೦ ತರಿಸಿ 
1[ಚೆ]೦ದದೊಳೆರಿಸಿ ತರತರದಿಂ ಬಿಡಿಸಿ ಪರಿಪರಿಯ ದಿವ್ಯವಸ್ರ್ರಂಗಳಂ ತೆಗೆದು 
ಸಿಡಿದು ಶರಣರ ಮೈಯೊಳು ಬುರಬುರನೆ ನೆ ಗೆಸೆಗೆದೇಳ “ಪುಳಕದ ಸಾಲ್ಪೆ 
ದೃಷಿ ಹ್ರಿಯಾದಪುದೆಂದು ಗವ್ರಸಣಿಕೆಯಿಸ ಕ್ವುವಂತೆ ಮೈತೀವಿ ಪೊದೆಯಿಸಿ 
——— uP 


df 


1 ಮತಿಯೊಂದು (ಕ.) ; 2 ಯ ದಳಳಿ (ಖ.) ; 3 ಲ್ಲಳೊ (ಕ.) ; 42), 


೨ ಛ (ಕ.ಖ.) 


೪೯ 


() 


೫೦ 


ಖಲಿ 


೩೮ 





ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ದಿಗಂಬರನ ಶರಣರ್ಗು'ಡುಗೆಗೊ'ಟ್ಟು, ಸ೦ಗ್ರರದತ್ರ ಮನಂ ಸಳದಾಭರ 
ಣಂಗಳ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಂ ತರಿಸಿ ರತ್ನ ಮಂೀವೆಔ3ಯ ಮುದ್ರಿಸಿದ ಮುಚ್ಚು 
೪೦ ತೆಗೆದು ತ ಸಣ್ಣ ವತಂ ವತಂಸಮಂ ಕವಿಗಳಿಗಳವಡಿಸಿ ಮುತ್ತಿನ 
ಹಾರಮಂ ಗ ತ್ತ ಬಾಹುಪೂರಯಮಂ ತೋಳ್ಗೆ ಸ್ಸಕೊ 
ನಿ ಕಂಕಣಮಂ Br ನೂಂಕಿ-ಮುದಿಕೆಗಳಂ ಭದಾ; ಐಂಗುಲಿಗಿತ್ತು, 
ಆರಾಧನೆ ಗೆ ಚಿತ ವುರವಣಿಸಿ ಖೆ; ತರಿಸುತಂ ಮುದ್ರೆ ಗಳ 
ನೊಡೆದು ಕೃಡಿತೆವೊ೦ಗಳಂ ಮೃಡಭಕ್ಕರ ಮೆಲ್ಲಡಿಗಳೂಳು ಸುರಿಸುರಿದು, 
ಕಣ್‌ತೀವಿ ನೋಡಿ ಮೈತೀವಿ ಮುಟ್ಟಿ ನಾಲಗೆತೀವಿ ಹೊಗಳಿ ಮನಂ 
ತೀವಿ ನೆನೆ ಬುದ್ದಿತೀವಿ ಬೆಚ್ಚು ಅಹಂಕಾರತೀವಿ ನೆಚ್ಚಿ ಚಿತ್ಕತೀವಿ 
ತಿಜ್ಜೊತ್ತಿ, ಮತ್ತೆ ಇತ್ತಿತ್ತು ತ ತಣಿಯದೆ, ಪುಣ್ಯಲೋಭಿ ಭಕ್ತರ ಭಾಕುಳಿ 
'ರಣರ ಸೂಖೆ ಸಜ್ಜ ನರ ಸಲೆಮಾಲು ಶರಣರ ಸಂಗದ ಶಾಶ ನಿಪ 
ಬಸವರಾಜಂ ಅಿಂಗಜಂಗಮಪ್ರ ಸಾದಹ್ನ )ದಯನಾಗಿ 005 
ಜು ಬ ಕ ಮತ್ತ ನಸ 

ದೇವದೇವ, ನಿಮ್ಮ ರ್ಥಮಂ ನಿಮಗೆ ದ ಮಾಡಿ 
ಬೇಡಿತಂ ನೀಡುವ ಡ್‌್‌ €ವೆ ಕೊಂಡುಕ ಸರಸದ ಸುವ ನಿಮ್ಮ 
ಕಣ್ಣ ಮೊದಲ 3. ಹಹ ಆನೆಂಬುದು. ಹಲವಂ ನುಡಿವುದೆಲ್ಲಂ 
ಪುನಿ, ನಡೆವುದೆಲ್ಲಂ ತಪು ೨” ನೇಮವಣಹುಯದ ನೀರಸಂ ಪೂಜೆಯಖಯದ 
ಪುಣ್ಯದೂರಂ ಹಾಡಲಯಯದ ಹಸುಳಯಖೆ ನ್ನೋ ಳು ಲೇಸನಅಸದೆ 
ತಪ್ಪಂ ನೋಡದೆ ಕರುಣಿಪ್ರದು--ಎಂದು ಬಿನೆ ನಿದ ಬಸವಂಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ 
ಮಾಹೇಶ್ನ ರ ಕಲಂ ಭೋರನ ಪರಸಿ ಹಾರೈಸಿ ಹಿಗ್ಗಿ ತಣಿದು ಕುಳ್ಳಿ ಭ್‌ 
ಮೆಚ್ಚಿ ಮನಂತೀವಿದಾನಂದದಿಂ ಮಿಕ್ಕು ಮಾಖ- 

ಎಲೆ ಬಸವ ಒಸ ಸವಣ್ಣ ಬಸ ಸವಯ್ಯ ಬಸವರಸ ಬಸವರಾಜ ಬಸವಿ 
ದೇವ, ಕೇಳಯ್ಯ. ನಿನ್ನ ನೇಮವಿದಾರ್ಗುಂಟು ! ಗುರುಲಿಂಗದೊಳೆರಡಿ 
ಲ್ಲದಿಪ್ಪೆ. ಶರಣರಂ ಸಂಗನೆಂದೆ ಕಾಣ್ಣೆ. ಬಂದ ಭಕ್ತರನತ್ಯಾದರಿಪೆ. ಬಪ, 


1 ಡುಕೊ (ಕ.), ಡಿಗೆಗೊ (ಖ.); 2 (ಕ.) ; 8 ಜೋ (ಖ.) 


ಎಂಟನೆಯ ಸೃಲ 


ಭಕ್ಕರಂ ಹರುಷದೊಳಿದಿರ್ಗೊಂಬೆ. ಬೇಡಿದುದ ಶರಣರ್ಗಿಲ್ಲೆನ್ನ ದೀವೆ. 
ಬೇಡಲೊಲ್ಲದವರ್ಗೆ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಆ'ರಾಧಿ'ಪೆ. ಜಾಗ್ರತ್ಸ್ವಪ್ಪ ಪ ಸುನಿ 
ಯವಸ್ಥಾತ್ರಯಂಗಳೂಳು ಶರಣರಂ ಯನುನ ಹಾಣೆ, ನಿಚ್ಚಶಿವ 
ರಾತ್ರಿ ಯನಜ್ಚ ರಿಯಿಂ ಮಾಳ. ಒಂಗಮಪ್ರಾ£ ಣಿಯಾಗಿಹೆ ಚರಗ 
ರ್ಥಿತನಲ್ಲದುದನಾಘ್ರಾಡಿಸೆ. ನೋಡೆ, ನುಡಿಯೆ, ಮುಟ್ಟಿ, ಳೆ ಶಿವ 
ಸಮಯವನುದ ರಿಸುವೆ. ಪರಸಮಯವಂ ಸಂಹರಿಸುವೆ ಪೆ ಲಂಗದಲ್ಲಿ ಕಠಿ 


ಛ 
ನಮಂ ಕೇಳೆ. ಜ೦ಗಮದಲ್ಲಿ ಜಾತಿಯನಣಸೆ. ಪ್ರಸಾದದಲ್ಲಿ ಅಪವಿತ್ರತೆ 


ಇಂ a 
ಯನಖಯೆ. ಪರಾಂಗನೆಯರಂ ಹೆತ್ತ ತಾಯ್ಗಳೆಂಬೆ. ಭರದ್ರವೃಮಂ, 


ಕಿಲ್ಲಿಷವೆಂದು ಮುಟಿ, ನಡೆದು ತಪ್ಪೆ, ನುಡಿದು ಹುಸಿಯೆ, ಹಿಡಿದು 
ಬಿ ; ಬಿಟ್ಟು ಹಿಂಗಲೀಯೆ, ಕೊಟ್ಟು ನನಯ; ನಟ್ಟು ಕೀಳ ಮುಟ್ಟಿ 


ಬಜಸಿಂಗೆ, ಡಿ ತ ನೋಡಿ ಮ ನೆನೆದು ಮಖೆಯೆ. ಮನ 
ದೊಳೋದೆರಿಹ್ಟು. ಬುದ್ಧಿ ಯೊಳು ವಿಸಂ'ಚವಿಸಿಲ್ಲ, ಅಹಂಕಾರದೊಳು 
ಗರ್ವವಿಲ್ಲ ಜತ ಚಿತ, ನೊಬ್ಬ ಹ ಎಖೆಯಿಲ್ಲ, ಕಾಮವಿಲ್ಲ, ಷಹೋಸಫದ ಮಾತೇಕೆ? 
ಲೋಭದ ಗಾಳಿ ತ್‌ ಮೋಹಕೆ ತಲೆ ಕದದ ಸೆ ಸೊಗ್ಗಡು 
ಹೊದ್ದದು, ಮತ್ಸರಕ್ಕಿಂ೦ಬಿಲ್ಲ. ಬಸವರಾಜ, ನ ನಿನ್ನ ಗುಣ೦ಗಳಂ ಬಣ್ಣಿಸಲೆ 
ಮ್ಮ 'ಳವಲ್ಲ. ಈಶನ _ಮಾಸಲಪ್ಪ ಭ ಜಕ್ಕ ನನಗೆಣೆಯಿಲ್ಲ ಪಡಿಯಿಲ್ಲ ಷಾ 


ಬೆಯಾವಂ | 'ಫಾಷಂಡಿಭೂಮಿಯೊಳು ಶಿವಭಕ್ತನ ನಾಠ್ರಂಭಿಸಿ ಸಾವ 


WU dL 


ರ್ಥ್ಗಮಂ ಒತ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಂಗಳಂ ಬೆಳದು ಗಣಪರ್ವೆ ೦ಗಳಂ *ಸು*ಫಲಂ 
ಮಾಡಲೆಂದು ಬಂದ ಕಾರಣಿಕ ಬಸವ, ನಿನ್ನ ದೆಸೆಯಿಂದೆಮ್ಮ ಭಕ್ತಿ ಬಣ್ಣ 
ವೇಖತು--ಎಂ೦ಂದಡಿಗಡಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ತೂಗಾಡುವ ಗಣ೦ಗಳ ಚರಣ೦ಗಳ೦ 
ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿ ಬಸೆವರಾಜಂ ಪೊಗಳಿ. ಗೆ ತಲ್ಲಣಿಸಿ ತಗ್ಗಿ ಮಲ್ಲಣಿಗೊಂಡಾಗ 
ಛಾಗಳಿನ ಸಂಗತಿಗೆ ಹೂಸ ಹೊಸ ಗೀತಮಂ ಕೀಳಿಸುತ್ತಿ ರ್ದ ಸಮಯ 
ದೊಳು; 


ನೆರೆದು ಕುಳ್ಳಿರ್ದ ಮಹಾಮಹಿಮರ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತಿಗೆ 





1 ದೆರಿ (ಖ.); 2 ಚಿಯಿ (ಖ.); ತಸ (ಖ.) 


೫೧ 


ಭಂ 


೫.೨ 


೮೦ 


೧/1೧ 1, 1 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ನವಯೌವನವಾದಂತೆ ಅರ್ಜನೆಗರಳಲರ್ದ ಪರಿಮಳದ ಮೊಗ್ಗೆಯಂತೆ 
ಇಟ ಔಟ ಗ 

ಶಿವಜ ER ನಕ್ಕ ಸೊಬಗಾದಂತೆ ಉನ್ನ್ಮ ತ್ರ ತ್ರೈಫಲ್ರಿಚನಿಂಶತಿಪಾ, ಯಂ ಕವಿದು 
ಕ ವೂಜಮಟ್ಟು, ತೊಡ! ದ್ವೇವಾಂಗದಿಂ “ಟ್ಟ ಪಟ್ಟಾ 
ವಳಿಯಿಂ ತೊಟ್ಟ, ದಿವ್ಯಾಭರಣದಿಂ, ರುದ್ರ ಲೋ ಕದ್ದ ಸ್ಯ ಫಾಟಪ್ರತ್ರ ರ೦ತೆ 
ಕೈಲಾಸದ ಘಮನೀಯರಂತೆ ಶ್ವತಗಿರಿಯ ನನಯ ಮೇರುವಿವೆ 
ಧೀರರಂತೆ ತ್ರೆ ಮಹಾದೇವನ ಮಕ್‌! ವರ್ಧನರು ಮದನಹರನ ಮದಕರಿಗಳು 
ಹರನ ಶರಭಂಗಳು ನರಲೋಕದೇವೇಂದ್ರ ರು ನೆರೆದು ಪರೆದು ಬಜ ಳನ 
ಪುರದ ಪಲವ್ರ ರಾಜನೀಧಿಗಳೂಳು ಸುಳಿತಸ್ಸಾಗಬ್ಬ, ಪುರಜನಮುಂ 
ಸಕತ ಯಿಗಳೂ ನರದ ನತರ ಕೌತುಕವುನಾಳ್ಸು ನೋಡುತಂ 
ಬರವರ; 

ಟಬ ಭನ ಗುರುವಪ್ಪ ನ ತಂ ಸೌರಿಭಟ್ಧ 0 ನಿಷ್ಣು ಪೆದ್ದಿ 
ಗಳು ಮೊದಲಾದ ವೈಷ್ಣವರ ಕಂಡು”ಕಂ”ಡು ಅಸೂಯೆಯೊಳು 
ನಡೆದು ಅಹ೦ಕಾರದೊಳುಬ್ಬಿ ಮತ್ಸರದೊಳು ಬಿರಿದು ಹರಭಕ್ತರ ಸಂಪ 
ದಮಂ ನೋಡಲಾಣಜದೆ ಬಿಸುಸುಯ್ದು ಸ್ಮರಿಸಲಾಜದೆ ಹುದಿಕುದಿದು 
ಹೋಟಿಲೆಗೊಂಡು ಅನುತಾಪದೊಳುರಿದು ಮನಂ ಕರಿಮುರಿವೋಗಿ 
ಬುದ್ದಿ ಒಜುದಾಗಿ, ನಿಲಲಾಅದೆ. ಗಳಗಳನೆ ಸರಿತಂದು--ಎಲೆ ಎಲೆ 
ಮರುಳರಸ, ಪುರದೊಳು ಸುಳಿವ ಶಿವಭಕ್ಕರ ಸಿರಿಯನೇನಂ ಬನ್ನ ವಿಪೆವು 
ನಿನ್ನ ಭಂಡಾರದೊಳು ನೀನಿಕೃಲಮ್ಮದ : ಪದಕಂ ಶರಣರ ಪೇರುರದೊಳು 
೦ ಮುಟ್ಟಿ ಲಂಜುವ ತಾ್‌ರಹಾರಲ ಭಕ್ಕರ ಕೂರಳ್ಗ ಛಳೂಳು, ನೀಂ 
ಕೃಕೊಳಿಸಲೆಟ್ಟುದ ವಜ್ರದ ಕಂಕಣ೦ ಶರಣರ ಆರಡಿ ನೀಂ 
ನೋಡಲಮ್ಮ ದ ರತ್ತ ಮುದ್ರ ಹಗಳು ಶರಣರ ಕೋಮಲಾಂಗುಲಿಯೊಳು, 
ನೀಂ ತೊಡಲಮ್ಮ pM ದಿವ್ಯಾಭರಣಂ ಶರಣರ ಮೈಯೊಳು, 
ನೀನುಡಲಮ್ಮದೆ ಪೊಡಮಡುವ ನವವಸ್ಮಂ , ಶರಣರಂಗದೊಳು, ನೀಂ 


ಭಕ = ಅಳೆಯರ ಲ NE 
ಪೂಸಲಮ್ಬುದ ಯನ್ಸೃ ಕರ್ದವ ಮಂ ಭಕ್ಕರ ಕ್ಸ ವಕ್ಷ ೦ಗಳಾಳು, ಆನೀ 


1 


ಬಂಟನೆಯ ಸ್ಥಲ ೫ಸ್ಠಿ 


ಅಲಮ್ಮ ದ ದಿವ್ಫವಾಹನಂ ಭಕ್ಕರ 'ರಾ'ಫಘಯೊಳು ಕಾಣಬಂದಸಪವು. 
ಸವಂಗೆ ವ ರುಳಾದೆ. ಭಂಡಾರಂ ಸೂಖೆವೋದುದು. ರಾಜ್ಯದೆಳ್ಕರಂ 


ನಕ್ಕರ್ಗೆ ಬಹುದಾಯಿತ್ತು. ಭಕ ರುರವಣೆ ವಿರಿದಾಯಿತು 


Wo: 


> 


ಬಕರ ತೇಜಂ 


x3 


ಕ ES 
ಬಲುಹಾಯಿತ್ತು. ಅದಲ್ಲದೆಯುಂ, ನಿಷ್ಣುವ ವಂ ಒಯ್ದ ರಂದಡೆ ವೈಷ್ಣವರಂ 
ಕಂಡರಾರು? ಒ.ಹುನಂ ಬಗೆಯರೆಂದಡೆ ಬಾ ಹರಂ ಬಲರಾರು?, 

WU 8 A ಟ್ರೈ ೧೧ 


ತನನಂ ಕಿತ್ತು ಬಿಸುಡುವರೆಂದದೆ ಬೈನರ ಸುದ್ದಿ _ಯೆಲ್ಲಿಯದು] ? ಬೊಮ್ಮ ರಂ 
ಬೆಳ್ಮಾಡುವರೆಂದಡೆ ಸ್ರ ಖಗ ಸರಕು: ಮಾಡುವರಾರು ? ಬಂತು 
ಷಡ್ರರ್ಶನಂ ಕೀ ಛಾದವ, ಮೈಡದರ್ಶನಂ ಮೇಲಾದುದು. ಇದಂ 
ಬಟಿಂ" ನಿಚಾರಿಸದೆ ಕ ಕ್ಟ ತ್ರಿಯಧರ್ಮವಂ ಹೆದಿಸುವರೆ? ಈ ರ ಜ್ಯವನು 
ದಾಸೀನಂಮಾಳ್ಮರೆ ? ಆಗ್ರಲಿದಂ ಸ್ಸ ರಿಸಿರ್ಪೊಡೆ ಮೈ ಲ್ಲ ರಂ" 
ಬೀಳ್ವೂಟ್ಟು ನೀರಿ ಒಸಸನುಂ ಸುಖದೊಳಿವು ದು ಎನಲು; 
ಮಲ್ಲಾ ಸ್ಥರಣಂಗಳ೦ಂ ಕರೆಯಿಸಿ pp ಕ್ಕ ಮೆಂ ನೋಡಿ 
ಸ್ಥಿತವಂ ಬಸವನ ಯೇ ಹೊಂಡುಬಿಡುವುದೆಂದು, 2 ಗೆಳುತಳಳಿ ೧೦೦ 
ಗೂಗೆಗಳಂಶೆ ಪಲು ಸತ್ತ ಗಳಂತೊಣಲಿ' ಕೋರ '೦ತೆ ಪಲುಗಿರಿದು 
ನರಿಗಳಂತೆ ಜ್‌ ಡಿವ ಕರ್ಮಿಗಳ. ಮಾತಿಂಗುಮ್ಮಳಿನಿ, ನಿರ್ದ್ವೆ 
ವರ ಬೋಧ್‌ ನೆಲೆಗೊಂಡು ಚಿತ್ಕ೦ ಕಲಂಕಿ ಬಿಒ ೪೦ ಮರುಳಾಗಿ ಬಸವ 
ರಾಜನನೊಡಗೊಂಡು ಒರ್ಪುದೆಂದು ಚಾರರಂ ಆಳುವ ಸಲ್ಲು, ಅವರೊಡನೆ 
ವಿಭೂತಿಯ ಸುಭಟಂ ರುದ್ರಾ ತ್ನ ಯ ರುದ್ರ ೦ ಸಂಚ ಕರಿಯ ಸಂಚ 


ಕ 


ಮುಖನೆಪನಿಪ ಬಸವರಾಜಂ ಬ ಬಪ್ಪ ಗ ಡಾ ತ ಭ್ಯ ಆಯ ಳೊ 2 
ಸೂರ್ಯನ ಮುಂದ[ಣ]ರುಣೋದಯ" [ಬ] a ತೆ೦ಂಒಂ ತ 
ಸದ ಮಂ'[ದಿವಾ]ಳದ ಮಂದಿ ಮುಂದುಗೆಟ್ಟಲ್ಲ್ಲಿ ನಡುಗುತಿರ, 
ಬಂದು ಸಮಗದ್ದು ಗೆಯೊರ್ಕ ಸಂಗನ ಬಸವರ Nisa ದಂಡನಾಥ 


ಚೂಡಾಮಣಿ ಕುಳ್ಳಿ ರ್ಪುದುಂ; ೧೧೦ 


ಲ್ಪ 


A 


1ವಾ(ಖ); 8ರ(ಕ ಕ 3 ಮಗೆಲ್ಲಂ(ಕ); * ಥೆಗ್ಗ(ಕ); ₹ಬ್ಬುಂ (ಕ); 
5 ದಪರಿಯಂ (ಕ.); ? ಕ.) ; 1 ಈ ಚಿಹ್ನೆಗಳೊಳಗಿನ ಭಾಗವು (ಖ.) ದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. 


ದ್ಯ 


೫೪ 


೧೩೦ 





ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಬಿಬ್ಬಳಭೂಪಂ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನ ಮಾತುಮಾತಿಂ ಲೆಕ್ಕುದ ಮಾತಂ 
ತೆಗೆದ, ಕರಣಿಕರಂ ರುಂಕಿಸಿ ಭಂಡಾರದ SES ನೋಡಿ 
ಬಸವನ ಮೇಲೆ ಪದಿನೆಂಬುಕೋಟಿ ದ್ರ ವ್ಯೈಂ N ತಮಾಗೆ, ಬಿಚ್ಚ ಛಂ 
ಮಖಮಿಗಿ ದಣ್ಣಾ ಯಕರ ವಿ ಸೋಡುತ್ತಾಕ್ಷ €ಪದಿಂ ಕೈ 
ಮುಗಿದು-ಸಿಮ್ಮ; ನಂಬಿ ಭಂಡಾರಮಂ ಕೊಟ್ಟಡೆ ನ್ನ ನಿಂತು. ಇೆಡಿಸುವರೆ ? ; 
ಶಿವಭಕ್ಕರ್ಗಿತ್ತು ರಾಜ್ಯ ಮಂ ನೀರೊಳದ್ದು ವಿ; ? ಸಳ ಮಾತೇನು? 
ನಿಂದ ಹೊನ್ನಿ ೦ಗೆ ಚ ತೀ ಮಾಸಿ ನಿರೋಧಮಂ 
ನುಡಿಯೆ ಬಸವಂ ಕೇಳ್ದು, ಪರಸಮಯಿಗಳ ನುಡಿ ಎಮ್ಮ ಸಸರ ಹರು 
ಳ್ಳಾಡಿತ್ತೆಂ ೦ದು ಧು ಸಡೊಳಹುದು-ಕೇಳಿಲೆ ಸಜ , ಸರನೆಹುಯದ ಬಿಚ್ಚಳ 
ಭೂಪ, ಸ ನದಿಯ ಆ | ಭಾಸ್ಟ್ರರಂ, ಕನ್ನಡಿಯ ೪ ಬೆಳಗಂ 
ಪಾರ್ವನೆ? . ಶಿವಭಕ್ತ ರು ನಿನ್ನೊ ಡವೆಗಾಸೆಯ ಮಾಳರೆ? ತಮ್ಮೊ ಡ 
ತಂ ತಾವು ಕೊಂಡರು. ನಡೆನಜೆ-ಎಂದರಸನುಂ ಪರಸ ಮಯಿಗಳು 
ಕರಣಂಗಳುಂ ಬೆರಸಿ ಭಂಡಾರದ ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ಮುದ್ರಿಸಿದ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯ 
ಹೋ! [ಟ್ವ ]ನುಕೋಟಿಯಂ ತೆಗೆದು ಲಕ್ಸಿಸು'ನೆ ನೋಳ್ಪಾ ಗಚ್ಛ 

ನಿಲವಿನ ಪದಿನೆ೦ಂಬ ಕೋಟಿಗೆ ಛತ್ತೀಸಕೋಟಿ ಬಾಹತ್ತರ 
ಕೋಟಿಗಳಿಂ ಮಿಗಿಲೆನಿನಿ ಇಮ್ಮಡಿ ನೂರ್ಮಡಿ ಸಾಸಿರ್ಮಡಿ ಲಕ್ಷಮಡಿ 
ಕೋಟಿಮಡಿಯಾಗಿ ಪೆಚ್ಚು ತಿರೆ ಗಣಕರು ಲೆಕ್ಕಿ ಸಲಾಣಿದೆ ಬೆಆಗಾಗೆ 
ಪರಸಮಯಿಗಳ ಮೊಗಂ ಬೆಳೇಖೆ ಬಿಚ್ಚಳನ ಮೊಗಂ ಲಜ್ಜೆಯೇಖೆ ಶರ 
ಣರ ಮೊಗ೦ಗಳು ಹರುಷವೇಖೆ, ಭೂಪನ ಮೊಗಮಂ ನೋಡಿನೋಡಿ 
ಜಡಿದು ನುಡಿದು--ಕೇಳಲೆ, ನನ್ನದೆ ದೊ]ಂದರ್ಥವೆಂದು ನಿನ್ನ ದೊಂದು 

ರೂಪೆಂದು ಮುಂದಖಯದೆ ಮರುಳ್ಗೆ ಡಿ*ವರೆ ? ಮುಗ್ದ ತ ಹೇಳು, 
ಸರ್ವಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಸಾರ್ವ ಭೌಮನೆನಿಪ. ಶ್ರೀ ಸಂಗಮೇಶ್ವರಲಿಂಗದಂಘಿ ) 
ಯಂ Bes ದವಿಗಳು ಬಂದು ಬಡದೋ"ಲಗಿ'ಸುತಿಪ್ಪಲ್ಲಿ ಸಂಪದ 


17ಬ್ರಾ (ಕ.ಖ.) ; 2 ತ್ರೆ (ಒ.) ; 8 ನಗೊ (ಕ.ಖ.) ; ಡು (ಕ.) ; 


ಈ ಲ್ರೈ (ಖ.) 


ವಿಂಟನೆಯ ಸ್ಥಲ 


ದೊಳೆಳನಿತಂ ಕುಡೆ ಕುಬೇರನಾದಂ, ಕಾಂತಿಯೊಳಗಿನಿತನೀಯೆ ಭಾಸ್ಕರ 
ನಾದಂ, ವೀರಡೊಳೂಂ'ದಂ ಲೇ'ಸನೀಯೆ ವೀರಭದ್ರ ನಾದಂ, ಚಿಲುವಿ 
ನೊಳಿನಿತುಂ ಸಿಡಿಯೆ ಕಾಮನಾದಂ, ನಿತ್ಯದ ಘಡೆಸೆಅಗಿನ ಸೋಂಕಂ 
ಸುಡೆ ರ್ರೋಮಜನಾದನೆಂದಡೆ ನೀನೆತ್ತಣ ಪರಮಾಣು, ಕ್ಲುದ್ರಜಂತು, 
ಶಿವನ ಮನೆಯ ತ್ಕೊತ್ತಿನ ಮನೆಯ ತೊತ್ತಪ್ಪ ಮಾಯೆಯಾಡಿಸುವ 
ಮಣ್ಣರೂಪು, ಕಪಡದ ಹಾಹೆ ಕಲ್ಲ ಆಚೆ ಹುಲ್ಲ ಬೊಂಬೆ? ತೆಗೆತೆಗೆ, 
ಸಡಿಫಡ, ಶರಣರ ಸ ನೀನಾರು 7--ಎಂದು. ಬಸವರಾಜಬಂ 
ರುದಾ ತ್ರಾವತಾರನಿಂ'ತಾಸ್ಟ್ಪೋಟಿ? ಸ; ಗಡೆ 

ಬಿಚ್ಚಳ೦ ಧರೆಗಿಳಿದು ಬೇವನ್ಮ ತಕನಾಗಿ ಬಸವನ ಚರಣದೊಳ್ಳು 
ದೊಪ್ಪನೆ ವೆ "ಬಳು __ಮುಂದಜುಯದ ಮೂರ್ಬಂಗೆ, ಶರಣರನಖಯದ 
RS ಫರುಣಿಸುವುದು- ಎಂದು ಪ ಪನ್ನಿ ಚ್ಛಾ ನಿರ ಲಕ್ಷ ವಸ್ತುವಂ 
ಚರಣದ ಮೇಲೆ ಸುರಿದು ದಣ್ಣ್ಯಾಯಕರಿ೦ ಮನ್ನ ಣೆವಡೆದು ಅವರಂ ಮ್ಹಕ 
ಮನೆಗೆ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಸ್ಗಿ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು, ಬಿಚ್ಚ ಛಭೂಪಂ ವಸ್ಮಿ ತಚಿತ್ತಂ 
ಕೌತುಕಹ್ಸ ಪಗ ಅದ್ದು ತರಸದೊಳಾಳುತ್ತೆ ತನ್ನ ರಮನೆಯೊಳಿ 
ರಲು; ಇತ್ತ ಲ ಬಸವರಾಜನಂ EES 
ಮಧುಕರಾಯಮಾಣನಂ ಜಂಗಮಪ್ರಾಣಿಯಂ ಶರಣಪರಿಸ್ಕೋಮಂ 


೫೫ 


೧೪೦ 


ತಮ್ಮ ನಡುವಿಟ್ಬು ಕೊಂಡು ಬಸವನ ಸತ್ಯಗುಣಮಂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಂ ೧೫೦ 


ತೇಜದುನ್ನ ತಿಯಂ ದಾನದತಿಶಯಮಂ ಬಣ್ಣಿಸುತ್ತಿರೆಯಿರೆ | 





1 ದಲೆ (ಖ.) ; 2 ತೊಪ್ಪಡಿ (ಕ.) 


೫೬ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಸ್ಥಲ 
ಎಲೆ ಬಸವ ನಿನ್ನ ದಾನೋ- 
ಬ್ರ ಲಜಳಧಾರೆಗಳೊಳದ್ದು ಮೈಗರೆದು ಕರಂ | 
ಬಲವಳಿದು ಕುಂದಿ ಸೆಡೆದರ” 
ಬಲಿ ತಿಬಿ ಜೀಮೂತವಾಹ!'ನಂ ಕರ್ಣ'ರ್ಕಳ || ೧ 


ಗುರುಬಸವ ನಿನ್ನ ಹೋಡಿಂ 

ಸುರಭಿ ಕರಂ ಮೂಗುವಟ್ಟು ದದು ಕಲ್ಲಾಯ್ತಾ | 
ಪರುಷಂ ಮರನಾದುದು ಸುರ- 

ತರು ಚಿಂತೆಯ ಸಾರ್ದುದಮಮ ಚಿಂತಾರತ್ತ ೦ || ೨ 
ಶಿವಸೇವೆಯನುರುಶಿವನನು- 

ಭವಭಕ್ಕಿಯನಹುವ ಬಸವನಿಧು ನಿನ್ನ ವಂ | 
ಛವನಖವಂ ಶಿವನಳುವಂ 

ಶಿವನ ಗಣಾಧೀ ಶರಜುವರಳುವವರೊಳರೇ || ೩5 


ಎಂದು ಗಣಸಂತಾನವೊಲಿದು ಕೊಂಡಾಡುತಿರೆ 

ನಿಂದು ಬಸವಣ್ಣನಂ ನೇಹದಿ೦ ಹರಸುತಿರೆ | 

ಬಸವರಾಬಂ ಕೇಳಿ ಸ್ಸ ಮುಗಿದು ಕೊರಗುತಂ 

ಶಿಶುವನಿಂತಗ್ಗಿ ಸುವರೇ ಎಂದು ಕರಗುತಂ | 

೧ರ್ಪಾಗಳಲ್ಲಿ ಬಸವನ ಬಲದ ಕಣ್‌ ಕತ್ತೆ 

ಕೂರ್ಪ ದಕ್ಷಿ ಣಭುಜಂ ಭರದಿಂದ ಮುಗೆ ತೆತ್ತೆ | 
ಇಂದೆನ್ನ ಮನೆಗೆ ಶರಣರ ಒರವು ನಿಶ್ಚ ಯಂ 
ಇಂದೆನ್ನ ಭಕ್ಕಿ ಫಲವಾಯ್ಕು ನಿಸ್ಸೆಂಶಯಂ | 
ಎನುತೆಮಿರೆ ಬರುತಿರ್ದುದಮ್ಮಮ್ಮ ಗಣಕುಲಂ 

೧೦ ಮನಸಿಜಸ್ತಂಬೇರಮೋಗ್ರ ಸಿಂಹನ ಬಲಂ | 





3 ನರ್‌ ಕರ್ಣ (ಖ.), ನಾರ್ಕಸುತ ? : 2ನು (ಕ.) 





ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಸ್ಹಲ ೫೭ 


ಬರೆ ದೂರದಿ೦ ಕಂಡು ಒಸವರಾಬಂ ನೋಡಿ 
ಶರಣರ್ಗೆ ಕೈನೀಡಿ ಶೋದ ಮನಂಗೂಡಿ | 
ಈಬಂದುದಿದೆ ಜೋಳದೇಶದ ಮಹಾಗಣಂ 
ಆಬಂದುದೇ ಸಾಂಡ್ಸ ತೇರಳದಿಶಾಗಣಂ | 
ಇದು ಗೌಳದೇಶದ ಗಣ್‌ಾವಳಿಯ ಸಂಭ ಸವ. ೦ 
ಅದು ಮಾಳವದ ಮಹಾಗಣಕುಲದ ವಿಭ್ರಮ | 
ದು ವಂಗ ಬ೦ಗಾಳ ಲಾಳದೇಶದ ಗಣಂ 
ಬದು ಕಳೆಂಗಂ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ದೇಶದ ಗಣಂ | 
ಬದು ತುಳುವ ಮಲೆಯಾಳದೇಶಗಣದೊತ್ತೊತ್ತಿ 
ಬಡು ತೆಲುಗು ತಿಗುಳು ಬರ್ಬರಗಣದ ಸಂಸತ್ತ್ರಿ| ೨೦ 
೨ತ್ಮಲಿದೆ ಸಿ೦ಂಗಣದ್ವಿ (ಪದ ಗಣವ್ರಾತ 
೨ತ್ತಲಿದೆ ಕಾಶ್ಮಿ ಶರದೇಶದ ಶರಣಜಾತ | 


ಬಿ K ಈ ಬ 

ಎಂದೆಂದು ತೋಜುತ್ತ ವಾರುಶೈೆ ಬೊಬ್ಬಹುತೆ 
ಡೆ 

ಗ ಜ್ರ 

ದ್‌ | 


us ಪುಳಕದಿಂ ಕಳೆಯೇಖ ಕೂ] 
ಲಿದೊಲಿದು ಮಲೆಮಲೆದು ನಲಿನಲಿದು ಕೆಲೆಕಲೆದು 

ಒ'[ಲೆ]ದು ನಾಲ್ಕುಂದೆಸೆಗೆ ಕೊಣಕಿಟ್ಟು ಸುಕಿಲಿಯದು | 

ಹಬ್ಬಿ ಹಾರ್ಯಸಿ ತೇರ,ನಿ ತೆಕ್ಕ್‌ನೆ ತೀವಿ 

ಉಬ್ಬಿ ಪು'ಬ"ವೆದ್ದು ನೆಖೆ ಕೊರ್ಬಿ ಗರ್ಬಿಸುತೋ. | 


ಹ 


ಸಂತೆ ತೃ ಸಿಶೊಳಲಾಜದಲ್ಲಿ ಪರಿಪರದಾಡಿ 

ಮುಂತೆ ಲನ 'ಸಗಯು ತ ಕ.ಣಿದಾಡಿ | ೩೦ 
ಬಸವನಿರೆ ಕಂಡು ಗಣಸಂಕುಳಂ ಮುಂಡಾಡಿ 

ಹೊಸಪರಿಯ ಕೌತುಕದ ಪರಕೆಯಿಂ ಕೊಂದಾಡಿ | 

ಭಕ್ಕರ wil ಕಂಡಾಗಳೇ ನೆಖೆ ಹೋಯ 


೬) 


ಭಕ್ತ ಬಸವಣ್ಣನಂ ಮು ವಖಟ್ಟಿ ಮಿಗೆ ತಣಿವಾಯ್ದು | 


೫೮ 


ಬಲಿ 


He 





1 ತಂದೀ ( 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಆಗಳಾ ಬಸವನೆಲ್ಲರ್ಗೆ ಗದ್ದುಗೆಯಿತ್ತು 

ರಾಗದಿಂ ಕೈಮುಗಿದು ಕಿ೦ಕರತೆಯಂ ಹೊತ್ತು | 
ಶರಣರ ಶ್ರೀಪದಪ ರಕ್ಷಾ ಲನಂಮಾಡಿ 
ಹರುಷದಿ೦ ಚರಣಜಲಮಂ ಕರಣದೊಳು ಸೂಡಿ | 
ಎಲ್ಲರ್ಗೆ ಬೇಖೆ ಸಿ೦ಹಾಸನವನೊಲಿದೀವ 
ಇಲ್ಲಗೆ ಬಸವನಗ್ಯಣ ನಿಗಳಂ 'ತಾನೀ'ವ | 
ಸಮಯದೊಳಗಲ್ಲಿ ಕೆಲಬರ್‌ *ಡಂಬ*ಕರ್‌ ಬಂದು 
ಅಮರ್ದು ಬಸೆವಣ್ಣನಂ ಬಂದಿವಿಡಿಯಲೈಂದು | 
ಬಜುಮನದ ಹೊಜನಿಭೂತಿಯನಲ್ಲಿ ತೀವಿಟ್ಟು 
ತುಜುಗಿ ಮೈಯೊಳಗೆ ರುದಾ ಸ್ಟ್‌ ಗಳ ನೆಖೆ ತೊಟ್ಟು | 
ವ  ಲತಫಲಮಂ ಸಮಂತಂದು ಕಕ್ಟ pe 

ಮ ಬಸವ ಹೂವಗ್ಯಣಿ 
ಪಿಡಿದುಕೊಂಡಿರ ಕಂಡು ಬಬ್ಬ ಳಿಸಿ ನೋಡು್‌ತಂ 
ನಡುಗುತೊಬ್ಬೊಬ್ಬರ ಪಿಸಿ ನೋಡುತಂ | 
ಸಂಚಳಿಸುತಿರೆ ಮಿಕ್ಕು ಮಿಖಾಯಿ ತಮ್ಮೆಲ್ಲರಂ 
ಮುಂಚಿ ಬಸವನ ಭಕ್ತಿ ಬಂದಿವಿಡಿಯಲ್‌ ಕರಂ | 
ಬೆಳಗಾಗುತಿರೆ ಬಸವನಖದಿದೇನೆಲೆ ದೇವ 
ಆಳೂಡನೆ ಸರಸವೇನೆಲೆಲೆ ಸಂಗಮದೇವ | 
ಅಂಜುವರೆ ದೇವ ಸೆಜ್ಜೆ ಯನು ಉಪ್ಪ ರಿಸಿಮೆನೆ 
ಅಂಬಒದಳುಕದೆ ಬಸವನಲ್ಲಿ ಕರುಣಿ ಸುವುದೆನೆ 
ಬಸವಭಾವಂ ಬಲಿದು ಮುನ್ನವೇ ಸೆಬ್ಬೆಯೊಳು 
ಎಸೆವ ಲಿಂಗಂಗಳಾಗುತ್ತಮಿರೆ ಸೆಜ್ಜೆಯೊಳು | 
ತೊಟು ಶೆ "ಸಿಂಡಿಗೆ"ಯಾಗೆ ಫಲಮೆ ಲಿಂಗಮದಾಗೆ 
ಇಟ್ಟಣಿಪ ಚಂದ್ರಕಾಂತದ ಕಾಂತಿ ನೆಲೆಯಾಗೆ | 








.): 2 ವಂಚ (ಖ.) ; ಕ ಕಂಡು ಬೆಬ್ಬಳಿಸು (ಕ.) ; 4 ಡಿಕೆ (ಖ.) 





ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಸ್ಪಲ ೫೯ 


ನೋಡೆ ವೇದಾ'ದೀಕ್ಷೆ ಯಾದುದಾ ಡಂಬರಿಗೆ 
ನೋಡೆ ಬಸವನ ಕರುಣವೊದಗಿತ್ತು ಮೂರ್ಬರಿಗೆ | ೬೦ 
ಮುನಿಪ್ರಂಗವರ್‌ ಬಸವಕರುಣಮಂ ಪಡಿವರೇ 
ಮನುಕುಲಂಗಳ್‌ ಬಸವದೀಕ್ಸೆಯಂ ಪಡೆವರೇ | 
ಬಂದಿ ಶಿವಬಂದಿ ?ಸಂಬಂಧಿ'ಯಾದುದು ನಿಮಗೆ 
ಬ೦ದಿಯಂ ಹರಭಕ್ತಿ ಬಂದಿವಿಡಿದುದು ಧರೆಗೆ | 
ಬನುತೆ ಗಣನಾಯಕರ್‌ ಕೌತುಕಂಬಡುತಖಿರೆ 
ತನತನಗೆ ತಲೆದೂಗಿ ಬೆಅಗಾಗಿ ನೋಡುತಿರೆ | 
ಭವಿತನಂ ತೊಲಗಿ ಸದ್ಭಕ್ತಿಯಿಂಬಾಗಿ ಇರೆ 
ಶಿವಕರುಣದಿ೦ ಜನನಮರಣಮಂ ನೀಗುತಿರೆ 
ಇಂತು ಬದಣೆಯ ಕಾಯಿ ಲಿಂಗವಾಗುತ್ತಮಿರೆ 
ಸಂತತಂ ಬ೦ದಿಕಾಅರ್‌ ಭಕ್ಕರಾಗುತಿರೆ | ೭೦ 
ಇದೆ ಮಚ್ಚನಕ್ಕೇಖೆಯಿರೇ ಸಂಗಮಂಗೆಂದು 
ಹರನ ಕರುಣ೦ಬಡೆದು ಸುಮ್ಮ ನಿರಬೇಡೆಂದು | 
ಅಂದಿಂದ ಬಸವನ ಹೆಸರ ಫಲಮಂ ಮುಟ್ಟಿ 
ಎ೦ದುವುಂ ಡಂಬಕರ "ಹೋದ?" ದೆಸೆಯಂ ಮೆಟ್ಟಿ | 
ಆಗಳಾ ಭಕ್ಕತತಿ ಬಸವನಂ ನೆಖೆ ನೋಡಿ 
ರಾಗದಿಂದಪ್ಪಿ ಮತ್ತಸ್ಟಿ ತಣಿಯದೆ ನೋಡಿ | 
ನೀನೊಲಿದು ನೋಡಿ*ತೈೆ* ಶಿವಲಿಂಗವೆಲೆ ಬಸವ 
ನೀನೊಲಿದು ಸೋಂಕಿದವನೇ ಭಕ್ಕನೆಲೆ ಬಸವ | 


ಶ್‌ 





ನಿನ್ನ ಮನದಿಂದ ಚಿಂತಾಮಣಿಯದಾಯಿತ್ತು. 
ನಿನ್ನ ಕರಮಂ ಕಂಡು ಕಲ್ಕತರುವಾಯಿತ್ತು | ೮೦ 


ನಿನ್ನ ಪದರಜದಿಂದೆ ಪರುಷನದು ಹುಟ್ಟಿತ್ತು 


ನಿನ್ನ ಶೀಲಂಗಂಡು ಸುರಭಿ ಹಯನಾಯಿತ್ತು | 


- ಡಿ ವೇದಂದಿ (ಖ.) : 2 ಸರ್ಬಂದಿ (ಕ.) 3 ಹೊದ್ದ (ಕ.) 4 ಶ್ರೇ (ಕ.) 


೬೦ 


ಇ 
2) 


೧೦೦ 





ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಚಾಗಿಗಳ ನಡುವೆ ಕಡುಚಾಗಿ ಸಂಗನಬಸವ 
ಯೋಗಿಗಳ ನಡುವೆ ಮಿಗೆ ಭೋಗಿ ಸಂಗನಬಸವ | 
ಜಿಲುವ ಸಂಗನಬಸವ ಒಲಿವ ಸಂಗನಬಸವ 
ಗೆಲುವ ಸಂಗನಬಸವ ಸೋಲ್ಪ ಸಂಗನಬಸನ | 
ಹಾವ ಸಂಗನಬಸವ ಈವ ಸಂಗನಬಸವ 
ದೇವ ಸಂಗನಬಸವ ತುಂಬಿ ತುಳುಕದ ಬಸ 
ತಾಃ ಮರಳದ ಬಸವ ಬೀಗಿ ಬೆದಆದ ಬಸ 

ಎ೦ದು ಶಿಪಶರಣಸಂಚಾತ ಹೊಗಳುತ್ತ ಮಿರೆ 

ಅಂದು ಕುಗುಗುಗುಗುಕೂ ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತಖಿರ | 
ಸೆಂದಣಿಸುತೆಲ್ಬರ್ಗ ಳೇನೆಂಬನಿತಖಯೊಳ 
ಸಂದ ಪುಯ್ಕಲ್‌ ಪುಟ್ಟಿದೇನಂಬ ನುಡಿಯೊಳಗೆ | 
ಹೆಗಲ ಕಂಬ ಲಿ ಕ್ಸಿಯ ಕಲ್ಲಿಯೋಗರದಿಂದೆ 
ಹೊಗ ಬೆಮರೆ ಕ ಪರಿತಂದು ಕಡುಹಿಂದೆ | 
ಸಿಡಿದ ಗೋವಳಿಗೋಲ ಮಾಲೆಗಳ ಹಾಹೆಯಿಂ 
ತೊಡರ ಬ ಛಃ ಲಯೊಳಗೆ ಒಬಿ ಹಲವು ದಂಡೆಯಿಂ | 


೭೬ 


೦ 


೭೬ 


ಗುರುಗಂಜಿಯಿ೦ ಸಮೆದ ದಂಡೆ ಮಂಡಿಯೊಳೊಫೆ, 
ಕರಮೆಸಿವ ಚನ್ನುಗುಳ್ಬಯ ಚೀರದಿಂದೊಪ್ಪೆ | 


ಕಿಬಿಯಲಿಕ್ಲಿದ 'ಬಳಹದೋಲೆ ಹಳದಿಯ ಉಡುಗೆ 
ಸವೆಯದೂದುವ ಕೊಳಲು ಮೈಯ ತವರದ ತೊಡಿಗೆ | 
ಎಸೆವ್ರತಿರೆ ಬಂದು ಮಹಮನೆಯ ಗೋವಳನಲ್ಲಿ 





ಒಂಬತ ನೆಯ ಸ್ನಲ ೬೧ 


ತೀಲಾರಮಂ ಹೊಂಡುಹೋದರಿಂಡೆಲೆ ದೇವ 
ಮೇಲಪ್ಪ ಗೋಕುಲವನೆ ಸಿದೆ ಕೊಂಡರು ದೇವ | 
“ನೆ ಮರುಳುಗೋವಳಾ ಭಕ್ಕರೇ೦ ಕಲರೇ 
ನಿನಗೇನು ತಮ್ಮೊಡವೆಯಂ೦ ತಾವೆ ಕೊಳ್ಳರೇ | ಫಂ 
ಶಿವನೇಷಮುಂ ಕಳವು ್ರಮೊಂದೆಜೆಯೊಳಿುು ದೇ 
ಶಿವಭಕ್ಕರಬ್ಲದಾರ.೦ ಕೊಳಲ್‌ ಚ 
ಸಂಗನೇ ಕೊಂಬವಂ ಸಂಗನೇ ಕೊಡುವವಂ 
ಸಂಗನೇ ಉಂಬನವಂ ಸಂಗನೇ ಉಊಡುವವಂ | 
ತಾಯ್ಕ ಅುಮ್ಮಳೆಸಲಾಗದು ಕಜಿಗಳಂ ಬಿದಿರೆ 

ಬೇಗ ಮೊಲೆತೊರೆದು ಮಹಜುಗುವ್‌ವ್ರ ಕಜುವಂ! ಬಿಡಿರೆ | 
ಮಕ್ಕಳುಗಳವ್ರೆ ಗಳ. ಮೋಯಲಾಗದು ಬಿಡಿರ 
ಮಿತ್ತ ನೆನಹಿಂ ಮಲಮಲಂಮಜುಗುವವು ಬಿಡಿರೆ | 
ಎಲೆಲೆ ತಾಯ್‌ ಕಟಗೂಡಿರೇ ಬೇಗದೊಳ್ಳ ಬಿಟ್ಟು 
ಎಲೆಲೆ ಅಗಲಿರಲಾರ್ಪವೇ ಮಕ್ಕೃಳಂ ಬಟ್ಟು | 
ಎ೦ದು ಕಜುಗಳನಲ್ಲಿ ಬಿಡಿಸುತೆ ಜಸ 
ಹೆಂದದಾನಂದಾಶ್ಪು)ಜಲವೂರ್ಣನಿರ್ಭರರಂ | 


le 
(೨) 


ಶರಣರೂಡನೊಲುಮೆಯಿಂ ಅಿ೦ಂಗಾರ್ಜನಂಗೆಯ್ದು 
'ತರತರೆದೊಳವರನಾರಾಧಿಸುತೆ ಬೆಸಕಯ 2 | 
ಹರುಷದಿಂ೦ಂದಂ ಮೃಡಪ್ರಸಾದಮಂ ಕೈಕೂಂಡು 
ಪರಮಸುಖಿಯಾಗಿ ಶರಣರ ನೇಹವೆಡೆಗೊಂಡು | 
ಶರಣರೆಲ್ಲಂ ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ಗಾನಂದದಿಂ ಪೋಗೆ 
ವರಭಕ್ಷ ಬಸವಂಗೆ ನಸುನಿದೆ ಬ ಗೆದೆಯಾ ಗೆ | 
ಸೆಜ್ಜಿ ವನೆಯೊಳಗೆ ಮೃದುವೆನಿಪ ತನ್ನದ ಮೇಲೆ 
ಸಜ್ಜನ ೦ ನೆಲಸಿ ತೂಶಡಿಕೆ ಮನವಂ ಜೋಲಿ | ೧೩೧ 


೬.೨ 


೧೪೦ 


೧೫೦ 





1ನ (ಕ); 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಒಬಂಗಮಸಮಾಧಿ ತನಗೆಂಒಂತೆ ಕಣ್‌ ಮುಚ್ಚಿ 
ಲಿಂಗದಂಸ)ಿಯ ಸೋಂಕ'ಲ'ಂಗುಲಿ ಕರಂ ನಚ್ಚಿ | 
ಉಸಿರಲ್ಲಿ ಶರಣಾರ್ಥಿ "ಎಂದೆಂದು? ಸುಳಿವುತಿರೆ 
ಅಸುವಿನೊಳು ಸಂಗನುಂ ಶರಣರುಂ ನೆಲಸುತಿರೆ | 
ನಿದ್ರೆಯೊಳಗಿರ್ದನಾ ಬಸವನನುರಾಗದಿಂ 
ಚಿದ್ರೂಪದಿಂ ಶಿವನನರ್ಚಿ ಪುದ್ಯೋಗದಿಂ | 

ಇರೆ ದೂರೆದೇಶಾಂತರಪ್ರವಾಸಿದೊಳಂದು 
ಶರಣರೈತ೦ದರಾ ಬಸವದರುಶನಕೆಂದು | 

ಬಂದು ಬಾಗಿಲೊಳಿರ್ದ ಪಡಿಯಂಅರನಾದರಿಸೆ 
ಸಂದ ನಿದ್ರೆಯೊಳಿರ್ದನೆಂದವರು ಬಿನ್ನೆ ಸ 
ಸಮಯವಿಲ್ಲೆನಲಮ್ಮೆ ವಿರ್ದ ಪರಿಯಿದು ದೇವ 
ಸಮಯವಂ ಬಸವನಂ ನೀವೆ ಬಲ್ಲಿರಿ ದೇವ | 
ಕರುಣಿಸುವುದೆನೆ ಬಂದು ತಿರಿಗಿದರ್‌ *ಕೈ*ಯೊಡನೆ 
ತಿರಿಗೆ ತಿರಿಗಿದುದು ಬಸವನ ಜೀವವರೊಡನೆ | 
ಶರಣಾರ್ಥಿಯೆಂಬ ನುಡಿ ಶರಣರೊಳು ಸೇರಿತ್ತು 
ಪ್ರರದೊಳಗೆ ನಡೆ'ಯೆ ಬಳಿವಳಿ'ಯಾಗಿ ನಡೆಯಿತ್ತು | 
ಮತ್ತಲ್ಲಿ ಬಸವರಾಜನ ಸತಿಯರೆಯ್ಯಂದು 
ಹೊತ್ತು ಹೋಯಿತ್ತೇಳಿರೇ ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆಂದು | 
ತೊಡೆವೊಯ್ದು ಮೆಲ್ಲನೆಬ್ಬಿಸೆ ಸುಮ್ಮ ನಿರುತಮಿರೆ 
ನಿಡುಮುಸುಕನೋಸರಿಸೆ ದೇಹದುಸಿರಿಲ್ಲದಿರೆ | 
ಕಟ್ಟು ಗುಡಿಯಂ ಸಂಗನೊಳಗೆ ಸಂದಂ ಬಸವ 
ನಿಷ್ಠೆ 3ಕಭಕ್ತ್ಕರಿಗೆ ಪೇಳದೊಲವಿಂ ಬಸವ | 

ಎನೆ ಮನೆಯೊಳಿರ್ದ ಶಿವಭಕ್ತರೆಲ್ಲರ್‌ ಬಂದು 
ತನತನಗೆ ಬಸವನಂ ಮುಟ್ಟಿ ನೋಡುತ್ತಂದು | 


2 ಯೊಂದಲ್ಲಿ (ಖ.) ; 5 ದಂತರ ಪ್ರವಾಸ (ಕ.), ದೇಶಾಂತರಪ್ರವೇಶ (ಖ.) ; 


*ಕಯಿ (ಬ.) ; ಕಿ ಯೆಂಬ ಬಳಿ (ಖ.) 


ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಸ್ಹಲ ಓನ್ಲಿ 


ಇರ್ದವರೊಳೊರ್ಬ ಭಕ್ತಂಗೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರಂ 
ಸಾರ್ದು ದಯೆಯಿಂ ಸೂಚಿಸುತ್ತ ಮಿರೆ ಶಶಿಧರಂ | 
ಅಜುದು ಶರಣರು ಹೋ ವಿಚಾರವುಂಟೆಂದಲ್ಲಿ 
ಹೊಗೆ ಬಾಗಿಲ ಕಾವನಂ ಕರೆಯಿಸುತ್ತಲ್ಲಿ | 
ಶಿವಭಕ್ಕರಣನಿ ಹೋದನರುಂಟಿ ಬಸವನಂ 
'ಶಿವಶರಣರೇ* ಹರಣವಾಗಿ ಧರೆಗೆಸೆವನಂ | ೧೬೦ 
ಎ೦ದಡುಂಟುಂಟು ಭಕ್ಕರ್‌ ಬಂದರೆಲೆ ದೇವ 
ಬಂದಲ್ಲಿ ಸಮಯವಿಲ್ಲೆನೆ ಹೋದರೆಲೆ ದೇವ | 
೦ಬ ನುಡಿಗೇಳ್ದು ತಪ್ಪದು ಬಸವನಿರ್ದಪಂ 
ಅಂಬಕತ್ರಯನಣುಗರೊಡನೆ ಪೋಗಿರ್ದಪಂ | 
ಅಂತವರ" ಬರೆ ಬಂದಪಂ ಬಸವನೆಂದೆನುತೆ 
ಮುಂತೆ ಪರಿದರು ಕೇರಿಕೇರಿಗಿದು ಪೊಸತೆನುತೆ | 
ಬಸವನ ಪ್ರಾಣಮಂ ಪರಿದಜಸುವಂದದಿಂ 
ಬಸವನಸುವಂ ಪುರದೊಳಾರೈವ *[ಜೆ]೦ದದಿಂ | 
ಬಂದು ಕಂಡರು ಪುರಕೆ ಹೊಚ್ಚಹೊಸ ಭಕ್ಕರಂ 
ನಿಂದು ಕಂಡರು ಬಸವನ ಪ್ರಾಣಯುಕ್ತರಂ | ೧೭೦ 
ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೆ ಬರಲಿಲ್ಲಿ ಜೇತನವಾಯ್ಕು 

ಅಲ್ಲಿ ನಡೆತರುತಮಿರಲಿಲ್ಲಿ ಉಸಿರುಂಟಾಯ್ತ್ಕು | 
ಅಲ್ಲಿ ಬಾಗಿಲ್ಲೆ ಬರಲಿಲ್ಲಿ ಮೈಮುರಿದೆದ್ದು 
ಮೆಲ್ಲನೈತಂದು ಮುಂಗೆದಜು ನೆಖೆ ಕಣ್ಣೇಖೆದು | 
ಜಂಗಮಪ್ರಾಣ ಶಿವಭಕ್ತಿ ಕಣ್ಣೆಖೆವಂತೆ 
ಸಂಗಮೇ ಶ್ರರನ ಕಡುನಿಷ್ಕೆ ಕಣ್ಣೇಖೆವಂತೆ | 

ಇರೆ ಶರಣರೆಲ್ಲ ಬೆಅಗಾಗಿ ಕೌತುಕವೇಖ 

ಧರೆಗೆ ಹೊಸತೆಂದೆನುತೆ ನುಡಿದರಾಗಳ್‌ ಮಾಜ | 


1 ಭವನ ಶರಣರ (ಕ.); 3 ಭ (ಕ.ಖ.) 





೬.೪ 


೧೮೦ 


೧೯೦ 





ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಎಲೆ ಬಸವರಾಒ ಶರಣರು ಪೋಗೆ ಪೋಪರ 
ನಲದೊಳಿದು ಚೋದ್ಯ ವಿಂತುಸಿರಿಲ್ಲದಿಪ್ಪರೇ | 
ಎನೆ ಬಂಜೆ ಬೇನೆಯಖುಿಯದವೊಲೀ ನುಡಿಯುಂಟಿ 
ಎನಗೆ ಆಯುಂ ಶ್ರೀಯುವೊಡೆಯರೇ ಬೇಯಂಬೆ | 
ಶರಣತತಿ ಹೋಹುದೇ ನ್ನು ಹರಣದ ಹೋಗು 
ಶರಣಬರವೇ ಇನ್ನ ಹರಣದ ಬರವಿನಾಗು | 

ಎ೦ದು ಹಾಡುತ್ತವಾ ಭಕ್ತರಂ ಬಿಗಿಯನ್ಬಿ 
ಸಂದು ನೇಖೆ ತನ್ನ ಹರಣಂಗಳ೦ ಬಗಿಯನ್ಸಿ | 
ತಂದು ದೇವಾರ್ಜನೆಯ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 





ಸಂದ ಸನ್ನಿ ಚ್ಛಾ ಸಿರೊಡಯರಂ ಸ್ಸ ತಿಲಸಿ 
ನಡುವೆ ಸಂಗಮದೇವರರ್ಚನೆಗೆ ತಾನಿರ್ದು 
ಎಡಬಲದ ಶರಣರಂ ನೋಡಿ ಪುಳಕಿಸುತಿರ್ದು | 
ಕೂಡಗೃವಣಿ ಪುಷ್ಪ ಧೂಪ ದೀಪಂಗಳಂ 

ಕೂಡೆ ಆಕೋಗಣೆಗೆ ದಿವ್ಯಾನ್ನ ತತಿಗಳಂ | 

ಕೊಟ್ಟು ಸುಖದಿಂದ ಪ್ರಸಾದಮಂ ಕೈಕೂೊ೦ಡು 
ಕಟ್ಟಿಧಿಕರೆನಿಪ ಶರಣರ ಕರುಣಮಂ 'ಕೊಂ'ಡು | 
ನೆನೆನೆನೆದು ಪುಳಕಿಸುತೆ ಗೀತಮಂ ಪಾಡುತಂ 
ಮುನಿದು ಸಂಗಂಗೆ ಹೊಸ ಗೀತಮಂ ಪಾಡುತಂ | 
ಮೂದಲಿಸಿ ಹಾಡುತಂ ಮುದ್ದಿ ಸುತೆ ಹಾಡುತಂ 
ಆದರಿಸಿ ಹಾಡುತಂ ಮೇರೆಗೆಡೆ ಹಾಡುತಂ | 
ಗೀತಂಗಳೂಳಗೇಕನಿಷ್ಠೆ ಹೊಳೆಹೊಳೆವುತಿರೆ 
ಗೀತಂಗಳೂಳಗಭವಭಕ್ತಿ ಬೆಳೆಬೆಳೆವುತಿರೆ | 
ಗೀತದೊಳು ಸಂಗನಾಧಿಕ್ಯಮೊಪ್ಪುತ್ತ ಮಿರ 
ಗೀತದೊಳು ಶರಣರ ಸಮಗ್ರವೇ ಜಿ| 'ಲುತಿರೆ | 





ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಸ್ಪಲ ಓಜ 


ಗೀತದೊಳು ಪರದೈವಶೋಷಣಂ ತೋಖುತಿರೆ 
ಗೀತದೊಳು ಪರಸಮಯಭೀಷಣಂ ಪೊಣ್ಮು ತಿರೆ | 
ಗೀತಂ ಶಿವಂಗೆ ಕರ್ಣಾಭರಣವಾಗುತಿರೆ 
ಗೀತವೀಶನ ದಯಾಕರುಷಣವದಾಗುತಿರೆ 
ಹಾಡುತಂ ಶರಣರೊಳು ಬಸವಣ್ಣ ನೊಪ್ಪಿದಂ 

ಆಡುತಂ ಭಕ್ತನಿಧಿ ಬಸವಣ್ಣನೊಫ್ಟಿದಂ | 

ಅಮಮ ದಂಡಾಧಿಪಕಿರೀಟಿಪದನೊಪ್ಪಿದಂ 

ಅಮಮ ಚಲಿ!ನಾಯಕರ ದೇವನಿಂತೊಕ್ಕಿದಂ || ೨೧೦ 





೬.೬. ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಹತ್ತನೆಯ ಸ್ಥಲ 

ಬಸವನ ಗೀತವಂಬುಧಿಪರೀತಧರಾತಳದಲ್ಲಿ ಸಂದುದೆಂ- 
ದುಸಿರ್ವುದಿದಾವುದಡೊಂದರಿ ಪನ್ನ ಗಲೋಕದ ದಾರವಟ್ಟಿದೊಳ್‌ | 
ದೆಸೆಗಳ ಭಿತ್ತಿಯೊಳ್‌ ದಿಗಿಭದಂಗದೊಳಿಂದ್ರನ ಜಿಹೈೆಯೊಳ* ಶಿವಾ- 
ವಸಥದ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಬರೆದಿಪ್ಪು ದದೆಂದೆನಲೊಪ್ಪದಿಪ್ಪುದೇ || ೧* 

ಗೀತಂ ಸಂಗಸ್ಕೃತಿಸಂ- 

ಗೀತಂ ಗೀತಂ ವಿಶಾಲವಸುಧಾ'ಪೂ'ತಂ | 

ಗೀತಂ ಶರಣ'ರ ಗಣಣವಿ- 

ಖ್ಯಾತಂ ಸಂಪ್ರೀತಿಯಾದ" "ಗೀತಂ ನೂತಂ || ೨* 


ಗೀತಂ ವೇದಾಂತಾರ್ಥ- 
ವ್ರಾತಂ ಗೀತಂ ಸಮಸ್ಯಃಶಾಸ್ತ್ರೋ*ಪೇತಂ | 
ಗೀತಂ ಸಕಳಾಗಮಕುಳ- 


ಜಾತಂ ಗೀತಂ ಪರೈಕಭಕ್ತಿ'ಸಮೇತಂ || ೩* 


ಎ೦ದಿಂತು ಗೀತಮಂ ತನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಂ ಕೊಂಡಾಡುತಿಪ್ಸ 
ಪರಮಮಾಹೇಶ್ವರರ ಠರುಣಮಂ ಕೈಕೊಂಡು, ಪನ್ನಿಚ್ಛಾಸಿರ ಮನ್ನ 
ಣೆಯ ಭಕ್ತರ ನಡುವೆ ಸನ್ನಿ ಹಿತನಾಗಿ ಬಸವಿದೇವಂ ಸುಖದಿಂದಮಿ 
ರ್ದೋಂದು ದೆವಸಂ ಶರಣಕುಲಮಂ ಪಾರ್ದಿರ್ಪ ಸಮಯದೊಳು; ಬರು 
ತಿರ್ದಪರೆಂಬ ಭಾವದೊಡನೆ ಪುಳಕಂ ಪುಟಿವೇಖೆ ಭೋಂಕನೆದ್ದು ನ್ನತಾ 
ಸನವೇಖ, ಪಲ್ಲವಸತ್ತಿಗೆ ಮೇಲ್ಮಸಗೆ ಇಕೇಲಬಲನ ಪರಿಜನಂ ನೆಲನ 
ನುಗ್ಯಡಿಸ ಚಾಮರಸೀಗುರಿಗಳಿಕ್ಕೆ ಲದೊಳಲ್ಲಾ ಡೆ ಶಂಖಧ್ವನಿಯುಣೆ ) 
ಶಿವಭಕ್ಕಪಾದಶೇಖರನೆಂಬ ಶರಣಜನವನವಸಂತನೆಂಬ ಭಕ ಜನಬಾಂಧವ 
ನೆಂಬ ಬಿರುದಿನ ಕಹಳಾರವಂ ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ ಪಸರಿಸೆ, ಪ್ರರಮಂ ಪೊಜಮಟು } 





1ಸೂ (ಖ.) ; 2 ಗಣದ (ಗ.ಘ.) ; 3 ತಂತ್ರೋ (ಖ.) ನೀತಿ (ಗ.ಘ.) ; 
ನೀ (ಖ.); ಕ ಪರಾಪರೈಕ (ಕ.ಖ.) ಪರಾಪರೈಕಭಕ್ತಿ (ಘ.) 


ಹತ್ತ ನೆಯ ಸ್ಥಲ ೬೭ 


ಹಿರಿಯ ಮಾಹೇಶ್ವ ರರ ಕೇರಿಗಳ ಕೆಲದೊಳು ನಡೆತಪ್ಪಾ ಗಳು--ಓಹಿಲ 
ಯ್ಯಂಗೆ ಹಿತ ಡ್‌ ಉದ್ಭಟಿಯ್ಯ ಗೆ ಹಿತಾರ್ಥೆ, ಬ ಸವರಾಜಂಗೆ 
ಹಿತಾರ್ಥ, ಆರೋಗಿ ಸು--ಎಂದೆಂಬ ಶಿವಲಿಂಗಾರೋಗಣೆಯ ಸಮಯ 
ಸರ್ವಮ೦ಗಳರಚಿತಪರಿಣಾಮಪೂರಿತದಿವ್ಯವಾಕ್ಯಂಗಳಂ ಘಂಟಾನಾದ 
ದೊಡನೆ ಕೇಳ್ದು, ಕರಣಂ ಹ ನಿರಿಮೊಗಂ೦ ಸಂಪದವೇಖೆ 
ದಂಡಿಗೆಯಿ೦ ಫಳಿಲನಿಳಿದು, 'ಕ೦ಬಳಿಯ' ನಾಗಿದೇವನೆ ೦ಬ ಹಿರಿಯ 


ಮಾಹೇಶ್ತ ರನ ಮನೆಯಂ ಪ್ಲ ಪೊಕ್ತು, ಸಂಗಪ ಸ್ರ ಸಾದವನವರ ಪ್ರ ರ್ರ ಸಾದವೆರಸಿ 
ಕೈಕೊಳುತ್ತಿ ರೆ; 
ಇತ್ತಲೊಡನೆ ಬರುತ್ತಿರ್ಪ ವೈಷ್ಣವರ ಬೇಹಿನ ಸಾಹಸಿಗನೊರ್ವಂ 
ಪುರಕೆ ಪರಿತಂದು ಬಸವನ ಚರಿತ್ರಮನಚ್ಚಾನಿಗಳಪ್ಪ ವಿಪ್ರ ಕುಲಕ್ಕೆ 
ಪೇಳೆ; ಕೇಳ್ದು ಸಂಭ್ರಮದಿಂ ಸಡಗರಿಸುತ್ತ೦, ನಾರಣಕ್ರಮಿತಂ ಕೃಷ್ಣ ೨೦ 
ಪೆದ್ದಿ ವಿಷ್ಣು ಭಟ್ಟಿ ೦ ಕೇಶವಭಟ್ಟಂ ವಿಷ್ಯಕ್ನೆ ನಭಟ್ಟಂ ಮುರಾರಿಕ್ರಮಿತಂ 
ಸೌರಿಪೆದ್ದಿ ಮುಕುಂದಭಟ್ಟಂ ಪದ್ಮನಾಭಕ್ರಮಿತಂ ಗೋವಿಂದಪಂಡಿತಂ 
ಧರಣೀಧರಭಟ್ಟಂ ವೈಕುಂಠಪೆದ್ದಿ ಜಲಶಯನಕ್ರಮಿತಂ ದಶಾವತಾರ 
ಭಟ್ಟಿ ೦ ಜನಾರ್ದನಪೆದಿ _ ವಾಸುದೇವಘಫ್ಯುಸಂ ಅಡ್ಯುತಕ್ರ ಮಿತಂ ದಾಮೋ 
ದರಭಟ್ಟಿ ೦ ಮೊದಲಾದ ಛಾಂದಸರು ಪೇದಜಡರು ಮಟ್ಟಿ ಯ ಮರುಳ್ಗ ಳು 
ವಚೋ ತ್ರಾ ಹಿಗಳು ಹೆಬ್ಬೇಳಿಗಳು ದರ್ಭಯ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯಕಿ ಬಂ ನೆರೆದರ 
ಮನೆಗೆ ಜ್‌ ಬಲೆ ಭೂಪ, ಏಎಲೆಲೆಲೆ ಬಿಜ ಸಳ ಬಸವನ 
ನಡೆವಳಿ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ವಿಪರೀತಮಾಗಿರ್ದ ಪುದು. ಹಿರಿಯ "ಮಾಹೇಶ್ವರ 
ರೆಂದು ಬೆರಸಿಕೊಂಡಿಪ್ಪುದ೦ತಲ್ಲದೆ, ಇಂದೀ ಗ'ಳಿಗೆಯೊ'ಳು ಜಾ! 
ಯೊಳೊರ್ವಂ--ಪೊಲೆಯನೆಂದಡೆ ಕೋಪಂ--ಹಿರಿಯ ಭಕ್ಕನ ಮನೆ ೩೦ 
ಯೊಳಗುಂಡುದಲ್ಲದೆ ನಿನೆ ಸ್ಲ(ಲಗದೊಳು ಪೊಲೆಗಲಸಲುಂ ಬಂದಸಪಂ. 
ಇ೦ತಾದಡೆಮಗಿರಲ್ಟಾರದು--ಎಂದು ಫೇಳ್ವರಂ ಸಂತೈಸಿ, ಬಸವನಂ 
ಕರೆಯಿಮೆಂದರಸಾಳ್ಗಳಂ ಕಳುಪುತ್ತಂ ; ಬಸವರಾಜಂ ಬಂದೋಲಗದ 


ಇಮಮ್‌ ಸ್ಲಾನಿಭಾಬಾಸಣ್ಣಾಡಾಗಯಾಹಾಸಾಹಾಪದವು 


1 ಸಂಬೋಳಿಯ (ಗ.), ಸಂಬೋಳಿಗೆಯ (ಘ); ?ತ್ತೋ(ಖ); 5 ಳೀಗ (ಕ.ಗ.ಘ.) 


ಒಲ 


೪೧ 


910 


 ಘಾಾಗುವಾಗವುಸ/ಸಾಡಾಯಖಸಾವಣನ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಮನೆಯಂ ಪೊಗುವನೆಂದು ರಾಜಾಂಗಣದ ಒಯಲೊಳು ಒಡ್ಕೋಲಗಂ 
ಗೊಟ್ಟು ಕುಳ್ಳಿ ರಲು ; 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಂಗಮದಶಾವಸ್ಥೃ ೦ ಒಂಗಮುಪ್ರಾಣಯೆನಿಪ ಸಂಗನ 
ಈ ಬಂದು ನಿಂದಿರೆ, 2 ಬಿಜ್ಜ ಳ೦ ಕಂಡು-ಲೆ ಬ ಬಟ್ಟ ಸುವರ್ಣಂ 
'ತ[ಮ್ಮಿ]ತಾ'ದಂತೆ ವಿಪ ರ್ರ ಕುಲಕನುಕೂಲಮುಪ್ಪ ಶಿವಭಕ್ತಿ ಪೂದ್ಧಿರ್ದು 
ಸದಾಚಾರದಿಂ ಸುಖಿಯಾಗಿ ರ್ಪುದನ್ನೋೊದೆ, ಅತಿಭಕ್ಕಿ ತಲೆಗೇಖ ಹಿರಿಯ 
ಮಾಹೇಶ್ವರರೆಂದು ಪೊಲೆಗಲಸಿ ಅವರ ಮನೆಯೊಳುಂಡುದಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಹರಿದು ಎಲ್ಲರಂ ಗೋಚಾಗತಂ ಮಾಳ್ದುದು ಮಾರ್ಗವಲ್ಲ--ಎಂದು 
ವಿಪ್ರ*'ಪ್ರೇ[ರಿತಂ]] ನುಡಿಯೆ, ಬಸವರಾಒಜಂ ಫೇಳ್ಸು ಎಲೆ ಬುದ್ಧಿ 
ಯಿಲ್ಲದ ಭೂಪ, ಎರಗಿವಿಯ ಮರುಳೆ, ನಾರಣಕ್ರಮಿತರ ಹೇರಿಯಂ 
ಪೊಕ್ಳೈನೆ? ಮುತುಂದಭಟ್ಟಿರ ಮನೆಯೊಳುಂಡೆನೆ ? ಸೌರಪೆದ್ದಿಗಳ ಸಾರಿ 
ಬಂದೆನೆ? ದಾಮೋದರ My] ರಂ ಪ್ರೇಮದಿಂ ಸೋಂತಿದೆನೆ ? "ಕೇಶವನ 
ಸರ ವಾಸನೆಯುಂಟಿ? ಹರನ ಚ ಹೊಲೆಯರ ಮನೆಯಂ ಹೊಕ್ಳುಂ 
ಡುದಿಲ್ಲ- ಎಂದು ಶಿವಖೆ ನ್ರೀರಕಂ ನುಡಿದ ಮಾತಿನೊಡನೆ ಬಿಚ್ರಳಂ ಹೋಪ 
ಡೊಳುರಿದು-ಇಂತು ನುಡಿವ ಭಂಡಾರಿಬಸವ? ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಪುರಾ 
ಣಾಗಮಯಜ್ಞ ವಿಧಿಯಿಂ ನಡೆವ ವಿಪ್ರರಂ ಹೊಲೆಯರಂದು ಶಿವಭಕ್ತ 
ನಾದ ಹೊಲೆಯನಂ ಉತ್ತಮ ನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಫ ಪ್ರಮಾಣೇನು? ಜ್ರ 
ಮೈಯಂ ಕೊಯ್ಯೆ ನೆತ್ತರ್‌ ಸುರಿದು, ಭಕ್ತರ ಮೈಯೊಳು ಪಾಲ್‌ ಸ 
ದವುದೆ? `ಬೇಡ ಬೇಡ, ಸಮಯಪಕ್ಷ ಪಾತದೊಳ ಳಫ್ರುದೆಲ್ಲ ತಿಕೇಕವೇಕೆ? 
ಪದುಳಮಿರ್ದಡೆ ಸಾಲ್ವು ದು--ಎಂದರಸಂ ನುಡಿಯೆ, ಬಸವಣ್ಣಂ ಕೇಳ್ದು 
ನಸುನಗುತ್ತೆ ಆ ಮಾತಿಂಗೊಡಂಬಟ್ಟು ತಪ್ಪದು ತಪ ೃದೆಲೆ ಸ ನೀಂ 
ತಪ್ಪಿ ನುಡಿಯೆ. ನೀನೆಂದಂತೆ ವಿಪ ಸರ ಮೈಯೊಳು ತ್ತ ರು ಭಕ್ತರ ಮೈ 
ಯೊಳು ಪಾಲ್‌ ಸುರಿಯದಿರ್ದಡೆ, ಪ ದೂರಂ, ಶರಣರ್ಗೆ ದೂರಂ, 
ನೋಡು ನೋಡರಸ, ನೀಂ ನೋಡಿನಿತು ಬೇಗಂ ಸ್ಫರಿಸು--ಎಂದು ; 


1 ಕಂಪಿತಾ (ಕ.ಘ.), ಕಂಪಿತವಾ (ಖ.ಗ.); * ಪ್ರಕರಂ (ಕ,ಖ.), ಪ್ರೇರಕಂ (ಗ.ಘ-) 


ಹತ ನೆಯ ಸಲ 
೨ ಛು 


ಗಳಗಳನೆ ನಡೆತಂದು, 'ಕಂಬಳಿ'ಯ ನಾಗಿಡದೇವನನಂದಣದಲುಂ ಬಿಜ 
ಯಂಗೆಯ್ಸಿ ತಾಂ ಕೆಲದೊಳು ಬರುತ್ತಂ--ದೇವ, ಭಕ್ಕದೇಹಿಕದೇವ, ನೀಂ 
ಪೂಕ್ಕಲ್ಲಿ ಪೂಕ್ಕವರೊಕ್ತುದಂ ಕೊಂಡೆ. ನೀನಿರ್ದ ಕುಲವೆ ಸತ್ಯುಲಂ. 
ನಿನ್ನಿಂದ ನಾಂ ಕುಲಒನೆ. ಕೂಡಲಸಂಗ ಕರುಣಿಸು-ಎಂದು ಗೀತಮಂ 
ಪಾಡುತಂ ನಡೆತಂದು, ಬಿಬ್ಬಳನು೦ ಸರವಾದಿಗಳು೦ ಕೌತುಕಂಬಡು 
ತ್ರಿರಲು, ದಂಡಿಗೆಯಿಂದುಪಮನ್ಶು ದೇವರನಿಳುಪುವಂತಿಳುಪಿ ತಾನೆ ಕೈ 
ಗೊಟ್ಟು ಬಂದಾಸ್ಕಾನದ ನಡುವೆ ನಿಂದಿರ್ದು, ಕರ ಕರೆ ನಿನ್ನ ಕರ್ಮಜಡ 
ರನೆಂದ. ಕರಸಿ, ಬಂದ ವಿಪ್ರನೊರ್ವನ ಮೈಯಂ ಸೀಳೆ ಕೆನ್ನೆ ತ್ತರುಂ 
ಪುಳುವುಂ ಸುರಿಯಲರಸಂ ಕಂಡು ನೆಖೆ ಸೇಸಿ ತೆಗೆತೆಗೆಯೆಂದು ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿ 
ಹೊಳುತ್ತಿರೆ; ಬಸವರಾಬನೆ ) ಇತ್ತ ನೋಡು ಬಿಬ್ಬಳನ್ಸ ಪಾಲ ಇ೦ದು, 
ರಜತಾದ್ರಿಯರಸನಂ ಗೌರೀಪತಿಯ೦ ಗಂಗಾಧೆರನಂ ವಿಭೂತಿಭೂಷ 
ಣನಂ ಚಂದ್ರಧರನಂ ಪ್ರಣ್ಯಮಯನಂ ಶಿವನಂ ನೆನೆದು ಸುಧಾಕರಧರನ 
ಪಾದದಂತಿರ್ದ ಶರಣನ ಪಾದಮಂ ಪಿಡಿದು, ಸುರಧೇನುವಿನ ಪಯೋ 
ಧರಮನಿಸುವಂತೆ ಉಂಗುಟಿದ ಮೊನೆಯನಿಸಲೊಡಂ, ಶ್ರೇತಪರ್ವತದ 
ಪಾದತಟಿದ ಸರಿವ್ರದರಿವಿನ ಹಾಲೊಅತೆ ಸುರಿತಪ್ಪಂತೆ ಹಾಲ ಹಳವೋ 
ಲಗದ ನಡುವೆ ಮಡುಗಟ್ಟಿ ಪರಿದು ಪೊಟಸೂಸೆ, ಕಂಡು ಬಿಜ್ಜಳಂ 
ಕೌತುಕಂಗೊಂಡು ಭಯರಸವೇಖ ಭಾವಿಸುತ್ತಿರೆ, ಪುರಜನಂ ಬೆಅಿಗಾಗೆ, 
ಶರಣರ್‌ ಗುಡಿಗಟ್ಟೆ, ಪರವಾದಿಗಳ್‌ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಸರಿಯೆ; 

ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಾಯಕಂ ನಾಯಕರ ದೇವಂ ಬಸವರಾಜಂ ನಿಂದು-- 
ಎಲೆ ಧರಿತ್ರೀನಾಥ, ಸೂರ್ಯನ ಮೈಯೊಳು ಕಳಂಕುಂಟಿ ? ಅಮೃತರಸ್ಯ 
ದೊಳು ಕೈ?ನೆಯು್‌ಂಟೆ? ಶಿವಭಕ್ತರ ಮೈಯೊಳು ಸುಧಾರಸವಲ್ಲದೆ 
ಮತ್ತೊಂದುಂಟಿ ? ಶರಣಕುಲದುನ್ನ ತಿಯನಖಯದೆ. ನಿನ್ನ ವೇದಜಡರ' 
ಮಾತು ಮೇರೆಗೆಡಿಸಿತ್ತು, ನಿರ್ದೈೆವರ ನುಡಿ ಬುದ್ದಿಗೆಡಿಸಿತ್ತು, ಕರ್ಮಿಗಳ 
ಸಂಗಂ ಪೆರ್ಮೆಗೆಡಿಸಿತ್ತು. ಇದಂ ಕಂಡಾದಡಂ ಶರಣರಂ ನಂಬು. ಮರು 





1 ಸಂಬೋಳಿ (ಗ.), ಸಂಬೋಳಿಗೆ (ಘ.) - ಕಂಡು (ಕ.) ; 2 ಫು (ಕ.) 


೬೯" 


ಕ 


೬ 


ಲಿ 


೭೦ 


ಆರಿ 


೧೦೦ 





ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಳಾಗದಿರು- ಎಂದು ಬಿಜ್ಜಳಂಗಭಯಮಂ ಕೊಟ್ಟು, ಭಕ್ತಿಯ ಬೆಂಬಳಿಯ 
ಶರಣರ ಬೆಂಬಳಿಯಲ್ಲದೆ ಭವಿಗಳಂ ಮು "o[ಬ]' ಕಂಬಳಿಯ ನಾಗಿ 
ದೇವನಂ ಗಜಮಸ್ತಕದ ಮೇಲೆ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಸಿ ಪುರದೊಳು ಮೆಯೆಯಿಸಿ 
ತನ್ನ ಮಹಮನೆಗೆ ತಂದಾನೆಯಿಂದಿಳಿಪಿ ಗದ್ದುಗೆಯನಿತ್ತು ಮೈತೀವಲುಡ 
ಹೊಟ್ಟಿ )ಿ, ಮನಂತೀವಲಾರಾಧಿಸುತ್ತವರಂ ಕಳುಪಿ ; ಸಂಗನಬಸವಂ ಬಸವಿ 
ದೇವಂ ಹಾರದ ನಡುವಣ ನಾಯಕರತ್ನ ದಂತೆ, ಅವಯವದ ನಡುವಣ 
ಉತ್ತಮಾಂಗದಂತೆ, ನವರತ್ನ ದ ನಡುವಣ ಚಿ೦ತಾರತ್ನ ದಂತೆ, ಗೋಕುಲ 
ದೊಳಗಣ ಕಾಮದೇನುವಿನಂತೆ, ತರುಕುಲದ ನಡುವಣ ಸುರಕುಜದಂತೆ, 
ಗಿರಿಗಳ ನಡುವಣ ಮೇದುಗಿರಿಯಂತೆ, ಸುವರ್ಣದ ನಡುವಣ ಪರುಷದಂತೆ, 
ನಕ್ಷ ತ್ರ೦ಗಳ ನಡುವಣ ಚಂದ್ರನಂತೆ, ನವಗ್ರಹಂಗಳ ನಡುವಣ ಭಾಸ್ಕರ 
ನಂತೆ, ಅನುಲೇಪನಂಗಳ ನಡುವಣ ಭಸಿತಮಂಡನದಂತೆ, ಕಾಂತಿಗಳ 
ನಡುವಣ ಸ್ವಯಂಜ್ಯೋತಿಯಂತೆ, ಸಮಸ್ತಶರಣಮಧ್ಯ್ಯಸ್ಥಿತ ಮನೋ 
ಹರ ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ ನಿತ್ಸಸುಖದಿಂದಿರ್ಪಲ್ಲಿ-- 

ಸುರನದಿಯೊಳನರ್ಫ್ಯ ರತ್ನ ವ್ರದಯಿಸುವಂತೆ ತನ್ನರಸಿ ಗಂ ಗಾದೇವಿ 
ಯರ್ಗೆ ಗರ್ಭವುದಯಿಸಿ ಬಹಿರಂ ಗಭಾವರಸಂಮಿಕ್ಟ್ರು ಸೌಕುಮಾರ್ಯ ವೇಖ 
ಮೆಲ್ಲಡಿಗಳು *ಮೆಲ್ಲನೆ ರಾಗಿಸೆ ಕಿಳ್ಳೊಡೆ ತ್ರಿವಳಿಗಳಂ ಬೀಳ್ಕೊಡೆ, ತಿಳಿ 
ಗರ್ಭಂ ತೆಳುವಸಿಜಿನೊತ್ತರಿಸ್ಕೆ ಪ್ರಣ್ಯೋದರಂ ನಾಭಿಯಂಫೊಗಿಕ್ಕೆ, ತನು 
ಚ್ಛಾಯೆ ಬೆಳ್ಳೇಖು ಬಾಸೆಯಂ ಬಣ್ಣವಿಡೆ, ಕಕ್ಬ ಪುಟಿಂ ಕರ್ಬೊಗರನು 
ಗುಳಿ, ವಕ್ಷ ಶ್ರೀ ನೆಲೆಮೊಲೆಗೆ ತಿಲಕವಿಕ್ಳೈ, ಮುಖಂ ಲಾವಣ್ಯದ ಚಿಬ್ಬು 
ವೊಯ್ಯೆ, ನುಡಿಗಳು ದಟ್ಟಿ ಡಿಯಿಡೆ, ಅಲರ್ಗಣ್ಣು ನಯವೇಖೆ, ನೋಟಿಂ 
ಬಳಲೆ, ಕಟಭರಂ ಕುಡಿಯಿಡೆ, ಸರ್ವಾಂಗಂ ಸಡಿಲೆ, ನವಮಾಸಂ ತೀವಿದ 
ಪಕ್ಚಮುಖಸಮಯದೊಳು, ಬೇನೆ ಬೆರಸದೆ ನೋವು ನೆರೆಯದೆ ಗರ್ಭ 
ವೆಂಬ ಕಾಸಾರದಿಂ ಬಾಲಹಂಸಂ ಪೊಅಮಡುವಂತೆ ಸುಮುಹೂರ್ತ 
ದೊಳು ಸುಪುತ್ರನುದ್ದವಿಸೆ; ಜಾತಕರ್ಮ ವನಲಂಕರಿಸಿ ನಾಮಕರಣಮಂ 


1 ನೆಂಮ (ಕ.), ನೆಮ್ಮ (ಖ.);  ಸಂಬೋಳಿ (ಗ.ಘ.); 5 ರಾಫೆಯಂದೆ (ಕ.ಖ.ಘ.) 


ಹತ ನೆಯ ಸಲ 
3 ಥಿ 


ಸಿದ್ಧ ರಸನೆಂದಿಟ್ಟು, ಅಂಗಮುಖದೊಳು ಕಣ್ಣೆಖೆದ ಕಂದನಂ ಗಂಗಾ 


ಇ 


ಡೇವಿಯರ್‌ ಹ ನೋಡಿ, ಪಾದೋದಕದಿಂ ಮಚ್ಚ ನಕ್ಕ ಖೆದು 
ಪಂಚಾಕ್ಟರಿಯ ಬಾಯ್ತೆಣ್ಣೆ ಸ್ಲೆಯನಿಕ್ಕೆ ಭಕ್ತಿರಸದ ಮೊಲೆವಾಲನೂಡಿ 
pn ಕುಡಿಗೆ ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದಂಜನಮನೆಚ್ಞಿ ಭನಿತದ 
ತಿಲಕಮನಿಟ್ಟು ನೇಹದ ಕಾಪಿಟ್ಟ ಪ್ರಸಾದದ ತುಂತುಖಂ ' ತೂಪಿಟ್ಟು 
ಶರಣರ ಚರಣದ ತೊಟ್ಟಿಲೊಳು ಪಟ್ಟಿರಿಸಿ ಪುರಾತನರ ಜಾ 
ಜೋಗುಳಂಬಾಡಿ, ಭಕ್ತಿಯ ಮಯಂ ಸಲಹುವಂತೆ ನಿಷ್ಠೆಯ ಶಿಶುವಂ 
ಸಾಗಿಪಂತೆ ಮೋಹದಿಂದೋವುತ್ತಿರಲು; 

ಒಂದೆರಡುವರಿಸಂ ನಳನಳಿಸಿ ಬೆಳವುತಿಪ್ಪ ಅರಳಲೆಯರಸಂ ಮಾಗಾ 
ಯ್ಗ ಛಳಮಲ್ಗಳಿಗಾಅಂ ಹೊಂಗಡಗದಲಿಂಗವಂತಂ ಉಡೆವಣಿಯದಿಗಂಬರಂ 
ಗೆಜ್ಜೆಗಳ ಸಜ್ಜನ ನನೆನಿಪ | ಸಿದ್ದ ರಸಂ ಬಸವಣ್ಣನ ನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲಿರ್ದು 
ಭೋಂಕನೆದ್ದು ಮಹಮನೆಯಂಗಣದೊಳಂ. ತವೆ ಪಂದು ಗೆಜ್ಜೆಯ 
ದನಿಯನಾಲಿಸಿ ನಿಂದು ಕೆಲಬಲನಂ ನೋಡಿ ಕಾಣದೆ ಮತ್ತೆ ಪರಿದು 
ಮತ್ತೆ ನಿಂದು, ಅಂಜಿದಂತೆ ಬೆದಜುತಂ ಜಾನಿಸುವಂತೆ ಸುಮ್ಮ ನಿರುತಂ 
ಮೆಚ್ಚಿ ದಂತೆ ನಗುತ್ತ೦ ಬೆಚ್ಚಿದಂತೆ ಪರಿತಂದು ತಾಯನಪ್ಪುತ್ತೆ “ತೊಲೆಗೆ 
ಲಲ್ಲೆ ೨3ಸಿ ನಿಖವಿಡಿದು ಮೊಗಮಂ ನೋಡುವ ತೂಗಾಡುವ ಮಗನ 
ಮುದ್ದುತನವ೦ ಬಸವರಾಒ೦ಂ ಕಂಡು, ಮನಂ ತಣಿದು ಕುಳಿರ್‌ಳೋಡಿ 
ಹಾರೈಸಿ ಹಿಗ್ಗಿ ಶರಣರ್‌ ಪರಕೆಗಳನೀಯೆ ಸುಖಮುಖದಿಂದಂ ಶಿವಭಕ್ತ 
ಸಂಗ ಸಮರಸಚಿತ್ರ[೦] ಸಂಗಪ್ರಸಾದ ಹೃದಯಕಾಯ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ 
ರುತ್ತಮಿರೆಯಿರೆ | 


೭೧ 


ಹಾಲ 


೧೬೭೦ 


೭.೨ 


ಗಿಂ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಸ್ಥಲ 


ಭಕ್ತಿಯಂ ಬಸವರಾಜನ ದಾನವಿನೋದವೃತ್ತಿಯಂ 
ನಿಷ್ಠೆಯಂ ಬಸವಿದೇವನ ಸನ್ನು ತಪುಣ್ಯಕೀರ್ತಿಯಂ | 
ವನ ಪೆರ್ಮೆಯಂ ನಲಿದು ಕೇಳುತೆ ಕಿನ್ನರಬೊಮ್ಮ ತಂದೆಗಳ” 
ಹ 


ವನಿರೀಕ್ಷ ಣಾರ್ಥದೊಲವಿಂ ಬರುತಿರ್ದರನೂನಸಾತ್ರಿ ಕರ್‌ NE 


ಚಾಸ 
ಈ 


ಎ 
9. 


ಕ್ಕ 


ಲೆ 
2 2 2೬ 


ಸ 
ಬಸ 
ಬಸ 
ಇಂತು ಬಸವಣ್ಣನಂ ನೋಡುವುದ್ಯೋಗದಿಂ 
ಸಂತಸದಿ ಬರುತಿರ್ದರಂತಲ್ಲಿ ಬೇಗದಿಂ | 
ಎಸೆವ ಕಿನ್ನರಬೊಮ್ಮ ತಂದೆಗಳು ಬರುತಮಿರೆ 
ಅಸಮನಯನನ ಗಣಾವಳಿ ನೋಡಿ ನಲಿವುತಿರೆ | 
ಮುಂತೆ ವೃಷಭಧ್ರಜಂ ಗಗನದೊಳು ಕುಣಿವುತಿರೆ 
1[ಪಿ]೦ತೆ ಮಾ'ಹೇ ಶ್ರರರ ಕೇಳಿಕೆಗಳೊಪ್ಪುತಿರೆ | 
ನಡೆತಂದು ಪ್ರರವೀಥಿಯಂ ಪ್ರಗುತ್ತಿರಲಿತ್ತ 
ಕಡುನೇಹಿ ಬಸವಂಗೆ ಬಲದ ಕಣ್‌ ಕೆತ್ತುತ್ತ-| 
ವಿಮ್ಮಡಿಸಿ ಪುಳಕಂಗಳೊಮ್ಮೆಗೊಮ್ಮೆಗೆ ನೆಗೆಯೆ 
ನೂರ್ಮಡಿಸಿ ಮೈವೆಜ್ಚು ತಾನಂದವಂದೊಗೆಯೆ | 
ಪರಮ ಹರುಷಂದೋಹುತಿರೆ ಸಂತಸಂಬಡುತೆ 
ಹರನ ಭಕ್ತರ್‌ ಬರ್ಪರಿಂದೆನ್ನ ಮನೆಗೆನುತೆ | 
ಶಶಿಯ ಬರವಂ ಚಕೋರಂ ಬಯಸಿ ನಿಂದಂತೆ 
ಎಸೆವ *ಕಾರಂ ಬಯಸಿನಿಂದ' ಚಾದಗೆಯಂತೆ | 
ಮುಂದೆ ಮಿಗೆ ಮೆಖೆವ ನಂದಿಯ ಪತಾಕೆಯ ನಡುವೆ 
ಸಂದಣಿಪ ಗಣನಾಯಕರ ಸಂಭ್ರಮದ ನಡುವೆ | 
ಕಿನ್ನರಯ್ಯಂ ಬರುತ್ತಿರಿ ದೂರದಿಂ ಕಂಡು 
ತನ್ನ ಮನದೊಳಗೆ ಗುಡಿಗಟ್ಟಿ ಹರುಷಂಗೊಂಡು | 





1ಮು (ಕ.ಖ.) ಸಂತತಮ ; 2 ಮುಂಗಾರಂ ಬಯಸುವ (ಕ.ಖ.) 


೩ ಸರಸ. 


ಹನೊಂದನೆಯ ಸಲ ಷ್ಟಿ 
೩ ಥ 


ಬಸವನಿದಿರ್ಗೊಂಡು ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂ ಮೈಯಿಕ್ಕಿ 
ಒಸೆದು ಕಿನ್ನ ರತಂದೆಗಿದಿರಾಗಿ ಮೈಯಿಕ್ಕಿ | ೨೦ 
ಇರ್ಬರೂಂದಾಗಿ ನಲಿನಲಿದು ತಕ್ಕ ಸುತಂ 
ಸರ್ಬನ ಗಣ೦ಗಳೂಳು ಪರಮಸುಖವೊಂದುತಂ | 
ಬಂದು ಬಸವಣ್ಣ ನರಮನೆಯನೊಲವಿಂ ಪೂಕ್ತು 
ತೆಂದುನ್ನ ತಾಸನದೊಳಿರಿಸುತೆ ಮನಂ ಮಿಸ್ಸು | 
ಪಾದಂಗಳಂ ತೊಳೆದು ತೀರ್ಥ ಬಲಮಂ ತಳದು 
ಆದರಂ ಮಿಗೆ ಕಿ೦ಂಕರಾಕಾರದೊಳು ನೆರೆದು | 
ಪನ್ನೆ ರಡು ಸಾನಿರೊಡೆಯರ ನಡುವೆಯಾಡುತಂ 
ಕಿನ್ನರಯ್ಯಂಗೆ ಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಗೆ ನೀಡುತಂ | 
ಸಂಗಂಗೆ ಸಂಗಡದೊಳಾರೈ ಸಲಿಕ್ಟ್ರುತಂ 
ಹಿಂಗದೆ ಶಿವಪ್ರಸಾದಂಗಳಿಂ ಪೆಚ್ಚತಂ | ೩೦ 
ಕನ್ನ ರಯ್ಯಂಗೆ ಆದರದಿಂದೆ ಉಡಲಿತ್ತು 
ಮನ್ನಿ ಸುತ್ತವರ ಪದಮಂ ನೆತ್ತಿಯೊಳು ಹೊತ್ತು | 
ಕಿನ್ನರಯ್ಯನ ಹರುಷವೇ ಹರುಷವಾಗುತಂ 
ಕಿನ್ನರಯ್ಯನ 'ನೇಹೆ'ವೇ 'ನೇಹ'ವಾಗುತಂ | 
ನಲಿನಲಿದು ಕಲದೆವಸವೀ ತೆಅದೊಳೊಪ್ಪುತಿರೆ 
ಒಲವು ದಳವೇಯಿ ಇರ್ಬರ ನಡುವೆ ಬೆಳವುತಿರೆ | 
ಒ೦ದು ದೆವಸಂ ಕಿನ್ನ ರಯ್ಯಂಗಳೂಲುಮೆಯಿಂ 
ಇಂದುಧರನಾರೋಗಣೆಗೆ ಚಿತ್ರದರ್ತಿಯಿಂ | 
ತನ್ನ ಸೊಗಸೇ ಶಿವಂಗತಿಸೊಗಸು ತಾನೆಂದು 
ಚೆನ್ನವಪ್ಪುಳ್ಳಿಗಳ ಮೇಲೋಗರಕ್ಕೆಂದು | ೪೦ 
ತರಿನಿ ಸುಖಮುಖದಿ೦ದ ಸೋದಿಸುತ್ತಿರ್ಪಲ್ಲಿ 
ಶರಣರೊಡಗೂಡಿ ಮಿಗೆ ಬಣ್ಣಿ ಸುತ್ತಿರ್ಪಲ್ಲಿ | 


೬೪, 


೫೦ 


೬೦ 


1ನು (ಕ); 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಹೆಂಪಿಂದೆ ಶರಣರ ನಡುವೆ ಉಳ್ಳಿ ಮೆಖೆವುತಿರೆ 
ಕಂಪು ಬಸವನ ನಾಸಿಕಕ್ಕೆ ಆ 1 
ತಂದರಾರೀಯಭೋಜ್ಯವನೆ ಸುತ್ಕುಳಿ 
ನಿಂದಿಸುತೆ ಪೋದನರಮನೆಗೆ ಭವಿ, ಯಂ | 
ಆ ನುಡಿಯನಾಲಿಸುತೆ ಕಿನ 4 ರಯ್ಯಂಗಳಿ 
ಏನೆಂದ ಬಸ ಸವಣ್ಣ ನೆನುತೆ ಕಾಯಿ ಸಡಿದಡರೆ | 
ಕಂಗಳರೆಕೆಂಪಾಗೆ ಮಾಸೆಗಳು ಕೆತ್ತುತ್ತೆ 
ಹಿಂಗದಿರ್ಪದು ತನ್ನ ಮಂದಿರದೊಳಗೆ 'ಮ'ತ್ತೆ | 
ಹರಹರ ಎಡೇನೆಂದು ಕಣ್ಣ ನೀಳಿರಿಕ್ಟು ತಂ 
ಪಿರಿದುಂ ನಿರೋಧದಿಂ ಶರಣನತಿ ನೋವುತಂ | 
ಬರಲಾಗದಿಲ್ಲಿಗಾ೦ ಬಂದಲ್ಲಿ ಸೈರಿವುದು 
ಶರಣರಂ ದೂರದಿಂ ಕೇಳುತಾದರಿಸುವುದು | 
ಅಮೃತಮಂ ಬಿಸುಟು 'ಮಲ್ಲಕಿಯ್ಯನಾರೋಗಿ ಸುವ 
ಅಮೃತಮಯಶಾಕಮನಿದಂ ನೋಡಿ ನಿಂದಿಸುವ | 
ನುಡಿಗೇಳ್ದು ನಿಲಲಾಗದೆಂದು ಘುಡುಘುಡಿಸುತಂ 
ಕಡುಕೋಪದಿಂದೆ ಪೊಜಮಟ್ಟು ದಡದಡಿಸುತಂ | 
ಗಾವುದಳವಿಯ ಬಟ್ಟೆಯೊಂದೂರ್ಗೆ ನಡೆತಂದು 
ದೇವಾರ್ಚನೆಯ ನಿತ್ಯನೇಮಕ್ಕೆ ಮನದಂದು | 
ಅತ್ತಲಾ ಕನ್ನ ರಯ್ಯಂ ಹೋಗಿಯಿರಲಿತ್ತ 
ನಿತ್ಯನಿಯಮಕ್ಕೆಂದು ಶರಣರಂ ಕೂಡುತ್ತ | 
ಅಂದು ಬಸವಂ ಬಂದು ಶರಣಪಾಡದೋದಕದಿ 
ಮಿಂದು ಮಡಿವರ್ಗಮಂ ಪೊದೆದು ಮಿಗೆ ಸಂತಸದಿ | 
ಕನ್ನ ರಯ್ಯ ನನಅಸಿ ಕಾಣದೆ ಭಯಂಗೊಂಡು 
ಎನ್ನೊ ಡೆಯನೆಲ್ಲಿರ್ದನೆಂದು ನೇಹಂಗೊಂಡು | 


3ರು (ಖ); ₹ಮೇಲ((ಖ.) 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಸ್ಥಲ ೭೬೫ 


ಬೆಸಗೊಳಲು ಶರಣರೆಂದರು ಬಸವರಾಜಂಗೆ 

ಶಶಿಧರನ ಸದ್ದಕ್ಲಿಯಾಚಾರ"ಧೀರ'ಂಗೆ | 

ಎಲೆ ಬಸವ ಕಿನ್ನ ರಯ್ಯಂ ತಮ್ಮ ದೇವಂಗೆ 

ಸಲೆ ಸೊಗಸಿನುಳ್ಳಿಯಂ ತರೆ ಮಲ್ಲಿನಾಥಂಗೆ | ೭೦ 
ಕಂಡದಂ ನಿಂದಿಸಿದರೆಂದು ಘನಕೋಪದಿಂ 

ಕೆ೦ಡವಂ ಮೆಟ್ಟಿದಂತಾಗಿ ಸಂತಾಪದಿಂ | 

ಮುಳಿದು ಪೋದರ್‌ ಕನ್ನ ರಯ್ಯಂಗಳಂತದಕೆ 

ಕಳಿದು ಹೋಗದ ಮುನ್ನ ಹೋಗಿ ಬೇಳ್ಬು?[ದು ಇ]”ದಕೆ | 
ಗುಣವಂತನಭಿಮಾನಿ ಮುಳಿದು ಹೋದಂ ದೇವ 
ತ್ರಿಣಯನವತಾರ ಶರಣಂ ಪೋದನೆಲೆ ದೇವ | 

ವಎ೦ಬುದಂ ಕೇಳ್ಲ೦ಜಿ ಬಸವಣ್ಣ ಮರವಟ್ಟು 

ಹಂಬಲಿಸಿ ಹಲುಬಿ ಘನತಾಪ ಮನಮಂ ನಟ್ಟು | 

ನೊಂದು ಮನಗುಂದಿ ತನು ಕಂದಿ ಮಿಗೆ ಮಿಗೆ ಕೋಡಿ 
ಬಂದ ಸುಕೃತಂ ತಿರಿಗಿ ಹೋಯ್ಕೆಂದು ನೇಖೆ ಬಾಡಿ | ೮೦ 
ಬ ಕರು ಕಿನ ಸ ರಯ್ಯಂ ವ ಮುಳಿದ- 

ನಿನ್ನೆ ೦ತುಟಿವು ದೋ ಭ ಭಕ್ಕರೇ ಬಲ್ಲರಿದ-| 

ನೆಂದು ಗಣವ್ಸ ಂದಕ್ಕೆ ಭಯದಿಂದ ಮೈಯಿಕ್ಕಿ 

ಅಂದು ಬಸವಣ್ಣನುಬ್ಬುಡುಗುತಂ ಮೈೌಯಿಕ್ಕಿ | 
ಅಖದೆನಖದೆಂ ೫ ನುಡಿಕೆಟ್ಟ ನಾಲಗೆಗೆ 
ಮಖು`ದೆನುಂಟುಂಟು ಅಃ ಜಸ ನಾಲಗೆಗೆ | 
ಬಂದುದೀವುಳಿ ಯಂ ನಿಂದಿಸಿದ "ದಂಡಕ್ಕೆ 

ಇಂದು ನಾನಪರಾಧಿಯ್ಯೈ ಶರಣವ್ಯಂದಕ್ಕೆ | 

ದೇವ ಒಂದಂ ಬೆಸಸಿರೇ ಇದಕ್ಕೆ ನುತಮಿರೆ 





1 ರಾಜ (ಕ.ಖ.), ಬೀಜ (ಗೆ); 8 ದನಿ (ಕ.), ದನ (ಖ.); ಕ₹ೆನೋ (ಖಕ); 
4 ಡಂತ (ಖ.) 


ಏಹಿ 


೧೦೦ 


೧೧೦ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ದೇವಶರಣರ್‌ ನುಡಿದರಾ ಒಸವ ನಲಿವುತಿರೆ | ೯೦ 
ಬಸವ ತೇಳಿಂದಾದ ಸಮೆದ ಬೋನವನಿಂತೆ 
ವಸೆವಶರಣನ ಕೊಂಡು ಬಂದು ನಾವಿನ್ನ ೦ತೆ| 
ಉಳ್ಳಿಯಿಂ ಕಿನ್ನರಯ್ಯಂಗಾದ ಮುಳಿಸುವಂ 
ಉಳ್ಳಿ ಯಿಂದವೆ ತೀರ್ಚಿ ಕಳವುದು ನಿರೋಧವಂ | 

i ಬಸವರಾಒಂ ಹಸಾದವೆನುತಂ ನಿಂದು 
ಘನಮಹಿಮನಾಕ್ಷಣಂ ತರಿಸುತಿರ್ದ೦ ನಲಿದು | 


ಒಸೆದು ತರುತಿರ್ದರಾ ಲೇಸಪ್ಪ ಉಳ್ಳಿ ಯಂ 


ಮಸಗಿ ತರುತಿರ್ದರಾ ಶಿವಭಕ್ತ ಕೊಲೆ ಸ ಯಿಂ | 
ತೀವಿ ಬಂಡಿಯೊಳ ನಾಲ್ಗೆ ಸೆಗಳಿ೦ ಬರುತಮಿರೆ 
ಏವೇಳ್ವನಾ ಭಕ್ತರುತ್ಸೆ ತ ಹವನೊ ಪ್ಪುತಿರೆ| 
ಕಹಳೆ `ಮದ್ದ ಳೆ ಶಂಖನಾದವುಳಿ ಕೈಯ ಮುಂದೆ 
ಬಹುವಿಧದ " ವಾದ್ಯ ಸಂತಾನವುಳಿ ಯ ಮುಂದೆ | 
ಹಾಡುವರ್‌ ಪರಸುವರ್‌ ಕುಣಿವರುಳ್ಳಿಯ ಮುಂದೆ 
ಆಡುವರ್‌ ನೋಡುವರ್‌ ನಲಿವರುಳ್ಳಿಯ ಮುಂದೆ | 
ಬಿತ್ತರಿಪ ವೃಷಭದ್ರಒ೦ಗಳುಳ್ಳಿಯ 3 
ಒತ್ತರಿಪ Fd ಸಮೂಹವುಳ್ಳಿ ಯ ಮುಂದೆ] 
ಇಂತು ಬರಲುಳ್ಳಿ ಯಂ ಬ ್ಲನಿದಿರ್ಗೊೋಂಡು 
೦ತಸ ಸದೊಳಂದು ಏಸ್ಕರಿಸಿದಂ 'ಕೈಕೊಂಡು | 
ಗುಳಂ ಶುದುರೆವಕ್ಕರಿಕೆಯುಳ್ಳಿ ಗ ಯಿಂ 
ನಾನಾಭರಣವೆಸೆವಲಂಕರಣವುಳ್ಳಿಯಿಂ | 
ತೊಡುವುಡುವ ಪ್ರೊದೆವ ಸುತ್ತುವವೆಲ್ಲವುಳ್ಳಿ ಯಿಂ 
ಪಿಡಿದಿಡುವ ಮುಡಿವ ಮಾಡುವನವೆಲ್ಲವುಳ್ಳಿಯಿಂ | 
ಇಂತು ಪಬ್ಬಣವೆಲ್ಲವುಳ್ಳಿಗಳ ಮಯವಾಗೆ 
ಸಂತಸಂ ಮಾಡಿ ಬಸವಣ್ಣನುನ್ನತವಾಗೆ | 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಸ್ಥಲ ೭೩೭ 


ಅವರಿದಿರ್‌ ಗಾವುದರೆದಾರಿಯೊಳಗಂದುಕ್ತಿ 
ತವಕದಿಂದೊಪ್ಪುವುಳ್ಳಿಯ ಚಪ್ಪರವನಿಕ್ಕಿ | 
ಲಕ್ಕಲಕ್ಕಕ್ಕೆ ನೆರೆದಭವಭಕ್ಕರ ನಡುವೆ 
ಉಕ್ಕಂ೦ದದುರವಣೆಯ ವೀರಶರಣರ ನಡುವೆ | 
ನೆರೆದು ನೆಗಹಿದ ಕೋಬಿವೃಷಭಧ್ರ ಜದ ನಡುವೆ 
ಬರುತಿರ್ದನಾ ಬಸವನೆಸೆವ ನಿಂಧದ ನಡುವೆ| ೧೨೦ 
ಉಳ್ಳಿ ಗಳ ulo೫'o ತಿರೋಮಾಲೆಗಳನಿಕ್ಕಿ 

ಉಳಿ ಸಗಳ ಬಾಹುಬಳೆ ಕಂಠಮಾಲೆಯಸಿಕ್ಕಿ | 
ಉಳ್ಳಿಗಳ ಮುಡಿದು ಉಳ್ಳಿಗಳ ಕೈಯೊಳ್‌ ವಿಡಿದು 
ಒಳಿ ಸತೆಸಿಸುವ ಮನದ ಬಸವರಾಒಂ ನಡದು | 
ಒರುತಮಿರೆ ಬೆಳ್ಗೊಡೆಗಳಲ್ಲಿ ದಿವಿ ಮುಸುಕಿದವು 
ನೆರೆದು ಬಹುವಿಧವಾದ್ಯವಡನಿ ನೆಖೆ ಮೊಳಗಿದವು | 
ಧಿಮಿಧಿಮಿಕು ದುಮುಕುತತ್ತೊಂಗೆಂಬ ಮದ್ದಳಯ 
ಚಮಕ ತಕನಕ ತಕನವೆಂಒ ಕಹಳೆಯ ದನಿಯ | 
ನಟಿಟಿಹಕು ಫಣಫಣ ಚ್ಹಿಳಿಲೆಂಬ 'ಆಪ್ರಜೆಯ 
ನಟಿವಿಕಟಿ ಕಟಿಕ ಬಿಖೆಂಬ ಕರಡೆಯ ದನಿಯ | ೧೩೦ 
ನಡುವೆ ಕೇಳಿಸುವ ಕೇಳಿಕೆಯವರ ಸಂಗಡದ 

ಗಡಣ ಏಿಡಿದೊಪ್ಪದಿಂ ಬರುತಿರ್ದ ಬಂಗಮದ | 
ಹೋಳಾಹಳದ ಸರ್ವಸಂಭ್ರಮಂ ನೆಗಳುತಿರೆ 
ಮೇಳ್ಳೆಪ ಪೌರಜನವರ್ತಿಯಿಂ ಬರುತಮಿರೆ | 
ಎಡಬಲದ ವೀರತತಿ ನೆಲನನುಗೃಡಿಸುತಿರ 

ಬಿಡದೆ ಪರಸಮಯಿಗಳು ನಡನಡುಗಿ ಸರಿವ್ರತಿರೆ | 
ಭಕ್ತಜನಚರಣಸರಸಿರುಹಷಟೈದನೆಂಬ 
ಭಕ್ಕಜನಕುಮುದವನಕಮನೀಯಶಶಿಯೆಂಬ | 





| ಪ್ಪ (ಬ.) ; 2ವಾ (ಕ.) ; 


೭೮ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಜಂಗಮದ ವೇಳೆ ಜಂಗಮದ ಕಿಂಕರನೆಂಬ 
ಜಂಗಮಪ್ರಾಣ ಜಂಗಮದ ಸಂಪದನೆಂಬ | ೧೪೦ 
ಬರುದೆತ್ತಿ ಕಹಳೆಗಳು ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ ಕರೆವುತಿರೆ 
ಧರೆ ನಡುಗೆ ನಿಸ್ಸಾಳನಾದವುಣ್ಮುತ್ತಮಿರೆ | 
ನಡೆದು ಬಂದುದು ರಜತಗಿರಿಯ ಹಾದಿಯ ತೆಅದಿ 
ನಡೆತಂದುದಿಂದುಮೌಳಿಯ ನಿಬ್ಬಣದ ತೆಜದಿ | 
ಇಂತು ಬರುತಿರೆ ಕಂಡು ಕಿನ್ನರಯ್ಯಂ ನಿಂದು 
ಚಿ೦ತಿಸಿದನೆಲ್ಲಿಯದಿದೇನು ಕೌತುಕವೆಂದು | 
ಸ್ಪ ಮುನಿಸಂ ತಿಳುಪಲೆಂದು ಬಸವಂ ಬಪ್ಪ 
ಉನ್ನ ತಿಯಿದೆಂದಖುದು ತನ್ನ ಮನದೊಳಗಿಪ್ಪ | 
ಮುನಿಸು ನೇಹದೊಳಿದಿರ್ಗೊಂಡುದಾ ಭಕ್ತಂಗೆ 
೧೪೦ ನೆನಹು ಒಸವನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದುದಾ ಭಕ್ತಂಗೆ | 
ಚಿತ್ತಂ ಬಸವನತ್ತ್ಮ ತಿರಿಗಿತ್ತು ಭಕ್ಕನಂ 
ಒತ್ತರಿಸಿ ಪುಳಕಂಗಳತ್ತಿದವು ಶರಣ”ನಂ | 
ಇದಿರೆದ್ದು ಬರಿಸಿದವು ಕರಣಂಗಳಾತನಂ 
ಸದಮಳ ಶಿವಧ್ಯಾನಪರಿಪೂರ್ಣಹೃದಯನಂ।| 
ಇಂತು ಸಾತಿ ಕರಸದರಸನಾಗಿ ಬರುತಿರ್ಪ 
ಕ೦ತುಮದಹರನ ಸುಖದವತಾರನೆನಿಸಿರ್ಹ | 
ಕನ್ನ ರಯ ನನಕ್ಕಯಂದೆ ನೋಡುತೆ ಬಂದು 
ಎನ್ನ ಸಂಗಮನೀತನೀತನೆನುತೈತಂದು | 
ಇಳಿಪಿದಂ ಸರ್ವಾಂಗಮಂ ಕಿನ್ನರನ ಪದಕೆ 
೧೬೦ ಗಳಗಳನೆ ಸುರಿದನಾನಂದಜಳವಂ ತಳಕೆ | 
ಎತ್ತಿದ೦ ಕಿನ್ನರಯ್ಯಂ ಬಸವರಾಜನಂ 
ಉತ್ತಮೋತ್ರಮಭಕ್ತಿಯಾಚಾರ್‌ತೇೆಜನಂ | 





1 ಆಳು (ಗ.ಘ.); 2 ಭಕ್ತ (ಖ.); *₹ ಬೀ (ಗಘ) 


ಹನೊ ಂದನೆಯ ಸಲ ೭೯ 
ಥಿ 


ತೆಗೆದು ತಕ್ಕ ಸುತಂ ತಣಿಯ'ದೋರೊರ್ವ!ರೊಳು 
ಬಿಗಿಬಿಗಿದು ಪ್ರಗಲೆಳಸುತಿರ್ದ?ರೋರೊರ್ವ”ರೊಳು | 
ಆಲಿಕಲ್ಲಾಲಿಕಲ್ಲಂ ತಾಗಿದಂತಾಗೆ 
ಹಾಲೊಳಗೆ ಹಾಲ೦ ಕರಂ ಬೆರಸಿದಂತಾಗೆ | 
ಬೆಳಗು ಥಳಹಥಳಿಪ ಬೆಳಗಂ ಕೂಡಿದಂತಾಗೆ 
ತಿಳಿದಮೃತವಮ್ಯ )ಿತವಂ ಬಿಡದಪ್ಪಿದಂತಾಗೆ | 
ಅಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಿರ್ದರಿನಿತುಂ ಬೇಗವಿರ್ಬರುಂ 
ಒಪ್ಪಂಬಡೆದರಭವನಾ”ಜ್ಞೆ 'ಯೊಳಗಿರ್ಬರುಂ | ೧೭೦ 
ಆಗ"ಳುಣ್ಮಿದವು ದುಂದುಭಿಶಂಖಕಹಳೆಗಳು 
ಚಾಗು ಬೊಲ್ಲೆನುತೆ ನೆಗೆದವು ಭಕ್ಕಹರಕೆಗಳು | 
ಜಃ ಕೊಂಡಾಡಿದರ್‌ is 
ಹಾರೈಸಿ 
ಬಟ ಕು ಬಸವರಾಜನ ಕಕತ ಮನೆಗೆ ಒರುತೆ 
ಗುಡಿಗಟ್ಟಿ ದುಳ್ಳಿ ಗಳ ಗುಡಿಯಂ ನಿರೀತ್ಸಿ ಸುತೆ | 
ಹಾಡುವ ಗಣ೦ಗಳಂ ಹರುಷದಿ೦ ನೋಡುತಂ 
ಆಡುವ ಗಣಂಗಳಂ ಗುರ್ಬಿನಿಂ ನೋಡುತಂ | 

ಬಂದು ಬಸವಣ್ಣ ನರಮನೆಯ ನಲವಿಂ ಪೂಕ್ಸು. 
ಸಂದಣಿಪ ಕೋಟಿಗ'ಣ'ಸ೦ಜಯಕೆ ಕೈಮಿಕ್ಯು | ೧೮೦ 
ki ಸವೆದವಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳಿ ಗಳ ಮೇಲೋಗರಂ 

ರಸವೆನಿಪುಳ್ಳಿ ಗಳ ನೆಕ್ಯಾನ್ನ ಸ *ದಾ್‌ಗರಂ | 
Nn ಬಣ್ಣಮಂ ಚಂದಿ) ಕೆಯ ಸವಿಗಳಂ 
ಅಲ್ಲಿಯಂಕುರಿಪ ತಾರಾಗಣದ ರುಚಿಗಳಂ | 
ತವರ್ದು ಕೊಂಡಂತೆ ನೆಖೆ ನಯ ಥಳಥಳಿಸುವುಳ್ಳಿ ಯಂ 





1 ದೊಬ್ಬೊಬ್ಬ (ಕ.ಖ.):  ? ದೊಬ್ಬೊಬ್ಬ (ಕ); ಕದಿ; 6ಳೂಳಿ (ಖ); 
8 ಳ (ಖು); 6 ದೋ (ಖ.ಗ.) 


೮೦ 


೨೧೦ 


ಬಸವರಾಜದೇ ವರ ರಗಳೆ 


ಶಿವಭ ಕನ್ನ ರಯ್ಯನ ಸವಿಯ ಉಳ್ಳಿ ಯಂ | 
ಭ jE ಸಟ 
ಳ ಶರಣರ ಶಿವಾರ್ಚನೆ ಸೌಖ್ಯಮಂ೦ ಪಡೆಯೆ | 
ರೈಸಲಿಕ್ಟುತೆಂ ಸಕಳ ಒಿವೆಂಗಳೆ 
ಹಾರೈಸಿ ಪೊಡಮಡುತೆ ಪರಮಪ್ರಕಾಶಕ್ತು 
ಕೈ ಕೊಂಡರಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸತ್ತ ಗ ಪ್ರಸಾದಮಂ 
ಮ್ಳ ಹೊನರೆ ತಾಳಿದರ್‌ ಸುಕೃತಪ್ರಸಾದಮಂ | 
ಉಳ್ಳಿಯಂ ಕಜ್ಜಿ ಪರಿದಾಡುತಿಪ್ಪರ್‌ ಲರು 
ಉಳ್ಳಿಯಂ ಕಿನ್ನರನುಮಂ ಪರಸುವರ್‌ ಪಲರು | 
ಇಂತು ನಲವಿಂ ಪ್ರಸಾದಂಗಳಂ ಕೃಠೂಂಡು 
ಸಂತತ೦ ಪರಸಿದರು ಬಸವನಂ ನೆಲೆಗೊಂಡು | 
ಅಮಮ ಶರಣರ ಬಂಧು ಶರಣರೊಲುಮೆಯ ಬಸವ 
ಅಮಮ ಶರಣ ಕಚಿಂತಾಮಣಿಯೆ ಎಲೆ ಬಸವ | 
ಅರರೆ ಶರಣರ ಮುಖದ ರತ್ನ ದರ್ಪಣ ಬಸವ 
ಅರರೆ ಶರಣರ ಮನೆಯ ಜರ ಸಪ್ರಯತ್‌ ನೆ ಬಸವ 
ಬಸವ ಬಸವಣ್ಣ ದಂಡನಾಥನೆ ಒಸವ 
ಬಸವ ಗಣವಿಸರದೊಳಗೆಸೆದ ಸಂಗನಬಸವ 

ಎ೦ದು ಕೀರ್ತಿಸುವ ಶರಣಸ್ಕುತಿಗೆ ನಡನಡುಗಿ 


ಒಂದುವಂ ಹೊಗಳದಿರಿ ಎಂದು ಚರಣದೊಳಟಿಗಿ | 


ಕ್ಯ 
, 
೦೨ 


ಮ್‌ 
lo] 
ಲ 
1°) 
~ 


ಕ 


ನುಡಿದನಾ ಬಸವಣ್ಣ ನರರೆ ಶರಣರ ಮುಂತೆ 


ಬಿಡದೆ ಮಾಡುವೆನಿಂದು ಮಾಡಿದ ತೆಅದೊಳಿಂತೆ | 
ಅತಿಶಯದೊಳೊಪು ಎವುಳ್ಳಿಯ ಪರ್ಬವಂ ಕರಂ 
ಪ ಶ್ರತಿವತ್ಸ ರಂ ಮಾಡುತಿರ್ಪೆನಿಂತಿದು ಭರಂ | 
ಸಾಮನವೆಸೆಗೆಂದು ನೆಖೆ ಬಸವರಾಜಂ ನುಡಿದು 
ಸೋಮದಧರನೆನಿಪ ಕಿನ್ನರನ ಕರುಣಂಬಡೆದು | 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಸಲ ಲ೧ 


ಕಿನ್ನ ರನ ಮುನಿಸನಾ ಪರ್ಬದಿಂದಂ ತಿಳಿಪಿ 

ಎನ್ನಿ ಸುತಲವರ ಪದದೊಳು ಚಿತ್ಕಮಂ೦ ನಿಲುಪಿ | 
ಕೃಜಬನವನಧಿವರ್ಧನಸುಧಾಕರನೆನಿವ 
ಕ್ಕ ಒಬನವನಜವಿಕಸಿತತರಣಿಯೆಂದೆನಿಪ | 
ರಸಮ ಬಯತಿಮಿರಕಮನೀಯಭಾಸ್ತುರನೆನಿಷ 
ಪರಸಮಯಸುಮನಕೋದಂಡ ಪುರಹರನೆನಿಷಪ | 
ಮರುರರೆ ಶರಣರ ನಡುವೆ ಬಸವಣ್ಣನೊಪ್ಪಿದ೦ 
ಮರು ಬಾಪು ಬಾಪು ಸಂಗನ ಬಸವನೊಪ್ಪಿದಂ || 


ತ್ರೆ 


ಜ್‌ 


ತ್ಕ 


ಲೆ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಸ್ಥಲ 


ಬಸವನ ಪುಣ್ಣಕೀರ್ತಿಲತೆ ಬೇರ್ವರಿಯಿತ್ತುರಗೇಂದ್ರಲೋಕದೊಳ್‌ 
೪) 
ದೆಸೆಗಳನಗ್ಗ ಛ೦ ಮುಸುಕಿ ಪರ್ವಿದುದಾಗಳೆ ಮರ್ತಿಲೋಕದೊಳ್‌ | 
ಆ) 


ಹಸು 





ಹಾಟ 


ಮಿತವಾಗಿ ಸೌರಭದಿ ಹೊಂಪುಳಿಯೋಯ್ಲಮರೇಂದ್ರಲೋಕದೊಳ್‌ 
ಪಸರಿಸಿ! ಪೂಲಿತಾಮಳಸುಧಾಫಳಮಾದುದು ರುದಲೋಕದೊಳ್‌ || ೧ 


ಇಂತು ಬಸವರಾಜಂ ಸಕಲ ಒಗದ್ಭರಿತವಾದಗಣ್ಣ ಪ್ರಣ್ಣ್ಯಮಯ 
ಕೀರ್ತಿಯಂ ತಳದು, ಸಂಗಮೇಶರ ಶ್ರೀಪಾದಪಂಕಟ ನಿರಂತರ 
ಸೇವನಾಜಒನಿತ ಸುಖರಸಭರಿತ ಶುದ್ಧ ಶೈವಸರೋನಿಧಿ ತರಂಗಮಾಲಾ 
ನಿಮಗ್ನ ಚಿತ್ಮನಾಗಿರ್ದಂ 

ಅತ್ಕಲು *ಕಳಿಂಗದೇಶದ ಮಹಾಭಕ್ಕನಪ್ಪ ಮಹದೇವಿಸೆಟ್ಟಿಯ 
ಕೊ೦ದುದಿನಂ `ಅಿರಗೌರ್ಚನಾತತೃರ[೦] ಅಮೃತಾನ್ನ ನಿವೇದಿತಪ ಸಾದ 
ಸ್ಪೀಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗಿ ಸುಖದೊಳಿಪ್ಸ ಸಮಯದೊಳು ; ಒರ್ವ ಮಾಹೇ 
ಶರಂ ಪುರಾತನ ಏರಚಿತಗದ್ಯ ಪದ್ಯ೦ಗಳಂ ಕೇಳಿಸುತ್ತಂ, ಬಸವರಾಜನ 
ಗೀತದೊಳು--ಬೇಡಿಬೇಡಿದ ಶರಣಂಗೆ ನೀಡದಿರ್ದಡೆ ತಲೆ ದಂಡ 
ಕೂಡಲಸಂಗ, `ಅವಧಾರು--ಎಂಬ ಗೀತಮಂ ಪಾಡ, ಮಹಾದೇವಿ 
ಸೆಟ್ಟಿಯರು ಕೇಳು ಕಂಪಿಸಿ ಕೌತುಕಂಗೊಂಡು ತಲೆಯಂ ತೂಗಿ-- 
ಓಹಿಲಯ್ಯ ಉದ್ಭಬಯ್ಯ ಮಳೆಯರಾಬದೇವರ್‌ ಮೊದಲಾದರೀತೆಅದಿಂ 
ನುಡಿಯಲಮ್ಮ ರ್‌. ಇಂತು ನುಡಿವುದರಿದು. ಗೀತಾರ್ಥಮಂ ಪರೀಕ್ಷ ೫೦. 
ಪತ್ತೆ ತ್ಲ್ರಿನೊಳು ಮಾಣಿಕಂ ಪತ್ತೆ ತ್ಲಿನೊಳು ಮುತ್ತು ಪತ್ತೆ ತ್ಲಿನೊಳು ಹೊಸ 
ಹೊಂಗಳಂ ಬೇಡಿ ಬಸವನಂ ಮುಂದುಗೆಡಿಸುವೆರ-- ಎಂಬ ಮನದಿ ಸತ್ಯ 
ಶರಣರ ಸಂಕುಳಂ ಬೆರಸಿ ಪೊಲಿಮಟ್ಟು ಕೆಲವೆಡೆಗೆಯ್ದು ಪಲವೂರ್ಗಳಂ 
ಕಳೆದು ನಡೆತಂದು ಮಂಗಳವಾಡದ ಪೊಲನವೊಳಲ ಶಿವಪ್ರರದೊಳು ಬಿಟ್ಟಿ 


ರಲು; 


ಪೊಸರಸ (ಗ. ಘ.) 


ಹನ್ನೆ ರಡನೆಯ ಸ್ಫಲ 


ಇತ್ಮ್ಕಲು ಸಂಗಮೇಶ್ರರಂ ಬಸವನ ಜಿತ್ತಮಂ ಪರೀಕ್ಷೆ ಪೆನೆಂದು, 
ತೆಂಜೆಡೆ ಕುಂಡಲಂ ಬೆಳವ ಕಣ್ಣು ಪೊಳೆವ ಕವೋಳಂ ಸುಲಿಪಲ್ಲ ಸುಧಾ 
ವದನಂ ಪ್ರಲಿದೊವಲ್ಲು ಭಸಿತಾಂಗಂ ಸಮುದಾಯವನಾಗಿ, ಗಳಗಳನೆ 
ನಡೆತಂದು ಒಂಗಮಧಾಾನನಿದ್ರಾಮುದ್ರೆಯೊಳಿರ್ದ ಬಸವನಂ ಪ್ರೊಡಿ 
ದೆಬ್ಬಿಸಿ--ಎಳೇಳು ಬಸವ. ಮುಂ೦ಂದಳುಯದೆ ಗೀತಮಂ ಪಾಡಿ ತೊಡಕಂ 
ತಂದುಕೊಂಡ. ಕಳಿಂಗದೇಶದ ಮಹದೇಖಿಸೆಟ್ಟಿಯೆಂಬ ನಿಚ್ಚ ಳಭಕ್ತಂ 
ಕನಕರತ್ತ 'ರಾಶಿಗಳ೦ ಮನವಾರೆ ಬೇಡಲೆಂದು ಬಂದಿರ್ದಪಂ. ಬಂತು 
ಮಾಡಿದೆ? ಇನ್ನೆ ತು ಕೊಟ್ಟಪೆ- ಎಂದು ಸಂಗಂ ಬೆಸೆನಿದ ಮಾತಿಂಗೆ 
ಬಸವಂ ಮುಗುಳ್ನಗೆ ನಗುತ್ತೆ-ಅಂಜದಿರಂಒದಿರ್‌, ದೇವ. ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ 
ತೆಜಿಹಿಲ್ಲಂ. ಸಟ್ಟಿ ದೆನೊರೆಯ, ಬಿಟ್ಟೆ ಬನ್ನಿ ಗೆಯ. ಓಡದಿರೋಡದಿರು. ಶರ 
ಣರ ಮನೆಯ ಬರುದಿನಂಕಕ್ಕೆ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿದಿರೆಲೆ ದೇವ, ಎಲೆ ತಂದೆ, ಎಲಲೆ 
ಹಂದೆ, ಕೂಡಲಸಂಗ, 'ಸ್ರಸಿಯವಾಗು ಸ್ಪಯವಾಗು--ಎಂ೦ಂಬ ಗೀತದ ಪರಿ 
ಚ್ಲೇದದುರನಣೆಗೆ ಸಂಗಂ ಸಿಲಲಮ್ಮದೆ ಮಗನ ನಿಷ್ಮೆನೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಅಂತರ್ಧಾ 
ನಕ್ಕ ಸಂದು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಒಂದು--ಬಸವಣ್ಣಂ ಕೊಟ್ಟಿ ಲ್ಲದೆ ಮಾಣಂ. 
ಕೂಡುವ ಸಮಯಕ್ಕ ನುವಾಗಿರವೇಳ್ಳು ೦--ಎ೦ದು, ಮೇರುವಿನೊಳ 
ಜ್ಹೊತ್ತಿ ಬೆಟಿ ದ ಹೊಚ್ಚಹೂಸಹೊಂಗಳಂ ಸದ್ಮರಾಗ೦ಗಳಂ ಮೌಕಿಕ 
ವ್ರಒಮನನುಮಾಡಿಕೂಂಡು ಮಂಗಳವಾಡದ ಬಸವನ ಮಹಮನೆಯ 
ಮುಂದೆ ಪೋಗಿರೆಂದು ಕುಬೇರನಂ ಕಳುಪುತಿರ್ದಂ ; 

ಇತ್ಸಲ ಬಸವರಾಜಂ ದಂಡನಾಥಪಂಚಾನನ೦ ಶಿವಶರ'ಣಂ” 
ನಿತ್ಚನೇಮಸಂಪನ್ನ೦ ಪನ್ನಿಚ್ಛ್ಯಾಸಿರ ಮಕುಟಿವರ್ಧನ ಮಾಹೇಶ್ವರರ 
ನಡುವೆ ನೀಚಾಸನನಾಗಿ ಭಯಭತಕ್ತಿಯಿಂದಿಪ್ಪಲ್ಲಿ, ಶರಣಕುಲದ ಕರ್ಣ 
ಸರಂಪರೆಯಿಂ ಮಹದೇವಿಸೆಟ್ಟಿಯರು ಒಂದರೆಂಬ ಸಂಭ್ರಮಮಂ ಕಂಡಿ 
ದಿರೆದ್ದು ಪಾದದೊಳು ಬಿದ್ದು ತೆಗೆದಸ್ಪಿ ಬಿಗಿಯವ್ಸಿ ನಡೆತಂದು ಸಿಂಹಾ 

ಛೆ 


ಸನದೊಳಿರಿಸಿ ಪಾದಪದ್ಮಪ ರ ಕ್ಲಾಳನಂಮಾಡಿ ಪಾದೋದಕಭರಿತ 





1 ತ್ನದ (ಕ.); 3ಸ್ಥ (ಖ); *ಭ (ಖ.ಘ.) 


ಲ್ಸ 


೨೦ 


೩0 


೪೦ 


೮೪ 


50 


೬0೦ 





ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಸರ್ವಾಂಗನಾಗಿ ಹ್‌ ಲಿಂಗಾರ್ಜನಂಗೆಯ್ದಾರೋಗಿ 
ಸಲಿತ್ತು ಸನಂತಿಯೊಳ್‌ ಪ್ರಸಾದಮಂ ಕೈಕೊಂಬಲ್ಲಿ, ಮಹಾದೇವಿಸೆಟ್ಟಿ 
ಯರಿದೆ 10 2 ಬಸವ, ಬೇಡಿದ ಶರಣರ್ಗಿಲ್ಲೆ ನ್ನದೀವೆ 
ನೆಂಬ ಗೀತದೊಳಗಣ ಬಂಕದ ಬರುದಂ ಕೇಳ್ದು ನಿನ್ನೊ ಳೂಂದಂ 
ಬೇಡಿ ಬಂತು ೦ ಮತ್ತಂ ಬೇಡಲಮ್ಮ ದೆ ಗದುಗದಿಸಿ ಬೆಮರ್ತು, 
ಮೂವತ್ತೆ ತ್ರಿ ನೊಳು ತೊಗರಿ ಜೋಳದಕ್ಕಿ ಚುಚ ಕೊಡು 
$0 ಶಿವಪೆ ರಣೆಯಂ ಮುಡಿಯ ಕೇಳ್ದು ಒಸವರಾಒಂ 
ಲಿಂಗಸದರ್ಥಂ ಜಂಗಮಸುರತರು ಸಾರಹೃದಯಂ ಧೀರೋದಾತ್ತಂ 
ಸತ್ಯ ಸಂಧಂ ದಯಾನಿಧಿ ಶಿವಚ್ಞಾ. ನಸಂಪನ್ನ ೦ ದರಹಸಿತವದನಸರ 
ಸಿರುಹನಾಗುತ್ತೆ--ಭಯಂ ಬೇಡ. ಬೇಡಿ ಬೇಡಿ. ಕಳೆ೦ಗದೇಶದಿ೦ ಪೊ 
ಮಡುವಾಗಳೆನ ಂ ಬೇಡಲೆಂದುದ್ಯೋಗಿ ಸಿದ ಮಾರ್ಗದೊಳೆ ಬೇಡು 
ವ್ರದು. ಕುಡು ಇ ಸಂಗಂ, ಜತೆ ಸಂಗಮದೇವಂ. ಬನಗೋೊಂದುಂ 
ಭಾರವಿಲ್ಲ. ಅಂಒಜಬೇಡಂಬಒಬೇಡ--ನೆ, ಮಹಾದೇವಿಸೆಟ್ಟಿ ಯರು ನಾಂಚಿ 
ತಲೆವಾಗಿರ್ದುದನಳುದು, ಬಸವರಾಂ ನಡನ ಭಕ್ತ 
ಬನಬಾಂಧವಂ ಸಂಗನಂ ಮೂದಲಿನಿ ಶಿವಚ್ಹಾ ನದ ಮೇಲೆ ಚಿತ್ರ ತ್ರವನಿಟ್ಟು 
ಆಚಾರದ ಮೇಲಹಂಕಾರಮನಿಟ್ಟು ನಿಷ್ಠೆಯ ಮೇಲೆ ಬುದಿ _ಯನಿಟ್ಟು 

ಕಠಾರಿಯ ಮೇಲೆ ಕ್ಫೈಯನಿ' [ಡೈ]. ಮುನ್ನ ಕರಿಕಾಲ ಬ್‌ ಹ 
ದಂತೆ ಪೊನ್ನ ಮಳೆಯನೊಂದನೇ ಕಕೆಜೊಣೆ ಪುನರುಕ್ಕವೆಂದು ಬಸವಣ್ಣಂ 
ಕೈಕೊಳ್ಳನೆಂದು ಮೇರುವಿನೊಳಜ್ಹ್ಜೊ ತ್ತಿದ ಪೊಸಪೊನ್ನ ಸಿಂಡಿಗೆಯೊಡನೆ 
ಮಾಣಿಕದ ಮಳೆ ಮುತ್ತಿನ ಚ” ಮೊದಲಾದ ನವರತ್ನ ವೃಷ್ಟಿಯಂ 
[ಶಿವಂ] ಕಖೆದನೆಂಬಂತೆ, ರೋಹಣಾಚಲದ ಮಾಣಿಕಂಗಳುಂ ತಾಮ್ರ 
ಪರ್ಣಿಯ ಮುತ್ತುಗಳು೦ ನಂದಿಯುಂಡಿಗೆಯ ಮಿಸುನಿಯ ಪೊಂಗಳುಂ 
ಫುರದೊಳ್‌ ತೀವಿದ ಶರಣರ್ಗೆ ನಿರ್ಮಳ ಸ್ಟಾನಮಾದ ಬಸವನ ಮನೆ 

ಮುಂದೆ ಸುರಿದು ರಾಸಿಯಾಗಿರೆ, ಕಂಡು ಬಸವರಾಒ೦ಂ ಪುಳಕದ 


1ಟ್ಟು (ಕ.ಖ.) ಡಿ (ಗ. ಘ.) 


ಹನೆ ರಡನೆಯ ಸಲ 
ಮ ಛಿ 


ಹಿ೦ಡನಿಂಡೆಗೊಳಿಸುತಂ ನಡೆತಂದೆತ್ತುಗಳ೦ ತೀವಿ ಸಂತೋಷದಿಂ 
ಮಹದೇ ವಿಸೆಟ್ಟಿಯರ ಮನವಂ ತಣಿಪಿ ಕಳಿ೦ಗದೇ ಶಕ್ಕವರಂ ಬೀ ಳ್ಯ್ಯೂಟ್ಟು, 
ಬಸವಂ ಬಸವರಾಒ೦ ಒಬಸವನಿದೇವಂ ಸುಕೃತಸೂಖೆಕಾಅಂ ಸುಖ 
ದೊಳಿಪ್ಸವಸರದೊಳು ಕೆ 

ಸಂಗಮೇಶ ರಂ ಬಸವಿದೇವನೊಡತಣ ಲೀಲಾನಿನೋದಕಲಹಮಂ 
ಕೃೈತೊಂಡು-ಮನಮಂ ಮತ್ತೆ ಸರೀಶ್ಸಿ ಪೆಂ. ಮಹದೇವಿಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಕನಕ 
ರತ್ನ ೦ಗಳಂ ಹೊಡುವುದರಿದಲ್ಲ. ಕುಲವಧುವಂ ಕೊಡುವುದರಿದು- ಎಂದು, 
ನಿಚಿತ್ರಮಹಿಮಂ ಕೇಲಬರ* ಗಣೇಶ್ವರರಂ ಕರೆದು--ನೀವೆಲ್ಲರುಂ ಮರ್ತ್ಯ 
ಲೋಕದೊಳು ಮಂಗಳವಾಡದ ಪಣ್ಯಾ ೦ಗನೆಯರೊಳೊರ್ಬರುಳಿಯದಂತೆ 
ಎಲ್ಲರ್ಗಲ ಬೇಖಬೇಯೊತ್ತೆಗಳನಿತ್ತಲ್ಲಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿಪ್ಪುದು--ಎಂದು ಬೆಸನಿ 
ಕಳುಫಿ, ತಾನೊಂದು ಏಟವೇಷಮಂ ತಳೆದನದೆಂತೆಂದಡೆ-- 

ಕುಸುಮಕುಲ[ದ] ಪರಿಮಳಾಮೋದಕ್ಕೆ ಡಗೊಟ್ಟು ಮೆಖೆವ 
ನರಿಮುಡಿಯೊಳು ನೀಲದರಮನೆಯ (?): ಸುಕುಮಾರನೆನಿಪ ಬಾಲ 
ಶತಿಯಂ ಕೇಳಿಸುವ ಗಾಯಕರಂತೆ ಸುತ್ತಿ ಮುತ್ತಿ ರೋಂಕ್‌ಾರಂ 
ಗೂಂಬ ತುಂಬಿಯ ಪಂತಿಯಂ ಮುಸುಂಕಿಟ್ಟು ಪವಡಿಸುವ ಬಸುಗಣ್ಣ, 
ತೊ![ಡಂಬೈಯಂ ತಪ್ಪಳಿಸುವ ಪೆಣ್ಣು ೦ಬಿಗಳಂತೆ ಲಲಾಟರಂಗದೊ 
ಳುಂಗುರಿಸಿ ಸಂಗಡದಿಂ ಕುಣಿವ ನೀಳಾಳಕ೦ಗಳ, ಅದಲ್ಲದೆಯುಂ 
ಪಡಿಯಂ ನೋಡಲ್‌ ಒಯನಿ ನಡುವೆ ಪರಿಮಳದ ನಾವೆಯಂತಡ್ಡ ಮಿರ್ದ 
ನಾಸಿಕಮ೦ ದಾಂಟಲಾಅಿದುಭಯಪಸ್ಟದಿ೦ ಸುತ್ತಿಬಪ್ಪಾಸೆಯೊಳು 
ಬಟ್ಟೆಗೊಡುವುದೆಂದು ಕರ್ಣಾವತಂಸದಳಂಗಳ ಲಹಣಿಶ್ರೀಗೆ ಮೌಕ್ತಿ 
ಕಾವತಂ ಸಕಿರಣಚ್ಛಲದಿಂ ಚಾಮರಮನಿಕ್ಯುವಂತೆ ಗಂಡಮಂಡಲದೊಳು 
ಮಾರ್ಪೊಳವ ಕರ್ಣಪಾಲಿಕೆಗಳ, ಅದ್ಲುದೆಯುಂ ನಸುಸುಧಾಕಿರಣಮಂ 
(?) ಫೋಲುವ”[ಸಿ]ತಚ್ಚವಿಯಂ ಸೂಸುವಂತೆಸೆವ ತುಪ್ಪುಳುವಿಸಾಸೆಗಳ, 
ಮತ್ತಂ ಬಿಂಬಫಲಮಕಾಲಪಕ್ಷಮೆಂದು ಮಾಣಿಕದ ಬಣ್ಣದ ನವ 





3 ಡೆ (ಕ.ಖ.ಗೆಘ.); 3ಗೀ (ಕ.ಖ.ಗಘ,) 


ಆಹ 


ಆಧಿ 


೮೦ 


೮೬ 


೧೦೦ 


೧೧೦ 





ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಮಧುರಮಂ ಕಠಿನಾಶ್ರಯಮೆಂದು ಮೂಡ ದಿ MEO 
ಪ್ರವಾಳ ಸಮಂ ಬಡಾಶ್ರ ಯನೆಂದೊಲ್ಲದವನಧಃಕರಿಸಿ ಮುಕ್ತಿ ಯ ಬಿತ್ತನೆ 
೫೫% ರ್ದ ದಂತಪಂಕ್ಕಿಯನೊಳಗುಮಾಡಿಕೊಂಡು pei 
ರಾಗಿಸುವಂತೆಳಬೆಳುದಿಂಗಳೊಳ್‌ ಚಂದ ತ್ರಮಂಡಲದೊಳೋಲ್ಕೆ ಸಿಕೊಳು 
ತಿಪ್ಪ ಮಧುರಾಧರಸಲ್ಲವ'[ದ], ಅದಲ್ಲದೆಯುಂ ಸತ್ಯಾಮೃತಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ಪಾರತ್ಸ ಭಂತಮಾದ ಪ್ರಣ್ಣದ ಕರಂಡಗೆಯಂತಿರ್ದ ಬಾಯೆ ಕೆಯಿಂ 
ಮೇಖೆವ  ಮುಖಮುಂಡಲದ, ಅದಲ್ಲದೆಯುಂ ಸುಕುಮಾರಸೌ೦ದರ್ಯ 
ವಿರಚಿತ ಸುಕುಮಾರತೆಗಳಿದೆ ಸೆಯನೊತ್ತು ಗೊಂಡು "ವೃತ ತ್ಮ”ಮಾಗಿ ಗಳ 
ಗಳನಿಳಿದು ನಳನಳಿನಿ ಬೆಳೆದಂತೆಸೆವ ನಳಿತೋಳ್ಗ ಛ್ಸ py ೦ ಕಲ್ಪ ಕುಜದ 


` ಶಾಖಾಕಾರದಂತೆ ಮೆೇಖವ ಧನಳದುಕೂಲದ, ತ ೦ ಚಿ ಜಸ 


ಗುವ ಲೋಕಪಾಲಕರ ಮಕುಟಿದ ಮಾಣಿಕದ ಬೆಳಗನುಂಡು ಬೆಳೆದಂತ 
ಲಕ್ಷಕದ ಹಂಗಿಲ್ಲದೆ ನಿಬರಾಗದಿ೦ ರಂಜನೆವಡೆದು ನುಣ್ಣೆ 87 ನುಗುಳ್ತ 
ಪದತಳದ, ಸೌಂದರಿಯದಿಂ ದೇಸೆವಡದ ಹದಿನಾಅಖಿ ಜು ಹರಂ 
ಕರುಣಿಸಿ ನಡೆತಂದು 
ಬಸವರಾಒನ ಟೆ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಸಂಭ ಸಮಕ್ಕೆ ಸಂತ 
ಸಂಬಡುತ್ತ೦ ಬಂದು ನಿಂದಿರ್ದ ಶಿವನಂ, ಸ ನ 
ಯನಂ, ಜಂಗಮವೆಂಬುದನಖದು ಬಸವಂ ಪುಳಕದೊಡನೆ ಭೋಂಕನೆದ್ದು 
ಕದವಂ ತೆಗೆದು ಪದತಳದೊಳು ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡೊಯ್ದು ಸುಖಿಒಂಗಮ 
ವೆಂಬುದಂ ಮನದೊಳಜುದು, ಕಣ್ಣೆ ವಯೊಕಿಕ್ಕಿ ಪ ಹ ತೊಳದು 
ಕಮ್ಮೆಣ್ಣೆಯಂ ತಂದು ಮಚ್ಚ ನಂ ಮಾಡಿಸಿ ಅಮೃತಪ್ರಸಾದಮನಾ 
ಕೋಗಣೆಗಿತ್ತು ಚಂದನದ್ರವ್ಯಾದ್ಭನುಲೇಪನಂಗಳಂ ಮಾಡಿ ಸುವರ್ಣಾ 
ಭರಣ೦ಗಳಿ೦ದಲ೦ ಕರಿಸಿ ಪಚ್ಚಕರ್ಪುರದ ವೀಳೆಯಮನಿತ್ತು ಭಯ 
ಭಕ್ಕಿಯಿಂ ಬೆಸಕಯ್ದು ನಿಯತನಾಗಿ, ಕಣ್‌ತೀವಿ ನೋಡಿ ನಾಲಗೆತೀವಿ 
ಹಾಡಿ ಕಮಳಕುಟ್ಟ ಳದೊಳು ಬಾಳಹಂಸನನಿರಿಸುವಂತೆ ಸೆಜ್ಜೆಯ ಮನೆಯ 


1 ದಿಂ (ಕ.ಖ.ಗಘ.); ೫ ತ್ತಮಾಕಾರ (ಖ.); 


ಹನೆ ರಡನೆಯ ಸಲ 
Kl ಛು 


ಮೃದುತರವಪ್ಪ ತಳ್ಳದ ಮೇಲೆ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಸಿ ಬಸವರಾಒಂ 'ಸನ್ಸಿ ಧಿ 
ಯೊಳು ನೀಚಾಸನದಿಂ' ಪಾದಮಂ ನಿಡಿಜೊತ್ಮುತ ತೃಮಿರೆ ; 
ಬಸವ ಬಸವಾ, ನಾವು ಹೆಂಗೂಸಿಲ್ಲದೆ ಇರ್ದುದಿಲ್ಲೆಂಬ ಮಾತಂ 
ಹೇಳು ದೇವದೇವ ನಿಮ್ಮ ಚಿತ್ತ; ವೆನಖುಯದಂಜಬಿರ್ದೆಂ.. ಇದೊಂದರಿ 
ದಲ್ಲ--ಎಂದು ಪರಚಾರಕರಂ ಪ್ರರದೊಳಯಿಂಕೆ ಕಳುಪಲವರಿವರೆನ್ನದೆ ಪಟ್ಟ 
ಣದ ಪಣ್ಕ್ಮಾಂಗನೆಯರೆಲ್ಲಂ ಕೂಡಿ ದ೦ಸತಿಗಳಾಗಿರೆ, ದೇವಾ ಎಲ್ಲಿಯುಂ 
ತೆಜಹಿಲ್ಲವೆಂದು ಬನ್ನೆ ಸ, ಕೌತುಕಂಒಟ್ಟು--ಅಹುದೆನಖದೆಂ. ತನ್ನ 
ಮಾಯವೆನ್ನ ೦ ಹೊಳುವುದೆ ? PA RSE. ಮೆಸುತ್ತಿ; ಸಿರಿ 
ಸರಸ್ತತಿಯರಂ ಕೀಳ್ಕಾ ಡುವ ತನ್ನರನಿ ಮಾಯಿದೇಬಿಯರಂ ತಂದು 
ಕೂಡುವೆ ಸಿರ ಒಳಿಕ್ಕೃ A ನೋಡಿ; ಮಾಯಿದೇ ಯರ 
ನೊಲ್ಲೆ ಸಬಾ ಮೇಲೆ ಮಾಳ್ಸ ಕಜ್ಚಮಂ ಕಾಣವೇಳು ದು. ಒಲ್ಲೆ 
ನೆಂದ ವಸ್ತುವಂ ಸಂಗಂಗೆ ಕುಡಲಾಗದೆಂತು ಮಾಳ ನೆನುತೆ; ಮುನ್ನ 
ನ್ನರ್ತಿಗೆ ಹೇರೂರ ಹೆಣ್ಣಂ ಗಂಡುರೂಪಂ ಮಾಡಿದೋಪಾ ಪಾದಿಯಿಂ 
ನ್ನಂ ಹೆಣ್ಣಂ ಮಾಡದೆಂತು ಪೋದಪಂ? ಲಿಂಗ ಪತಿ ಶರಣ ಸತಿಯೆಂಬೀ 
ಮಾತಂ ದಿಟಿಂಮಾಡಿ ತೋರ್ಪೆಂ ಮಾಯಿದೇವಿಯರನೊಲ್ಲೆ ಹಸಿದ 
ಬಳಿಕ್ಕ--.೦ದು ಬಸವರಾಜಂ ಶರಣಜನಲೀಲಾಶೀಲಂ ಮನದೊಳು 
ಬ್ಹು ಗ೦ಗೆಯ್ವುತ್ತಿರಲು ೆ 
ಅತ್ಮಲಾ ಮಾಯಿದೇವಿಯರು, ಊರೊಳಗೆ ಪಣ್ಯ್ಮಾಂಗನೆಯರಿಲ್ಲದಿ 


ಕ 


ರ್ದಡೆನ ೦ ಜಂಗಮಕ್ಕೆ ಬಸವರಾಜಂ ಕೊಟ್ಟ ಆದೆ ಮಾಣನೆಂದು ಸಿಂಗರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಒಸವನ ಬರವಂ ಪಾರ್ದಿಪ್ಸ 0) ಬಸವಂ ಬರಲಿ 
ದಿರ್ವಂದು, ನಡೆ ಬಸವ ನಿನ್ನ SEN ಮಾಡಿದಪೆನೆಂಒ 

ಸತಿಯಂ ನೋಡಿ ಸಂತೋಷದಿ೦ ಶಿವನ ಸುಖವನೊಡಗೊಂಡು 
ಬಪ್ಪ೦ತೆ ತಂದು, ಸೆಜ್ಜಿಯ ಮನೆಯಂ ಪೂಗಿಸಿ ಮುಚ್ಚುಳನಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಡು 
ಬಸವಂ ಪೊಅವಾಗಿಲೊಳಿರೆ; ಮಾಯಿದೇವಿಯರು ದೇವನ ತೊಡೆಯಂ 





1 ನಿವಾಸದೊಳು (ಖ.), ನಿರಾಸನದಿಂ (ಘ.), (ಗಫ.) 


ಲೆ೭ 


2 


೧೩೦ 


ಆ೮ 


೧೪೦ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಹೊಯ್ದೆಬ್ಬಸಿ ದೇವನ ಪುಸಿಮುಸುಕನೊಯ್ಯ ನೋಸರಿಸೆ ಮಾಯೆಯ 
ಪನ ತೆಗೆದಂತೆ ದೇವನ ಚೋಹವಳಿದು ದಶಭುಜಂ ಸಂಚವದನ 
ತ್ರಿಣೇತ್ರನಾಗಿರೆ ಮಾಯಿದೇವಿಯರು ನೋಡಲಮ್ಮ ದೆ ನಡನಡಂನಡುಗಿ, 
ಬಸವ ಬಸವಾ ಒಂಗಮದೇವರು ರಾ ನೆ; ತಾಯೆ ತಾಯೆ 
ಮುನ್ನ ವ ವಾರಂದು ಕೊಟ್ಟಿನೆಂದು ನುಡಿವಲ್ಲಿಂ ಮುನ್ನವೆ ಸಂಗಮೇಶ್ವರಂ 
ಬಸವನ ಚಿತ್ರಮಂ ಪರೀಕ್ಷ ಸಲಾಅದೆ ಸೋಲ್ಕು ಬೇಗದಿಂದಂತರ್ಧಾ 
ನಕ್ಕೆ ಸಂದುದಂ ಮಾಯಿದೇವಿಯರು ಕಂಡು ಕದವಂ ತೆಗೆದು ಬಸವ 
ರಾಜಂಗೆ ಪೇಳೆ; ಕೇಳ್ದು ಅನುತಾಪದೊಳೊಂದಿ ದೇವನಂ ಮೂದಲಿಸಿ 
—ಬಲೆಲೆ, ಕಾಡಿ ಕಾಡಲಮ್ಮದ ತಂದೆ, ನೀ೦ ಕೇಳು. ಬೇಡಿ ಬೇಡ 
ಅಮ್ಮೆ ದ ಹಂದೆ, ನೀ ಕೇಳು. ಕೂಡಿ ಕೂಡಲಮ್ಮದ ಜಾತಿಯೇ! ನೀಂ 
ಕೇಳು--ಎಂದು ಗೀತವ ಪಾಡಿ ನಿರೋಧದೊಳಿರಲು; ಇತ್ಮಲ ಪೂರ್ವ 
ದಿಶಾಮುಖದೊಳರುಣೋದಯವಾಗುತ್ತಮಿರೆಯಿರೆ || 1 


! ತನೇ (ಘ.), ಲಿ (ಗ); 1 ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕ. ಪ್ರತಿ ನಿಂತುಹೋಗಿದೆ. 


ಹದಿಮೂಜಿನೆಯ ಸ್ವಲ ೮೯ 


ಹದಿಮೂಜಅಣನೆಯ ಸ್ಥಲ 


ತವೆ ಬೆಳಗುತ್ತೆ ಶರ್ವಕರುಣೋದಯದಂತರುಣೋದಯಂ ಕರಂ 
ಕವಿದೊಡೆ ನಿತ್ಯನೇಮರಚಿತಂ ಶರಣವ್ರ ಬಪಾದಪಂಕಜ-` 

ಕ್ವ ವನತನಾಗಿಯಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಗುಣಾತ್ವಿತೆ ಮಾಯಿದೇವಿಯಂ 
ಶಿವನ ಲತಾ೦ಗಿಯೆಂದು ಪದೆದರ್ಜಿಸುತಿರ್ದನನೂನನುರ್ವಿಯೊಳ್‌ || ೧* 


ಹ್ಯಾ ಸುತ್ತಮಿರೆ ನಡೆತಂದನಲ್ಲಮಂ 

೦ತುಹರನವತಾರನಹುತಾತನ್ಲಾಮಠ | 
ಬಂದು ಬಸೆವಂಗೆ ಶಿವಲಿಂಗದನುವಂ ಶೋ 
ನಿಂದಿರದೆ ಹೋದನಾ ಕದಳಿಗೆ ಮನಂ ಮಾ | 
ಪೋಗೆ ಒಸವಂ ಸದಾ ಸನಿ  ಹಿತನಾಗುತಿರೆ 
ರಾಗದಿ೦ದಲ್ಲಮಯ್ಯಂಗೆ ಬೆಹಗಾಗುತಿರ | 
ಅನುವನಲ್ಲಮದೇವ'ನ ಸ!ಖುಪಿದಂ ತಾನಂದು 
ಮನವಾರೆ ಗೀತಮಂ ಪಾಡುತ್ತಮಿರಲಂದು | 

ಅರಸಿ ಗಂಗಾದೇವಿ ನಿಳಯದೊಳು ಸುಳಿವುತಿರೆ 
ವರ ಮುತ್ತಿನೋಲೆಗಳು ತೀವಿ ಹೊಳೆವುತ್ತಮಿರೆ | ೧೦ 
ಲೆಂಕರಸನೆಂಬ ಭಕ್ತ೦ ಕಂಡು ಸರಸರನೆ? 
ಭೋಂಕಕೋಲೆಯನ್ನಲ್ಲಿ ತೆಗೆವುತಿರೆ ಸರಸರನೆ" | 
ತೆಗೆದ ಸಂಭ್ರಮದೊಳಗೆ ಹಾಲೆ ಸೊಪ್ಪಾ ಗುತಿರೆ 
ಬಗೆ *[ಬೆ]'ಚ್ಹಿ ಭಕ್ತ ರೆಲ್ಲರಿದಂದೆನುತ ತ್ರ ಮೆ | 
ಬಸವನಯದೆಲೆಲೆ ಸಂಗನ ಕರಂ ನೊಂದುದೇ 
ಬೆಸಸುವಲ್ಲಿಂ ಮುನ್ನವೇ ಕೊಡದೆ ನಿಲ್ಕುದೇ | 
ದಿ ಭಕ್ತರೆಲ್ಲರನ್ಯಾಯವನ್ಯಾಯವನೆ 
ಘನಮಹಿಮನಲ್ಲಿ ನುಡಿದಂ ಒಸವನಪ್ಪುದೆನೆ | 


ಘನಿ. 


1ಗೆ (ಗೆ); 3 ಸೈರಿಸದೆ (ಗೆ.ಘ.); *ವೆ(ಗ), ಮೆ (ಘ) 


ಎ೦ 


೪೦ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಕೂಡದಿಪ್ಪು ದನ್ಯಾಯ ಕೊಳ್ತುದಿಂತನ್ನೆ ಯವೆ 
ಒಡೆಯರೊಡವೆಯನೆಳಸೆ ಕೊಡದಿಪ್ಪುದುಂ ನಯವೆ | 
ಕನ್ನ ವಿಕ್ಕುವಡೆ ಕತ್ತಿಯ ಪಿಡಿದು ನಡೆದನೆಂ 

ಎನ್ನಲ್ಲಿ ಬಂದಿನಿಡಿವಲ್ಲಿ ಒಳಪೂಕ್ಕಪೆಂ | 
ಎನ್ನರ್ಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಕಾಯಂ ಕೊಟ್ಟಿ ಹರಣವಿದು 
ಎನ್ನ ಸತಿಯೆಂಬುದಿದು ತಾ'[ನೆ]ಲ್ಲ ವಾಯವಿದು | 

ಎ೦ದು ಬಸೆವಂ ಭಕ್ಕಿಯಿಂ ನುಡಿವ್ರತಿರಲಂದು 

ಬಂದು ಸೆಂಗಂ ಒಂಗಮಾಕಾರದೊಳ್‌ ನಿಂದು | 
ನಡೆ ಬಸವ ಕೈಲಾಸಗಿರಿಗೆ ಪ್ರಷ್ಪಕದೊಳಗೆ 
ಪೊಡವಿಯೊಳಗಿರವು ಸಾಲ್ತುದು ಬಾ ಮಗನೆ ನಿನಗೆ | 
ಎನೆ ಕೇಳ್ದು ನಸುನಗುತೆ ನುಡಿದನಾ ಸಂಗಂಗೆ 
ಮನನಿಜಹರಂಗೆ ಗಿರಿಶಂಗೆ ಗಿರಿಜೇಶಂಗೆ | 
ಸಂಗಯ್ಯ ಬಾಯೆಂದು ಕರೆವೆ ನೀನೆನ್ನು ವಂ 
ಸಿಂಗಲೀಯದು ಶರಣಗೋಷ್ಠಿ ಕೇಳೆನ್ನು ವಂ | 
ಶರಣರೊಕ್ಕುದಅ ಸವಿ ಫ್ಲೈ ಲಾಸದೊಳಗುಂಟೆ 
ಶರಣಸಂಗದ ಸುಖಂ ಕೈಲಾಸದೊಳಗುಂಟಿ | 
ಇಲ್ಲಿಯ ಸುಖಂ ದೇವ ಅಲ್ಲಿಯುಳ್ಳಡೆ ಲೇಸು 


ಅಲ್ಲೆನ್ನೆ ಈಗಳೇ ಕೊಂಡು ಹೋಹುದು ಲೇಸು | 


ಇರಿದು ಬಿನ್ನೆ ಸೆ ಬಸವಂ ಬಾರದುದನಜುದು 


ಸಂದ[ನ]ಮಳದಿ ಸಂಗಮೇಶಂ ನಿಜನಿವಾಸಕ್ಕೆ | 
ಅತ್ಯಧಿಕ ಬಸವನಾನಂದದಿಂ ಪಾಡುತಂ 

ಉತ್ತ ಮೋತ ತ್ತಮ ಶರಣರೊಳ್‌ ಕೂಡಿಯಾಡುತಂ | 

ಬಿಬ್ಬಬಾಚಯ್ಯಂಗಳೊಲಿದು ಬರೆ ಕಾಣುತಂ 


ಹದಿಮೂಅನೆಯ ಸುಲ ೯೧ 


ಅಬ್ಬರಿಸಿ ಬೊಬ್ಬಿ ಟ್ಟು ಪರ್ಬಿ ಪುಟವೇಖುತಂ | 
ಕ 3 ಸಾದನಿನೆ ಬ ಮೆಚ್ಚಿ ಬೆಜ್ಚುತಂ 
ಗಾನ ಚ ತುಸು 
ಕಕ್ಕಯ್ಬನೆಸೆ ಭಕ್ತಿಯನೊರೆದು ನೋಡುತಂ 
ತಕ್ಕುದಂ ಮಾಡದಿರ್ದಡೆ ಕೋಡಿ ಬಾಡುತಂ | 
ಮೋಳಿಗೆಯ ಮಾರಯ್ಯಗಳ ಮನವ ನೋಡುತಂ 
ತಾಳಲಖುಯದ ಮಹಿಮೆಗೊಲ ಲಿದು ತಲೆದೂಗುತಂ | ೫೦ 
ಮಡಿವಾಳ ಮಾಚಯ್ಯ uni ಮುತಂ 

ಜಡಿದು ಮುಡಿದೊ' [ದೆಯೆ]ವೆ ಮೈವೆ ಚ್ಹಿ ಮುಯ್ಯಾ ಸುತಂ | 
ಕಾಲಲೊದೆವರ್‌ ಡಿಸೊಜಾ 
ಬಾಲನಂ ತಿದ್ದುವರು ತಂದೆತಾಯಾದವರು | 
ಶಿವಭಕ್ಕಿ ಯೈ ದದೆಂದೆನ ಸುದ್ದ ರಿಸುವರು 

ಶಿವಭಕ್ಕರೆನೆ ಟ್ಟ ಜಿಯರೊಲದಂತೆ ಮಾಡುವರು | 

ಎ೦ದು ಗೀ ತಂಗಳು ಹೊರೆಯೇಯಖಿ ಹಾಡುತಂ 


ಸಂದಣಿಪ ಶರಣಕಾರುಣ್ಯಮಂ ತಾಳುತಂ | 
| ಸ 


ಇಂತು ಬಸವಂ ಮರ್ತದೊಳಗೆ ಮಹಿಮೆಯ ಬೀ | 

ಸಂತತಂ ಕಲಕಾಲ ವಾ್‌ 

ಶಿವದೊ ಶ್ರಹವಂಗೈದ ಬಿಜ್ಜಳನ ಕೊಲಿಸುತಂ | 

ಭವಹರನ ಶರಣ ಸದೊ ಷ್ಟಿ ಯಂ ಸಲಿಸುತಂ | 
ಕಪ್ಪಡಿಯ ಸಂಗಮೇಶ, ರನ ನಲ್ಲಿಸೈತಂದು | 

ನಿಷ ಮಿಗೆ ತುತಿಗೈದು ದ ಶೆ ಕ್ಸಮುಗಿದು | 

ದೇವ ಎನ್ನ೦ ಬಿಡದೆ ಪೂರದ ಕೂಡಲಸಂಗ | 

ದೇವ ಎನ್ನೊಡೆಯ ಮತ್ತಾತ ಕೂಡಲಸಂಗ | 

ಸಟ್ರಿಂಶ ತತ್ವಕ್ವತೀತ ಕೂಡಲಸಂಗ | 


1 ಡೆ (ಕ.ಖ.ಗ.), ದೆವ (ಘ.); * ಇಲ್ಲಿಗೆ ಖ. ಪ್ರತಿ ನಿಂತುಹೋಗಿದೆ. 


“೨ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ನಿತ್ಯ ನಿರ್ಮಳ ನಿಷ್ತುಳ೦ಕ ಕೂಡಲಸಂಗ | 

ದೇವ ಭವದೀಯಾಜ್ಞೆಯಂ ಕೊಂಡು ಶಂಕರಾ | 
ದೇವ ಮರ್ತ್ಸದ ಲೀಲೆ ಪೂರೈಸೆ ಶಶಿಧರಾ | 
ಸಾಕುಮಾಡ್ಟೆ ತಂದೆ ಲೋಕದಾಟವನಿನ್ನು | 
ಸಾಕಾರವಲ್ಲದ ನಿರಾಕಾರವೆಡೆಗೊಂ'[ಡಿನ್ನು |" | 
ತೆಅಪ್ರಗೊಡು ತಂದೆ ಬಂದಿಹೆನು ಬಸವನು ನೊಂದೆ 
ತೆಅಪ್ರಗೊಡು ಕರುಣಾಬ್ಬಿ ತೆಅಪ್ರಗೊಡು ಭಕ್ಕಾ ರ್ಕಿ, | 
ತೆಖಪುಗೊಡು ತಂದೆ ಕೂಡಲಸಂಗ ಭಕ್ಕಾ೦ಗ | 
ಎನಲು ಸಂಗಮದೇವ ಬಸವನ ನಿರೀಕ್ಷೆ ಸುತ | 

ತೆಅಹೆ ತನ್ನೊಳು ಕೊಟ್ಟು ಬಸವನಂ ಸೈತಿಟ್ಟು ತ | 
ನೋಡುತಿರೆ ಭಕ್ಕರೆಲ್ಲರ ಮುಂದೆ ಬಸವಂಣ | 
ಗಾಢದಿಂ ಶಿವನೊಳಗೆ ಬೆರೆದು ತಾ ಬಯಲಾದ | 
ಆದಿ ಮೂರುತಿ ಧರ್ಮರೂಪ ವೃಷಭನನಂದು | 
ಮೇದಿನಿಯೊಳ್ಳ ಅಸಿ ಬಳಿಕಾತನ೦ ಒಳಕೊಂಡು | 
ಕೈಲಾಸದೊಳಗೆ ಶ್ರೀಶೈಲಜಗೆ ಪೇಳುತಂ | 

ಉಲ್ಲಾ ಸದಿಂ ಶರಣ ಒನಕೆ ತಾಂ ಪೇಳುತಂ | 
ವೃಷಭ ಮುಖನಾಗಿರ್ದು ಮೊದಲ ಅಭಯದ ತೆದಿದಿ | 
ಬಸವನಂ ವೃಷಭ ಮುಖನಾಗಿ ಸೈತಿರಿಸುತಂ | 
ಹೆಂಪಿನಿಂ ಹೆಚ್ಚಿನಿಂ ಅಮೃತಮಯನೊಪ್ಬಿದಂ | 
ಸಂತತಂ ಹಂಪೆಯ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ನೊಪ್ಪಿದಂ | 


ಕಂ || ಧರೆಯೊಳಗರಿದರಿದೆಂದನೆ | 
ಪುರಹರ ಸದ್ಭಕ್ತಿಯಂ ಮೆಹೆಯಿಸಿ ಸಂದ | 
ತ್ಯುರು ವೃಷಭಾಂಕನ ಮೋಹದ | 
ತರಳಂ ಹರಿಪಂಗೆ ಭಕ್ತಿಯನಿರದೀಗೆ ಹಂಪೆಯ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ೦ (2) 


ಡೆ (ಗ.) 


ಕಲವು ಕಠಿನ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ 


ಅಕ್ಕ್‌ಯಿ 
ಅಗ್ಗಳ 
ಅಗಿ ಸು 

1 
ಅಗ್ಗ ಣೆ 
ಅಗ ಎವಣಿ 
ಅಂಕಕಾಲಂ 
ಆಡ ಣಿಗೆ 

ಯ 
ಅಣಕ 
ಅಣಿಯರ 
ಅಣೆ ವಾಲ್‌ 

೭9 
ಅದು 

ರು 
ಅಪ್ಪು 
ಅಮರ್ದು 
ಅರವರಿಸು 
ಅರಳು 
ಅರಳೆಲೆ 
ಅರ್ತಿ 
ಅಲಂಪು 
ಅವತಂಸ 
ಅವಸಥ 
ಅಳಕ 
ಅಳವಡಿಸು 
ಅಳವಿ 
ಅಳಸು 
ಅಳಿ 


೧-೮೮ 
೨-೨೪ 

೯-೪ 

೭-೫೦, ೯-೪೦ 
೨-೬ಲೆ, ೩೯ 
ವು ಯು 
್ಲಿ-೬ಪ್ಪಿ 

೬ ೨೬ 
೧-೮೨ 
೭-೧೧೩್ಲ 
ಪ್ಲಿ-೧೧ಲ 
ಲ-೧೧೬ 
gM 
೧-೧೪೬ 
೧-೧೪೯ 
೧-೫೮ 
ಶ್ನಿ-೨೭ 
೧-೧೪೭ 
೧-೧೪೪ 
೮-೬ 

೨-.೨೪ 
೧೦-೧* 
RN 
ಫ್ಲಿ-೧೧, ಆ-೧೮ 
೯-೫೯ 

೭-೯ 

ಫ್ಲಿ-೧೯ 


ಅ 


ಪಿೀತಿ 

ತ್ರೆ 

ಅಧಿಕ 
ಅದುಮು 


ನೀರು, ತೀರ್ಥ 


ಯೋಧ 

ಮುಕ್ಕಾಲು ಮಣೆ 
ಅಡಕ, ದಟ್ಟ 

ಅತಿಶಯ 

ಶುದ್ಧ ವಾದ ಹಾಲು 
ಮುಳುಗಿ (ಧಾ. ಆಳ್‌) 
ಮುಳುಗಿಸು (ಧಾ. ಅದು 
ನೀರು ಹ) 
ಆಲಿಂಗಿಸು 

ಅಮೃತ 

ವಿಚಾರಮಾಡು (?) 
ಹೂ 

ಒಂದು ಒಡವೆ 

ಪ್ರೀತಿ, ಅಪೇ ಕ್ಷ 
ಸೊಗಸು, ವಿಭವ 
ಆಭರಣ 

ಮನೆ 

ಮುಂಗುರುಳು 
ಜೋಡಿಸು 

ಅಳತೆ 

ಒಂದು ಬಗೆಯ ತಿಂಡಿ 
ದುಂಬಿ 


೪ 


ಆಭಾರ್ಯ 
ಆಯ 
ಆಯತಿ 
ಆರಯ್‌ 
ಆರು 

ಆರೈ ಸಲ್‌ 
ಆರೈ ಸು 
ಆರೋಗಣೆ 
ಆಲಿಡು 
ಆವುಜ 
ಆಳ್‌ 

ಆಳಿ 


ಇಟ್ಟ ಸು 
ಇಡಿ 

ಇಂಡೆ 
ಇತ್ತರ 
ಇಸು 


ಉಕ್ತಂದ 
ಉಗ್ಗಡಿಸು 


ಉಡೆವಣಿ 
ಉಂಡಿಗೆ 
ಉಣು 

೬ 
ಉದ್ಭರ್ತನ 
ಉದ್ದೇ ಗೆ 
ಉಪ್ಪರಿಸು 
ಉಪ್ಪಾರತಿ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


೫-೫.೨, ೬-೨೮. 
೧-೯೬, ೬-೬೨ 
೧೨-೬೫ 
೬-೧೮ 
೧೦-೭೦ 


4-೧೧೮ 
೬ಹಿ-ಪಿ; ೧೦-೭ 


೧-೧೫೫ 
೧೨-೬೨ 
೩್ಲಿ-೧೧೮ 
ಲೆ-೫ 
೫-೧೫೨ 
೬-ಲೆಫ್ಲಿ 
೭-೧೩೨ 


ಆಭರಣ 

ಆದಾಯ 

ನಿಸಾರ, ಗಾಂಭೀರ್ಯ 
ವಿಚಾರಿಸು 
ಗರ್ಜಿಸು 
ಊಟಮಾಡಲು 
ಊಟಮಾಡು 
ಭೋಜನ, ನೈವೇ ದೃ 
ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳು 
ಒಂದು ವಾದ, 
ಮುಳುಗು 
ಸಮೂಹ 


ಗುಂಪುಸೇರು, ಒಟ್ಟಾಗಿರು 
ತುಂಬು, ಮಾಾಪ ವಾಗು 
೫D ಎವಿ 
ಒಟ್ಟೈಲು, ರಾಶಿ 
ಏರಡು ಸಾಲು 
ಒತು ? ಹಿಂದು? 
ಧಿ 


ಉಬ್ಬು, ಆಧಿಕ್ಕ 

ಕೂಗಿ ಹೇಳು (ನೆಲನನುಗ್ರಡಿಸು ಎಎ 
ಪಾದಾವಧಾನವನ್ನು ಹೇಳು) 

ನಡುವಿಗೆ ಕಟ್ಟುವ ಒಂದು ಆಭರಣ 

ಮುದ್ರೆ 

ಉಂಟಾಗು, ಹುಟ್ಟು 

ಲೇ ಪನ 

ವ್ಯಥೆ 

ಮುಚ್ಚಳವನ್ನು ತೆರೆ 

ದೃಷ್ಠಿ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ನಿವಾಳಿಸುವ ಆರತಿ 


ಉಬ್ಬರ 
ಉರವಣಿಸು 


ಉಳ್ಳಿ 


ಬಡ 
ಟ್ರಾ 
ಖರಗಿವಿ 
ರು 
ಖರೆ 
ಬಸವು 
ಬಳಸು 


ಒಕ್ಕುದು 
ಒಗೆ 
ಒಗು 

ಗು 
ಒಚ್ಚತಂಗೊಳ್‌ 
ಒಟೆ ಲು 

ಟ್ರಿ 
ಒತರ 

ಎಪಿ 
ಒಪ 


೦) 
ಒಸರ್‌ 


ಓಗರ 

ಓಜೆ 
ಓಯಾರಿಸು 
ಓವರಿ 

ಓನು 


ಕಟಕಿ 
ಕಡುಪು 


ಕೆಲವು ಕಠಿನ ಸದಗಳ ಅರ್ಥ ೯೫ 


೧-೬೯ 
೧-೧೬ 
೧೧-೧೦೯ 


೬.-೫೮ 

೧೦-೪೩ 
YR ಲ 
೫-೬೪ 

೬-೧೫ 

ವ್ಲಿ-೪ಷ್ಲಿ 


೧೦ 
೭-೧೦೩್ಲ 
೬-೬೯ 


೧-೯೦, ೩-೧೨೮ 


೫-೧೨೪ 
೬-೧೮, ೨೬ 


೧-೪, ೪-೪, ೫-೬೬ 


೩-೬೬ 


೭-೧೫ 
೨-೬೮ 
೧೨-೯೦ 
ಲಿ-ಜಿ೧ 
೪-೮೪ 


೬-೭೫ 
೯-೬ 


ಆಧಿಕ್ಕ 
ಸಡಗನಿಸು (?) 
ನೀರುಳಿ 


ರಮ್ಮ 

(ಎರವು -- ಕನಿ) ಚಾಡಿಕೇಳುವ ತಿವಿ 
ಭೇದ, ಮೋಸ 

ಬೇಡು 

ಶೋಭೆ (ಧಾ. ಎಸೆ) 

ಅಪೇಕ್ಕಿಸು 


ಬಿಟ್ಟಿದ್ದು, ಪ್ರಸಾದ 
ಹುಟ್ಟು, ಉಂಟಾಗು 
ಸೇರಿಕೊಳ್ಳು, ಅಂಟಿಕೊಳ್ಳು 
ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸ್ವೀಕರಿಸು 
ಸಮೂಹ, ರಾಶಿ 

ದಟ್ಟ 

ಠೀವಿ, ಸೌಂದರ್ಯ 

ಸುರಿ 


ಅನ್ನ 

ಕ್ರ ಮ 

ಸಣಲಾಗಿರಿಸು 

ಮುಚ್ಚುಮರೆ (ಸಂ. ಅಪವರಕ) 
ಕಾಪಾಡು 


ವ್ಯಂಗ್ಯ 
ಎಪಿ 
ಶೀಘ ತೆ 


೪ 


ಕಣೆಕಾಲ್‌ 
ಕಂಠಣಿಸು 
ಕಪಡ 

ಕಂಪು 

ಕಂಬಿ 
ಕಮ್ಲಿಶು 
ಕರದೆ 
ಕರಂಡಗೆ 
ಚರಿಮುರಿವೋಗು 
ಕಲ್ಲಿ ಯೋಗೆರ 
ಕವರ್‌ 
ಕಾಪಿಡು 
ಕಾಯಕ 
ಕಾಯ್ಬು 
ಕಾರಣಿಕ 


ಕಾಹೇಟು 
ಕಾಳ್ಗೆಡೆ 
ಕಿಂಕುರ್ವಾಣ 
ಕಿಳೂಡೆ 
ಕೀಲಾರ 
ಕುಕಿಲಿಖು 
ಶುಡಿತೆ 
ಕುತ್ತ ಈ 
ಹುಪ ಸ 
ಕುರುಳ್‌ 
ಕುಲುಹು 
ಕುಳಿರ್‌ 
ಕೂರ್ಪರ" 
ಕೆತ್ತು 
ಕೆರ್ಪು 
ಕೆಲೆ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


೧-೧೦೫ 
೯-೧೦೪ 

೮-ಷ್ಠಿ೧ 

೧-೨೭, ಫ್ಲಿ-೨೩ಿ 

ಸಿ, ಷ್ಲಿ-೧೧, ೩-೧೭ 
೧೦-೩್ಲಿಲ 

೯-೧೩೦ 

ಶ್ಠಿ-೧೧ 

೧೨-೯೪ 

೮-೭೮ 

೯-೯೫ 

೧೧-೧೮೫ 

೭-೧೪೧ 

೫-೧೫ 

೯-೪೮ 

೧-೧೩೨, ೨-೧, ೫-೯೪ 


೨-೫೭ 
೮-೧೦೨ 

೬-೪೪ 

೧-೧೦೯ 
೯-೧೦೭ 

೧-೩೭, ೯-೨೬ 
೮-೨೨ 

೭-೯ 

೫-೫೯ 

೧-೧೪೭ 

೬-೭೯ 
೧೦-೧೨೨ 

೪-೨ 

೯-೫, ೧೧-೪೯ 
೬-೧೦೩ 
ಪ್ಲಿ-೧೧೩್ಲಿ, ೯-೨೫ 


ಮೊಣಕಾಲಿನಿಂದ ಕೆಳಗಿನ ಕಾಲು 

ಕುಗ್ಗು, ಸಂಕುಚಿತವಾಗು 

ಬಟ್ಟೆ (ಸಂ. ಕರ್ಪಟ) 

ಸುಗಂಧ 

ಅಡ್ಡೆ 

ಪರಿಮಳವುಳ್ಳದ್ದು 

ಒಂದು ವಾದ, 

ಪಾತ್ರೆ, ಬಿಂದಿಗೆ 

ಭರಣಿ 

ಸೀದು ಮುರುಟಿಕೊಳ್ಳು 

ಬಲೆಯ ಚೀಲದಲ್ಲಿ ಟ್ಟಿರುವ ಬುತ್ತಿ 

ಗೋರಿಕೊಳ್ಳು 

ರಕ್ಷೆ ಯನ್ನು ಇಡು 

ವೃತ್ತಿ, ಉದ್ಯೋಗ 

ಹೋಪ 

ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಉದ್ದೇ ಶಸಾಧನೆ 
ಗಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವನು, 
ಅವತಾರಪುರುಷ 

ಶಾಖವಾಗು 

ತುಚ್ಛವಾಗಿ ಆಡು 

ಸೇವಕ 

ಕಿಬ್ಬೊಟ್ಟಿ 

ಸಂ. ಶೇ ರಾಗಾರ 

ಹೂಗು, ಶಬ್ದಮಾಡು 

ಬೊಗಸೆ 

ಮೆದೆ, ಬಣಬೆ 

ಅಂಗಿ (ಸಂ. ಕೂರ್ಪಾಸ) 

ಕೂದಲು 

ಗುರುತು 

ತಂಪು 

ಪ್ರೀತಿಸುವವರು 

ಅದಿರು, ಅಲುಗು 

ಮೆಟ್ಟು, ಕೆರ 

ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕೂಗು 


ಕೇಳಿಕೆ 
ಕೃಘಟ್ಟಿ 
ಕೈಪೆ 

ಕೈ ಯೊಡನೆ 
ಕೈವಾರಿಸು 
ಕೊಣಕಿಡು 
ಕೊನರ್‌ 


ಕೋಡು 
ಕೋ ರೈ ಸು 
ಕ್ರೌಸಾಳ 


ಗಾಡಿ 

ಗುಡಿ 

ಗುಡಿಗಟ್ಟು 
ಗುಣ 

ಗುರ್ಬು 

ಗುಳ 
ಗೋಜಾಗತ 
ಗೋವಳ 
ಗೋವಳಿಗೋಲು 


ಚಡಾಯ 
ಚರಿತ 
ಚಲಿ 

ಚೆನ್ನ ಗುಳ್ಳೆ 
ಚೋಹ 


ಛತ್ತೀಸ 


ಕೆಲವು ಕಠಿನ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ೯೭ 


೬.-4' ಎ, ೧೧-೬ 
ಶ್ಠಿ-ಒಳ್ಳ, ಪ-೧೪೮ 
೧೦-೭೮ 
೯-೧೪೩ 

೬-೬೫ 

೯-೨೬ 

೧೧ ೧೯೨ 


೭-೭೫ 
೯-೨೫ 
೪-೬೦ 
೬-೧೦೪ 


೮-೨೫ 

೯-೧೫೧ 
೧೦-೭೪ 
೧-೧೦೭ 
೯-೧೭೮ 
೯-೧೦೯ 
೧೦-೪೧ 
೯-೧೦೯ 
೯-೯೭ 


೬-2೪ 
ಫ್ಲಿ-೧೬- 
೪-೨೧೦ 
೯-೧೦೦ 
೧೨-೧ತ್ಲಿಲೆ 


೮-೧೨೫ 


ಭಜನೆ (?) 

ಸುಗಂಧ ದ್ರವ್ಯದ ಅನುಲೇ ಪನ 

ಕಹಿ 

ಕೂದಲೆ 

ಹೊಗಳು (ಇಲ್ಲಿ, ರ್ಫೇಂಕರಿಸು (?) ) 

ನೆಗೆ, ಎಗರು 

ಚಿಗುರು (ಮೈ ಕೊನರೆ ಮ ರೋಮಾಂಚ 
ವಾಗಲು) 

ಕುಗ್ಗಿ ಹೋಗು 

ದಾನ 

ಕುಕ್ಕು 

ಕಂಚಿನ ತಾಳ (ಸಂ. ಕಾಂಸ್ಕ - ತಾಳ) 


ಸೊಗಸು, ಸೌಂದರ್ಯ 

ಮಂಟಪ 

ಸುತ್ತು ಗಟು ಸ 

ಆಳ 

ಆಶ್ಚ ರ್ಯ, ಭಯ 

ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಹಾಕುವ ಹೊದಿಕೆ 
ಸಿಕ್ಕು, ತೊಡರು (?) 

ಸಂ. ಗೋಪಾಲ 
ದನಕಾಯುವವನ ಕೋಲು 


ಸಂಬಳವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುವುದು, ಬಡತಿ (?) 
ಶೀಲ 

ಛಲವುಳ್ಳವನು 

(?) 


ವೇಷ 


ಮೂವತ್ತಾರು 


“ಲ 


ಡಂಬರು 


ತಕ್ಕೆ ಸು 
ತಕ್ಕ್‌ F ಸು 
ತಣಿ 
ತವರ್‌ 
ತಳುವು 
ತಳ್ಳಿ ಕ್ಕು 
ತಾರಹಾರ 
ತಿಣ 

[a] 
ತಿಳು 
ತಿಂಥಿಣಿ 
ತೀಡ) 
ತೀವು 
ತುಜುಗಲ್‌ 
ತುಲುಗು 
ತೂಪಿಡು 
ತೂಪಿಯಿ 
ತೆರೆಯರ್‌ 


ಬಸವರಾಜದೇ ವರ ರಗಳೆ 


೧೨-೨೮ 
೧೧-೧೨೧ 


ನ್ಲ-೬೭, ವ್ನಿ-೭೬ 


೯-೯೮ 
೮-೨೧ 
೯-೨೦೨ 
ಲೆ-೧೦೩್ಲ 
೧-೧೪೦ 


೨-೬೬. 
೯-೫೯ 


೧-೫೪ 
ಪ್ಲಿ-೭ 


4-೧೧೪ 


೨-೫೪, ೪-೧೫ 
೧-೧೦೩, ೩್ಲ-೪ಷ್ಲಿ 


೧-೧೦೩ 
ಲೆ-ಲೆಫ್ಲಿ 
೬-೮೫ 
೧-೨೭ 
೬-೨೬ 
೩-೧೫ 


೧-೧೨೪, ೩-೩೩ 


೪-೧೮ 
೬-೪೦ 
೧೦-೧೧೦ 
೬೭-೧೪೧ 
೪-೧೦೨ 


ಬು 


ಜನಿವಾರ (ಸಂ. ಯಾಜ್ಞಿ ಕ) 
ಗೊಂಚಲು, ಸಮೂಹ 

ತೆರೆ 

ಕುದುರೆಯ ಕೂದಲು 
ಹಣದ ಚೀಲ, ಥೈಲಿ 
ಅಂಟಿಕೊಳ್ಳು 

ಕೂಗು (?) 

ಮ್ಳ ಮರೆಯುವುದು 


ಗದರಿಸು 


ಮೋಸಗಾರರು 


ಅಪಿ ಕೊಳ್ಳು 


ತೃಪ್ಲಿಹೊಂದು 
ತಂದೆತಾಯಿಗಳು 
ತಡಮಾಡು 
ಒಲಪುಹೊಂದು, ವಿಲಾಸಗೊಳ್ಳು 
ಮುತ್ತಿ ನ ಹಾರ 
ಭಾರ, ದಟ್ಟ 
ಹೂಬಿಡಿಸು 
ಸಮೂಹ 
ಸೋಕು, ತಗುಲು 
ತುಂಬು 
ಸಮೂಹ 
ತುಂಬು, ಅಡಕು 


ಉಃಪೆಂದು ಊದು 


ತೆರೆ ಹಿಡಿಯತಕ್ಕವರು 


ತೇ ರೈಸು 
ತೊಡವು 
ತೊಡಿಗೆ 


ದಟಿ ಸ ಸ 
ದಂಡಿಗೆ 
ದಂಬು 
ದರಿವು 
ದಳವುಳಕಾಲಿ 
ದಳವೇಲು 
ದಾರವಟ ಸ 
ದಿಟ್ಟಿವಾರಿ 
ದೃಷಿ ವಾರಿ 
ದೇವಾಂಗ 
ದೊಣೆ 


ನಂದವರ್ತಿ 
ನಳಿತೋ ಳ್‌ 
ನಿಚಟ 
ನಿತ್ರ! ರಿಸು 
ನಿಬ್ಬಣಿಗರು 
ನಿಮಿರ್‌ 

೫ ನಿರೋಧ 





ಕೆಲವು ಕಠಿನ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ೯೯೯ 


೪-೬೧ 

೧-೧೫೫ 
ನ 
ಲ್ಲಿ-ಲೆಫಿ ೯-೧೧೬ 
೧-೧೦೭ 


೪-೭೪ 

೧೦-೧೫, ೬-೪೨ 
೧-೭೧ 

೧೦-೭೧ 

ಲೆ-೪ 

ಪ್ಲಿ-೧೦೩್ಲ, ೭-೯೦ 
೧೦-೧೫ 
೬-೨೦] 
೪-೬%೯| 

೮-೧೧ 

೧-೧೦೫ 


೫-೧೪೭ 


೭-೫ಷ್ಕಿ 
೨-ಫ್ನಿಂ 
೭-೧೭೬ 
೨-೧೬ 

೪-೯೯ 
೧-೧೧೫ 
೧-೫೪, ೪-೪೮ 


ದ 


೭ 


ಹಿಮೆ ಟಿ ಸು, ಹಿಂದಿರುಗಿಸು 
ಅಟ 
ಆಭರಣ 


ದ್ರವತುಂ ಬಿಕೊಳ್ಳು 
ಹೊಟ್ಟೆಯ ಮೇಲಿನ ಮೂರು ಮಡಿಕೆಗಳು 


ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರು 

ಪಲ್ಲ ಕ್ಕ 

ಸಂ. ದಂಭ, ಮೋಸ 

ಗುಹೆ, ಕಮರಿಗೆ 

ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸೂರೆಮಾಡುವವನು 

ಅಭಿವದ್ಧಿ ಯಾಗು 

NT. 

ಹಬಾ ಗಿಲು 

ತನಗೂ ದೇವರಿಗೂ ನಡುನೆ ಬಂದವರನ್ನು 
ಕತ ರಿಸುತೆ «ನೆಂಬ ಪತಿಜಿ 

ಬ ಷಿ ನಟ ೬ಎ) ೧ಗಿ 

ಶ್ರೇ ಮಲಿ ಬೆ 

ಬತ್ತ ಳಿಕೆ 


ಆಕ್ರ ಮಣ, ಮುತ್ತಿ ಗೆ 


ಒಂದು ಬಗೆಯ ಹೂ 
ಕೋಮಲವಾದ ತೋಳು 
ನಿಶ್ಚಲ 
ಕಡೆಹಾಯಿ 
ಬಳಗ, ವರನ ಕಡೆಯವರು 
ಉದ್ದವಾಗು 
ತಡೆ, ಅಡಿ, ವೃಥೆ 

@ KN) 


* ನೀನಾರಿನ್ನು ಘೋಳಿಡೆ ಕಡುನಿರೋಧದ ಬನ್ನ ವೇನೆಂದೆನಲು--ಭವನ ಭಿಕ್ಬಾಟನ, ಸಂಧಿ ೩, 
ಪದ್ಯ ೩೬ ; ಹರಿಶ್ಚಂದ, ಕಾವ್ಯ ಸಂಗ್ರಹ, ೨-೧೨; ೬-೯. 


೧೦೦ 


ನಿರ್ವೇಗ (ದ ?) 
ಸಿಲವು 
ನುಣನಿ 

ರು 
ನೇವುರ 
ನೊಸಲ್‌ 


ಪಕ್ಕ ರಿಕೆ 
ಪಟ್ಕಾ ವಳಿ 
ಪಟಿ ರು 
ಟೆ 
ಪಡ ಳಿ 
ಟು 
ಪಡಿಯ ಅ 
ಪದುಳ 
ಪದೆ 
ಪನ್ನಿ ಛ್ಮಾಸಿರ 
ಪಯ 
ಪರಡಿ 
ಪರಿಣಾಮ 
ಪರಿಪಂಥಿ 
ಪರಿಯಾಣ 
ಪರುಷ 


*ಪಠೆ 
ಪಸಾಯ 
ಪಸಾಯ್ಮ 
ಪಳವಿಸು 
ಪಾರ್‌ 
ಪಾವುಡ 
ಪಾಸಟಿ 
ಹಿಂಗು 
ಹಿಂಡಿಗೆ 
ಪುಟವೇಳು 
ಪುಟವೇಟು 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


೪-೪೪, ೫-೧೫೪ 


೫-೭೫ 
2-೫೮ 
೫-೫೮ 


೧-೧೫೩, ೨-೨೧ 


೧೧-೧೦೯ 
೫-೧೭೧ 
ಛ-೪೪ 

ಪ್ಲಿ-೨೮, ೭-೪೨ 
೬-೯ 

೧೦-೫೩ 
ಪ್ಲಿ-೭ಲ೮ೆ 

೮-೧೪೪ 
೭-೬೨ 
೭-೧೨೮ 
೬-೪೯ 

೬-೬ 

೩-೬೪, ೭-೯೯ 
೪-೫್ಲ 


೮-೭೦ 
೬-ವ್ಲಿ೪ 

೬-೮ 

೪-ನ್ಲಲೆ 
೧೦-೪ 
೫-೧೨೯ 
೮-೫೫ 
೨-೪೯, ಕಿ-ಓ 
೪-೩೧ 


೯-೫೭, ೧೨-೬೦ 


೭-೮೭ 
೧೦-೫ 


ಖೇದ 

ಉಳಿದದು , ಸಿಲುಕು 
ಇಂಪಾದ ಧನಿ 
ಅಂದುಗೆ, ಕಾಲ್ಲಡಗ 
ಹಣೆ 


ಕುದುರೆಯ ತಡಿ 

ರೇಷ್ಮೆ ಯ ಬಟ್ಟೆಗಳು 
ಮಲಗಿರು 

ಕಣಿಗಿಲೆ ಹೂ 

ಬಾಗಿಲು ಕಾಯುವವನು 
ಕ್ಷೇಮ 

ಅದಿರು, ಸ ಂದನಹೊಂದು 
ಹನ್ನೆ ರಡು "ಸಾವಿರ 
ಹಾಲು 

ಸೇವಗೆ, ಗೌಲಿ 

ಸುಖ, ಸಂತೋಷ (?) 


ಶತ್ರು 
ಹರಿವಾಣ, ದೊಡ್ಡ ತಟ್ಟಿ 
ಸ ರ್ಶಶಿಲೆ, ಸೋಕಿದನು ಚಿನ ಮಾಡುವ 
೨೨ ಯ ಜಜ ಷ್ಠ 
ಶಿಲೆ 
ಚೆದರು 
ಬಹುಮಾನ 


ಪಡವಳ, ದುಸ್ಮು ಗಾರ 

ಪ್ರ ಲಾಪಿಸು, ಅಳು 
ನಿರೀಕ್ಸಸು 

ಕಾಣಿಕೆ (ಸಂ. ಪ್ರಾಭೃತ) 
ಸಮಾನ 

ಬಿಡು, ಉಳಿ 

ದೂರಕ್ಕೆ ಸರಿ 

ರಾಶಿ, ಸಮೂಹ 

ನೆಗೆ 

ನೆಗೆ 


ಬಟ್ಟ ದುಂಬು 
ಬಟ್ಟೆ 
ಬಲಗೊಳ್‌ 
ಬಲವರು 
ಬಳಿದೊತ್ತು 
ಬಳಿವಳಿ 
ಬಾಕುಳಿ 
ಬಾಯ್ದೆ ರೆ 
ಬಾರ ಸಂಕಲೆ 
ಬಾವನ 
ಬಾಸಣಿಸು 
ಬಾಸೆ 
ಬಾಹತ್ತ ರ 
ಬಿಂಕ 

ಬೀಗು 
ಬೀಯ 
ಬೀರಣೆ 
ಬೀಸುಂಬೂರಿಗೆ 
ಬೀ ಳ್ಕೊಳ್‌ 
ಜೆಗಡುಗೊಳ್‌ 
ಬೆಬ್ಬಳಿಸು 
ಬೆಲ್ಲವತ್ತ 
ಬೆಸ 
ಬೆಳ್ಮಾಡು 


ಕೆಲವು ಕಠಿನ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ೧೦೧ 


೯-೯೪ 
ಪ-೧೪೮ 
೨-೩೧ 
ಪ್ಲಿ-೫ 
ಶಿ-ಒ೮ 
೩-೪೫ 
೪-೫೪ 


ಆಗಿಲ 
೧೧-೫೯ 
೨-4೪| 
೧-೯೧1 
೨-೬೪ 
೯-೧೪೬ 
ಆ-೨೫ 
೧-೧೫೪ 
ಹಸವ 
೭-೫೧ 
ಪ್ಲಿ-೩್ಲ೪ 
೧-೧೮ 
ಲ-೧೨೫ 
೧೨೪೬ 
೩-೧೦೭ 
೫-೭೫ 
೫-೫೯ 
೭೧೨೬ 
೧-೯೨ 


೪-೨೬ 
೯-೪೭ 
ಪಿ-ತ್ಟಿಪ್ಟಿ 


೧-೩೮ 
೮-೯೪ 


ಕೂಗು 

ಅಸೂಯೆ ಪಡು 
ಅಗಲವಾದ ಎದೆ 
ನಮಸ್ಕ್ಯಾರಮಾಡು 
ಉಂಟಾಗು, ಉಬ್ಬು 
ಸೇರು 

ಅದ್ಭುತಕಾರ್ಯ, ಪವಾಡ 


ದುಂಡಾದ ತುರುಬತಿ 
ದಾರಿ 


ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡು 


ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ ಬಂದ ತೊತು 
ಹಿಂದೆ ಹಿಂದೆ | 
ಅತ್ಯಭಿಲಾಷೆಯುಳ್ಳವನು 
ತುಟಿ 
ಚರ್ಮದ ಸಂಕೋಲೆ 
ಶ್ರೀಗಂಧ 
ಮುಚ್ಚು , ಹೊದಿಸು 
ಹೊಕ್ಕುಳ ಮೇ ಲ್ಲಡೆಯ ರೋಮರಾಜಿ 
ಎಪ ತ್ರೆ ರಡು 
ಗರ್ವ 
ಉಬು, 
[90 
ವ್ಯಯ 
? 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ತಿಂಡಿ 
ಅಪ್ಪ ಣೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಡು 


ಗಾಬರಿಯಾಗು 


ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ 
ಆಜೆ 

ಇ 
ಮರುಳುಮಾಡು 


೨ 


ಚೇಗ 
ಬೇಹು 
ಬೋನ 
ಬೋಳೆಯ 
ಬೋ ಳೈೆಸು 


ಭವಿ 
ಭಾಳ 
ಭಾರೈಸು 


ಮಂಜುಳಿಕೆ 
ಮಟ [ವಿಂರಿಸು 
ಮಂದಿವಾಳ 
ಮಂದೈಸು 
ಮರವಡು 
ಮಲೆ 
ಮಲ್ಲಣಿಗೊಳ್‌ 
ಮಲ್ಲಳಿಗಾಲಿ 
ಮಸಗು 
ಮಹಮನೆ 


ಮಾಗಾಯ* 


ಮಾಣ್‌ 
ಮಾಸಾಳ್‌ 
ವಿಂಸುನಿ 
ಮುಕುರ 
ಮುಖವಾಸ 
ಮುಗುಳ್‌ 
ಮುಂಗುಡಿ 
ಮುಂಡಾಡು 
ಮುರಜ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


೬-ವ್ಲಿಲೆ 
೧೦-೧೮ 
೭-೫ 
೪-೬೧ 
೨೧೨೪ 


೬೭ 
ತಿವಿ 
೪-೬೦ 


೮-೧೭ 
೬-೩೦ 
೮-೧೦೮ 
೭-೫೪ 
೪-೪೬ 
೩-೧೧೪ 
೮-೬೦ 
೧೦-೧೧೫ 
೩-೧೧೨ 
೬-೩೯, ೮-೧೪೫, 
೧೧-೧೭೫ 
೧-೧೫೦ 


೪-೩೦ 
೬-೨೨ 
೫-೧೨೪ 
೩-೮೨ 

೩-೧೬ 

೨-೨೭, ೨-೬ಪ್ಕಿ 
೬-೯ 

ಸ್ಲಿ-೭, ಕೈಿ-೫೨ 
೭-೧೦೫ 


ಮೆ 


ಕಾಲ 
ಗೂಢಚರ್ಯ 
ಆಹಾರ 
ದೇವತೆ 
ಲಾಲಿಸು 


ವೀರಶೈವ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಪಡೆಯದವನು 
ಹಣೆ 
ಭಾರವಾಗು (1?) 


ಪೆಟ ಗೆ 

ಈ ಮವಾಗಿ ಇರಿಸು 

ಅತಿಯಾದ ಸಲಿಗೆ, ಕುಚೋದ್ಯ 
ದಟ್ಟವಾಗು 

ನಿಶ್ಲೇತನನಾಗು 

ಗರ್ನಿಸು 

ವೃಥೆಪಡು 

ಸ್ತೇ ಚ್ಲೆಯಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುವವನು 
ಹೆಚ್ಚಾಗು 

ಅರಮುಸೆ, ಸೌಧ 


ಮಾವಿನಕಾಯಿಯ ಮಾಟಿದ ಒಂದು 
ಓದವೆ 

ಬಿಡು, ನಿಲ್ಲಿ ಸು 

ನಾಯಕ, ಪರಾಕ್ರಮಿ 

ಚಿನ್ನ 

ಕನ್ನಡಿ 

ಮುಖಕ್ಕೆ ಘಟಿ [ಕೊಳ್ಳುವ ಬಟ್ಟೆ 

ಮೊಗ್ಗು 

ಮುಂಭಾಗ 

ಮುದ್ದಿಡು 

ಒಂದು ವಾದ್ಯ 


ಮೈಗರೆ 
ಮೆ ಯಿಕ್ಕು 


ಯಕ್ಷ ಕರ್ದಮ 


ರಂಭ 
ರಾಫೆ 
ರೋಮಜ 


ಲಲ್ಲೆ 

ಲಹಣಿ 

ಲೆಂಕ 

ಲೇಸು 
ಲೋಕಾಯತ 


ವಾದು 

ವಾಯ 

ವಿಸಂಚ 

ವೆಗಳ 
(ಸ 


ಶರಣರ್ಥಿ 
ಶಾಬಕ 


ಕೆಲವು ಕಠಿಣ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ 


೧-೧೦೭, ೭-೩೦ 


೧-೩೫, ೩-೯ 


6 ೨ 
೨2 ೩೨ 
( ಲ 


A 
[ಇ 


ಲ್ನ 


ಫ್ಲಿ- ಹೇ 
೧೨-೮೪ 
೬-೨೨, ೮-೭೫ 
೮-೧೩೫ 
೫-೧೪೨ 


೧-೮೦ 
೧೩-೨೪ 
೮-೫೧ 
೮-೧೦ 


೭-೧೫ 
೧-೧೨೨ 


ಯ 


೧೦ಕ್ಕಿ 


ಅದ್ಯ ಶ್ಯವಾಗು 
ನಮ ಸ್ಮರಿಸು 


ಕರ್ಪೂರ, ಅಗುರು, ಕಸೂರಿ ಮೊದಲಾದ 
ಸುಗಂಧ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿಮಾಡಿದ 
ಅನುಲೇ ಪನ 


ಬಾಳೆಯ ಗಿಡ 

ತೊದೆ 

ಬಹ (?);"ರೋಮಶ'ಬಎಂಬುದನು ಹಸ 

೨ ೮೬ RE 
ಪ್ರತಿಗಳ ಕೊ ಖತರು "ರೋಮಜ' 
ಎಂದು ತಪಾ ಗಿ ಬರೆದಿರಬಹುದೆ ? 


ಮುದ್ದು 

ಲಹರಿ, ಅಲೆ 

ಸೇವಕ 

ಸ್ವಲ ಭಾಗ (ಸಂ. ಲೇ ಶ) 
ನಾಸಿಕ 


ಓರ 


ಮಾತು (ಸಂ. ವಾದ) 
ನೆವ, ಹುಸಿ (ಸಂ. ವ್ಯಾಜ) 
ಚಾಂಚಲ, (?) 

3 


ಹೆಚ್ಚು 


ಸಂ. ಶರಣ 3. ಯದ್ದಿ (ಯದ್ದಿ ಎ ಏಳಿಗೆ) 
ಮರಿ 


ದಿ೦೪ 


ಸಂಚ 
ಸಣೀರ 

೧೦ 
ಸತ್ತಿ ಗೆ 
ಸಂದಣಿ 
ಸಪುರ 
ಸಮಯ 
ಸಮೆ, ಸವೆ 
ಸಂಪ್ರತಿ 
ಸಂಬಳ 
ಸರವಳಿಗೆ 
ಸರಕುಮಾಡು 
ಸರಿವು 
ಸರ್ಬ 
ಸಲೆಮಾಲು 
ಸಂವರಣೆ 
ಸಾಗಿಸು 
ಸಾದು 
ಸಾರಾಯ 
ಸಿಂಧ 
ಸಿವದಿಡು 
ಸೀ 
ಸೀಗುರಿ 
ಸುಲಿಪಲ್‌ 
ಸಜ್ಜಿ 
ಸೆರೆ 
ಸೈತಿಡು 
ಸೋಗಿಲು 
ಸ್ಪಂಬೇರಮ 
ಸಿತ 
ಸೌಯವಾಗು 
ಸ್ವಾಮಿ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


೪-೯೧ 

ಪ್ತಿ 

೧೦-೬ 

೫-೫೪, ೫-೭೦ 
ಪ್ಲಿ-೩್ಲಿಳ 

೬-೮೦ 

ಶಿ ಮಲ್ಲ 
ಖ-೬ಪ್ಲಿ 

೫-ಅವಷ್ಠಿ 

೭-೧೩್ಲಿ 

ಆ-೯೪ 
ಲಿ೦-೭೧ 
೧೧-೨೨ 
ಲೆ-೨೬ 
೫-೧೬೯ 
೧-೧೪೪, ೧೦-೧೧೨ 
೮-೬ 

೬-೧೧೪ 
೧೧-೧೨೦ 
೪-೯ 
ಆ-೧೨೦ 
೧-೧೨, ಪ್ಲಿ-೮೧ 
೪-೭.೨ 
೧೨-೧೧೨ 
೪-೮೧, ೬-೭೧ 
೨-೫೮, ೫-೧೯ 
೪-೫೯ 
೧-೧೪ 
೯-೧೦ 

೫-೮೧ 
೧೨-ಪ್ಲಿಂ 
೧-೧೫ 


ರಹಸ್ಯ 

(1) 

ಕೊಡೆ 

ಗುಂಪು 

ಶ್ರೇ ಷ್ರವಾದ ಬಟ್ಟೆ 

ಧರ್ಮ, ಮತ 

ಸಿದ್ದಪಡಿಸು, ತಯಾರುಮಾಡು 
(1) 

ಬುತ್ತಿ 

ಒಂದು ಬಗೆಯ ತಿಂಡಿ 
ಲಕ್ಷ್ಮ ಮಾಡು 

ನೀರು ಹರಿದ ಜಾಡು 
ಶರ್ವ, ಈಶ್ವರ 

ವಿಕ್ರಯ (ಸಲೆ + ಮಾಲು) 
ಪರಿವಾರ 

ಪೋಷಿಸು 

ಒಂದು ಸುಗಂಧ ದ್ರವ್ಯ 
ಸಾರ, ತಿರುಳು 

ಒಂದು ಬಗೆಯ ಧ್ವಜ 
ಶಿವಧೋ ಎಂದು ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳು 
ಅಪೇಕ್ಸಿಸು 

ಒಂದು ಬಗೆಯ ಚಾಮರ 
ಶುಭ್ರವಾದ ಹಲ್ಲು 
ಶಯ್ಲೆ, ಹಾಸಿಗೆ 
ಲಿಂಗವನ್ನಿ ಡುವ ಕರಡಿಗೆ 
ರಕ್ತನಾಳ 

ಸರಿಪಡಿಸ೨ 

ಮಡಿಲು, ಉಡಿ 

ಆನೆ 

ನಿಲವು, ಸಿಲುಕು 

ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನಾಗು (?) 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ, ಷಣ್ಮುಖ 


ಹತ್ತೆ ಸಾರು 
ಹದುಳ 
ಹಂದೆ 
ಹಯನು 
ಹರವರಿ 
ಹರಹು 
ಹಸನಿಗ 
ಹಾಲೆ 
ಹಾಹೆ 
ಹಿಂಗು 
ಹೆಂದು 
ಹೆಂಪು 
ಹೆಬ್ಬೇ ಳ್ಳ 
ಹೆಯೆ 
ಹೊಗರ್‌ 
ಹೊಂಗು 
ಹೊದ್ದು 
ಹೊನಲು 
ಹೊಂದು 
ಹೊಮ್ಮು 
ಹೊಂಪು 
ಹೊಂಪುಳಿ 
ಹೊರೆಯೇಜು 


ಹಾಕಾ ಸಾವನ 


ಕೆಲವು ಕಠಿನ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ೧೦೫ 


ಎ೨ 

ಫ್ಲಿ-೪೨ 

೧೨-೨೯ 

ಲಿ 

೭-೮ 

೧-೧೮ 

೧-೧೫೦, ೫-೫೯ 
೧೩-೧೩ 

೮-೩೧ 

ಆ-೪೯, ಪ-೧೦೫ 
ಕ್‌-ಗಿ.೨.೨ 

೯-೪ಪ್ಪಿ, ೧-೨೮ 
೧೦-೨೬ 
೧-೧೫ಕ್ಕ 
೧-೧೧೩ 


೧-೧೦೯, ೩-೧೦೩ 


ವಿ-೧೨ 

ಪ-೧೧೮ 
೫-೧೫೫ 

೪-೨೬ 

ಫ್ಲಿ-೨೪ 

೧೨-೧೫ 
೧-೧೬೮, ೩-೧೮ 
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ಹತ್ತಿ ರಕ್ಕೆ ಹೋಗು 

ಕ್ಸ್‌ (ಮ 

ಹೇಡಿ 

ಹಾಲು ಕರೆಯುವ ಹಸು 
ವಿಸ್ತಾರ 

ವಿಸ್ತಾರ 

ಸೊಗಸುಗಾರ (?) 
ಕಿವಿಯ ಕೆಳತುದಿ 
ಬೊಂಬೆ 

ಹಿಂಗು 

ಕುಗ್ಗು, ಚಲಿಸು 
ಹೆಚ್ಚಿಗೆ, ಆಧಿಕ್ಕ 
ಹಿರಿದು -| ಪೇಳಿ (ಪೇಳಿ ಎ ಹೇಡಿ) 
ಚಂದ್ರ 

ಕ್ರಾಂತಿ 

ಉಬ್ಬು 

ಹೊಂದು, ಸೇರು 
ಪ್ರವಾಹ 

ಸಾಯಿ 

ಉಂಟಾಗು 

ಹೊರವು 

ಹಿಗ್ಗು | ಹೆಚ್ಚುಗೆ 
ಪುಸ್ಕವಾಗು, ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದು 





ಗಾ 


